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A d a l mOvelésa. 
A mull belekben Nagykanizsán a „Zrinyi 

Irodalmi és Művészeti Köt" kizárólag zalamegyei 
falusi daloskörök részvételével, dalversenyt ren-
dezett. Az egyesület ezt a szép tervét, jelent-
kezők hiányában, utóbb odamódositotta, hogy 
a városok dalárdái is részt vehetnek a verse-
nyen, mert máskülönben ez a kulturakció meddő 
maradt volna. 

Ezúttal nem akarok a nagykanizsai dalos-
ünnepély lefolyásáról és a gyönyörű ezüst-
serleget elnyerő zalaegerszegi Egyházi Énekkar 
dicsőségéről iini, hanem általában az eszméhez 
és a magyar dal kultiválásának törekvéséhez 
van pár szavam. 

Illetékes helyen azt a felvilágosítást kaptam, 
hogy a városokat azért kellett bevonni a dalos-
veisenybe, mert Zal* megye falvaiban nincse-
nek dalárdák. Két-három faluban ugyan van, 
helyesebben mondva volt dalárda, de az az 
idők folyamán különféle okokból megszűnt 
működni s most a boldog feltámadás reményé-
beit alussza álmát. 

Cikkeimben többször hangoztattam, hogy 
Zala megye kulturális téren alaposan elmaradt, 
minek okát másban ezúttal sem tudom keresni, 
mint a mindent felforgató politikában. 

Falvaink népe rt̂ ár ugy van nevelve, mint 
odafönt a pestiek .mindenből politikai csinál; 
ha országosat nem is, de helyi politikát minden-
esetre igen.-

Minden valamirevaló faluban, van pap, van 
1—2 tanitó, van 1—2 jegyző, van gyógyszerész, 
van körorvos, van földbirtokos, vagy annak 
gazdatisztje esetleg bérlője, akad egy-egy 
demagóg is. 

Ezek a falusi potentátok, kik, Itbgy sokat ne 
mondjak: legalább is háromfelé húznak. Ilyen 
körülmények között, a tanitó, mint a kultura 
hivatott mesteie hiába igyekszik a népet művelni, 
daloskör! szervezni, meri terveinek kivitelében 
a hátrafelé és balfelé huzó egyes potentátok 
legtöbbnyire titokban, de néha nyíltan is ellene 
dolgoznak : Egyik helyen megtagadják a tan-
terem használatát, másik helyen esti csend-
háborítás! nem lürnpk meg a lemplom szomszéd-
ságában, a harmadik helyen a jószándékkal 
belépő lagokat lebeszélik a próbaórákra való 
járásról, a negyedik magától beléuo.^áz ötödi-
ket nem enged/ el a 1 ispán ur, a hatodikat 
kinevelik, hogy vénségére i»ornyikálni tanul, a 
hetediket dalóra helyeit inkább a kocsmába 
csalják és igy további 

A tanitó tervez, egy-két potentát végez s egy-
szer csak az sül ki a sok aknamunkából, hogy 
dalárda már nincs. A tanitó látva azt, hogy 
csupa gáncsoskodó akadállyal van körülvéve, 
— -elveszti a népművelés fejlesztésétől a kedvét 
s visszavonul. Hej, pedig ahol a magyar dallal 
nem lehet tért hódítani, ott a népművelés többi 
ágazata már csakugyan terméketlen talajra talál. 

Egyik- másik tevékenyebb tonjtó a műkedvelői 
előadásokkal kapcsolatban mégif próbál alkalmi 
dalárdát összehozni, de az ilyen ad hoc dalár-
dák nem versenyképesek. 

Ezek az okai annak, hogy a nagykanizsai 
»od és Műv. Kör kénytelen volt az eredeti 
"ép kullurtervélől eltérni. 

Ami magát az eszmét Illeti, bárki lelkében 
fogazott is az meg, igazán dicséreles és 
«Öveim való, mert célja a magyar dal művelése 
és megkedveltetne s a magyar falvak dal-
kullurájának fellendítése 8 a nemes vefsfeny 
'elébiesztésc volt. 

A nagykanizsai Irod. és MOv. Kört követ-

hetné a többi város is s (a hazafias és ügy-
buzgó tanítóság pedig, n^tn törődve a gáncsos-
kodókkal, irigyekkel és okvpletlenkedőkkel ; min-
den nagyobb faluban formálisan is alakíthatna 
dalárdát valamint zeneköri; miáltal a kocsmák 
bűzös légköre mégtisztul s a magyar kultura 
egy-egy babérlev/lkével gyarapodni fog. 

Hortobágyi Ágost. 

Amer i ka munkássága ragaszkod ik a 
bevándo r l ás i Törvényhez. 

Washington, jul. 31. A szervezett amerikai 
munkásság uj programmo! jelölt ki az Őszi 
elnökválasztási kampány idejére. A programníf 
főbb pontjai a következők': I. A szervezett 
munkásság ipari és gazdasági kérdésekben 
közvetlen kapcsolatot kiván maga és a munka-
adók közölt politikai közbenjárók nélkül 2. A 
munkásság sem a kormánytól, sem a törvény-
hozástól nem kiván szívességei, de az igazság 
elvének alkalmazásához ragaszkodik. 3 Követeli 
a közéletben a tisztesség elvének alkalmazását. 
4. Ragaszkodik a bevándorlási törvény szigoiu 
betartásához. 5. Követelik a gyermekmunka, 
megszüntetését. 6. A szervezkedési jog biztosí-
tását és végül 7. a prohibiciós törvény liberális 
szellemben való módosítását. 

A csehek Á l l amos í t ! * * az Isko lákat . 
Prága, Jul. 31 A cseh lapok jelentése szerint 

a cseh kormány az összeg felekezeti iskolákat 
államosítani fogja. Ez ú intézkedés ujabb 
támadás a kisebbségr lejtőképpen a magyar 
iskolák ellen. 

HÍREK NÉHANY SORBAN. 
ooeo 

Borzalmas vihar dühöngött Hritt- Indiában. 
Bombayban a vihar tízezer házat elpus/iitott. 

Az őrlési adó leszállítását kívánták Zala, 
Baranya, Tolna és Somogy megyék molnárai 
most tartott dombóvári gyűlésükön. 

Konyhakéssel feldarabolta feleségét, két fia 
szemeláttára, P»ank Ferenc bécsi kőmivessegéd. 

Óriási viharok dúlnak Délbajorországban. Az 
Alpokban havazik. 

Halálra Ítélte Prágában a bíróság Bartha 
Pál lévárdi földbirtokost, aki mostohaanyját, 
mostohanóvérét és annak fiái megölte. 

Az őstermelői igazolványokat, egy most ki-
adott miniszteri rendelet értelmében augusztus 
31-ig minden termelőnek kl kell váltania 

Vilmos császárról azt irja egy pári f t i estilap, 
hogy Hollandiából megszökött és egy óceán-
gőzösön a nyilt tengeren van. A hollandi hiva-
talos távirati ügynökség megcáfolja ezt a hirt. 
' Altalános sztrájk tört ki,, mint Kattowilzból 
jelentik, Felsősziléziában. 

A lakbéreknek részletekben való fizetése ügyé-
ben megindított mozgalmat a kereskedők tovább-
folytatják, amint azt tegnap tartott gyűlésükön 
elhatározták. 

A szanálási bizottság ülésén öt óra hosszat 
tarló erős vita után nenrjárullak hozzá a ház-
bérek havi részlelekben való fizetéséhez, de 
megengedték, hogy a bolléreket auguszlus 15-ig 
lehessen fizetni/ Kimondották Vázsonyi indít-
ványára, hogy a kincstári haszonrészesedés át-
alakítják progresszív lakásadóvá. 

Qarami Ernő „Forrongó Magyarország' című 
könyvét még két évvel ezelőtt elkobozták. A 
könyvet kiadó bécsi Pegazus-Verlag kártérítési 
pört indított a könyvek lefoglalása miatt a 
kincstár ellen. 

A főváros sem kap előnyösebb kölcsönt, 
mint a többi város. Szélsőséges politikája miatt 
nem részesíti az állam előnyben a fővárost. 

UJ panama készül a i o láh á l lam* 
vasútnál 1 

Kolozsvár, jul. 31. Az oláh nyelven megjelenő 
rAurorau című lap kínos feltűnést keltő lelep-
lezést közöl a fenti cim alatt az oláh állam-
vasutakról. A cikk szerint ugyanis a sérült és 
forgalmon kivül helyezett, mintegy 6 milliárd 
lei értékű vasúti mozdonyokat ócskavasként 
akarják kéz alatt protekciós vállalkozóknak el-
adni, ami az állam nagyarányú károsodását 
vonná maga után, mert az állami költségvetés-
nek állandó tétele a mozdony állomány szaporí-
tására felvett összegek. Valószínű — írja a cikk — 
hogy a sérült mozdonyok, amelyek ma ócska-
vasnak számítanak, csekély javítás után tízszeres 
áron vásároltatnának vissza a vasút részére. 
A viszonyokat ismerve a szerencsés vevőnek 
talán ki sem kell javíttatnia a mozdonyokat, 
mert — vagy jók azok ma is, vagy átveszik 
őket igy is, ha kissé megolajozzák az illetéket 
— kerekeket. 1 

Robbanás O láhországban . 
, Bécs, jul. 31. Bukarestből jelentik : A Leiner-
féte vasgyár a levegőbe repült. A. halottak és 
sebesültek számáról még nincs biztos hir. A 
robbanás oka ezideig ismeretlen. • \ 

Csehszlovákiában á l lamosí t ják • 
h e l y i é r d e k ű vasutakat . 

Kassa, jul. 31 A vasutügyi minisztérium jól-
informál! körök értesülése szerint nár teljesen 
•lőké5*HoMe-*z«Mg* még •nem államosított 
helyiérdekű magánvasutak államosítását. Ezek a 
kisebb vasutak eddig meglehetősen nagy defi-
cittel dolgoztak és ezért államosításukat a mai 
viszonyok közölt a közönség a legnagyobb 
aggodálommal f o l d j a — csehszlovákiai lapok 
közlése szerint. . | 

Oláhországbah k i h i r de t t ék az 
os t romá l l apo to t . 

Párizs, jul 31. Bukaresti lapjelentések szerint / 
az oláh királyság egész területére kihirdették 
az ostromállapotot. A rendkívüli intézkedés, 
ugyanazon lap szerint, Avercscu tábornok párt-
jának gyűlésével kapcsolatos. A kormánynak, 
állítólag bizonyítékai vannak a kezében, hogy 
Avercscu államcsínyt tervezett, meg akarta buk-
tatni a Bratianu kormányt és diktátorrá akarta 
magát kikiáltalni Bukarest utcáin állandóan 
erős őrjáratok cirkálnak. 

A vagyonvá l tság-buza ára. 
Budapest, jul. 31. A pénzügyminiszter a 

mezőgazdasági ingatlanok vagyonváltságának 
fizetésére szolgáló buza árát a földmivelési 
miniszterrel egyetértőleg augusztus hónapra 
métexmázsánként 400 000 koronában állapította 
meg. 
A cseh rendő rha tóságok e l fog ták 

Auersperg Enge lber t herceget. 
Bécs, jul. 31. Budweissban a rendörök letar-

tóztatták Auersperg Engelbert herceget és nejét, 
mikor csehországi birtokukról éppen Bécsbe 
akartak utazni. Hogy miért történt a letartózta-
tás, arról nincs hir. A herceg 70 éves, ismert 
sportsman, öccse a . hercegi család fejének, 
Auersperg Károly hercegnek, cseh-szlovák alatt-
való, nagy uradalmai vannak Csehországban, a 
közélet terén sohasem szerepelt. Most már egy 
hét óta ül feleségével együtt a budweissi rend-. 
őrség fogházában. 

U| tes tneve lés i e l ő a d ó Egerszegen. 
Csiki János testnevelési főelőadót Nagykanizsá-

ról Zalaegerszegre helyezték át s itt a zalabaksai, 
novai és leienyei járások testnevelési ügyelt 
fogja intézni. 
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S H Í R E K ; 
OLVASÓINKHOZ! 

Augusztus ¡-ével új előfizetést nyitunk a 
„ Zalavár megy érc". Kérjük mindazokat a tisztelt 
olvasóinkat, kiknek előfizetése lejárt, azt mielőbb 
megújítani és az esetleges hátralékot is elküldeni 
szíveskedjenek. 

— Uj kormányfóttnáoaosok Halbik Ciprián 
tihanyi és Kroller Miksa zalavári apátnak a 
közélet terén szerzett érdemeikért a kermány-
tőtanácsosi cimet adományozta a Kormányzó. 

Csány-ünnepély. A zalaegerszegi főis-
kolások vasárnap este 9 órai kezdettel a Kaih. 
Ház nagytermében Csány-emlékünnepélyt ren-
deznek. A tefsz&szerinti belépődíjakat a Csány-
szobor javára fordítják. 

— Mai számunkban s. Zöld Ferenctől (Buda-
pest) talál verset az olvasó, s. Zöld Ferenc az 
ujabb költőgenerációnak egy ismert és jónevü 
tagja, aki mint esztétikus is jelentős sikereket 
ért már el. A fiatal költő és esztétikus munkás-
sága nagy nyereség számunkra. 

— Az Arany Bárány szálló kávéháza és 
étterme, amelyet a bérlő a napokban bezárt, 
mert kiköltözködőben volt a bérletből, újra 
megnyílt, mivel a tulajdonos és a bérlő meg-
állapodásra jutottak egymással. A megállapodás 
értelmében Sebestyén Lajos továbbra i«( meg-
marad a Bárány bérletében. 

— Csepkóbarlangot fedeztek fel Tihany-
ban. A tihanyi hegy oldalán, a készülő új 
műút mellett, a cédula-ház és a Kopasz-hegy 
között körobbantás közben a munkások előtt 
mintegy másfél méter széles és fél méter magas 
Üreg nyílott meg. A munkások az üreget tágí-
tani kezdték és ekkor egy nagyobb üregre 
bukkanlak, melyben kisebb-nagyobb különböző 
alakú cseppkő-oszlopok voltak. Ha a barlangot 
kellőleg feltárják, a Balatonvidék egy újabb 
természeti kinccsel fog gyarapodni. 

— A rákosszentmlhályl gyilkos kívánsága. 
Molnár Tóth József a rákosszentmihályi több-
Szőrös rablógyilkos, akit a törvényszék kötél-
általi halálra ítélt, oly irányú kérelmet terjesz-
tett elő a fogház gondnokságánál, eszközölje ki 
fámára, hogy református vallásról a katolikus 
hitre térhessen át. Illetékes helyen, hir szerint, 
eleget tesznek /Molnár kívánságának. 

— A világhírű Lublnsiky gyerekek Zala-
egerszegen. Szenzác/ös színészi esemeny 
színhelye lesz ma, Csütörtökön az Edison 
mozgószínház. Amerikáig utjuk előtt egyetlen 
estére hozzánk is ellátogaífak a világhírű kis 
Lubinszky gyerekek. Két óráh keresztül fogják 
szórakoztatni, megnevettetni: megríkatni a 
közönséget a kis művészek, akik tudásuk leg-
javát fogják bemutatni A 14 éves Tibi nevét 
a Koldus és királyfi, Twist Olivér stb. filmek, 
révén az egész világ ismeri, a 13 éves Manci 
drámai művészete egyenesen szenzációs. Kíjíön 
kell megemlékeznünk a 9 éves kis Lillykéről, 
aki valósággal lázba cjli a közönséget énekével 
és táncaival. Soha ennyi üdeség, báj és fiatal-
ság még nem volt együtt színpadon. A műsor 
úgy van összeállítva, h o g y felnőttek és gyerekek 
egyaránt élvezhetik. A gyerekekkel együtt fel-
lépnek még id. Lubinszky Tibor, a budapesti 
Nemzeti Szinház tagja és Rajz Margit előadó 
művésznő. Az előadást Hegyi Pál zeneszerző 
kiséri és este fél 9 órakor kezdődik 

— Rádiótelefont szereltek le Zalaeger-
szegen cimmel egyik számunkban megjelent 
hírre vonatkozólag újí lag leszögezzük, hogy a 
Jámbor Márton dr. ügyvéd lakásán leszerelt 
kezdetleges rádiógráf nem állolt és nem is 
állhatott primitív volta miatt a kommunistákkal 
összeköttetésben. 

— Betörés Csabrendeken, András Oéza 
csabrendeki Hangya üzletvezető lakásán, míg ő 
a szinoázban volt, betörők jártak, akik elvitték 
az összes fehérneműekel. A kár meghaladja a 
tiz millió koronát. A csendőrség nyomoz. 

— Uthengerelós Csabrendeken. Csabren-
dek nagyközség főutcáját 600 méter hosszúság-
ban lehengerelték. A gőzhenger odaszállltási 
költsége 1070 aranykoronába került. 
MMWMMMnvWMWMM«>a«M«MM«Hl« l«MMIM« 

NEVET A HOLD. 
Talán csak minden-minden furcsa póz volt. 
Az életem, a kicsi és merengő, 
a tovasodort és a múltba rengő 
vagyok, mint árván maradt kobold. 

Talán nem is szerettem, kit szerettem. 
Talán csak álonúvolt az életem. 

sVagy száradt festék, ódon képeken. 
Talán most jöttem nyugati tájról 
talán megyek, vagy ne&t tudom mi volt ?... 
S sápadtan nevet le rám o-hold . . . 

s Zöld Ferenc*. i ' i-

. ~ Kereset i^ adót fizetnek a muzsikus 
cigányok Is. Baj van a muzsikus cigányoknál 
is. A fránya fináncdirekció rávetetie szemét a 
muzsikus cigányokra is és ebbőj a pislantásból 
megszületik a muzsikus cigányok kereseti adója. 
A szegedi pénzügyigazgatóság ugyanis, mint 
Szegedről írják, szigorú rendeletet küldött az 
irányban, hogy mivel a vendéglőkben cs kávé-
házakban muzsikáló cigányok munkahelyükön 
reridszerint fizetést, néminemű vacsorát, italt 

"kapnak, sőt még tányéroznak is, tehát rendes 
jövedelmük van, ennélfogva ki kell róni rájuk 
a kereseti adói. Ezen rendelet következtében 
tehát a cigány bandák tagjaira is kj.fogják vetni 
egyénenként a kereseti adót. Hogy aiután a 
behajtás hogyan lesz, az még. azt hisszük, 
egy kis fejtörést fog okozni a fináncoknak. 

— A világ legnagyobb harangjátéka. New-
Yorkból jelentik : Washingtonban 350 láb mayas 
tornyot építtet a kormány fehér márványból 
Amerika háborús szereplése emlékére. Ebben a 
toronyban lesz a- világ legnagyobb harang 
játéka, összesen 54 harangja lesz, melyekkel 
bármiféle zenemövet előadhatnak. A legkönnyebb 
harang súlya 20 font, a légnehezebbé pedig 10 
tonna lesz. A harangjáték terjedelme 4 és fél 
oktáv s a kormány a leghíresebb mestereket 
bizza meg a harangjáték rendezésével. 

— Földbir tok rendezés Csabrendeken. 
Csabrendeki tudósítónk jelenti: A Földbirtok-
rendező Bíróság kiküldötte, .Szántó Oyula 
csornai járásbiró, az elmúlt héten Csabrendeken 
járt és tárgyalt a földigénylökkel a Grósz Lajos-
féle birtok felosztásáról, amelyre, mint háborús 
szerzeményre, a Földbirtokrendező Bíróság ki-
mondta a megváltást. A tárgyalás alapján: 
vitézi telket kaptak vitéz Sinkó Mihály (Káp-
talanfa) és vitéz Vitay István (Ovepükaján) 
1 0 - 1 0 holdat; a törpebirtokosok között fel-
osztottak 85 holdat, azonkivül alakítottak 4 
középbirtokot, amelyet a következők kaplak: 
Fekete és Tarnóczy uradalmi intézők együttesen 
245 holdat, Kozma József 245; holdat és Sinkó 
Mihály ny. áll. elemi iskolai igazgató 50 holdat. 
Az igénylők 7 máasa búzát ajánlottak fel hol-
danként. Csabrendek község a földbirtokhoz 
tartozó kastélyt igényli és felajánlott a kasté-
lyért 10 ezer aranykoronát. 

— Négyszáz éves a zsebóra. ' Ebben az 
évben'van 400 ik évfordulója annak, hogy 
Reinlein Péter nürnbergi lakatos feltalálta és 
elkészítette az első zsebórát, melyet annak idején 
„nürnbergi tojás" néven ismertek. 

. Az o s z t r á k - m a g y a r m o n a r c h i a f a l -
b o m l á s á n a k ra jza 1913*ban . 

Történetfilozófiai kutatásom közben dr. Max 
Kemmerich müncheni történettudósnak „Das 
Kaúsalgesetz der Wellgeschichte" c. munkájá-
ban szenzációs történelmi jóslatra bukkantam 
r í . Miután nálunk magyar fordításban, a német 
történetíró munkája nem jelent meg, ugyhiszem 

* szolgálatot teszek a nemzetünk sorsát közel 
« in tő érdekes történelmi meglátás ismeretével. 
A nevezett történettudós Münchenben 1913-bao 
megjeleni művében ír ja: »A világtörténelem egy 
kataklizmaszerü változás előtt áll; aminek az 
1912-ik évi balkánháboru előjátéka volt." 
. A Habsburg-monarchia szétesése még a rövid-

Ütő előtt is meztelen igazságnak látszik. 
«Magyarország önálló királyság lesz és nagy 
megrázkódtatásokat fog átélni a nemzetiségi 
kérdés miatt, amennyiben a szerbek, horvátok, 
szlovénok, románok és németek az össznépes-
ségnek több, mint felét teszik ki. 

Egy olyan államban, mint Magyarország, a 
" magyar elemnek politikai kiváltsággal kell ren-

delkezni (t. j. a nemzetiségekkel szemben I), 
amit az egyenlőtlen választójog biztosithat 
számára. 

Valószínű, hogy Szent István koronájának 
államkötelékéből a szlávság egy szép napon ki 

. fog válni. E miatt a jövő önálló magyar király-
ság egy időre a hanyatlás lejtőjére kerül anél-
kül, hogy a magyarság fennmaradása emiatt 
kockán forogna. A nemzetiségektől túltengő 
osztrák-magyar monarchiában csak az abszo-

lutizmus zavartalan továbbélése tarthatta volna 
a lelket, szerzőnk szerint éppen ugy, mint 
Oroszország és Törökországban. 
% Az abszolutizmuson nyugvó központi hatal-
mat azonban megbuktatták az 1848-as szabad4' 
ságeszmék s ezzel megszüntették a kettős 
monarchiában a nőmet elem kizárólagos ural-
mát; a mi egyet jelentett a nemzetiségek fel-
szabadulásán keresztül a nagy számox vas-
törvényszerűségének diadalával. 

Kemenes Antal dr. (Sümeg.) 
SQmagl p l l l a n a t f a l v á t a l a k . 

Kis vasQti állomás, ahol legalább egy óráia 
tolat a vonat, az állomáson s vonatérkezés^ 
váró törzsvendégek, alamuszi kis faluszéli házak 
és nagyvárost utánzó épületek, rokkant utcai 
petróleumlámpák és modern, de . girbe-görbe 
villanyoszlopok, köves utcák, meszes por, 
meszes viz, meszes levegő, törökhódoltság kora-
beli várbástyák és főreáliskola, és háttérben a 
vár. Ez Sümeg. 

Nem nagyon látszik meg rajtq, hogy a rádió 
korszakában élünk. Ámbár még Hirét Sem hallot-
ták az emberek a rádiónak, Sümegen már javá-
ban működött egy drótnélküli telefon. Az első 
rádió boldog tulajdonosa pedig senki más volt, 
mint Móri Pista A leadó állomás eleinte a vas-
villa volt, ennek az üzenetét vette fel a szegény 
szamár (már mint Móri Pista négylábú iga-
vonója) türelmes hâta. Dehát a világ nagyot 
fordult s a vasvilla helyett Móri Pista igazi 

drótnélküli telefont szerelt fel. Ez esetben már 
borízű hangja volt a leadóállomás és a szamár 
érzékeny fülecskéje a felvevő állomás. Ezek 
után mondja csak valaki, hogy nem Sümegen 
volt az első rádiót 

Folyója, köz- vagy gőzfürdője ugyan nincs 
Sümegnek, de aki fürödni akar, az ugyan nem 
esik kétségbe. Elsétálgat az egy-két kilométer-
nyire fekvő Szentkutra s ott szépen, nyugodtan 
megfürödhet. Már aki tudniill ik kibírja a Szent-
kút jéghideg vizét s aki nem akar visszafelé, 
a pár kilométeres uton a felismerhetetlenségig 
— beporozódni Lám, az élelmesebbek nem a 
Szent-kutra mennek fürödni, hanem a nylrlatí 
u. n. kismalom u. n. tavába. Ott már melegebb 
a viz. Az igaz, hogy az út — mégegyszer 
akkora, dehát — mi az a sümegieknek I 

* 

A sümegi föld meszes, a levegő meszes, 
mivel pedig a mész ellen — a sümegiek 
szerint — a legjobb orvosság a bor, a derék 
sümegiek ugyancsak szedegetik a jóféle orvotr 
sásot. A Mesterházy nem panaszkodhat, sok a 
mész ellen védekező páciens. 

' Van egy kis társaság Sümegen, amdy |zt 
hiszi magáról, hogy mész-bajban (a méfz-baj 
persze sümegi specialitás I) szenved és nagyon 
szigorúan fogja fel a páciensi állapotot és 
szerepet. Aminek okáért náluk nélkül nem léte-
zik - borivás. (H. gy) 

K ö n y v , p a p í r , í r ó s z e r é t n y o m t a t v á n y - s z ü k s é g l e t é t 
legelőnyösebben fedezheti a Kakas-nyomdában Zalaegerszegen Telefon-szám táíi 
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— Kóvé változott egy Uány. Az Egyesült 
Államok kiváló orvosai és specialistái közül 
igen sokan keresik fel mostanában az Ohio 
állambeli Urna városát, hogy személyesen tanul-
máryozzák a sklerodermt, a bör teljes meg-
keményedésének egy, a gyógyászat történetében 
mindezideig elő nem fordult kóresetet. A limai 
kórházban ugyanis egy kis 14 éves leányka, 
Rawson Maxina fekszik, akin az orvosok a bőr-
nek a legszorosabb (^telemben vett kővé válá-
sát konstatálták. A leánykát rövid egy hónappal 
ezelőtt hozta be a kórházba édesanyja, aki 
arról a hihetetlen esetről panaszkodott, hogy 
gyermekének lába egy idő óta megkeményedett, 
teljesen érzéketlenné vált és egy alkalommal, 
mikor a kislányka erősen megütötte a lábát, 
ahelyett, hogy a zúzódás helyén seb keletkezett 
volna, egy kőkemény fehér szilánk pattant le a 
lábszárról. Az orvosi, valamint a lepattant 
szilánk kémiai vizsgálata kideritelte, hogy a 
kisleányka lábán a kálciumkarbonátos ^mész-
köves) lerakódás eddig példátlan esete jelent-
kezik. Annak ellenére, hogy a kémia a mészkő 
számos oldószerét ismeri, az orvosi tudomány 
tehetetlenül áll a kóresettel szemben, mert 
nincs eljárás, mely ezeknek az oldószereknek 
hatékony módon a szervezetbe való vitelét 
lehetővé tenné. A leányka rohamosan fogy, 
lábfeje és lábszárának nagy része mar meg-
kövesedett, nemsokára járni, majd pedig ülni 
sem fog tudni. Egy napon a mellnek a léleg-
zést szabályozó izmai is megkeményednek. Ez 
lesz az utolsó napja a leánynak. 

/ 

— Holdfogyatkozás. Augusztus 14-én teljes 
holdfogyatkozás lesz, melyet egész Középeurópá-
ban lehet'látni. A holdfogyatkozás este fél 
nyolckor'' kezdődik, a teljes fogyatkozás fél 
kilenckor áll be, a fogyatkozás vége tizenegy 
óra felé lesz. 

— Csalás a szelleme* segítségével. 
Szegedről i r ják : Orosházán Szentkirályi Tóth 
Árpádné asztalt táncoltatott özvegy Dán Péterné 
lakásán és mindig azt a tutvilági üzenetet tol-
mácsolta az özvegynek, hogy vagyonát csak 
ugy tudja megmenteni, ha mindenét eladja és 
a pénzét ékszerekbe fekteti. Az asszony hitt a 
túlvilági üzenetben, mindenét eladta és a pénzen 
ékszereket vásárolt. A vásárlásoknál Tóthné 
segédkezett, aki a kereskedőtől jutalékot kapott, 
mert a rendesnél drágább árat fizettetett Dánné-
val. Igy alig egy év alatt a dúsgazdag özvegy-
nek nem maradt semmije, mig a szegény Tóthék 
milliomosok lettek. A szegedi rendőrség detektiv-
testülete nyomozott ebben az ügyben és Tóth 
Árpádot, valamint feleségét letartóztatta. 

— A „Visszhang", Kósa Lajos és Huhn 
Gyula hetilapja 10-ik számának tartalma: S. 
Zöld Ferenc: Alexander Sergejevics Puskin. — 
Honthy István : Kaland. — Huhn Gyula : A 
nótám. — Kósa Lajos: Petőfi visszajön. -
Takács Elemér: Nyári séták. - Fóthy Ernő: 
Szonett. — Bita József: Az őztetü. — Ifj. 
Matkovich László : A magyar tenger. — Kovács 
Lázár: Aforizmák. — Könyvekről. — A Tár-
saság. — Szinház. — Sport. — Szerkesztői 
üzenetek. 

— Apró hírek. A somogyi jegyzők, tilta-
koznak a segédjegyzői állások megszüntetése 
ellen. — A munkanélküliség enyhítésére So-
mogyban a Balaton-körüli utakat fogják javí-
tani. — A magyar munkapiac állása Miskolcon 
éa Szombathelyen kedvező, Debrecenben, 
Pécsett cs Győrött normális, a többi helyeken 
kedvezőtlen. — A pécsi egyetem felszerelésére 
a Dunagözhajózási Társaság százmillió koronát 
adott — Üj emberfajt fedezett fel egy metodista 
térítő Északamerikában. — A Tairaiparu névü 
japán gőzös elsülyedt; kétszáz ember a vifbe 
fűit. - » E g y ntvvyorki felső iskolában a jövő 
tanévben az európai történelmet egy néger 
tanár fogja tanítani. — A prágai hatósági 
orvos megállapítása szerint a cseh főváros 
lakósságának 20 százaléka vérbajos. — A 
szentpétervári egyétemekről a szovjet frizárta az 
összes polgári származású hallgátókat. A kizá-
rás ellen tiltakozó hallgatókat Szibériába szám-
űzték, családjaikat pedig kiutasitották a szovjet 
területéről. — Özv. Móricz Bálintné, Mójicz 
Zsigmond iró édesanyja, 65 éves korában 
meghalt. — A bankjegyforgalom az elmúlt 
héten 20 milliárd koronával emelkedett. — A 
német gépipar súlyos helyzetben van. 

F E N Y V E S 
• D E Z S Ő R . T . 
IX .Calvin-tér 7, IV. Koronaherceg ucca 8., 
VII., iárcly-körut 9., IV., Ksrolr-körnt 10. 
Oalrii tért áruhimok »egBagyobbltáaa 
folytan at építkezés tartaoa alatt hatal-
ma árokésiletönket még ai eddigiek-
léi is o lcsóbb arakon leapasztjuk. 

&fap|QSx<Sret-08ittly: 
Eredeti angol férfi- és nöt kelmék 

nagy választékban. 
Tiszti gyapjo öltOnykelmék 7 9 . 5 5 0 
Kamoarn DfiönyKelmsk . . 2 3 3 í o o 
fiaglankelmék 1 4 2 4 5 0 
Tiszti gyapjú kdbát TBJarok 2 6 3 . 2 5 0 
M i KoszfOmKelmőh n o o o 

61.000 
110 c*i s/é'es 

Rohakovirkot 
Gabardin r u b a k e l s e 5 5 . 5 0 0 
Kenblaált OftODikeltikcsomao 1 BO.OOO 
(tartalmaz 1 öltönyhöz. s/Ukséges összes 

bélcsan) azokat) 
8elyem-es»tály: 

Nyersselyem «MU»«,Hittan 7 4 . 0 0 0 
Japán selyem 1 4 9 . 8 0 0 
Creps de Ghino . . . . 1 7 1 . 0 0 0 
G w r g c m r c 1 4 8 . 0 0 0 

Vásion-oeztlly: 
Feojvu mosott vászon . . 20.350 
1* k8l800f BSifáB 2 2 . 2 0 0 
Lepedő »ászén WTJXü 4 6 . 2 5 0 
l ' p a p l a n l e p e d f l v t a H ^ r 8 3 . 2 5 0 
Batisztsiión . . . . . . 2 9 6 0 0 
BÉrorős aBQiü 22.200 
Damaszt lörQlközö. . . . 2 3 . 1 0 0 
Frottír törülköző . . . . 3 3 3 0 0 
Vászon konybatörlfik. . \ 1 9 . 4 0 0 
Flanelt portörtök . . . . 1 5 . 2 0 0 
Runiburgi lenvásznak, batisztsifonok, 
lenbatiszlok. Irottirkelmék és asztal« 

nemüekben óriási választék. 
Bos6-«istály: 

Csíkos selyembaliszlik 
Színtartó mosókrepi 

Rosóvoálok *>>llll<. 
Kikavtózoi 
FünflinyBlaoii • 
Francia cérnaorenadiiL* 
Eurrot-vászoa 
Hisé-ioracaín 

1 6 . 6 5 0 
1 9 . 4 0 0 
22.200 
21.280 

„ ¿ Í " : , J 0 5 5 . 5 0 0 
" Ä , 3 7 . 0 0 0 

M" 45.300 
, 3 4 . 2 0 0 

lötAttiri ' tssUlT. 
(Csak a Calvin-téri áruházunkban.) 

U ! kari$iják . 9 . 2 5 0 
r t r f i zoko l t . , , , . , . 7 . 4 0 0 
Hf f i v 2 7 . 7 0 0 
Byerraek nyári t r í k í . . . 1 9 . 4 0 0 
Férfi f f l r t f f i t r l k d . . . . . . 4 8 . 1 0 0 »r e í i r i n i i o a i r t i . 3 0 . 5 0 0 

oijas imMiq . 120.200 
I t i p i z s i m p e r 1 6 6 . 5 0 0 léi lehéraeat-Mstály: (Csak a Calvin-téri áruházunkban.) 
m m lappali ÍBfl J E , 5 5 . 5 0 0 
Biizott ladráo 4 4 . 4 0 0 
B í l é i í i e k . 88.800 
Hímzett nadráo-koíWií . . 7 2 1 5 0 
l iüsz t szokna k w l l i i . . ^ I 2 7 . a o o 

25 .900 
. . . 
. . . 2 0 3 . 5 0 0 
. . . 1Ô5.450 
. . . 540 .200 

m mzölédö 
izon j M i u a L 
m ftaplanleptcfi 

r d l f i f f . 
I i i í r i t i i r köpeny 

FérniehérMat-SMtfclr: 
(Csík a Cilviu-térl áruhazunkban.) 

Fértliflo pikt « H o l • . . 9 2 . 5 0 0 
Színes zetirino 9 2 . 5 0 0 
Bosszú kllúino 9 2 . 5 0 0 
Rövid afsönadrás • • • • 5 5 . 5 0 0 
Panama nászoooil i i f . • • 8.300 
Firfizsebkémfö 8 . 3 0 0 
Siljom nyakkeurt. . . . 1 2 . 9 5 0 
P í z s i i a l l t i i y l k ^ ^ 3 7 1 . 8 5 0 

SZÍNHÁZ ÉS MOZI. 

Megkezdődtek s jutalomjátékok . Zala-
sz«ntgróton. Mint azt már megírtuk, Kmetty 
Lajos színtársulata Zalaegerszegről Zalaszent-
gróira ment, ahol julius 6-án kezdte meg a 
szezont. A színtársulatról és a szezonról a 
.Sümeg és Szentgrót" a következőket i r ja : 
„A lanyha érdeklődés jegyében halad a szini 
szezon immár vége telé. A héten megkezdődtek 
a jutalomjátékuk s ebből arra következtetünk, 
hogy Kmetty igazgaló a meddő harcot tovább 
folytatni nem szándékozik. Zalaszentgrót néhány 
esztendőre ismét kiesik a jövendő társulatok 
programmjából, mert nem hisszük, hogy akad-
jon hamarosan direktor, aki egy zalaszentgróli 
színházi idény anyagi következményeit, — 
bárminő erős lélek legyen is — vállalríi.merné. 
S a színészek játszanak odaadással, kötelesség-
tudóan, mintha estéről-estére telt nézőtér hall-
gatná őket. A jutalomjátékosok fáradságot nem 
kiméivé, úgyszólván házról-házra járva invi-
tálnak meg mindenkit és egyikük arcán sem 
IáUzik meg a a csalódás keseiü grimasza, 
mikor a meghívottaknak csak egy kis töredékét 
látja maga előtt 4 . 

Színészet Csabrendeken. Csabrendeki 
tudósítónk jelenti : Oaál Gyula színigazgató 
14 tagu társulatával Csabrendekre érkezett és 
megkezdte a hat hétre tervezett színi szezont. 
A közönség pártfogolja a színészeket. 

Bármelyik iskolába 
szüksége« 

elöjegyezhetők 

Kakas Ágoston 
könyvkereskedésében 

ZaUegertzeg. Telefon 131. 

S P O R T . 

A vidék legjobb csapata Zalaegerszegen. 
A Tornaegylelnek sikerült nagy áldozatok 

árán — 3 ára lekötni a SzAK teljes első csa-
patát egy barátságos mérkőzésre. A SzAK-ot 
nem kell dicsérni, mert mindenki tudja, aki 
a sporttal foglalkozik, hogy miután a vidék 
bajnoka lett, az MTK val vívott gyönyörű küz-
delmet Magyarország bajnokságáért. Az MTK 
csak megismételt mérkőzésen tudta eldönteni 
a maga javára a bajnokságot. A ZTE vezető-
sége méltó fogadtatásban fogja részesiteni a 
bajnokcsapatot. Ezzel szemben a SzAK jelen-
legi legjobb együttesét küldi le. Az eddigi 
hírek szerint a SzAK a következő felállítással 
fog szerepelni: Baumgartner, Nagy, Löwensohn, 
Móricz, Szabó,,. Vámos, Kruczler, Mészáros, 
Holczbauer, Pahr, Nérfieth. 

A mérkőzést méltán nagy érdeklődés előzi 
meg. A bajnokcsapat fogadtatásának programját 
legközelebbi számunkban közöljük. 

Az atlétikai verseny és a ZTE. 
A vasárnapi megyei atlétikai versenyre még 

nem nevezett be a ZTE. A vezetőség ugyanis 
még nem tudja, hogy hány atlétát nevez be, 
mert nincs meg a kellő tréning és készület-
lenül nem akar az atléta gárda indulni. 

Az Oláh ha láron « i t a n t r t l szabad 
mázai munkát végaznl . 

Szatmár, jut. 31 A szatmári rendőrprefektu-
rára rendelet érkezeit a belügyminisztériumból, 
amely szerint este 9 óra után sehol sem szabad 
a lakosságnak a halár közelében megengedni a 
mezei munkát. A rendetet a gazdákat igen 
kínosan érinti, mert a rekkenő hőség miatt a 
legtöbb helyen holdvilág mellett végezték a be-
takarítási munkálatokat. 

SZIRKBiZTÖl ÜZENETEK. 
4 •••• 

H. Kaposvár. Mefekaptuk, köszönjük Jönni fognak 
K E. Kátd. Megkaptuk. Hgyik rövidewn már jön i». 

Sokat fejlóUött. Csak tovább ezen az utón. 
N. V. Barlahlda. Ez utóbb küldöttet rövidesen hozzuk, 

a másikra csak később kerülhet sor. 
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KÖZGAZDASÁG ÉS PÉNZÜGY. 
Egy a r a n y k o r o n a 

az anfc'ol font hivatalos árfolyama fzcrint egyenlő 
1 fí.0í> 1 papirkoronával 

Va lu taá r fo l yamok Budapes ten . 
Napóleon , I ont 342.200, Dollár 77.ÍHO, Francia 

frank 3040. Lengyel márka —, Márka —, Lira 3360, 
Leu 335, Cseh korona 2300. Dinár 910, Svájci frank 
14.490, Osztrák korona 110 00, Léva 550, Holland 
forint 30.Ü00. 

Budapes t i t e r m ó n y j e l e n t é s . 
Búra 412.500. Búza (tiszavidéki) 415.000, Rozs 

35.0000, Sörárpa , Takarmányárpa •, Zab 
385.0U0, Tengeri 390.00U, Korpa 255.000. Repce —, 
Köles , Répa , Lucerna , Lóhere — , 
Széna ——, Szalma . 

Z ü r i c h b e n : 
Magvar korona 00061», osztrák korona 00076-25 

Francia frank 26 W szokol !5<>5, dinár 6 45. 
Zalaegerszegi p l a d á rak . 

A legutóbbi zalaegerszegi hetivásáron az árak a 
következőképen alakultak búza 340.000, rozs 310000, 
árpa - . zab 3?>.000, tengeri 360.000, burgonya 
— , szarvasmarha borjú , sertés 
K élősúlyban kilogrammonként; széna szalma —, 

Uptaliidaios: J I L U i l l E i f E " l i | k iU i t in isÉ| 

t m k m l é a é r t é» kladtaérl tatai: KAK18 ÁG0ST0I 

Hi rde tés i d i j a k : 
1 hasábos millimétersor 300 K, szöveg között 450 K 
nytlttérben 600 K. A hirdetési dijak mindenkor elárt 
fizetendők; vidéki hirdetés megbízások csak akkor 
vétetnek figyelembe, ha a megbízással együtt a pénz 
•is be küldetett. 

RISZT SÁNDOR 
kááániMter, lalatfersiet, ¥ l r t fuur ty* i tc t 89. itám. 

Allaidéu raktiról tart: 10 -36 
a legfinomabb literig. 
száraz: tiasitott /C--rf ' 7 j » Minden e 
tölgyfából sa- ¿ T . J J - í m R szakmába 
ját műhelyé- •__JI I IfHni vágómegren-
ben készült t l a » deléseket és 
BOROS- WaKmkmS / javításokat 

HORDÓKAT I S L G ^ Y P P PONTOSAN 
25 litertől . végez. 

Épület és bútor-
munkát a legkényesebb igényeknek 

megfelelőleg készitenek 158-0 

Szalay és Dankovits 
épüle t - és mf lbu to r -asz ta losok 

ZALAEGERSZEG Megmunká ló telep: 
ISKOLAKÖZ 2 . SZAM. Ürményi-utca 7. 
ÁLLANDÓ KÉSZBUTOR RAKTÁRI 

É P Ü L E T Ü V E G E Z É S T 
94-0 legolcsóbb áron készít 

HEINRICH W. és L. 
Zalaegerszeg, Fő tér. Telefon 161. 

Állandó nagy raktár: üveg<-9 
porcellán-, lámpa-, norin-
bergl és r ö v i d á r u k b ó l . 
Megrendeléseket vidél^: is azonnal, pontosan teljesít. 

Jólzlésü urak elismer-
ték, hogy a legszebb 

tilvatszövet kü lön legességek 

angol uri szabónál 
ZALAEGERSZEG 

q oa Kossuth Lajos-u. 4. 
" sz. alatt kaphatók. 

. B E R B E R V ét mosővátznak nagy választékban. 

Legolcsóbb 
szórakozás 

ha belép a 

„Kultura 
kölcsön-
könyvtár 
olvasói közé. Rész-
letes felvilágosítás 

Kakas Ágoston 
nyomdájában nyer-
hető. Telefon 131 sz. 

W f t f e ^ E S Ő K Ö P f y y y -
0ÚS VÁLASZTÉKBAN:-

' L L L É S ! 
Z A L A E G E R S Z E G 

- N Á L 

Zalavármegye 
hirdetései biztos 

eredményre 
vezetnek. 

s minden egyéb 

nyomdai 
munkák 
legszebb kivitelben, 
legolcsóbb napi áron 

készülnek • 

Kakas Ágoston 
könyvnyomdájában, 
ZALAEGERSZEG 

Malmok. uradalmak 
• u n • I I r 

t e r v e z i Za laegerszeg. 190-0 

ÓS k é S Z l t i Eötvös-utca 1. — Telefon 133. 

(• • — szükségletüket a legolcsóbban besze-

gi I ^ y f rezhetik a zalacsétol g ő z m a l o m 
J & l m bizományi raktárában T e l e f o n 105 1 ö z v . G r ü n b a n m Sarnuné, Z a l a e g e r s z e g . 

o s t J e l e n t m é g : 

Howard Carter és A. C. Mace : 

díszkötésben, gyönyörűen illusztrálva. 
Kapható: 

Kakas Ágoston könyvkereskedésében. 

I Jókarban lévő 

SCHUNDA-CIMBALOM 
eladó. Cim a kiadóban. 

Terménykereskedőknek 
mielőtt üzfeteket « A n J . A C hog^ a tőzsdéről 
kötnének,nagyon I U I I I U 5 tájékozva legyen. 
Telefonon, vagy táviratban a kora délutáni órákban 
méltányos havi előfizetés ellenében közlünk tudósí-
tást 1 teraénytóxade hivataléi irtalyuudrél, valamint 
anaav helyxetéról, lráayutrél éi u ÖIIKS elólordult 
kétéMkról, ami különösen nagy értékkel* bir éa 
csakis tőlünk szerezhető meg. Érdeklődésre kész-

séggel szolgálunk felvilágosítással. 

Magyar Táv i ra t i I r o d a Részv. T. 
szombathelyi fiókja, Erzsébet királyné-utca 16. az. 

Telefon : 342., 366. és 162. 

N y o i a « í t o t t X ^ k x y JR. -u.tó£L<* K » ) u » i i Á K O B t O i i X ö n y v u y o / » j a«K©fH«>«KBi i . 1 * ) l « f o n H « O U t 131. 
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ü l . é ? f o l y t a . { Zalaegerszeg, 1924 angusztns 3. Vasárnap. 
ára 1 0 0 0 Ko rona . 

90. száa. 

•ZOIELZIIK RBTERKfilT HABOMIOB. 
Btétisalés 1 Mupri 10.000 kor„ i t n ^ i m 30.000 ker. 

TÁRSADALMI ÉS P O L I T I K A I LAP. 
Swkmti: mJBN flYULA. ' ' 

Sxerkesztóség M UiMUntili 
Xalaenerasei, Síéchenyl-tér 5. szán. Telel« 13?. 

„dinek t f j Istenben, hiszek e*y hazában 
Hiszek egy Istent örök Igazságban, 
Hlszfk W*ry«ronzijf feltámadásában Am«*." 

Metánként . 
Nem lehet nem írni az oláhról. 
Az angyal-arcu Angeleszku oláh iskola-

miniszter egyik svájci újságíró utján kihirdette 
Európában, hogy az ók kormányuk alatt 
paradicsomi életjök van a kisebbségeknek, 
vagyis, hogy az oláh imperiumban az idegenek 
g különfóen a magyarok szabadságban és 
boldogságban élnek, szaporodnák és fejlődnek, 
mint gyermek az anya emlőjén ; hiszen mint-
egy hatszáz elemi iskola teljes magyar függet-
lenségben dolgozik és fejlődik, s éppen ugy 
mintegy hetven középiskola akadálytalanul magyar 
nyelven terjeszti a magyar műveltséget. 
| A svájci hirlapitó erre a kijelentésre gratulált 
a nagylelkű kormánynak s tovább adta a dicső-
séges hir t ; az angyal-arcu miniszter pedig 
mosolygott, jobban mondva vigyorgott s vigyo-

r o g máig is. \ 
Az erdélyi iskoláknak ezt a - vidám képét 

nézi Európa. Mi pedig itthon nézés nélkül is 
a következő szomorú képet látjuk-íenne. 

A hetven felekezeti, községi és társadalmi 
középiskolák mintegy egyharmada, mintegy 
20—25 iskola áll fenn még eddig eredeti 
magyarságában, its csudálatosképpen van kőztük 
egy oláfi állami középiskola is, amely magyar 
nyelvű./ Ez igazán csudaszámba megy. Ez 
Oyergyóban van persze, ahol a környéken sincs 
sem ember, sem gyermek oláh. Ez is meddig 
lesz igy, majd meglátszik. De a többi közép-
iskolákat vagy elvették, vagy becsukták, vagy 
eloláhositolták. Éppen igy a hatszáz felekezeti, 
községi és társadalmi vagy magán elemi iskolá-
nak mintegy egyharmada, mintegy kétszáz iskola 
állhat még fenn eddig eredeti magyar mivoltá-
ban ; a többit vagy elvették, vagy becsukták, 
vagy eloláhosilották. „ 

Ez a kép különbözik az angyál-arcu minisz-
ter képétől. Ez a srómoru kép fájhat «magyar 
nemzetnek elvileg és elméletileg (in abstracto), 
de hol van az az érezhető (in concreto) ten-
ger fájdalom, amit a magyar tanitóknak százai 
és ezrei közvetlenül szenvednek, amikor teregetik 
őket oláh tanfolyamokra, oláh vizsgákra, aztán 
csordaszámra buktatják, nyugdíjazzák avagy 
elcsapják s éhhalálra engedik, jobban mondva: 
kényszerítik. 

Erről sem szólott az angyalarcu miniszter, 
amikor a fényes képet átadta a sváci hírlap-
írónak. 

Ebben a földhöz vert lesujtoltságunkban 
csupán az a kis vigasztalás juthat számunkra, 
hogy az utóbbi napokban a magyar napilapok 
már egy kissé bővebben foglalkoznak az-oláh-
veszedelemmel. Sót egyik lapunk oda is kiál-
totta a legerősebb szót a kegyelmes urnák, azt, 
hogy Angeleszku miniszter, amikor hamis képet 
fest a helyzetről s igy informálja Európái, akkor 
ő hazudik. 

Mondhatom, kemény szó. De mi közöm 
nekem ahhoz, hogy Angeleszku hazudik, vagy 
nem hazudik. Engem áz érdekel, hogy Erdély-
ben pusztítja a magyart. Ennek kellene gátat 
vetni s nem az ő nazudozásának. Ez a fő téma. 
A hazugság pár-pörében vagy párbajában 
mellékvágányra terelődik az ügy. vádolom, hogy 
hfczudik. Folyik a pör. Megnyerem. Az ¡téléiben 
még azt a kemény leckét is kapia, hogy rtem 
«zabád többet hazudnia. Meg is tart ja",Több 
hazug nyilatkozatot nem ad a svájci hírlapíró-
nak. Én nyertem mrg a ' pört s nyugszom 
diadalmamn8k pálma árnyékában. De az a 
fent-rég hogy vesztes létire mégis ő győzedel-
meskedik, mert a mi a fó dolog, tovább pusz-

títja Erdélyben a magyart. Miért ne ? hiszen cz 
nem is volt tárgya a vádnak 

Persze, persze, ezt majd tárgyalni fogják az 
.illetékesek1, ha.vannak ilyenek. 

A magyar hírlapírók különösen kél alkalom-
mal tellek említést az erdélyi magyarok fájdal-
máról : hogy a tanítókat üldözik és hogy most 
már a törvénykező birókat is kergelik. Tudni 
leheteti ezt ezelőtt öt évvel, hogy minden hiva-
talt meg fognak tisztítani. Előbb a hivatalokat, 
azután az országot is megfogják tiszlitani a 
magyaroktól. Előbb csak azokat kergették el, 
akik nem tettek esküt. Azután azokat, akik 
nem tudnak oláhul. Végre azokat, akik ha száz 
esküt tettek is, de »agyarok Ide lehet érteni 
tiz év múlva a független földműves magyart is. 
Mert tudni kell, amit ezelólt öt évvel is mon-
dottam, hogy az oláh maga köréhen nem tür 
idegent, sem intézményt, sem embert, kivált ha 
az magyar. A magyar hirlapirók az üldözött 
tanítóságról azért adlak hirt, mert ezek sokan 
vannak ; a birók üldöztetéséről most azért, mert 
ezek tekintélyes testületet alkotnak. Holott tart 
az üldözés a többi hivatalokban, pénzügyi, 
erdőűgyí, mérnöki hivatalokban, városi és 
megyei közigazgatásoknál, jegyzőknél, szolga-
bíróknál stb. Ezekről tehát nekünk itt nincs is 
tudomásunk, mert ezekről a lapok nem irnak. 

Valamit tudunk tehát az iskolákról, az 
Angeleszku iskoláiról, tudjuk azt, hogy öt év 

alatt kétharmadrészben eloláhosllolta őket. Ea 
csak öt év. Hol van még a tiz esztendő? És a 
mint az iskolában, éppen ugy tud működni • 
egyebütt is. Rendes ember el nem hiszi, hogy 
amit rendes ember a fantáziájával sem tud ki-
találni, azt az oláh meg is valósítja. Ki hinné 
el : az oláh cenzor bemegy a magyar iskolába 
ellenőrnek s megrendeli, hogy minden ezer 
iskolaköltségen kivül mindenik gyermek, a 
disznópásztor fia is, 24 óra múlva hezzon fel 
csupán vizsgadíjra neki ezer leüt (2—3 szái 
ezer koronát) s hozzáteszi: Látjátok, ha az 
oláh állami iskolába jártok, akkor ezt nem kell 
fizetni. Ebből a gyermekből már oláh lesz, 
vagy elmegy a fene felé I Ki hinné el, hogy az 
oláh megtiltja a magyar beszédei: először az 
iskola padján, másodszor az iskola udvarán, 
harmadszor az utcán s negyedszer a családbanI 
Senki sem hiszi ? Nó, hát akkor senki sem 
ismeri az oláh politikát. 

Legfeljebb talán «illetékesek" ? akik, ha most 
még nem is, de 5—6—10 év múlva egész 
biztosan meg fogják ismerni az oláh politikát, 
s akkor majd igyekeznek az ügyet elpanaszolni 
a Népszövetség elölt,' ha ugyan akkor lesz még 
Népszövetség s ha ugyanakkor lesz még vagy 
egy szál magyar Erdélyben De akkor már 
mehetnek az .illetékesek" — Nárittyenbe, ahol 
egyúttal már jeget is aszalhatnak., 

Börbély György. 

A népszövetség i kö lcsön a k l s g a z d * é * a k i s t ö k é * kezén. 
Zalaegerszeg, aug. 2. Ha a nagy nemzet-

gazdasági érdekeket és a magyar kistőkes 
érdekeket összevetjük, kétségtelennek kell tekin-
tenünk a magyarországi és a népszövetségi 
kölcsönrész jegyzésének sikerét, hisz ez a 10 
millió aranykoronát alig meghaladó összeg, 
még a mai megcsonkított állapotban sem.teszi 
nehéz próbára Magyarország közgazdaságát. 
Biztosra lehet venni ugyanis, hogy külöhösen 
a vidéki kisgazdaközönség ki fog|a venni részét 
a kölcsönjegyzésből. A magyarországi tranche 
2,350.000 dollár és egyenként 10, 20, 50, 100 
és 200 dolláros címletekre tagozódik. Ha tehát 
Magyarországon 100.000 ember jegyez egyen-
ként egy-egy pl. csak 20 dolláros címletet, 
akkor is már majdnem feljes egészében leje-
gyezték magyar népszövetségi kölcsönt. 
Hiszen a fennmaradó 250.000 dollárt nagyobb 

téte'ekben kétségtelenül könnyen le fogják 
jegyezni. Egy darab 20 dolláros címlet 88-as 
kibocsátási árfolyamon mintegy 1.500 0Ü0 
papirkoronának felel meg, ami viszont meg-
közelítően 3 és fél métermázsa buzaértéket 
képvisel. Pedig 3 és fél métermázsa búzát még 
az idei aránylag gyenge termés mellett is min-
den vagyonosabb kisgazda könnyen tőkésíthet. 

Annak, hogy a külföldi kölcsön aránylag kis 
címletekre oszlik, megvan az a nagy elű-iye, 
hogy a legszélesebb néprétegek részvételét 
lehetővé teszi a jegyzésben. Eredményében 
tehát elő fogja segíteni azt az egészséges folya-
matot, amely nagyon is szükséges, a bankok 
nagyranőtt hatalmának ellensúlyozására. Bízunk 
benne, hogy a népszövetségi kölcsön magyar-
országi részének majoritása ez alkalommal 
magyar dolgozó kezekben marad. 

Harkény- fUrdöt harminc m i l l i á r d d a l 
te l jesen ú j j áa lak í t j ák . 

Harkány, aug 2. Az évtizedek óla teljesen 
elhanyagolt Harkány-fürdő történetében szep-
tember 1-től uj korszak kezdődik. A Benyovszky 
grófi család a fürdő-telepet 1924 szeptember 
1-én kezdődő hatállyal 40 évre bérbeadta Antal 
Jenő nagykanizsai szálloda tulajdonosnak. Ez 
a szerződés országos jelentőségű fontos esemény, 
mert a bérleli szerződés szerint Antal Jenő 
bérlő 30 milliárddal teljesen ujjá fogja alakitani 
Magyarországnak ezt a gyógyításában egyedül 
álló, de jelen állapotában elszomorító képet 
nyújtó fürdőjét. 
Csehországban r e d u k á l n i f o g j á k a 

min isz tér iumok számát. 
Prága, aug. 2. Jólinformált körök értesülése 

szerint a cseh kormány elhatározta, hogy a 
vasutügyi és postaügyi minisztériumokat rövid 
időn belül megszünteti, illetve a közlekedés-
ügyi minisztériumba olvasztja be. Ennek a hír-
nek a kapcsán, amelyet félhivatalosan cáfolnak 
ugyan — több lap állapjlja meg, hogy teljesen 
felesleges három minisztérium, még a pozsonyi, . 
a közellátási és az umfíkációs minisztérium is, 
amelyekét az említett kél minisztériummal együtt J 
a legsürgősebben meg kotl szüntetni. J 

Szabaddá teszik a kö tö t t -szövöt t 
á ruk behozata lá t . 

Budapest, aug 2. Tegnap este Vass József 
dr. helyettes miniszterelnök elnöklésével minisz-
teri tanácskozás volt, amelyen a következő 
határozatokat hozták: a kötött-szövött áruk 
behozatalára elrendelt tilalmat feloldják s ezek-
nek az áruknak behozatalát szabaddá teszik; a 
kereskedőket felmentik a forgalmi adónak előre 
való fizetése alól; az építőiparnak a jövő héten 
130 milliárd koronát bocsátanak rendelkezésére. 
Foglalkozott még a miniszteri tanácskozás a 
munkanélküliség kérdésének a megoldásával is. 

Megszttnlk a nagyvárad lpQspökség . 
Bukarest, aug. 2. Az Oláhország és a Vatikán 

közölt megkötendő concordatum szövegezése 
teljesen eikészült s csak az aláírások hiányoz-
nak. A concordatum főbb pontjai: Nagybányán 
vagy Máramarosszigeten görögkatolikus, Szamos-
újvárolt örmény, Gyulafehérváron, Temesváron 
és Jassyban római katolikus püspökségek lesz-
nek, B.ukarestben érsekséget állítanak fel, a ' 
nagyváradi római katolikus püspökség meg-
szűnik. Az iskolákra vonatkozólag az a meg-
egyezés, hogy az oláhországi katolikus iskolák 
a kultuszminiszter ellenőrzése alá kerülnek. 
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London,(aug. 2 A gabonaáraknak világpiaci 
pár napos emelkedése ugy látszik Kanadából 
indult ki, ahol a termés a szárazság következté-

»ben sokat szenvedett. Kanadában az idei 
gabonatermést 316,640 OOC bushelre becsülik, a 
tavalyi 477,399.000 busltellel szemben. Kanadá-
nak kiviteli, feleslege az idén 218.640 bushel. 

M e g i n d u l ! a b a n k o k b e t é l Q z l a l e . 
A korona stabilitásának egyik örvendetes 

következménye gyanánt, habár lassan, mégis 
csak megindult újból a bankok belétüzlete A 
betéteknek a bankok felé való áramlása egyelőre 
természetesen még igen kisméretű, azonban 
remélik, hogy a lernietési kampány lebonyolí-
tása után igen tekintélyes pénzösszegekfognak 
betétek alakjában elhelyezést keresni. 

VárakozAsoit fö lü l s ikerü l t a magyar-
o m t ó l kó tcsón jegy iós etsó nap ja . 

Budapest, aug. 2. Beavatott helyről nyert 
értesülések alapján megállapítható, hogy a nép-
szövetségi kölcsön magyarországi jegyzésének 
első napja várakozáson felül sikerrel járt. 
Nagyobb budapesti pénzintézetek jelentése 
szerint a jegyzés a legkielégítőbb mederbes 
indult meg Minden eddigi eredmény közül 
kiválik az Általános Biztosító 300.000 arany-
koronás jegyzése. A jegyzések legnagyobb része 
még a jövő hétre várható. Jogos a remény, 
hogy a magyar közönség épugy megmutatja, 
bizalmát a kölcsön iránt, ahogyan az megnyil-H 
vánult a nyugati államokban, ahol mindenütt 
pár nap alatt túljegyezték a tervezett öszeget. 

A munkéskl vándor lás szabályozása. 
Budapest, aug. 2. Az utóbbi időben valóság-

gal elárasztották az országot a kivándorlási 
ügynökök, akik különösen a munkásokat tobo-
rozták a kivándorlásra A kormány az ügynökök 
ellen megindította a kiutasftási eljárást, egyben 
pedig rendelet kiadását határozta cl a munkása-
kivándorlás szabályozásáról. A rendelet értelmét: 
ben szakmunkás csak akkor vándorolhat ki, ha 
abban a szakmában, melyben dolgozik, nincs 
munkáshiány, vagy ha igazolja, hogy valamely 
munkaadó meghivására óhajt kivándorolni. A ' 
nem szakmunkásoknak csak abban az esetben 
engedik meg a kivándorlást, ha az Országos 
Munkaközvetítő Hivatal a hasonló külföldi 
szetteknél előre el tudja helyezni a kivándo-
rolni szándékozót. 

HÍREK N Í H A N Y SORBAN. .... 
Az építőiparosok és építőmesterek küldöttsége 

arra kérte Smith népszövetségi főbiztost, hogy 
a most kiírandó közmunkákra szánt 12 millió 
aranykoronát emeljék f^l'nagyobb összegre. A 
főbiztos válaszaban kijelentette, hogy az elő-
irányzott összeg emelésére, egyelőre, mód nincsen. 

Mussolini olasz miniszterelnök egy fasiszta 
képviselőnek küldött levelében, többek között, 
a következőket írja: A „fasizmus nem várhat 
ölbetett kezekkel és nem követheti a türelem 
politikáját, mert ez haszontalan." 

Táviratban provokálta Puliti olasx vivót Kovács 
György dr., az olimpiai zsörl magyar tagja, 
akit Puliti az egyik párizsi mulatóhelyen 
inzultált. 

Az útlevelek kiállításáért járó dijakat aug. 
1 tői ufra felemel'e a belügyminiszter. A nap-
számosok, munkások, iparossejgédek, inasok, 
cselédek és köztisztviselők az útlevél kiállítá-
sáért egy aranykoronát, minden más foglalko-
zású egyen nyolc aranykoronát fizet. 

A felvidéki tanítók Kassán gyűlést tartottak, 
amelyen kimondották, hogy a legélesebben el-
itélik a cseh iskolaügyi miniszter iskolapolitiká-
ját, amely materialista felfogásával megméte-
lyezi a fiatal lelkeket 
.^Az adók elengedését kérik, a rossz termésre 
való hivatkozással, a székesfehérvári gazdák. 

A kassai lóporgyár ellen ismeretlen tettesek, 
az eddigi felfogás szerint kommunisták, merény-
letet követtek el. 

' Teljes elégtételt ad Perzsia a teheráni amerikai 
konzul meggyilkolásáért. 

A drágaság julius hónapban 0 92 százalékkal 
emelkedett. Pénzünk vásárlóképessége a béke-
belinek 1 22018-^d részén áll. 

f e n y v e s 
* D E Z S Ő R . T . ^ 
IX .Calvtfl.tér 7. ÍY. íoronakercoi ueca 8. 
VII., Károly-körot 9.. IV.. Karoly-köftil l t 
Calvin téri arnháionk aeinaiyakbitla« 
folytán az épitkaiéi tartama alatt Salai 

ArnkéaslaHUkat Btff ai eddldak-
•él t i o l c i d b b t r a k o a tiapaiitluk. 

0t apjonJvet'oaitily: 
Fredalt asjol térti- és nét kélnék 

aafy válaiitékfcu. 
TÍUU mm i l l t y l l l l i k 79.550 
Kaogarn öltDnykelilk . 233.100 
Hagláokelniék > 4 2 4 5 0 
Tinta oirapiu katott teUrtk 268.250 
flöi kosztQiksM 7 4 m 

uiMítiliCai.000 
fiaM r ű M t l i i r . r 55 .500 
KsaUiuUiNtiirkillékGsiiai I 8 0 . Q 0 0 
(tartalma/ t őltunyhöz szükségei Összes 

bélésanyagokat) 
8élréB*outálf: 

i H K S l I V I I * 7 4 . 0 0 0 
Japau selyem . 
Grcpe de Cöme 

tu»*«* 

fiMröelieí',,,,"iak4" ***** 

1 4 9 . 8 0 0 . 
1 7 1 . 0 0 0 
1 4 8 . 0 0 0 >ti 

Vaim-aistily: 
FenyiCS BASQtt VÍSZOfl • . 2 0 . 3 5 0 
l 'kelenoycsiíói 22.200 
Lepedő vászoo 4 6 , 2 5 0 

83.250 
2 9 6 0 0 

M n r f l s angin 22200 
Damaszt M M i i . . . . - , 2 3 . 1 0 0 
Frottír törülköző . . . . 33 .300 
Vászon konykatírllk. . . 19.400 
Plauell portírlik . . . . 15.200 
Rumbur^i lenvásznak, batisztsifonok, 
Ittibatisztok, froMtrkelmék és asztal-

ucmuckbcn óriási választók 
Holta i>Uly : 

Gsikos self embaüsztok 
Színtartó siosókrepi » 

idMM 
tilt*»* 

i*;.;;:-, roosóvoátok 
n». . . . . 

Itll* c»-kk«' 139 
tlMi Itt nm»« rí-«, «m«.,'« «1 
• Olftlwt 

h i M z o a : ; 

1 6 . 6 5 0 
1 9 . 4 0 0 
22.200 
21.280 
5 5 . 5 0 0 

FráiiEiacírnaBreniilii^im 37.000 
l u r re t -yás ion" / / • T^iï 45.300 
Hufr ímci in . , . . «e» titi'ciitiiki! 3 4 . 2 0 0 

Kötött irn-oiiUly. 
(Csak .1 Calvin tori áruházunkban.) 

M i harisnyák ..„ 9 . 2 5 0 
Férí izakuik. , 7 . 4 0 0 
Uröv . . . . . . . . 2 7 . 7 0 0 

1 9 . 4 0 0 
4 8 . 1 0 0 
3 0 . 5 0 0 

120.200 
1 6 6 . 5 0 0 

nyári 
Férfi fO rdO t r i kó . . . . 
Trikó relorra nói nadrág 
lö t í t t m d i f a t i i l M i f 
Stlyeizseower » *Mi< 

loi lehcraeaft*oiitálr 
(L-.ak a C ni vin-téri áruházunkban) 

flimzeu nappali i o i „ r * 55.500 
Hímzett nadrág 44.400 
Hálúingek 88.800 
Hímzett nadrág kombiné - • 7 2 1 5 0 
BatiiZtszoknya-lioffl l i í iÉ«^., 1 2 7 . 6 0 0 
öimzeít MM 
Vászon párnahuzat. 
lázon paplaniepetft 
FúrdórGba \\:;r . 
Mi frotUr köpeny 

2 5 . 9 0 0 
5 2 . 9 0 0 

2 0 3 . 5 0 0 
1 0 5 . 4 5 0 
5 4 0 . 2 0 0 

Ferlifehéraeafi'MStilf : 
(C«u a CUvin-téri áruházunkban.) 

Fértiing piké mellei . . . 9 2 . 5 0 0 
Színes zelir ing... 9 2 . 5 0 0 
taÚtialOiüQ., 9 2 . 5 0 0 
Bövid alsonadrag . . . . 55.500 
Paa-ama tf szoogalltr. . 8.300 
Férlizsebkeodó . . . . . 8.300 
Selyem nyakkendő. . . . 12.950 
taa-Qltflaylk . „ „ ^ 3 7 1 . 8 5 0 

H I R G K . 
• • • • 

MIKOR JÖTTEM. 
Irta KÓSA LAJOS. 

.Hf], tK'g nyúló giigmok. 
Hát nincsen Itt virág ?t* 

ADY. 
Lelkem csodás virágai, 
a vérvörös liliomok 
fölfigyeltek: itt nap ragyog. 
Szem ragyog és szivek ragyognak l — 
itt, itt leszünk majd boldogok 
s nem tépi tönkre szirmainkat 
a könnyesős, kegyetlen holnap ... 

„ Testvérvirágok illata 
mint színes álom szerteszáll, 
körüllebeg és átölel -
itt pompázhatunk, mint az Étet 
és győzhetünk, mint a Haléi... 
Ti régi, beteg, rossz virágok : 
sajnálatunk Jut csak tinéktek". 

—• És látják érzik, szomorún, 
hogy e dús kép csak délibáb. .. 
Én akartam t(fn a varázst, 
hogy csúnyaságot meg ne lássak, 
hogy eltűnjenek a hibák. 
Pedig csak dudva s gaz terem meg 
sh'ár helyén a délibábnak. — 

Ady, — ki végigkinlódtad 
ez őrfítő komédiát — 
ma én Is veled rikoltom: 
Ti égig nyúló gizgazok, hej, 
hát nincsen itt sehol virág?.'... 
- Eltévedtünk. A szent „kiállás-
megint csak pusztába hangzott el. 

Zalaegerszeg 1924 júi. 21. 

Molnár István 
szolgálat után 

— Nyugalomba vonulis. 
szepetki körjegyző 42 évi 
nyugalomba vonul. 

— Aljegyzői állás szervezését mondotta ki 
Zalaszentmihály község képviselőtestülete. 

— A tihanyi apát gyémántmiséjt. Halbik 
Ciprián tihanyi apát csütörtökön ünnepelte 
pappászentelésének hatvanadik évfordulóját. A 
84 éves főpap gyémántmiséjén Bárdos Rémig 
pannonhalmi főapát is megjelent. 

— Halálozások Árvay László Zoltán főiskolai 
hallgató, egyévi önkéntes, Árvay Llszló zala-
egerszegi ny. tanító fia, Debrecenben hirtelen 
elhunyt. Holttestét a család Zalaegerszegre 
szállíttatja. — özv. Jálics Gézáné szül. Nóvák 
Éva 28 éves korában Zalaegerszegen elhunyt. 
Temetése tegnap volt. 

— A zalaegerszegi Ipartestület holnap, 
vasárnap délután. 2 órai kezdettel a testület 
székházában rendkívüli közgyűlést tart, amelyre 
a tagokat ezúton is tisztelettel meghivja áz 
elnökség. 

— Csány-ünnepélyt rendeznek, mint azt 
triár meg(rluk, a zalaegerszegi főiskolások a 
Katolikus Ház nagytermében/ holnap, vasárnap, 
este 9 órai késdettel. Mflsor: 1. Hiszekegy. 
Énekli a Főisk. énc^ara. 2. Megnyitó. Mondja: 
Ján László. 3. Chopin: Tarantella. Előadja: 
Klein Ilonka zeneművészeti főisk. hallgató. 4. 
Ünnepi beszéd. Mondja : Fangler Béla 5. Magvar 
dalok ftnekli: Móra János, zongorán kiséri: 
Takács Elek. ti Haydin : O-dur trió. Előadják : 
Klein Ilonka, Grossinger Géza és Bálint Béla. 
7. Végvári: Keserű kérdés ahhoz, akitől nincs' 
hova fellebbezni. Szavalja: Farkas Béla. 8. 
Nem ! Nem I Soha ! Énekli a Főisk. énekkara. 

— Megint szani l idot t s zsemlye. A vasút, 
ha csak pár koronával is, de - olcsóbb lett, 
ugyanakkor fogja magát a kerek, de kicsiny és 
elég szerénytelen zsemlye újra szanálódott. Ez-
úttal ismét 100 koronával értékelte túl ez a 
vicc-sütemény saját magát és 500 koronáról 600 
koronára emelte fel névértékét... Bizony csak 
névérték, mert a valóságos értéke nagyon alul 
van ezen a tiszteletreméltó és jobb sorsra érde-
mes összegen. 

— Szerencsétlenség. Lapat Istvánné lenti-
kápolnai asszonynak' a cséplőgép könyökön 
alul mind a két kezét összezúzta. A zalaeger-
szegi közkórházban, ahova beszállították, mind 
a két karját amputálták. 



1924 augusztus 3. ZALA VÁRMEGYE . 

— U| magyar találmány. Pécsről jelentik : A 
maga nemében páratlan találmányt szabadal-
maztatott Vexler Antal pécsi máv. főellenőr. A 
találmány egy kaucsukból készült nyakkendő-
tartó, amelynek nagy előnye, hogy a nyakkendőt 
nem kell naponta újra kötni, miáltal azt a kopás-
tól megóvhatjuk, másrészt a kölözgetéssel járó 
napi ve&ződséget megtakaríthatjuk. Hosszú és 
c&okornyákkendőnél, kemény és puha gallér-
nál egyaránt jó szolgálatot tesz a találmány. A 
nyakkendőtartó a főváros kereskedő köreiben is 
nagy feltűnést keltett és ma már ugy a buda-
pesti, mint a pécsi üzletekben kapható. 

— Nyolcvankét évet vőlegény. Nem min-
dennapi házasság készül Szente somogymegyei 
köiségben. Az történt ugyanis, hogy Bódizs 
Ferenc 62 éves gazda gondolt egy nagyot és 
eljegyezte élettársul Nagy Katalin 59 éves 
hajadont. Az esküvő, melyet érthető érdeklődés 
előz meg, a napokban lesz. 

— A vlcoea öntözőkoosl . (Levél a ster-
Hesztőhöz.) Igen Tisztelt Szerkesztő Ur I Azt 

"mondják, hogy a nevetés félegészség. Ha ez 
tényleg igy van, akkor én igazán egészséges 
vagyok. A neveltetésre ez alkalommal az okot 
a nemes város öntözőkocsija szolgáltatta csü-
törtökön délelőtt, amikor is a zuhogó esőben 
nagy méltósággal végigbandukolt a főutcán s 
- uram f ia ! - ugy öntözött, hogy öröm — 
azaz hogy kacagás volt nézni. Az egész utca 
nevette az esetet velem együtt, s az egész utca 
50 percenttel egészségesebb lett a jóizü- kaca-
gástól. Szerkesztő Ur, hogyan háláljuk meg ezt 
az ingyen szórakozást a nemes városnak K 

Tisztelettel: aláírás. 

— Pacsavldéki 'hlrek. Heringer Lajos pacsai 
adóügyi jegyző állásáról lemondott — A föld-
birtokrendező bíróság augusztus 4-én kiszáll 
Pacsára. az igényjogosultság megállapitása cél-
jából. Uj igénylók jelentkezhetnek a községi 
elöljáróságnál a tárgyalási napig. 

— A zalaegerszegi önkéntes tüzoltóegylet 
aug 3-án (kedvezőtlen idő esetén 10-én) a 
kaszaházi kertben tombola és tekeversennyel 
egybekötött zártkörű mulatságot tart. Kivonulás 
délután 4 órakor díszesen felvirágzott fecsken-
dővel, zenekisérettel. 

— Hírek a megyéből. A balatoni fürdők 
élénkülnek, miután — az árak észrevehetően 
leszálltak. — A sümegi főreáliskola 76. számú 
Kisfaludy-cserkészcsapata aug. 4-én indul Rév-
fülöpre táborozásra. — Nagykanizsán megszűnt 
a sertésvész. — Krieg József zalaegerszegi volt 
végrehajtót Szepetken községi Írnoknak válasz-
tották meg. — Kálnay Gyula dr. readőrfőianá-
csos, a nagykanizsai rendőrkapitányság uj veze-
tője átvette hivatala vezetését. 

— Ap/6 hírek. Dunapentelén Hegyi Pál, 
Amerikából visszatért napszámos, baltával agyon-
ütötte a feleségét. — Petőfi eltűnésének 31-én, 
csütörtökön volt 75-ik évfordulója. — A kenyér 
ára Bécsben 600 koronával emelkedett. — 
Szentesen egy teljesen kifejlődött kétfejű szárcsát 
lőtt egy vadász. — Sopronban, a deficit miatt 
besziintetett, villamosvasut-járatokat újból meg-
indítják. — A záróra-meghosszabbítás engedé-
lyezésének jogát a belügyminiszter ideiglenesen 
az illetékes elsőfokú rendőrhatóságokra ruházta 
át. - Mexikó elismerte az orosz szovjelköztár-
saságot. — Meghalt 74 éves korában Németh 
István, a üunáiUuli református egyházkerület 
püspöke. — A munkanélkülieket öiszeirják. — 
Kárpáti Endre, a Dunántúli Hírlap belső munka-
társa, 35 éves korában Győrben elhunyt. — A 
francia kamara elhatározta, hogy újra életbe-
lépteti a gyufamonopóliumot. —- Hamis ötven-
dollárosokat váltottak be az egyik budapesti 
bankban. — A washingtoni német követ Kuno, 
volt birodalmi kancellár lesz. —- A bankjegy-
forgalom Ausztriában 200 milliárddal csökként 

OLVASÓINKHOZ! 
Augusztus bével új előfizetést nyitunk a 

„Zalavármegyére". Kérjük mindazokat a tisztelt 
olvasóinkat, kiknek előfizetése lejárt, azt mielőbb 
megújítani és az esetleges hátralékot is elküldeni 
szíveskedjenek. 

Ac ló f l za t f t k t a n á c s a d ó j a . 
• • • • 

Milyen adókat kell fizetni augusztusban? 
Augusztus 6-ig be kell fizelni a kényszer-

kölcsön 5-ik részletét, augusztus 15 ig az alkal-
mazottak kereseti adóját és az adóknak a folyó 
év harmadik negyedére eső részéi; ugyancsak 
augusztus 15:ig beadandó a fényűzési adóval-
lomás julius hónapról! Az adó csekklapon fize-
tendő be. Elkésve Jöiténő befizetésnél 50 szá-
zalék adópótlékot vetnék ki. 

s z í n ^ A Z ÉS H Ó I K . 

Lublnszky-est. 
Csütörtökön este mutatkozott be a zalaeger-

szegi közönségnek a három Lubinszky-test Ver: 
Tibor, Manc^ és Lilly. Akik gyermekptodukéió-
kat vártak, kellemesen csalódtak: izzig-vérig 
való művészetet kapták. A három Lubinszky-
testvér áldott hajtása a tehetségeket termő ma-
gyar humusznak, mind a három művész. A 
közönséget valósággal lenyűgözték a kis művé-
szek. Feltűnést keltett Hegyi Pál, az alig 18 
éves zeneszerző, aki maga kisérte a legtöbb-
nyíre saját maga komponálta énekszámodat. 
Tegnap délután a gyermekek részére, este pedig 
a felnőttek részére megismételték az előadást. 

I P O R T . 
•M* 

A SzAK Zalaegerszegen. 
Felejthetetlen napot szerez Zalaegerszeg sport-

szerető közönségének a ZTE, mely nem kímélve 
semmi áldozatot, lehozza a SzAK-ot, a vidék 
bajnokcsapatát egy barátságos mérkőzésre. 
Reméljük, hogy a közönség hálás lesz és nagy 
számban keresi fel vasárnap délután a MOVE 
sporttelepet, ahol a bajnokcsapat szép játékában 
fog gyönyörködni. 

A SzAK ellen a ZTE a következő felállítással 
fog szerepelni: Farkas I., Kohn II., Kiss, Lőwi, 
Kohn 1., Farkas II., Hofímann. Sommer, Nemes, 
Rosta, Dóczy. 

A bajnokcsapat fogadásának programja: 
Vasárnap délután I óra 14 perckor a ZTE 
vezetősége Zalazentivánra utazik a SzAK elé. 
Fél 4 órakor a zalaegerszegi állomáson a 
Zalaegerszegi Daloskör dalárdája fogadja és 
Jády Károly, a Tornaegylet diszcinöke üdvözli 

r a bajnokcsapatot Hat órakor veszi kezdetét a 
MOvE-sporttelepen a mérkőzés, mely előtt 
Rosenthal Jenő dr. a ZTE nevében üdvözli a 
SzAK-ot, majd a ZTE csapatkapitánya babér-
koszorút ad át a Sz A K-nak. A mérkőzés után, 
fél 9 órakor az Arany Bárányban társasvacsora. 

Az atlétikai verseny és a ZTE. 
Az atlétikai versenyre a Torna Egylet a kö-

vetkező számokra adta be nevezését 4X100 
m. staféta futás, 100 ni síkfutás, • gerelyvetés, 
távolugrás. — Az atlétikai verseny 3 órakor 
kezdődik a MOVE sporttelepen. 

Reflexiók a . . . 
Igen I reflexiók a . . . a sors szeszélyéről. 

Talán ez a cim felelne meg legjobban, amiben, 
azt hiszem, mindenki osztozik velem, ha a 
kővetkezőket elmondom : 

Hétfőn értesítette a SzAK a ZTE-t, hogy 
csak 3-án tud jönni Kedden . sürgöny ment 
NTE-nek, hogy jöjjön, szerdán ez is lemondott, 

• csütörtökön Vasvárral próbálkozott a ZTE, 
evvel sem sikerűit, pénteken ujabb telefon 
SzSE-nek, szombaton itt a válasz, hogy küldi 

a II-őt. Ezt viszont a ZTE mondta le. Ezek 
után hosszas tárgyalásokra létrejött a Move 
ZSE—ZTE meccs; minthogy a Move szintén 
meccs nélkül volt. Aztán jött volna a hetedik 
nap: a vasárnap. Ez aztán lemondatta mind-
két csapatot. 

• . , 
Pedig nagy ambícióval .készült a ZTE a 

vasárnapi meccsre. S z e r d á n és pénteken már 
a Move-pályán volt a tréning.. Persze, a szo-
katlan füves pályán sehogy se ment a játék 
s különösen a ZTE egyik Pestről haza t^ 
játékosa volt elégedetlen : .Nem igy kell treni* 
rozni, — kezdte magyarázni — a közvetlen 

„védelem és a halfsor ellen kell a csatársornak 
a félvonalról indulva, lehetőleg gyors pass--
játékkal játszani". „De a csatársor mögött is 
kéli lenni valakinek, a visszarúgott labdádat 
fogni," válaszoltam. „Dehogy is, — mondja — 
a halfoknak nem szabad előre rúgni, egymás 
kQ^tLke l l passoliy*: „Ugyan, — mondpnt — -
hisz akkor elkapják előlük a csatárok a 
labdát . „Dehogy is, én csak tudom, hiszen 
Jimmy Hogantol, az MTK volt trénerétől 
láttam". „Ugyan Géza. - vágott közbe Hoff-
raarin (egy valódi válogatott mondással) — 
Hogan gondolod, bogy én ezt elhiszem". 

Holnap, vasárnap lesz a SzAK-meccs; ter-
mészetes, hogy lázban van egész Egei-szeg. 
Legalább 1 6 - 1 7 játékos ambicionálja, hogy a 
SzAK elleni meccsen (de én azt hiszem, bogy 
inkább a banketten) résztvehessen, sőt még 
Pál is, a ZTE futballvezére. .Tudod, — mondja 
majd a második félidőben beszállok s csak 
labdát adjatok, olyat lövök 30 méterről, csak 
ugy zörög a hálŐ.u „De te, Jóska, — vág 
közbe a cégtársa -— mi lesz akkor, ha későro 
végződik az atlétikai verseny és sötét lesz" 
„Dehogy is lesz sötét, 3-kor kezdődik az 
atlétikai verseny s hat óráig be lenet fedezni." 
.No és ha sötét is lesz — vág közbe Fagyos 
ur, a vicefőnök — ugy fog lángolni a ZTE, 
hogy akár éjfélkor is lehet meccset játszani/ 

A ZTE egyik futballistája be akart nevezni 
az atlétikai versenyre. A lepényevés tréningjén 
azonban elrontotta a gyomrát és igy tyun vehet 
részt még i a SzAK elleni meccsen sem. Az 
egyik lelkes sporliády töpörtyűs pogácsával 
próbálta gyógyítani, de a játékos hajthatatlan 
maradt, azt mondta, hogy ö nem hagyja magát 
mcg-„SzAK"-ulni". 

SZERKESZTŐI Ü Z E N E T E K . 
• • • • 

Az , Alkony" és a «Balaton* című versek beküldőjét 
(jelige: Zalai) kérjük, hogy nevét mitlőbb közölje velünk. 

T. F. Sümeg. Megkaptuk Kért dolgok rövidesen 
mennek. Kérjük a kézhezvétel utan azonnal intézkedni. 

N. J. Zalalövt5. I. Mint azt olvashatta, nemrégiben 
már két izben is foglalkoztunk azzal a dologgal. Rövi-
desen megint rá fogunk térni. 2 A vasútra is a 17 
ezeres szorzószám ervényes. 3 Még nem dőlt cl. 

O. K Körmend. Levelében foglaltakat közöltük az 
illetővel. A küldötteket is átadtuk. Cimzéanét tévedés 
történt. Munkásságát kérjük továbbra i i 

Kerkay József 
szobafestő és mázoló 
Z A L A E G E R S Z E G 
jAKUM-UTCA 27. SZ, 

Elvállalok szobafestő és mázoló munkákat a leg-
egyszerűbb kiviteltől a legdíszesebb kivitelig, cím-
irártt, tapétázást, butorfénveiéat s minden e 
mAba vágó munkát. Szolid ár. pontos kijzohj.Vás 

A Keszthelyi Balatoni Kiállításon 1922-ben és a Kaposvári Faluszövetségi Kiállításon 1923-ban aranyéremmel kitüntetve. 

Gróf Károlyi Imre tiővénynemésítő uradalmának kezelőségé, Zalasze^itgrótoii 

nemesített repce, búza, rozs, ősziárpa vetőmagvak. 
Előjegyzéseket és rendeléseket elfogad I 
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KÖZGAZDASÁG ÉS PÉNZÜGY. •H* 
I g y a ranyko rona 

az angol font hivatalos árfolyama szerint egyCnló 
0 tD,*»83 7f> papirkoronával. 

Valu taár fo lyamok Budapesten. 
N a p ó l e o n - - , Font 342000, tV»llár 77.470, Francia 

frank 394a Lengyel márka - . Márka —, Líra 3358, 
Leu 335, Cseh korona 2273. Dinár 915, Svájci frank 
14.400, Osztrák korona IH>60, Léva 550, Holland 
forint 29 650 

Budapest i t e rmény je len tés . 
Búza 407.000, Búza ítiszavidékí) 410000, Rozs 

350.000, Sörárpa . Takarmányárpa , Zab 
375.000, Tengeri ,180.01», Korpa 2&.000. Repce —, 
Köles , Répa , Lucerna , Lóhere — , 
Széna , Szalma . 

Z ü r i c h b e n : 
Magyar korona 0006«J, osztrák korona 00075-75 

Francia frank 2710 szokol 1510, dinár 6 40 
Zalaegerszegi p iac i Arak. 

A legutóbbi zalaegerszegi hetivásáron az árak a 
következőképen aiakultak búza 400.000, rozs 320 000, 
árpa —, zab 36 J.OOO, tengeri 380.000, burgonya 
——, szarvasmarha borjú , sertés 
K élősúlyban kilogrammonként; széna —, szalma —. 

M i i m ű : J U U t l I E I T E " l i i k i i l é l l rwJ i 

Imkeaatttért t i tolásért talal: 1AIA8 AeoSTQl 

Hi rde tés i d l l a k : 
1 hasábos nullimétersor «0. K. szöveg között 450 K 
nyilttérben 600 K. A hirdetési dijak mindenkor előre 
fizetendők; vidéki hirdetés megbízások csak akkor 
vétetnek figyelembe, ha a megbízással együtt a pénz is beküldetett. , 

RISZT SÁNDOR 
ktüraiiter, Xalaeierauf, Vftroanarty-otca 29,isáa. 

ilU>44u raktár«! tart: 11 - 3 6 
a legfinomabb ^ n t f ^ ' ^ á f ^M^. '>tef'tJ-
száraz hasított "J ff—Mk Minden e 
tölgyfából M- lL y - 1/ szakmába 
ját möhelyé- | _ l ff f w f l vágó megren-
ben készült • ^ M ^ k B deléseket és 

BOROS- m É M g J j A ' t g ^ / javításokat 
HORDÓKAT T j W S S a P K ^ v p o n t o s a n 

25 litertói ^ P í J V U l » >* végez. 

Épület és bútor 
munkát a legkényesebb igényeknek 

megfelelöleg készítenek i ^ - o 

Szalay és Dankovits 
épQlet- és mf lbu to r -asx ta losok 

ZALAEGERSZEG Famegmunkáló telep: 
ISKOLAKÖZ 2. SZÁM. Ürményi-utca 7. 
ÁLLANDÓ KÉSZBUTOR RAKTARI 

ÉPÜLETÜVEGEZÉST 
95-0 legolcsóbb áron készit 

HEINRICH W. és k. 
Zalaegerszeg, Fő-tér. Telefon 161. 

Állandó nagy raktár: üveg-, 
porcellán-, lámpa-, norin-
bergl és r ö v i d á r u k b ó l . 
Megrendeléseket vidékre is azonnal, pontosan teljesít. 

JóizlésU urak elismer- , 
ték, hogy a legszebb 
d l v a t s s ö v e t kü lön legességek 

angol uri szabónál 
ZALAEGERSZEG 
Kossuth Lajos-u. 4. 
sz. alatt kaphatók. 

. B E R B E R V ét ntytóv ásznak nagy válatztékban. 

10 -24 

Legolcsóbb 
szórakozás 

ha belép a 

„KuItura" 
kölcsön-
könyvtár 
olvasói közé. Rész-
letes felvilágosítás 

t 

Kakas Ágoston 
nyomdájában nyer-
hető. Telefon 131 sz 

NŐI E S Ő K Ö P f l y ^ 
•: DÚS VÁLASZTÉKBAN:* 

P Á t í s I R S 
ZALAEGERSZEG 

ZalavármegyB 
hirdetései biztos 

eredményre 
vezetnek. 

s minden egyéb 

nyomdai 
munkák 
legszebb kivitelben, 
legolcsóbb napi áron 

készülnek 
9 

Kakas Ágoston 
könyvnyomdájában. 
ZALAEGERSZEG 

Hofherr-Schrantz és Clayton-Shuttleworth 
gépgyár képviselete és raktára, 

Teudloff-Dittrich 
budapesti armatúra és szivattyugyár képviselete és raktára 

t • 

• l 
Telefon 43. 

Gazdasági gépek, kazánfelszerelések, szivattyúk és alkatrészek raktáron 
vannak, használt cséplőgépek, dinamók motorok kaphatók. Készit gép-
javításokat, szivattyú, vízvezeték és v i l l a n y v i l á g Más berendezéseket. 
Autogén hegeszt törött tárgyakat mindenféle vas, valamint fémanyagból. 

( • m '' m szükségletüket a legolcsóbban besze- I 
fli 5 T I 1 rezhetik a zalacsébl g ő z m a l o m I 

B i l v é l l bizományi raktárában T e l e f o n 105 I 
i ö z v . G r ü n b a u m S a m a n é , Z a l a e g e r s z e g . l 

uradalmak 

oxaae? t o t t U o h y Jc*. u t ó ű . 1 

' W A ^ M Za laegers ieg . 101-0 
Ó S k é S Z l t l Eötvös-utca I. — Telefon 133. 
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' BE0IELBH1K BETEIKBIT HÁB0B8Z0B. 
I lé l l i t téi I hónapra 10.000 kor.. «egywItvTe 30.000 kar. 

TÁRSADALMI ÉS P O L I T I K A I LAP. 
Sierkeutl: HUHU STÜLá. 

Sserkesztöscs ci kiadóhivatal : 
Xaiaecerasej, Széchenyi-tér 5. sxáB. TéUfon 13f..asáa 

„tllaxek.cfy liteobea, hiszek egy hazában 
ttuztk tgy Utcnl örók igazságban, 
HUxek Maeyarorsrág feltámadásában Ámen." 

P é n z b ő s é g a l ő t t . 

Számos jelből már is me^állapitható, hogy a 
népszövetségi kölcsön magyar részének jegy-
zési felhívása a társadalom legszélesebb réte-
geiben élénk "visszhangot keltett, különösen 
érdeklődnek a kötvények mán azok a konzervatív 
elemek, amelyeket eddig a spekuláció, a kon 
jlinktura és a szédületes kosztpénz visszariasz-
tott attól, hogy a tőkéjüket a közgazdasági 
élet rendelkezésére b csássák. Az óvatos em-
berek ugyanis, különösen nz utóbbi evek alat 
meggyőződtek arról, hogy a magas koszipénz-
kamatra kihelyezett tőkék sohasem voltak 
kellőképen biztosítva, itto§t azonban a teljesen 
biztosított és magas kamatot hajtó népszövet 
ségi kölcsön 'ehetővé leszi, hogy ezek az idáig 
kikapcsolódott tőkék is megélénkítsék a köz-
gazdasági élet vérkeringését. — Hozzávetőleges 
becslés szerint mintegy 10—20 milliárdra 
becsülhető azon összeg, mely ily módon a 
népszövetségi kölcsön jegyzése utján gyors 
körforgásban újból piacra keiül. Csak termé-
szetes, hogy az a tekintélyes összeg jótékonyan 
tog hatni az állandó pénzszűkével küzdő ter 
melésünkre s valószínű. hogy a jegyzés után 
rövidesen éreztetni fogja kedvező hatását. 

Külföldi megbízások a népszövet-
ségi kö lcsön jegyzésére. 

Bmfapcst, uug. 4 Értesülésünk' szerint egy-
két nagybanknál, amelynek külföldi összeköt 
tetései vannak, már is érdeklődéssel fordultak 
a külföldi ügyfelek a magyar népszövetségi 
kölcsön után. Az érdeklődő levelekben min-
denekelőtt arra kérnek felvilágosítást. hogy 
vaijon a kölcsön magyar tr.mchea ép ugy biz-
tosítva van-c, mint a külföldön plasszirozott 
rész A bankok természetesen valaszukban 
rámutatnak arra, hogy a magyar tranche a 
népszövetségi kölcsön integráns része kölcsön 
emiszionak fedezetére, mint a külföldön jegyzett 
résznek. A nagyszámú érdrklődő levelek melleit 
idáig szórványosan bár, de mór is érkeztek vételi 
megbízások kölcsönjegyzésre Főkép O asz-
országból, ahol ötszörösen túljegyezték a köl-
csönt s igy nagyon sokan elkéstek a magyar 
kölcsön tómai és milanói jegyzésétől. 

Aki bepe r l i a cseheket a Judás-
pénzér t . 

Pozsony, aug 4 A beregszászi törvényszék-
hez érdekts keresetet nyújtott he a napokban 
Dávid Adolf nagyszőüősi lakos, aki 20 000 
korona tfke és járulékai »iránt indít keresetet 
Blocha beregszászi rendórbiztos, Tubalik mun-
kát«! zsupán és az ungvári kormányzóság 
ellen Keresetében előadja Dávid, hogy a perelt 
hatóságok őt 1922-ben és 1923-ban egy-egy 
izben- fontos dolgok megiudakolása végett 
Magy; rországba küldölték. A megállapodás az 
volt, hogy egy-egy utjáérf, tekintettel azok 
veszedelmcsségére i r — 10.CC0 koronát kap. 
Dávid megbízatását pontosan elvégezte, a ki-
látásba helyezett díjazást ennek ellenére sem 
kf pta meg, a törvényszékhez fordul tehát, 
l10*!)' i^gcs és kiérdemelt díjazását neki meg-
ítélje. A per természetesen az egész Felvidéken 
najiy feltűnést és felháborodást kelt. 

A be l f ö ld i kö lcsön e lső ké t nap ja 
Jól s ikerü l t . 

Budapest, aug. 4. A belföldi kölcsön jegy-
lésének első két napja, ugy a fővárosban, 
mint a vidéken, igen jól sikerült. Korányi 
pénzügyminiszter nyilatkozata szerint különösen 
a középnagyságú tőke vett részt tömegesen a 
jegyzésben, 

Oláhországban elcsaptak egy tisztviselőt, mert 
panamázott. 

Temesvár, aug. 2. Az Aurora kincs leleple-
zést közöl legutóbbi számában. A lap megírja, 
hogy Bergheann Vazul megyei gazdasági taná-
csost a legutóbbi három esztendő alait ötször 
helyezték át Erdélyből Besszarábíába és onnan 
megint vissza. Végül legutóbb hivatalvesztésre 
Ítélték. Most, amikor napirenden vannak a föld-
oszlás körüli panama-leleplezések, joggal hihetné 
mindenki, hogy n földmiyelésügyi minisztérium 
emiilelt tanácsosát valamilyen pananában való 
részesség miatt csapfák el A tény ezzel szem- ' 
ben az, hogy Bergheann; mindenkor a törvény 1 

értelmében járt el és a földosztásnál nem 
kímélte a kormánynak kedves liberálisok bir-
tökait sem. Amikor pedig emiatt „orrot" adtak 
neki, mindenkor nyilvánosan merte kijelenteni, 

hogy a követelt intézkedés törvénytelen lenne. 
Minden ilyen esetben áthelyezték Amikor leg-
utóbb Sepsiszentgyörgyből Bukovinába helyez-
ték, a legfőbb semmitőszékhez fordult a tiszt-
viselő, még pedig sikerrel, mert a bíróság 
megsemmisítette »törvénytelen és indokolatlan* 
áthelyezését. A földmivclésügyi minisztérium 
ennek ellenérc sem helyezte vissza Bergheannt 
állásába, sőt most 'dbocsájtotta, mert Bukovi-
nában a nagybirtokosoktól elveit és hadiárvák-
nak, rokkantaknak kiosztott földeket nem volt 
hajlandó rövid uton visszautalni volt tulajdo-
nosaiknak. Amikor pedig hivatalosan akarták 
erre presszionálni, nyílt sürgönyben jelentelte 
be a kormánynak, hogy a megváltott és kifi-
zetett földeket nem veheti vissza a rokkantaktól. 

í té let az or govány i gy i l kosságok 
Ü g y i b e n . 

t 
Kecskemét, aug. 4. A kecskeméti törvényszék 

11 napi tárgyalás után , kihirdette Ítéletét az 
orgoványi gyilkosságok ügyében. A biróság 
Dombay Mihályt és V. Farkas Józsefet kötél 
általi halálra.. Hajnal Mihályt életfogytig tartó 
fegyházra, Ócsay Qyörgjöt 15 évi fegyházra 
ítélte. | 

Az a r a n y k o r o n a kfctféle jegyzése. 
Budapest, aug. 4. A Nemzeti Bank vezető-

sége foglalkozott azzal <i • súlyos helyzettel, 
melyet az aranykorona szorzószámának 17 000-
ben való megállapítása okozott Az aranykorona 
valódi értéke ugyanis-csak 15 800 körül van s 
a magasabban való megállapítás súlyos hely-
zetet teremtett a közgazdaság terén. A Bank 
vezetősége kifejtette, hogy a köztisztviselők 
fizetéseinél vissza kell térni a pnpirkoronás 
alapra, nehogy az aranykorona valódi értékének 
szorzószámul való megállapítási esetén a 
tisztviselők kedveződen helyzetbe jussanak. A 
pénzügyminiszter kijelentette, minden lehetőt 
elkövet, hogy megszűnjek az aranykorona két-
féle értékelése. • 

Ruszlnszkóban ka tasz t ró fá iban 
rossr. a termés. 

Kassa, aug 4 Ruszinszkó alföldi részében 
a most befejeződő ga/dasági esztendőben ka-
tasztrofálisan rossz a termés. Búzában és rozs-
ban meglehetősen ritka eset a - 1 - 5 méter-
tnázsás hozam, az állag 1 - 2 mm. körül van. 
A zabtermés még ennél is rosszabb A hetek 
óta tartó* szárazság és hóség a tengeri-, bur-. 
gonya- és zöldségtermést is teljesen tönkretelte. 

A kap i tány ós a tanécsos a f fé r j a . 
Érdekes eset töriént a napokban Sopronban. 

A soproni rendőrség élére az új főnököt váriák. 
amikor a rendőrkapitány egy szép, hangulatos 
nyári estén n?gy vigasságot rendezett az egyik 
ottani nagyvendéglőben. Szólt a zene, csengett 
a pohár, palackokban folyt a bor s a mulató 
kompániának leghangosabb, legjobbkedvü tagja 
maga a lemperamenlumos, fiatal, hirtelenszőke 
rendőrkapitány volt. 

Éjfél feléJárhatolt az idő, amikor a ven-
déglőhelyiségbe kicsi kézitáskával, szürke polgári 
ruhás középkorú uráliitól! be. Szemmelláthatóan 
fáradt volt, mint aki hosszabb útról jön. Sze-
rényen helyet foglalt a mulatóktól legtávolabb 
eső fehérasztalnál és vacsorát rendelt. Alig 
fogott az elfogyasztásához, amikor üzenettel 
lépett hozzá a pincér: 

Kérem uraságodat, a rendőrkapitány ur 
parancsára szíveskedjék elhagyni a helyiséget. 

A szürke civil ur fáradtan széttekintett a 
vendéglőben Csak most vette észre, hogy a 

mulatózok közt rendőrtiszt is van. Szelíden 
válaszolt á pincérnek : 

— Mondja meg kérem a kapitány urnák, 
hogy még nincs záróra 

A pincér aligjávozott el, már is jött vissza: 
— A kapitány ur azt kivánja, hogy rögtön 

távozzék. 
— Mondom, hogy nincs még záróra, nem 

megyek. 
Nem telt el félperc ettől az izenettől, előre* 

szegezett fejjel, haragtól vörösre vált arccal, 
lassú léptekkel j ö t t a kapitány. Szikrázó sze-
mekkel végignéíle áz 'idegent," dobbantolt a 
lábával s messze ¡csengő hangon kiáltott a 
nyugodtan vacsorázó idegenre: 

— V. rendőrkapitány vagyok, parancso-
lom, líogy rögtön takarodjék a vendéglőből. 

A civilruhás ur ritka Jélcknyugalommal mérte 
végig a berzenkedő kapitányt. Még a falatot se 
vette el a.szájától, ugy mondta csendesen, de 
mindent leszerelő energiával hangjában : 

— N. N. rendőrtanácsos vagyok,' az itteni 
kapitányság új vezetöj.c. Nem takarodom, mert 
még nincs záróra. C 

A kapitány kővé mewdten nézett új főnökére, 
akit nem ismert, de akit várt s akiről azt hitte, 
hogy fényes uniformisban fog új székhelyére 
bevonulni. Amikor magához tért, halálsápadtan! 
feszesen tisztelgett, aztán — ő hagyta el sietve 
a helyiséit- • 

A Hars augusztus 23-án (esz Föld-
köze lben . 

Zalaegerszeg, aug. 4. Ugy- a tudományos 
körök, mint a laikusok ujabban megint 'sokat 
foglalkoznak"a Mars-bolygóval. Izgatja őket a 
probléma, aini érthető, níert az a legnagyobb 
kérdés: van-e élet a földön kívül, milyenek 
lehetnek.a Mars-lakók ? A tudósok megegyez-
nek abban, hogy a Marson a szerves élet fel-
tételei nincsenek meg, következésképert ott 
emberek nem élhetnek,. Charles Nordmarn francia 
asztronomus most a legelőkelőbb francia tudo-
mányos folyóiratban szakszerűen foglalkozik a 
Mars-problémával. Szerinte teljesen ki van zárva, 
hogy a Föld a Marssal összeköttetést tudjon 
teremteni. A csillagászok általában sokat várnak 
augusztus 23-ától. E napon kerül a Mars a 
Földhöi legközelebb. Az utolsó száz év alatt 
még e napon sem tudtak a ¿Marssal kapcsolat-
ban valamit felfedezni a tudósok, úgyhogy az 
ezirányu várakozások hiu ábrándok maradtak. 
Ha sikerülne is fényjeleket vagy rádió-jeleket 
adni a Marsra, nincsen ott senki, aki a jeleket 
felfogná és viszonozná, mert a sokat emlegetett 
Mars-lakók és Mars csatornák kérdése mese. A 
modern csillagászati eszközök erről már meg-
győzték a tudósokat. Ha ezekkel vizsgáljuk a 
Marsot, akkor olt nyomát sem lehel a csatornák-
nak találni. 



A REPREZENTÁ TlÖS KOCSIS. 
A varosnak ctfraszürös 

i'j kocsisa cn vagyok. 
Kalapomon aranysujtás — 

Mint a napfény, ugy ragyog, 
fíar a gazdám nagyon szegény, 
Ágról szakadt árva legény . . . 

Azért mégis: 
r^Ott köszönök, hol akarok, 

torrl parádés kocsis vagyok 
¡hajat 

„Jóska fiam" a vén kocsis 
Megunta a kenveret. 

Elballagott nyugalomba 
— Kapott is s:ép tevelet . . . 

Én rám afra szűrt szabattak, 
Kalapomra sujlást varrtak-. 

Azért, mert hát 
Én hordom a megyét várost 
Az inspectort. komisszárost 

P. L. 

Ihajat 

Azt mondják, hogy Debrecenben 
őt lovon iár a tanács — 

Könnyű nekik, hisz azoknak 
A.kenyerük is kalács! 

Annyi annak a tanyája, 
Ménes, marha, birkanyája. 

Ahhoz mérve 
Amicskénk van, abba. máris 
Elég volna két szamár is 

Ihajat 

De minálunk nem ugy mérnek," 
Hog)' lehet, vagy nem lehet — 

Egyet gondol az én gazdám 
S három lovat még vetet. 

Nem kérdi azt Péter-Páltól — 
l'm a házi zsidójától J 

Mert teheti: A 

i'ri tempó ugy kívánja, 
Sem a maga pénze bánja 

thaja t 

Kit szolgaiunk — a városnak 
Fogyogat a vagyona; 

Szegénység cs uri tempó 
Együtt nem volt jó soha. 

Elúszik majd minden szépen 
A gazdám is azonképpen . . . 

És azt mondja. 
KoUusnak^én nem szolgálok 
Eb vigylzzon tovább rátok . . . 

v I hajat 

A cifraszürt ha felveszem \ 
S az aranyos kalapot > 

Bizony, bizony, hébe korbá 
Sóhajtok is egy nagyot. 

Szép élet a kocsis étet, 
Ha a gazda bőven mérhet 

De mi les'z, ha 
A gazdám sem kap kenyeret . . . 
Kapu félfa Isten veted . . .? 

thaj - jajt 

Azért kedves Jóska bátyám • ' 
Tanítson ki engemet 

Mint szolgáljak, hogy tovább It 
Itt ehessem kenveret I 

Mert ki ktndel felfogadta 
Itt vari az még szolga sorba 

Hej l de ni lesz, * 
Ha — ki engem ft ¡fogadott, 
Maga sem ér Szentgyörgynapot . . .? 

Ja Ja jajt 

Z A L Á V Á R M E Q Y E 

H Í R E K . 

CSŐDBE JUTOTT 
a balatoni fürdőzés. A hdboru-hozta erkölcsi 
lezüllés következtében a telhetetlenség is felbur-
jánzott a megromlott szivekben. 

A balatoni fürdőhelyek tulajdonosai, valamint 
a villatulajdonosok sem maradhattak az időknek 
mögötte. Határtalan kapzsiságukkal: hogy 20 
milliókat kértek egy kis villa 3 hónapi bérlőéért 
— elérték azt, hogy az idényre készülőket már 
eleve elriasztották a .kellemes" üdüléstől. 

Azokat meg, akik vagy nagyon rá voltak 
kényszerülve a pár heti pihenésre, vagy a pén-
zükből még futotta a lakásért kipréselt horribilis 
összeg, azokat meg az éttermekben rabolták ki 
utolsó fillérükig, hogy szintén riadva meneküllek 
pár nap múlva hazafelé. 

Hogy csak egy példát említsünk meg: Párizs-
ban egy komplett ebéd magyar koronába átszá-
mítva 15000 korona, amíg ugyanez az ebéd 
Siófokon 94000 koronába kerül. Tehát a siófoki 
árak a párizsinak éppen a hatszorosát teszik. Ez 
az egy példa magában is hosszú, szomorú tör-
téneteket beszél el. 
. A mérhetetlen Kapzsiság eredményeként most 
alig lézeng egy paf könnyelmű hadimilliomos a 
Balaton körül. És azok a kis-exisztenciák, akik-
nek egész évi megélhetését kellett volna e rövid 
nyárnak biztosítani, tehetetlen kétségbeeséssel, 
remegve néznek a bizonytalan fövő elé — és 
átkozódnak. Sasszem. 

. — Csány-ünnepélyt rendeztek tegnap este 
a zalaegerszegi főiskolások a Katholíkus Házban. 
A legteljesebb elismerés illeti meg főiskolásain-
kat a kitűnően sikerült est rendezéséért s azért 
a nemes buzgalomért, mellyel Csány László 
szobrának felállítását, -tőlük telhetőleg elő akar-
ják segíteni. Vajha a többi egyesületek is példát 
vennének főiskolásainktól és nem feledkeznének 
meg Csány Lászlóról, Zala nagy szülöttéről és 
vértanujáról sem A mGsor minden pontja 
művészi élmény volt a közönségnek, mely főis-
kolásainktól már annyi szépet hallott és látott. 

— Házasság. Vörös Irmuska és Lippa Józse 
augusztus 5-én tartják, esküvőjüket. 

— Dr. Vidor foj jorvos megérkezett és ren-
delését újra megkezdte. 

- A bor ujabb értékhatára. A pénzügy-
miniszter a fényűzési adó alá nem eső belföldi 
bor értékhatárát 25 ezer, a palackokban eladott 
belföldi borét pedig, a palack árát is bele-
számitva, 30 ezer koronában állapította meg .. 

- A behozatali t i lalmat megszüntették a 
következő árucikkekre: fahéj sáfrány, füge, 
narancs, mandu'a, szentjánoskenyér, gesztenye, 
heringé pamulhansnyák és kesztyűk, szövött 
gyapjú vállke^dók, tarka papiros, bőrkesztyűk, 
nyomdabetük, éle:ztő, tinta, pecsétviasz, szurok-
fáklya, viaszgyujtó és indigókészitmények. 

1 9 2 4 a u g u s z t u s 

— Aranymisék Z s l i a p i t l b t n . Juliut 30-án 
(ártotta aranymiséjét Zalaapállbin Horváth Kris-
tóf nyug. fógimn igazgató. Augusztus 3-án 
pedig Kroiler Miksa zalavári apát ünnepelte 
áldozópapságának félszázados jubileumát nagy 
ünnepségek keretében. Az apát ur aranymisélén 
nemcsak a |község lakói, hanem a hivatalos 
hatóságok képviselői valamint a vidék előkelő-
ségei is nagy számban jelentek meg. Az elő-
kelőségek soraiban tótluk dr. Tarányi Ferfcnc 
főispánt, dr. Bárdos Kernig pannonhalmi főapá-
tot. aki a manudoktori tisztet töltötte be, Kránitz 
Kálmán, veszprémi félsz, püspököt, Jándi Ber-
nardin celldömölki bencésapátot, Stcfaits Aladár 
hahóti apátot, keszthelyi plébánost,gróf Batthyány 
Fáit és nejét, Reischl Richárd nemzetgyűlési 
képviselőt, Kende Péter pacsai főszolgabírót, 
dr. Czinder Istvánt, az Ügyvédi kamara elnökét, 
a zirci ciszterciták kiküldötteit, Szentkirályi Gyula 
földbirtokost stb. Az ünnepi szónoklatot dr. 
Wargha Samu, aranymisés rendtag tartotta. Mise 
után az immár aranymisés apátur áldást osztott. 
Délben 1 órakor díszebéd volt, melyen az első 
felköszöntőt a jubiláns mondta az ország kor-
mányzójára, megköszönvén egyben a kormány-
főtanácsosi kitüntetést. Utána .dr. Bárdos Rémig 
főapát, Kránitz Kálmán félsz püspök és Reischl 
Richárd nemzetgyűlési képviselő beszéltek. 
Kroiler Miksa apát megköszönte az üdvözlése-
ket, üdvözölte a tiszteletére megjelenteket i 
evvel a szép jubileumi ünnepség véget éri. (H F.) 

— összevarr tak a szivét. New.RochelLben 
érdekes operációt végzett a minap egy kórházi 
orvos. Egy Birkmaier Anita nevü hatesztendős 
leányka eleseti a konyhában, a kezében levő 
tejesüveg szilánkja belefúródtak a balmellébe és 
s?bet ejtettek a szivén. A kórházban az orvos 
azonnal megoperálta a gyermeket és összevarrta 
a szíven ejteti sebet. Az operáció jól sikerült, 
a leányka meg fog gyógyulni. 

— KI lesz az új ref. püspök? A Némelh István 
halálával megüresedett ref püspöki szék betöl-
tése az egyház alkotmányos szokásai szerint 
választás utján történik) azaz az egyházközségek 
presbitériumainak szavazatai utján. Azerrevonat-
kozó rendelkezések után ki fogják majd tűzni a 
szavazatok beküldésének határidejét. A püspöki 
szék jelöltjei között értesülésünk szerint első 
helyen szerepel Czcglcdy Sándor győri h. espe-
res segédlelkész, az egyházkerület belmissziójá-
nak vezére, de szóba jöhet Antal Géza dr. pápai 
tlicol. tanár is, aki Hollandiából mostanában 
tér vissza, hogy mint az egyházkerület főjegy-
zője s igy legmagasabb egyházi funkcionáriusa 
püspökhelyette&kónt átvegye a hivatali teendők 
ellátását. Emlegetik még Vuss Vince dr. theol. 
tanárt és Medgyaszay Vince mezőföldi esperes 
nevét. Ha Antal Géza nem térne vissza hollan-
diai hivatalos kiküldetéséből, akkor a további 
intézkedésig egyelőre Kiss József pápai lelkész, 
mint az egyházkerület legidősebb esperese látja 
cl a püspökhelyettesi teendőket. . 

Népszövetségi kölcsön 
vagy 

Ax á l lamhi te l pss lho f i x l k i j a . 
(Elvi szaktanulmány a hitel és a bizalom természet-
rajzáról különös tekintettel a gaiüasági együtthatók és 
a tömcglélck kölcsönhatására, az idevágó nemzetgazda-
Sági Irodalom és az alapvető müvek Összefoglalása 
alapján drámai előadásban, számos szemléltető ábrával, 

r y két kötetben.) 
E L S Ó K Ö T E T . : 

(Mikor a kölcsönt kibocsátják.) 
Doktor Bizakodó Szilárd: Nézze, azért • ez 

most mégse az, ami eddig volt. Ez egy komoly 
dolog, ez aranyfedezetre megy, ezek adnak hét 
százalékot — ezt el lehet hinni, mert a béke-
beli hét százaléka lesz annak a békebeli pénz-
nek, amit a békebeli munkám békebeli ellenér-
téke fejében kapok majd. Ez a népszöetségi 
kölcsön az első igazi lépés a bé ebeli, normális 

gazdasági állapotok felé; én megyek és jegyzek. 
Doktor Lanyha Tamás: (gúnyos mosollyal) 

Maga mindig jegyzett Maga injndig adott. Maga 
mindig vett. Maga mindig hosszra sp-kulált, 
mindig arra számított, hogy mosfaztán mégis 
csak jóra fordul minden, tesz becsületig mun-
kának. termelésnek, haladásnak, fejlődésnek 

Doktor Bizakodó Szilárd: Lehet. Dc ne feledje 
el, most a békéről vaíTszó, a békéhez, a boldo-
guláshoz kell a friss pénz, jó pénz. A békét 
pedig mindkét fél megnyeri. Ezt a népszövetségi 
kölcsönt ugy is lehelne nevezni: békekölcsön. 
Ezen csak keresni lehet. 

Doktor Lanyha Tamás: (gúnyos mosollyal) 
Feltéve, hogy közben nem indult meg egy kis 
gazdasági háború Egy kis frankspekuláció. 
Egy kis devalváció. Egy kis összeomlás. Egy 
kis infláció. Egy kis átértékelés Egy kis krach. 

Doktor Bizakodó Szilárd: Szóval — ne bízzam 
abban, hogy Magyarország talpra fog állani, 
foriQátjak külön véleméményt Anglia, Amerika, 
Oiaizország, Hollandia, Svédországgal szemben, 
akik mind túljegyezték ezt a kölcsönt. Ók bíznak 
bennem és hiteleznek nekem — de én ne hite-
lezzek saját magamnak? 

Doktor Lanyha Tamás, (gúnyosan) Saját 
magának? ö n talán XIV-ik Lajos, hogy az 
állammal azonosítja magát? 

Doktor Bizakodó Szilárd: (komolyan) Ugy 
van, az állam én vagyok. Ha én bízom az állam-
ban, hogy abból a pénzből, amit tőlem kap, 

olyan gazdasági és munkaviszonyokat teremt az 
országban, amik biztosítják, hogy a pénzemet 
kamatostul visszakapom, — akkor az államnak 
módjában lesz bebizonyítani, hogy érdemesek 
voltunk egymás bizalmára. 

Doktor Lanyha Tantás: (gúnyosan) Ez egy 
cirkulus viziózus? Ha bizol bennem, megbíz-
ható vagyok, — ha nem bizol, nem vagyok 
megbízható. Ha adsz pénzt, lesz hitelem, — ha 
lesz hitelem, szerzek pénzt, ha szerzek pénzt, 
visszaadhatom a tiédet, mert már nincs rá szük-
ségem. Egyszóval: adjál pénzt, hogy ne legyen 
szükségem a pénzedre. Remek üzlet, mondhatom I 

Doktor Bizakodó Szilárd: Nagyon helyes. Ne 
felejtse e l : a hitei szó hitből származik. Isten 
vele, megyek és jegyzek. (Elmegy, de nem jegyez, 
mert szöget ütött a fejében, amit hallott.) 

Doktor Lanyha Tamás: (magában) Hm. Ha 
jól meggondolom, van abban valami, amit ez 
az ember beszélt. (Elmegy és jegyez népszövet-
ségi kölcsönt). , 

» 



1924 augusztus 5. ZALA VÁRMEGYE . 

— Búosúi lóadAs Zalaszentgróton. Kmetty 
Lajos színigazgató társulata tegnap tartotta Zala-
szentgróton búcsúelöadását. A társulat holnap el 
is indul az új kerületbe, az Alföldre. 

— A zalaegerszegi Iparosság forgalmiadó* 
sérelmei. A Zalaegerszegi Ipartestület tegnap 
délután 2 órai kezdettel Jády Károly elnöklé-
sével rendkívüli közgyűlést tartott. A közgyűlés 
foglalkozott a zalaegerszegi iparosság forgalmi-
adó sérelmeivel és elhatározta, hogy felir a 
pénzügyminiszterhez és kéri a forgalmiadó 
revízióját, mert sok iparosra tulmagas forgalmi 
adót vetettek ki. Foglalkozott még a közgyűlés 
a Leventék kiképzésére fordítandó idő meg-
állapításával is és ugy határozott, hogy az 
iskolaév megkezdéséig minden vasárnap dél-
után és hetenként egy hétköznapon egy—másfél 
óra álljon rendelkezésre a Leventéknek. Az 
iskolai év megkezdése után csak vasárnaponként 
lesz Levente-oktatás. A tagsági dijakat (három 
csoportba osztva) 1, 2 és 3, a szegődési dijat 
2, a szabadulásét 4, az önállóvá lett iparos 
tagsági diját 15 aranykoronában állapította meg 
a közgyűlés. 

— A húsárak Zalaegerszegen. A mai 
zalaegerszegi piacon a húsárak a kővetkezők 
voltak: marhahús 28 ezer, sertéshús 32 ezer, 
borjúhús 32 ezer, zsír 4 2 - 4 5 ezer. 

— Az Ipartestületek Országos Szövetsége 
augusztus 14 és 15-én Miskolcon kongresszust 
és iparkiállitást rendez, amelyre a Zalaegerszegi 
Ipartestület képviseletében Jády Károly ipar-
testületi elnök utazik el. 

S, 
j~ Zalaegerszeg város elólegkölcsöne* 

A^belügyminiszter értesítette Zalaegerszeg r t 
várost, hogy a városi alkalmazottak illetm.é-
nyeinek s a nyugdijasok, özvegyek és árvák 
ellátási dijainak fedezésére 1924 évi julius, 
augusztus és szeplember hónapokra 1GÜ mill ió 
korona elólegkölcsönt engedélyezett A kölcsönt 
a Pénzintézeti Központ három egjenlő részlet-
ben fo^ja folyósítani. A tartozás után negyed-
évenként utólag liz százalékos évi kamatot kell' 
fizetnie a városnak. Az igénybevett kölcsönt 
részletekben (az első részletet, a felvett összeg 
5 százalékát) folyó évi november hó folyaman, 
az utolsó részietet pedig legkésőbb 1925 évi 
junius 30-ig kell visszafizetni. Fizetési kése-
delem esetén a Pénzintézeti Közont letilthatja 
a pénzügyminisztérium utján a város általános 
kereseti adóbevételeit, valamint a forgalmi 
adóból a várost megillető részesedést. A kölcsön 
felvétele körül felmerült összes illetékek és 
költségek a várost terhelik. 

— Vérmérgezési kapott a tarlón. CzelM 
János gosztonyi 30 éves mezőgazdasági munkás 
mezítláb járt a tarlón, miközben lábát valamiben 
megsértette és ennek következtében vérmérgezést 
kapott. Beszállították a nagykanizsai közkór-
házba, ahol másnap reggelre megfúlt. 

— Halálos szerencsétlenság Nagykanizsá-
ról írják : Marton József kiskomáromi gazdálkodó 
cséplőgépet vontatott. A lovak •-- valószínűen 
a gép dübörgésétől — megijedtek, s a gípet 
magukkal rántva, végigszáguldiak az utcán. 
Marton József, tizenkilencéves fiával együtt 
meg akarta fékezni a megbokrosodott lovakat, 
miközben mind a ketten a cséplőgép alá kerül-
tek. A fiút a gép agyonroncsolta; az apa álla-
pota rendkívül súlyos. 

' — A budapesti főigazgatóság egy diákot 
sem enged javítóvizsgára. A budapesti tan-
kerületi főigazgatóság a napokban küldle vissza 
a fővárosi középiskolák igazgatóinak azokat a 
kérvényeket, amelyekben a két tárgyból bukott 
tanulók kérték, hogy augusztusban javitóvizsgá-
latot tegyenek. A főigazgatóság valamennyi kér-
véuyt elutasította és a két tárgyból bukott tanu-
lók közül euynek sem engedélyezte a javitóvisz-
gát, arra kötelezve őket, hogy ismételjék meg 
az osztályt. 

— Vásárok Zalában. Tapolcán augusztus 
6-án, Csabrendeken 7-én, Nagykauizsán, Nován, 
Sientgyörgyvölgyön és Nagykapornakon I I -én, 
Keszthelyen 14-én, Pacsán és Kővágóőrsön 18 án, 
Sümegen,Zalaszentbalázson, Letenyén és Cseszt-
regen 25-én, Zalalövőn 29 én országos vásár 
lesz. 

— Az asszonyok miatt. Debrecenből írják: 
Nagy István 57 éves munkás felakasztotta 
magát, mert a 14 ik (mondd: tizennegyedik) 
felesége is elhagyta. ' 

F E N Y V E S 
• D E Z S Ő R . T . m 

IX .Calrtn-tér 7, TV. Koronahercoi ncta 8., 
III., ürolf'körtit 9., IV., liroly-körut 10. 
Gtlrin téri árulásuk megoatyobbiláu 
folytán ai építkezés tartama alatt hatal-
mai árvkéiilettnket még as eddigiek* 
aél l i o l csóbb á rakon leapasztják. 

GvapjaiiöTét-oiitály: 
Creileti angol (érti- és nél kelmék 

nagy válasxtékban. 
Tiszia Dyapju OltOnyKelmék 7 9 . 5 5 0 
Kanioaro öltöaikBlrattli . . 2 3 3 . 1 0 0 
laoldnkelmók 1 4 2 . 4 5 0 
Tinta oyapju kabát veiarok 2 6 8 . 2 5 0 
M i koszlOmkelmék 

110 cm «!»'•» 
lobakovsrkot 

t'wu SMPjü 
«'•»KtikMl d.».». 
lltlH 

7 4 0 0 0 
61.000 

GatiardinruliakBlBn;:0/.:::;:4- 55.500 
RombiBáltöItöBikellék-csonaa 1 s o . o o o 
(tartalma/. I öltönyhöz szükséges összes 

bélésanyagukat) 
Belyea-osttálf: 

líerjsíljem.^,., 74.000 
JdpaR selyem 1 4 9 . 8 0 0 
ürepe de Ghini . . . . 1 1 1 . 0 0 0 
fieorocm,,M ^ ~ 1 4 8 . 0 0 0 

Váison-outálr: 
f e n n » mosott vászon 
rkelenoresilóo 

vitTaa IflUOlt 113 (o.m;n 
vásioa 

•tuti« 
minit» 
II '5H 

2 0 . 3 5 0 
2 2 . 2 0 0 
4 6 . 2 5 0 

I* paplanlepedi f á s i o i . ' i . r 8 3 . 2 5 0 
BatlSZlSilÚD 2 9 6 0 0 
Bfirtrés angii 2 2 . 2 0 0 
Damaszt t ö r ö i m i . . . . 23.100 
Frottír lörOlközö-. . . . 33.300 
Haszon konyliatörlík. . . 1 9 . 4 0 0 
flanelt portirlik . . . . 15.200 
Kumburgi temászmk. batisztsifonok, 
lenbatisziok. lroltírkelmék és asztal-

nemüekben óriási választék. 
Moio-outaly: 

Csikós selyembatiszlok 
Színtartó mosókrepp 

mosúfoáiok 
Rubavászon " 
FHofiOnyetaiiB 150 55.500 
Francia ceniagrenadiiil, 3 7 . 0 0 0 
Burret v á s z o n r 
Mosú-moracain.; 

Kóiítüru-outáljr. 
(Csak n Ohm-tér i áruház 

Hói harisnyák 
Fírlizoknik 
tflrflv • • 
Gyermek nyári trikó . . 
Ferit l ü r d ö t r i k ó . . . . 
Trikó reform nói nadrág 
K i t i n ujjas d i f a m i l l t i ! 
Selyemzsemper„.... Ildi 

H01 teber acmtt-outaly: 
(Csak a C.ilvm-téri áruházunkban.) 

Bimzetl -oappaft i i f i . ¿ v : « 5 5 . 5 0 0 
Hímzett oadráo 
Bálóinoek. 
Uiozethoailrat iKomli i i i . 
Batuzi szoknya XoabiBó 

1» « «tiniigki»! 

1 6 . 6 5 0 
19 4 0 0 
22200 
21.280 

4 5 . 3 0 0 
3 4 . 2 0 0 

ím IllUPril 

unkb.111) 
9 . 2 5 0 
7 . 4 0 0 

2 7 . 7 0 0 
1 9 . 4 0 0 
4 8 1 0 0 
3 0 . 5 0 0 

120.200 
1 6 6 5 0 0 

4 4 . 4 0 0 
88.800 
7 2 1 5 0 

1 2 7 . 6 0 0 
Himzeit lüzövedö • . . . 25.9a) 
V á s z o n p a r n a í i u z a t . . . . 5 2 . 9 0 0 
Vászon paplanlepadfi . . . 2 0 3 . 5 0 0 
Fürdőruha . . . . 1 0 5 . 4 5 0 
Hűi irullir köpeny . . . 5 4 0 . 2 0 0 

rérfllehérnemft-outál;: 
(Csak a CiUüi-téri áruházunkban.) 

Fériiino piká mellel • . . 
Szines zeiirino 
Hosszú iialóino„ 
Rövid alsónadráfl . . . . 
Panama vászoooallér. . . 
Férllzsebkendó 
Selyem nyakkendi. 
P i z s a m a - Ö l t ö n y ö k 0*»J vilauUk 

9 2 . 5 0 0 
9 2 . 5 0 0 
9 2 5 0 0 
5 5 . 5 0 0 

8 . 3 0 0 
8 . 3 0 0 

1 2 . 9 5 0 
37 ^ 8 5 0 

OLVASÓINKHOZ! j 
Augusztus l ével új előfizetést nyitunk a 

„Zalavármegyére". Kérjük mindazokat a tisztelt 
olvasóinkat, kiknek előfizetése lejárt, azt mielőbb 
megújítani és az esetleges hátralékot is elküldeni 
szíveskedjenek. 

HÍREK NÉNANY SORBAN. 
Macdonald angol miniszterelnök a német kö-

vetnek jegyzéket adott át, amelyben a német 
delegációt meghívják a londoni konferenciára. 
A német delegáció ma utazott el Londonba. 

Cserkész-olimpidsz lesz 'Koppenhágában e 
hónap folyamán. A versenyeken 38 nemzet 
válogatott csapata vesz részt, mintegy tízezer 
résztvevővel, ezek között száz magyar cserkész i?, 
akik holnap este indulnak el Budapestről 

A szerb minisztertanács elhatározta, hogy a 
szövetségközi bizottság ama kivánságára, hogy 
a bulgár katoni létszámot emeljék, tagadó vá-
laszt ad. 

Kommunista zavargások voltak tegnap Berlin-
ben. A zavargások közben több baleset történt. 
A mentők segítségét háromszáznál több esetben 
vették igénybe. 

A makói hagymát Hollandiába szállítják ki. 
Hetenként 30—50 vágón hagymát indítanak 
útba. A hagyma ára az utóbbi napokban erősen 
felszökött. 

Ágoston Péter, volt jogakadémiai tanár, a 
kommunizmus alatt volt külUgyi népbiztos, 
Londonban tartózkodik, s olt a szovjet meg-
bízásából megkezdi a szovjet sajtó hírszolgála-
tának európai megszerve/é^^^ 

SPORT. 
IMI 

SzAK — ZTE , 4 : 0 < 2 : 0 . ) Szakadó esőben 
folyt le a mérkőzés, amely miatt természete&en 
a SzAK nem mutathatta ki igazi tudását s az 
irreális talaj miatt sok szép akció veszett kárba. 

Az első 20 percben változatos játék, melyben 
a ZTE van frontban. Lassanként azonban ki* 
domborodik a SzAK fölénye, aminek 2 gól az 
eredménye A ZTE veszélyes lerohanásai 1$ 
sikerrel kecsegtetlek, ámde Nemes közelről 
melié ló, Csumi pedfg sokszor nincs a helyén 
s néhány veszélyes helyzet tisztázódik a SzAK 
kapu előtt. A félidő yéac felé Mészáros 20 
méteres bombaszerü szaöddrugását Farkas nagy 
bravúrral kornerra védi, mely eredménytelen. 

A második félidőben a SzAK nagyobb erővel 
fekszik bele a küzdelembe s Mészáros korner-
ből a 3-ik gólt rúgja. A ZTE is lejut néhány-
szor a kapuhoz s egy kapu előtti kavarodásból 
Hoffmann egy lépésről mellé lő. A SzAK táma-
dásai mind sűrűbbek s bár Farkas nagyszerűen 
véd, Holczbauer közelről a 4 ik gólt rúgja. 
Nemsokára vége a mérkőzésnek. 

A SzAK ban Szabó exeellált, különösen a 
második félidőben; a ZTE minden embere, 
élén Farkas kipussal, megtelte a magáét. (Leg-
közelebbi szamunkban hozzuk a SzAK játékosok 
véleményét a mccsről.) 

Jó karban levő, ALFA gyártmányú 

kerékpár 
eladó. Radics József, Zalabaksa. 

Tanuló 
G Y A R M A T I V I L M O S fűszer- és 
cscmegekereskedésében Zalaegerszegen. 

felvétetik 

Bármelyik iskolába 
szükséges 
I I 

elójegye/lielók 

[akas Ágoston 
könyvkereskedésében 

Zalaegerszeg Telefon 131. 
Jt 
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4/ Z A L A V Á R M E G Y E 1 9 2 4 a u g u s z t u s 5. 

KÖZGAZDASÁG ÉS PÉNZÜGY. 
E g y a r a n y k o r o n a 

az angol font hivatalos árfolyama szerint epyenlő 
15.9837.') papirkoron.1v.it. 

V a l u t a á r f o l y a m o k B u d a p e s t e n . 
Na polcon . iont 342.(500, Dollár 76 I00, Francia 

• frank 394Q Lengyel márka —, Márka Lira 3.363, 
Leu 341, Cseh korona 2284. Dinár 915, Svájci frank 
14.440, Osztrák korona 10940, Lcva 552. Holland 
forint 29650. 

B u d a p e s t i t e r m é n y j e i e n t e s . 
Búza 405.000, Búza (tiszavidéki) 407.500, Rozs 

350 000,. Sörárpa , Takarmanyárpa , Zab 
375 000, Tengeri 380.00 >, Korpa 200 C00, Repce —, 
«öles . Répa . Lucerna , Lóhere — , 

. Széna , Szalma . 
Z ü r i c h b e n : 

•Magvar korona 00069, osztrák korona 0007525 
Francia frank 2820 szokol 1530, dinár 624. 

Z a l a e g e r s z e g i p i a c i a r a k . 
A legutóbbi zalaegerszegi hetivásáron az árak a 

következőképen alakullak: búza 380.000, rozs 32000C, 
árpa zab |32 ).000, tengeri 300.000, burgonya 

, szarvasmarha boriu , sertcs 
K élősúlyban kilogrammonként; széna —, szalma —. 

i m w m v . . . Z A L A V i K M E G Y E " fapk iadófársasáo 
gnrkeszté»ért ca kiadásért felel: KAKAS áOOSTOl 
— ír— — — — — — — — — 

H i r d e t ó s l d i j a k : 
I hasábos millimétersor .300 K, szöveg között 450 K 
nyilttérben 600 K. A hirdetési díjak mindenkor flört 
Jítetendók; vidéki hirdetés megbízások csak akkor 
»étetnek figyelembe, ha a megbízással együtt a pénz 

is bekütdetett. 

RISZT SÁNDOR 
kádármester, Zalaegersxeg, Vöriraarty-

Al land tan r a k t á r o n t a r t : 
a legfinomabb 
száraz hasított 
tölgyfából sa- / M P l ' 
ját műhelyé-
ben készült 

BOROS-
HORDOKAT 

25 literlöt 

atca 29. i i á t o . 
12 -36 

K A ) literig. 
Minden c 
szakmába 

vágó megren-
deléseket és 

javításokat 
p o n t o s a n 

végez. 

Épület és bútor 
munkát a legkényesebb igényeknek 

megfelelő leg készítenek JOO-O 

Szalay és Dankovits 
é p ü l e t - é s m ű b ú t o r a s z t a l o s o k 

Famegmunkáló telep: 

Ormény i -u tca 7. 

Á L L A N D Ó K É S Z B U T O R R A K T Á R I 

Z A L A E G E R S Z E G 
ISKuLAKOZ 2. SÜÁM. 

ÉPÜLETÜVEGEZÉST 
96—0 legolcsóbb áron készít 

HEINRICH W. és L. 
Zalaegerszeg, Fő tcr.Telefon 161. 

Á l l a n d ó nagy rak tá r : üveg-, 
porcellán-, lámpa-, norin-
bergi és r ö v i d á r u k b ó l . 
Megrendeléseket vidékre is azonnal, pontosan teljesít. 

Jóizlésü urak elismer-
ték, hogy a legszebb 

d i v a t s z ö v e t k ü l ö n l e g e s s é g e k 

angol uri szabónál 
ZALAEGERSZEG 
Kossu^i Lajos-u. 4» 
sz. alatt kaphatók. 

. B E R B E R V és mosórásznak nagy válaiztékban. 

11—24 

Legolcsóbb 
szórakozás 

ha belép a 

„Kultura" 
kölcsön-
könyvtár 
olvasói közé. Kosz-
letes felvilágosítás 

Kakas Ágoston 
nyomdájában nyer-
hető. Telefon 131 sz. 

X V * .JOÚSVALASZTEKBAN;* „ 9t 

Ü L és í l ' P ! 
Z A L A E G E R S Z E G 

I } 
I 

H S T e m e s G - á / b o r 
k ö n y v - OH p i \ p i RLTÜROHLTODÓHO 

k ö n y v i töt i ' -HBOt 
Zalaegerszog 

Ajánl legolcsóbb napi ároa: CSÉPLOKÖMYVEKET, 
forgalmiado és cjyéb üzleti íJnyveket, paplrbolla-
dákot gyojtaléknak. K e r e s m e g v é t e l r e 
B O B L O T T L I 8 Z T E T - Ipari célra -

, bármilyen tcennyiiégban. 2 52 

I 
I 
I 

Terménykereskedőknek 
tníelólt Üzleteket J Q a tőzsdéről 
kötnének,nagyon tájékozva legyen. 
Telefonon, vagy táviratban a kora délutáni órákban 
méltányos havi előfizetés ellenében közlünk tudósí-
tást a terménytőzsde hivatalos árfolyamairól, valanl i t 
anna< helyzetéről, irányzatról é i az öa*i«« elófordnlt 
kötéiekról. ami különösen nagv. értékkel bir és 
csakis tőlünk szerezhető meg érdeklődésre kész-

séggel szóigálunk felvilágosítással. 

M a g y a r T á v i r a t i I r o d a R é s z v . T . 
szombathelyi fiókja, fürzsébel kírálvné-utci tó. sz 

Telefon: 342 , 366. és 162. 

Malmok. uradalmak 

iíp Z a l a e g e r s z e g . 192-0 
ÓS K é S Z i t i Eötvös-utca 1. — Te le fon 133. 

Zalaegerszeg vasúti menetrendje junius 1-től. 
I N D U L , 

Óra Perc | 
Hová? 

3 
4 
5 
6 
9 

12 
13 
15 
15 ( 
15 , 
16 
18 ! 
20 

Of) 
30 
(X> 
54 
00 
06 
14 
22 
40 
43 
10 
IU 
30 

Zalalövó (vasárnap nem közlekedik) 
! Czelldöni'dkrc 
í Zalaszcntiván (Nagykanizsa felé) 
f Zalaszentiván (Szombathely felé) 

Rédics (vasárnap nem közlekedik) 
; CzeMómóIk (csak VI, 28 - IX . H-ig közi.) 

Zalas/tntiván (gyors mindkét irány) 
Zalalövó 

' Rédics 
Zalaszentiván (Nagykanizsa felé) 
Czelldóinölk 

felé) 
)) 

ERKEZIK 
Ora j l'erc 

Honnan ? 

Czelldötnölk 
Zalaszcntiván (Szombathely felé) 
Zalaszentiván (Nagykanizsa leié) 

4 
6 
7 
7 
8 
8 

15 
15 
16 
17 
19 
19 
21 
22 

i • 

29 
44 
30 
35 
19 
48 
05 
IH 
47 
07 
09 
44 
16 
10 

Zalnszentiván (Nagykanizsa felöl) 
Zalaszentiván(Sz.bathely-Kanizsa felöl) 
Rédics 
Zalalövó (vasárnap nem/közlekedik) 
Zalaszentiván (Nagykanizsa felöl) 
Czelldötnölk • 
Rédics (vasárnap nem közlekedik) 
Zalaszentiván (gyors mindkét irányból) 
Czelldömölk(c*ak VI. 28-IX.8-i |$ közt.) 
Zalaszcntiván (Szombathely felöl) 
Zalalövó 
Zalaszentiván (Nagykanizsa felöl) 
Czelldötnölk 
Zalaszcntiván (Szombathely felől) 

N y o r o t t o t t T » h y i x t O d * A g O H t o n k í l a y v u y o r n d » J » b < » n ¡Ki K « r a « f l K o n . T e l » t o n « » A t o 13JL, 



m év to i y \ íalaegemeg, 1924 áugnsitus 8. Péntek. 

Ara 1 0 0 0 Ko rona . 

92. szám. 

EGYE 
• s s a 

Sierkeaitéaai ea kiadóhivatal: 
Salaectraiei, SíécbenyMér I . azia. Teletan 131. siáa 

• EÖIELEIII HBTEBIEIT Bá&OISIOB. 
Ilótlietéa 1 hónapra 10.000 kor., nenoftvro 30.000 kor. TÁRSADALMI ÉS P O L I T I K A I LAP. 

„Hloek t f j Ilimben, hlmk ejfy búiban 
Hluek fjfjr Itteni örök ifauágban, 
HUick M*fy«ror»iij feltámadásban Ameo." 

A Kárpá tok Isko lá ja . 
Mindössze alig két hetet Ültem Franciaor-

szágban, de egy nap alatt is meg lehel ismerni 
(A tulajdonságait a franciának. A .végtelenségig 
előzékeny, udvarias; s lehet, hogy^őszinte i s ; 
rr.o&t ezt olyan hamar már nem lehet megtudni. 
Valószinü, hogy őszintén udvarias (mindaddig, 
amíg nincs hátrányára De meg lepet ismerni 
hamar egyéb tulajdonságait is, amr már közös 
a többi nyugati bölcs nemzetek/tulajdonságával 
is. Már Münchenben beszéltem iegy ..intelligens4* 
emberrel, aki alig tudta elképzéjni, hogy van 
Magyarország is ^ világon, csupán Budapestre 
emlékezett homályosan, hogy éz a város ott 
lehet valahol Belgrád alatt. Talán Belgrád 
külvárosának gondolta. Nohát a francia még 
nagyobb mester az ilyenekben. Ez a második 
főtulajdonsága. Annyit tud a földrajzból és a 
történelemből, mint a sötét éjszaka. Nem tudja, 
hogy a szomszéd faluja hol van : tőle keletre é? 
vagy nyugatra? 

Ezt én meg is jegyeztem, alig néhány nap-
pal ezelőtt ebben a hirlapban. És ime, alig 
telt el azóta három nap, egy Herriot nevű 
nagy ember, mindenekfölölt intelligens ember, 
s nem kisebb, mint Franciaországnak a minisz-
terelnöke, azt kérdezi Londonban egyik magyar 
újságírótól, hogy a híres Tdtrafüred fürdő s a 
a Kárpát hegység bele esik é Magyarországba? 

Azt hiszem, most már semmit sem kell töb-
bet mondanom. De küldhetünk egy bús sóhaj-
tást az elköltözött Habsburgok után, akik 
négyszáz esztendőn át a kétiejüsasnak a gyom-
rába gyömöszölték Magyarországot, hogy ne 
lássa senki, s ha mégis hallanak róla, valahol 
a Rigómezőn keressék. 

Eléggé érdekes még emellett Herriot minisz-
terelnök urnák a tudománya, különösen abban 
a vonatkozásban, hogy akik most Európa fölött 
rendelkeznek, & a népek sorsát kegyesen 
intézve össze-vissza vagdalták Magyarországot, 
mint a répát, mindazok a magasrendű urak 
éppen ugy ismerik a Kárpátokat, mint kolle-
gájuk. Herriot ur, éppen ugy ismerik a ter-
mészetes határoknak fontosságát; éppen ugy 
ismerik a Dunának s a Kárpátoknak szerep-
lését s a magyar nemzetnek ezeréves törté-
nelmét : ugy ismerik saját védett életüket is, 
mint ahogy a bölcsőbeli gyermek ismeri életét 
és olyan hálásak e. .védelemért a magyarnak, 
mint amilyen hálás a bölcsőbeli öntudatlan 
gyermek a védelemért. ^ 

De lesz talán majd a népeknek olyan törté-
nelmi iskolájok, ahol igazságos érdemsorozatot 
kapnak ezek a nebulók a földrajzból, a törté-
nelemből s az erkölcstanból. S majd talán 
éppen ez előttük ismeretlen Kárpátokban nő 
fel az a kriváni fenyőszál, amellyel végigsuhint 
a mester a vásott lelkű urfiknak elhízott 
testén. . B. 

Többte rma lés , munkané l kü l i ség , 
k ö z m u n k a . 

Sok fejtörést okoz a kormánynak a munka-
nélküliség növekedése, melyet a baloldali túlzó 
képviselő „elvtársak11 szeretnének a IJiaguk 
javára kamatoztatni. Mert hogy különös ország 
ez a mai Csonkamagyarország, az bizonyos. 
Aki dolgozni akarna, nem jut munkához; 
akinek volna munkája, nem szívesen veszi azt, 
s akinek munkásra van szüksége, csak a leg-
inkább esetben kap hawnálhatót. Nehéz a 
megélhetés mindenkinek. De hát természetes 
dolog, hogy nem a kevesebb munkaidővel, 

nem a kevesebb munkateljesítménnyel lehet a 
nehéz megélhetést könnyebbé lenni, hanem a 
minél több munkával, a minden téren való 
jobb és többtermelésselí Ezt persze nemcsak 
szavalni, hirdetni kellene, hanem a gyakorlatban 
is érvényesíteni. Szomorú jelenség, hogy most 
már szerződésben kellelt megszabni a pécsi 
kőművesnek, hogy a minimális órabérért 
mennyit muszáj neki elvégezni. Az ilyen 
muszájmunka sok felügyelőt, ellenőrt, ¡«pánt, 
pallért és mi mindent kíván, mert máskép 
egyik fél sem biztos benne, hogy nem károso-
dott-e. Ugy kellene lenni, hogy mindenki 
igyekezzék ne csak a legkevesebbet, a legsílá-
nyabbat, amennyit muszáj előállítani, hanem 
magától törekedni kéne arra, hogy csak jó 
munkát adjon ki a kézéből, legyen az akár 
kőműves, akár hivatalbajáró. Mert ha a munkás 
csak annyit ts l í i l véger, amit muszáj, akkor 
a munkaadó — akár az egyén, akár az állam — 
csak annyit és azt végezteti, amit muszáj, s a 
megrendelő közönség is csak azt rendeli, amit 
okvetlen muszáj; ebből pedig soha sem lesz 
többtermelés, könnyebb megélhetés. 

A munkanélküliség enyhítésére, vagy talán 
elhárítására a népjóléti miniszter kilátásba 
helyezte a közmunkáknak minél gyorsabb 
elvégeztetését. Nem tudom, de gyanítom, hogy 
ezek a közmunkák csupán Budapestre vonat-
koznak. mert az utóbbi időben akármilyen 
közdolog jött szóba, mid i ig csak Budapestet 
értelték alatta. Pedig hogy közmunka, elvégezni 
való nagyobbszabásu munka vidéken nem 
volna tekintélyes számban, ezt lehetetlennek 
tartom. Itt van mindjárt Zalaegerszeg. A víz-
vezeték és csatornázás létesítését polgármeste-
rünk már annyira biztosra vette, hogvha az 
akkor megépíttetett volna, a z ó t * \ talán már 
javítani is kéne rajta, amint ez már nálunk 
szokás. Mindeddig azonban nincs belőle semmi, 
csupán a régi csatorna van meg még itt-ott. 
Igaz, annyit változott ez is a megépítés óta, 
hogy az akkor szabályrendelettel megtiltott 
szennyes folyadékok, pöcegödör-tartalom stb. a 
Kossuth-utca legtöbb házából mind beleöm-
lenek. Hogy ez aztán milyen jó hatással van a 
város levegőjére, azt mindnyájan tudjuk, akik 
esténként a Kossuth-utcán járunk. Persze ezért 
még senkit, sem bírságolt meg a közegészség-
ügyi halóság, amely pedig hamar észreveszi, 
ha a Kert-utcában, vagy akármelyik távolabbi 
helyen egy pohár víz kerül az úttestre. 

Nem is erről akartam most írni, hanem 
inkább arról, hogy nem lehetne-e ezt a régóla 
igért építkezést most már megvalósítani Ma 
már a koronaromlástól nem kell félni. A szük-
séges kölcsönt — más városok példájára — 
egy kis hozzáértéssel,, ügyességgel elő lehetne 
nekünk is teremleni. Igaz, hogy . az eladott 
épületek ára jobb lelt volna\,erre, de ha már 
ezek elúsztak haszon nélkül,kínáljanak egyszer 
valami olyant, amit nem lehet eladni. 

Hallom az ellenvetést, hogy ma sokba kerül. 
Hát bizony ez mindig sokba kerül. De az 
erre fordított pénzN. meg is térü l a használat 
alatt. Ha mindenre azt mondják, hogy sokba 
kerül, akkor itt soha sem lesz építkezés a saját 
erőnkből; Más meg nem bolond, hogy segítsen 
nekünk, ha mi magunk nem akarjuk. — n. 

összeesett a ' t ánc te remben . 
Debrecen, aug. 7. A Modern kávéházban 

mulatott dr. Schlachta János, a debreceni uri 
társaság ismert lagja. Múlatás közben táncba 
kezdett, de alig lelt néhány lépést táncosnőjé-
vel, összeesett és meghalt. Siivszélhüdés ölte 
meg. 

A zala lak vasutazása. 
Életünkbe vágó cikket olvashatunk a B. H.-

ban. Hiszen nem új. Irtunk mi már ilyenekről 
száz cikket is. De a megvalósításnak a halalma 
nincs a mi kezünkben. Szól az emiitelt cikk 
zalai földnek Istenyujtotta áldásairól, de hiányzik 
belőle az emberi munka és ész, hogy még 
dúsabb áldás lehetne belőle. Szól a cikk az 
utakról, a gyümölcsfaűltetésről, kertészetről, 
öntözésről, a Tihanynak paradicsommá tételéről 
stb. De szól különösen a vasutakról. A világ-
nak leghíresebb fürdőjét, a Hévizet, csak kerül-
geti a vasút, mint a macska a forró kasát, de 
meg nem közelíti. Négy-ötféle vasúton eljutó 
hatunk Pestre, de 8z állami vasúton a leg-
rosszabb, s így kénytelen az ember az idegen 
Társaság vasutját, a Délit igénybe venni. 
Mintha az állam az idegennek csirálná a 
reklámot. Legfájdalmasabb pedig az, hogy 
Zalamegye közönsége legkeservesebben köze-
lítheti meg az ö saját Hévizét és keszthelyi 
Balatonját. Mintha csakugyan büntetné a 
magyar vasúti rendszer a magyar Zalamegyé-
nek közönségét. Volt már ezekről szó újság-
jainkban, anketteken, banketteken, alispáni 
gyűléseken, de soha semmi könnyítést nem 
csinált a vasúti rendszer. .Valami rossz szel-
lemtől származánk — Isten csudája, hogy még 
áll hazánk". Persze, persze I Elmúlt száz 
esztendeje, hogy Kisfaludy Sándor és Csány 
László megteremtették a füredi magyar szín-
házat és Festetich György megcsinálta * 
Georgikont. S „ú j hőst a megerőltetett ^század 
hunytaiért kétkedik'adnia"; mondja Vörösmarty 
Mihály. — Kérünk az Istentől új hősöket, - ¿ y . -

Csónakon TUrJétöl Mohácsig. 
Két budapesti cserkésztiszl, névszerint: Kiss 

József, a Magyar Nemzeti Bank tisztviselője, a 
4. Bik cserkészcsapat parancsnoka, az Orszá-
gos Táborozási Bizottság tagja és, Díllnberger 
László műegyetemi hallgató, cserkesztíszt ked-
den délután Türjérc érkeztek. 

A két cserkésztiszt azt tűzte ki maga elé, 
hogy Tűrje alatt, Tüskeszentpéternél, a Keszler-
malom alatt vízre szállanak és a Zalán, Bala-
tonon, Sión és a Duná/i lemennek Mohácsig. 
Ez az ut csak előkészítője egy jövő évben meg-
történendő nagyobb kirándulásnak. Egy 4 sze-
mélyes, összehajtogatható, kaucsuk-csónakot 
hoztak magukkal, melyet vitorlával is fel lehet 
szerelni, ha az idő kedvez. 

Az ut 12 napra van tervezve, a Zalán 25-30, 
a Balatonon 10-12, a Sión és a Dunán 35-40 
kilóméiért mennek naponta. A cserkésztisztek 
megtekintik a Balaton mentép láborozó cserkész-
csapatokat is. 

A cserkészlisztek megígérték, hogy a jövő 
évben csapatukkal meglátogatják Zalamegye 
nevezetességeit, különösen Sümeget. (Sz~) 

HÍREK NÉNANV SORBAN. 
• • • • 

Lataöár Károly színművész Budapesten meg-
halt. Temetése pénteken délután lesz a farkas-
réti'református temetőben. 

A munkanélküliek szakma szerint összeállított 
küldöttségét ma délelőtt fogadta a miniszter-
elnök helyett Vass népjóléti miniszter. 

Ujabb mérnökcsapat indul Törökországba. 
A Magyar Turáni Társaság az indulók részére 
töröknyelvfi tanfolyamot tart. . 

Besszardbiában kommunista összeesküvést 
leplezett le a hatáság. 12 embert letartéztattak, 
köztük 4 állami tisztviselőt. 

Szófiában a koronatanács elrendelte az ost-
romállapotot, mert a kommunista-és a paraszt-
párt lázadásától tartanak. 
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H Í R E K . 
— EskQvő. Török Sándor nemesapáti-i tanító, 

tart. hadnagy, f. hó 23-án vezeti oltárhoz Takáts 
Etus tanítónőt Alibánfán. 

— Nemzetgyűlést képviselőnk, dr. Farkas 
Tibor, aug. 10 én, vasárnap, beszámoló beszé-
det tart Nagylengyelben, 

— Halálozás. Megilletődéssel vesszük a 
gyászhírt egy előkelő családnak nagyanyjáról, 
özv. hrabovai Hrabovszky Fiórisné születelt 
Kummer Mária, volt kir. törvényszéki birónak 
az özvegye, áldásos életének» 77 évében 
szenvedések után aug. l-én elhunyt Veszprém-
ben, ahol a r. k. szertartással e hó 3-án temet-
tetett el. A nagy asszonyt legközelebbről 
gyászolják, gyermekei: Hrabovszky Rezső, Jenő 
és Irma, férj. Horváth Lajosné, továbbá unokái: 
Hangay Márta, férj Erhardt Qyuláné, Hangay 
Mária, férj. Balogh Béláné és Hangay Ilonka. 

— Dr. Thassy Qábor várm. tiszti főorvos 
tegnapelőtt hivatalos vizsgálatot tartott Nagy-
kanizsán s rendellenességei nem talált. 

— Dr. Tsntó Gyula tb. főszolgabíró aug. 
12-én Csatáron, 15-én Bakon, 17-én Orrttánd-
lakon, 19-én Salomváron, 25-én Nagylengyel-
ben, 30-án Teskándon lesz .panasznapokat* 
tartani. ^ 

— Andráshldán adóügyi jegyzőnek Dénes 
Sándor oki. jegyzőt, s ugyanoda Írnoknak 
Farkas Lajos csatári lakolt választották meg. 

— Adóügyi jegyzőválasztás. Egyed József 
oki jegyző Aranyodra (zalaszentgrót j ) adóügyi 
jegyzőnek megválasztatott. 

— A Jézustírsaság rendi elöljáróság a nagy-
kapornak! rendház főnökévé kinevezte P Speiser 
Ferenc főgimnáziumi tanárt. 

— A zalavármegyei «számvevőség főnöké-
nek Simitska János p ü számvevőségi főnőköt, 
számv főtanácsost jelölték ki E hivatali áthe-
lyezés mindenesetre emelkedéssel jár az illetőré 
nézve 

— Tuczy Tibor oki. gépészmérnök, aki több 
év óta gyakorlati munkát is végzett már Buda-
pesten, most szülővárosában, Zalaegerszegen, 

'telepedik meg. 
— Di*. Styb l lcs Ödön főszolgabíró hat heti 

szabadságrá'ment, s leendőit ezalatt Dr. Tantó 
Gyula tb főbiró végzi. 

— Főiskolás Ifjalnk vasárnap reggel a 
szomszéd Szepetk községbe mennek, s ott az 
istentiszteleten énekkarral szerepelnek s azután 
műsoros előadást tartanak. ,, 

— Sogédjegyző választás lesz Salomváron 
aug. 19-én d. e. 11 órakor. 

— Megépítik s szülőotthont. A zalaeger-
szegi szülőotthon létesítése tárgyában, a vár-
megye jóváhagyó határozata ellen, dr Thassy 
Gábor altal beadott fellebbezést az alispán 
végleg elutasította. Ezáltal a szülőotthon meg-
építése a közeljövőben már megvalósulhat. 
Értesülésünk, szerint a Stefánia Szövetség igyek-
szik is az olthon mielőbbi felállítására E célból 
f. hó 20-án Zalaegerszegen gyermeknapot fog 
tartani, mélynek jövedelmét a szülőotthon épí-
tési költségeire kívánja fordítani. 

— Bevezetik a tőzsdére • népszövetségi 
kölcsönkötvényeket A magyar kormány gon-
doskodni kiván arról, hogy a népszövetségi 
kölcsönkötvények birtokosai bármikor előnyös 
áron mobilizálni tudják az értékeiket, ezért a 
kötvényeket be fogják vezeíni a budapg^ti tőzs-
dére Minthogy már kolirozták is a nagyobb 
nyugati tőzsdéken"ai ott kibocsájtásra került 
címleteket, igy a londoni, római, stokholmi 
amsterdami es newyorki tőzsdén már be is 
vezették a magyar kölcsönkölvények címleteit, 
melyek ott élénk keresletnek örvendenek. 

— Új bányák Erdélyben. Egy francia lap-
ban olvassuk, hogy a román kormány egy 
geológiai bizottsággal átkuttatta Erdély nagy 
részét és igen jelentékeny eredményeket ért el. 
Brassó és Fogaras környékén új szénbányát 
találtak és pedig igen jó szénnel. Az új szén 
kb 5—6000 kalónás, ami már igen jó szénnek 
mondható A Háromszékben bőséges lignit-
bányára bukkantak. Ezen kívül még piritet, 
cinket, rezet és ólmot is találtak. Bfád vidéken 
földi gyantára és nem mesize innen bőséges 
jódforrásokra bukkantak. 

Nem hosszabbí t ják mag a nép-
szövetségi kö lcsön jegyzés i Ide ié t . 

Budapest, aug. 7. Tudvalevő, hogy a nép-
szövetségi kölcsön jegyzésének ideje augusztus 
9-én, szombaton délben lejár. A közönség egy 
része, amelyik nem tudta a jegyzésre szánt 
tőkéjét gyorsan mobilizálni, azt gondolta, hogy 
a jegyzési időt meghosszabbítják. Munkatár-
sunknak illetékes helyről azt a tájékoztatást 
adták, hogy a jegyzési időt nem hosszabitják 
meg, hanem azt 9-én déli 12 órakor mindenütt 
lezárják. 

Ál lamos í t j ák a tűzo l tóságot . 
Budapest, aug 7. A belügyminisztériumban 

a tűzoltóság államosítását' tervezik. Az államo-
sítást az teszi szükségessé, hogy a vidéki 
városok legtöbbjében csak önkéntes tűzoltóság 
van, amely szükség esetén nem fejthet ki olyan 
nagy önfeláldozást, mint azt a körülmények 
kívánják. Az ország több községében pedig 
egyáltalán nincs tüzoltószervezet és nincs 
rendszeres kiképzés. 

— A Stefánia Szövétsóg zalaegerszegi 
fiókjának megengedte a belügyi és népjóléti 
miniszter, hogy aug. 20-án pénzadományokat 
gyűjtsön a csecsemő-védelem céljaira. 

— Az utszemélyzet ellátása ezután a vár-
megyét illeti'. Ezért az alispán Budapesten járt, 
hogy a miniszterek utján az államtól kölcsönt 
szerezzen az utak fenntartására. Útja sikerült s 
igy az utbiztosok, utkaparók illetményei biztosítva 
vannak. 

~ A Balatoni Szövetség aug. 20 án tartja 
gyüiését Siófokon gróf Batthyány Lajos meg-
nyitójával. Dr. Óváry Ferenc, a szövetségnek 
ügyvivő alelnöke az eltelt 20 évi mfiködést 
ismerteti. Zafcrvármegyét a gyűlésen dr Demeter 
György balatonfüredi főbíró képviseli. 

•— A gutorföldei körjegyzőségben (novai 
járás) megüresedett a segédjegyzői állás Aug. 
21-ig kell etre a pályázatokat beadni a főbíró-
hoz, is a választás 22-én lesz Gutorföldén. 

— A Sümegi önkéntes Tűzoltó Egyesület 
vasárnap jól sikerült táncmulatságot rendezett a 
Korona-szálló összes termeiben. 

— Német ^ s e r k é t z e k Sümegen. A mult 
héten négyv német cserkész látogatta meg 
Sümeget, ahonnan a várós megtekintése /után. 
gyalog folytatták útjukat ükk irányában. 

— Uj távbeszélő összektfüetés/ Ausztri-
ávál Augusztus 11-től kezdve Witín'cr-Neustadi, 
Graz és Klagenfurt ausztriai távbeszélő központ-
tokkal az összeköttetés megnyílik. 

— Az új bortörvény felosztotta ezt a kis 
országocskát 17 borvidékre. Zala a ti., 7 és 8. 
pontban szerepel. A 6. Badacsonvi borvidék: 
idetartozik a tapolcai és balatonfüredi járás, 
továbbá Balatongyörök,Vonyarcvashegy,Gyenes-
diás és Keszthely, végre Veszprémből Balaton-
almádi és Vörösbetény. A 7. Balaton melléki 
borvidék: a keszthelyi járásnak 'egy része, 
sümegi és szentgróti járás, a veszprémt járás-
nak egy része, továbbá ai enyingi és devecs|tfi 
járás és Somogynak lengyeltóli, marcali-i és 
tabi járása. A 8 somogy—zalai borvidék: 
zalában az alsólendvai, nagykanizsai, letenyei, 
novai, pacsai és Zalaegerszeg járása, Somogy: 
ból a barcsi, csurgói, igali, kaposvári, nagy-
atádi és szigetvári járások. Ez a beosztás — 
mondják — a hegyiborokat védelmezi. Az 
alföldi borvidék (16) kivételével a sik területen, 
avagy kertekben termett borokat a borvidék 
megjelölése nélkül szabad forgalomba hozni, 
legfeljebb a község említhető meg. 

— Motoroshajojaratok a Balatonon. A 
Nautica motorhajógyár részvénytársaság aug. 
1-tól kezdve Bogiar- Révfülöp állomások közt 
átkelési járatot rendszeresített. Ezenkívül minden 
héten kétszer, mégpedig keddi és csütörtöki 
napon körlorgalmi, hosszujáratu motoroshajót 
is indít Siófokról. Ez utóbbi hajójárat érinti: 
Almádi, Balatonfüred, Tihany, Balatonföldvár, 
Boglár, Badacsony és Keszthely állomásokat. 
Indulás Siófokról az emlitetl napokon reggel 7 
órakor, érkezés vissza este 8 órakor. Tartózko-
dás Füred, Földvár és Keszthely állomásokon 
l — l óra egyebütt 10 perc. Az egész ulra 
(160 ktn ) szóló jegy ára személyenként 350.000 
K, a közbeeső állomásokra személyenkint és 
kilométerenkinl 20.000 K. 

— Egy német ossrkészosspst útra kere-
kedett s Leipzigtól Zalaegerszegig majdnem 
mind gyalogszerrel iölt; hétfőn este érkeztek 
városunkba, ahol a Csány-cserkészcsapat fogadta 
őket bajtársi szeretettel, lakomával és szállással. 
Magyar és német daloknak kölcsönös eléneklése 
közben érdekes volt megtudni tőlük, hogy nekik 
a „Wacht am Rheinu-t most nem szabad éne-
kelniök, mindaddig, amíg a Rajna " fel nem 
szabadul. Az ifjaknak kirándulási végpontjuk a 
Balaton, és regényes környékének megismerése. 
S innen Budapesten és Bécsen át mennek haza 
anélkül, hogy az új Csehországot is érintenék. 

Tihanyban csepegő barlangra bukkantak, 
ha tovább tágítják a szakadékot, esetleg új 
nevezetessége lesz .a Balatonnak. 

— Mindig ossk az Idegenek fáradoznak 
érdekünkben. A debreceni hírek közt látjuk, 
hogy dr. Wirlz Frigyes hollandi újságíró nagy 
felolvasást tartolt Debrecenben erdélyi tanulmá-
nyozó útjáról. Idegen létire elkeseredetten szól 
az oláhokról, akik nemcsak elnyomják a kisebb-
ségeket, s ezek között leginkább a magyart, 
hanem ez utóbbit teljesen —• szándékukban van 
eloláhositani. S ezt végre is hajtják, ha valami 
nagyobb hatalom meg nem akadályozza. (De 
hol az a nagy hatalom?) E fel nem tett kér-
désre felel is. Azt mondja, hogy Oláhország 
dinamithordón nyugszik. Ez a hordó Besszarábiá-
ban van elhelyezve. Talán itt születik valami 
nagyhatalmú véletlen, ami ulját állja a magyar-
ság pusztulásának. A holland utas azt mondja,, 
hogy ő a nyugati országokban, különösen 
Svájcban közli cikkeit az oláhságnak felháborító 
viselkedéseiről. Szóval: az idegenek. 

— Az oláh banditák kiraboltak sgy kolos-
tort. 12 tisztiruhába öltözött oláh szállást kért 
Bukovinában a Fantona Alba ösi kolostorban. 
A rendfőnök nagy szívességgel fogadta őket, 
lakomára hivta, amint ez már szokás a papok-
nál. — a nagy vacsora' után a tiszti vendégek 
felugráltak, pisztolyt fogtak a főnökre s a rend 
lakóira, hogy adják elő a kincseket. A prior — 
kénytelen volt — előtelte a pénzt, 225 000 leut. 
A banditák zsebrevágták, a barátokat meg-
kötözték és bezárták egy kamarába. Természe-
tesen, ami egyházi értékes kegyszert még kap-
tak, mind elvitték. A szomszédok csak harmadnap 
jöttek rá a fogoly papokra. 

- - A pécsi kómivessztrájk véget ért. 
Az órabért 9003 koronától 10500 K-ig állapí-
tották meg. Megállapodlak továbbá egy mini-
mális munkateljesítményben is. Azt, aki a 
minimális munkateljesítményt nem tudja elvé-
gezni, nem alKalmazzák. 

— Apró hírek. Holdfogyatkozás lesz aug. 
14-én este 8 óra 30 perctől 10 óra 9 percig. 
— Tompa Mihálynak rimaszombati szülőházát 
árusítja a tulajdonos ezer dollárért. — Reform-
nak reform, de haladásnak nem haladás, ha a 
tornatanitót ezután testnevelési tanárnak fogják 
szólítani. — Egy oláh tehervonat Zernyest 
mellett lezuhant és pozdorjává tört. A kár több-
millió lei. — Dézsen az oláh vasúti állomás 
raktára leégett. — A dombóvári gimnázium 
megmarad, mert a község a költségnek halvan 
százalékát vállalja. -— A behozatali tilalmak 
további feloldása várható. — 405 milliárddal 
emelkedett az államjegylorgalom. — Szombat-
helyen tífuszjárvány lépett fel. — Visszaveszik 
Bácskában az egykori magyar jegyzőket. — 
Jugoszlavia eddig 265 millió aranykorona jóvá-
tételt kapott Németországtól. — A szerbek 
revízió alá veszik a legutóbbi zombori kiutasí-
tásokat. — A felszabadulásnak 3 évfordulóját 
Pécs város lelkesen meg fogja ünnepelni aug. 
20-án. — Denikin orosz tábornok Balatonlellén 
nyaral családjával, a történetírás mellett kertész-
kedéssel foglalkozik. — Az oláhok börtönre 
Ítéltek egy ötéves gyermeket, mert állítólag 
kémkedett. — Győrben legközelebb egy kormány-
párti és egy szoc. dem. napilap indul meg. 

— Az Iglól diákok, pesti ansix, H. Gahagan 
amerikai színésznő Budapesten, Filmszinésznő 
lesz Tarry Gizellából, 22 műkedvelő kritikája, 
Szerelnék május éjszakáján, (Balázs Árpád nó-
tája), A korzó szépe, Stella Adorján vicclapja, 
A betiltott film, a Színházi Élet szenzációs szá-
mában, melynek ára 8000 korona, negyedévi 
előfizetés díja 80000 korona. Kiadóhivatal Buda-
pest, Erzsébet körút 29. 

— PerialBlálékHyrek és egyéb Isuti k isp ik leg-
olcsóbb árban kaphatók a Kakas-nyomdában. \ 
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Intervjuk a SzAK-ZTE mérkőzésről. 
Munkatársunk a SzAK liszteletére adott 

társasvacsorán megkérdezett néhány játékost és 
nézőt a mérkőzésről. A bírálatok közül az érde-
kesebbek: 

Németh, a SzAK csapatkapitánya: Az eső 
nagyban befolyásolta a mérkőzést. A SzAK 
inkább szép játékra, mint gólokra törekedett. 
A ZTE-nek is lelt volna alkalma gólt lőni, ha 
a csatárok a kapuelőtti helyzeteket kihasználják. 
A ZTE egész végig lelkesen küzdött 

Szabó (vörös): Meglepett a csapat álló-
képessége Tréner kellene, aki a labdakezelést 
megtanítaná. A kapus nagyon tetszett, aki a mi 
kapusunkkal, Weinhardltal, egyenlő tudáson 
van. Nagyon helyes a vezetőségtől, hogy jó 
csapatot hoznak, akitől tanulhatnak és ezt a 
játékosok nem is tudják a vezetőségnek meg-
hálálni. Legközelebb, ha jövünk, szeretném, ha 
a ZTE már annyira fejlődnék, hogy a 4 gólt 
mi kapnók. 

Lelovich, a SzAK intézője: A ZTE álló-
képessége lepett meg. Az első félidőben a 
csatársor is |ól tömörült, azonban a csatárok 
kevésszer kerüllek tiszta gólhelyzetbe. Egyénileg 
Hoffmann volt a legjobb, jó a kél hátvéd, a 
kapus és a center. Ha a csapat megfelelő tréner 
kezében lenne, hamar bekerülne az első osz-
tályba és olyan játékerői képviselne, mint a 
GyAC.vvagy a SFAC. Igen szépen viselkedett a 
publikuttii; látszik, hogy van érzéke és ért is a 
futballhoz. Ami az én csapatomat illeti, az adott 
körülmények között, meg voltam vele elégedve. 
A Farkas és Hoffman közötti párharcokat inkább 
a biró vette komolyan, mint ők maguk. A magam 
részéről megígérem, hogy, ha szabad napunk 
lesz, le fogunk jönni, hogy helyrehozzuk a ZTE 
anyagi kárát és akkor elhozzuk magunkkal 
Weinhardtot. Prémet és Kruczlert is. 

t-'arkas, a SzAK hálvedje : Varakozáson felülit 
mutatott a ZTE. Arra nem számítottunk, hogy 
birja az iramot. Azt hittük, hogy az első fél-
időben könnyei vesszük a mérkőzést, majd a 
másodikban, ha kifullad a ZTE, könnyen 
bemutathatjuk tudásunkat, lymétellen nagyon 
meglepeti a tempóbirásuk és megígérem, hogy 
egyszer, szebb időben, le fogunk jönni a tudá-
sunkat megmutatni. Elárulhatom, hogy fényes 
Ígéreteket kaptunk másoktól, s mi mégis szíve-
sen jöttünk a ZTE-hez, mert vannak szép 
emlékeink is, melyek összefűznek bennünket. I 

Mészáros, a SzAK jobbkötője: A SzAK az I. 
félidőben kényelmesen játszik és igy a ZTE is 
többször jut kedvező helyzetbe Gólhelyzet is 
kínálkozik, de a csatárok elhibázzák. A SzAK 
is többször jut gólhelyzetbe, de a csatárok las-
súsága miati a helyzetet kiaknázatlanul hagyják. 
Az első gólt Vámos lőtte Holczbauer átadásából, 
a másodikat pedig H .»lezbauer érte el szép 
lövésével. A II felidőbén a SzAK már eróseb-
ben játszik, de a ZTE lelkesen küzd, ugy, hogy 
a SzAK vehemens támadásait nagyon sokszor 
elhárítják. Mégsem tudják azonban megakadá-
lyozni, hogy Mészáros és Holczbauer góljavai 
meg ne terhelje az ellenfél hálóját. A ZTE 
lelkes játékával megérdemelte, hogy SzAK-tól, 
a vidék bajnokcsapatától, ily fényes eredményt 
érjen cl. Legjobban tetszett a centercsatár és a 
jobbösszekötő. A balkötő is jó jálékos, a half-
sorban a cenierhalf játéka érdemel említést, a 
közvetlen védelemben a balhátvéd jó és a kapus 
is egypár szép védésével azt mutatta, hogy a leg-
jobb ellenfelekkel szemben is megállja a helyét. 

Mészárosáé: A férjemmel ma nem voltam 
megelégedve, mert lusta volt, nem ment a 
labda után, de ez azért volt, mert fáj a lába. 

Kohn Ödön, a ZTE centerfedezete: A mér-
kőzés nem volt tul erős, csak közben naqyon 
égettek a csatárok, de ez még jobb centerhalffal 
is megesett. A visavie partnerem jobban lán-
golt mint én. 

Pál cimbora, a ZTE intézője: A csapatom 
minden tagja megfelelt kötelességének. Átérezve 
a meccs fontosságát, az utolsó percekig bele-
fcküdlek a játékba. Hogy gól nem volt, annak 
a csúszós pálya is az oka és az ilyen nagy-
tuuásu ellenfél, mint a SzAK. így a gólokkal a 
legközelebbi SzAK meccsig várunk. 

tílum, az MZSE h. intézője: A mérkőzés 
szép keretek között mozgott. A közönség is szépen 
viselkedett. A SzAK-ból Hentes és Holczbauer, 
a ZTE-bői Farkas kapus é i Kohn Ödön tetszettek. 

F E N J V E S 
" DEZSŐ R. T. m 

H ,Oalrin-tér 7, IV. Koronaherceg ncca 8., 
VII., Károly-kórot 9., IV., l iroly-könit 10. 
Calvin tért ¿rókáinak meisagyobbltáaa 
folytán ai épitkeséa tartana alatt hatal-
m ú árnkéailelttnket meg ai eddigiek-
nél la o l c s ó b b á r a k o n leapaaitjnk. 

Srapjnaittret-ositálr: 
Eredeti angol férft- és n6l kelnék 

nagy válaaitékban. 
Tíszü Qyapju üliönykelmök 7 9 . 5 5 0 
Kamoarn öüőnyKe!m6k . . 2 3 3 . 1 0 0 
Baglánkelmók 1 4 2 . 4 5 0 
Tiszta oyapiu kabát reJorok 2 6 8 . 2 5 0 
Hói kosztDnikeliiék; 

IJO C- Ifi'., 7 4 0 0 0 e t.UIrftj 4»M-

5 5 . 5 0 0 
61.000 

I ttr tr-

1 4 8 . 0 0 0 

Bahakoverkot 
liabardinrubakelme .... 
Kombinált öltönykellék-csomag 180.000 
(tartalmaz I ö'.rtnyliOz szükséges összes 

bélésanyagokat) 
8elyem«oaitály: 

ANmaljei 74.000 
Japán selyem - 1 4 9 . 8 0 0 
CrepsdeCbine . . . . n t . o o o 
GMWtte 

?aaion-oa*talf: 
flDJYéS mosott VáSZIO . . 
I- flrelenoyBsifón 
Lepedő vászon 
I* paplanlepedő lászio 
Batisztsifón 
Bőrerős anQín . . . . . . 22.200 
Damaszt törü lköző. . . . 2 3 . 1 0 0 
Frottír törölköző . . . . 3 3 . 3 0 0 
»aszón koüyhatör lök. . . 1 9 . 4 0 0 
Flaoel l por tö r lők . . . . 15.200 
Runiburgi lenv,isznak, batiszlsifonok, 
lenbati«ztok. frotiirkclmék és .asztal-

neműikben óriási választék. 
•osó-oi lUiy: 

I.HJ. mint.tg 
>30 cn. ttt.tt 

I ISO c». 
I *<«>•» 

2 0 . 3 5 0 
22.200 
4 6 . 2 5 0 
8 3 . 2 5 0 
2 9 6 0 0 

Csíkos selyembalisztok 
nu.MA 

I » .W.it 3 
n'itniK 
Rtibavászon: 
Ffloüönyelamín 
Francia cérnagrenaúin ^ 
Borrei-vaszou 
M o s ú - r a o r a c a i n . , 3 4 . 2 0 0 

I(>lott»r«-ouUlT. 
(Csak a Calvtn-téri áruházunkban.) 

Hír 
•: i t t 1 • » » 

»•>• .. kktl. ISO 
f". •;•><• 

I mmlékkM ft'li ét 

1 6 . 6 5 0 
1 9 4 0 0 
22.200 
21.280 
5 5 . 5 0 0 
3 7 . 0 0 0 
4 5 . 3 0 0 

9 . 2 5 0 
7 . 4 0 0 

2 7 . 7 0 0 
1 9 . 4 0 0 
4 8 . 1 0 0 
3 0 . 5 0 0 

120.200 
1 6 6 . 5 0 0 

M i harisnyák . . . . 
F é r í i z o k n i k • 
Bőröv 
Gyermek nyári t r i k ó . . 
Férfi l O r d ö t r i k ó . . . . 
Trikó reform nöi nadrág 
Kötött ujjas d i f i t i e l l i i j 
St lyenzsemper. . . . . 

161 tehéraena-osstálr 
(Csak a Calvm-ten áruházunkban.) 

5 5 . 5 0 0 
4 4 . 4 0 0 
88.800 
7 2 1 5 0 

1 2 7 . 6 0 0 
2 5 . 9 0 0 
5 2 . 9 0 0 

2 0 3 . 5 0 0 
1 0 5 . 4 5 0 
5 4 0 . 2 0 0 

unmil 

ké.i 
ItiMfr.l 

Hímzett nappali i i g 
Hímzett nadrág 
Hálóinoek 
Hímzett nadrág-kombiié. 
Batiszt s z o k n y a - M i n i 
Himzeit tQzövedö 
Vászon párnahuzat. 
Vászon paplanlepedó 
Fflrdóruha v . ; r . 
Nöi frottír köpeny 

Férhlehérnenl-esitály: 
(Csak a C-ilvm-tén áruhaiuokban.) 

Fírtiiog pikó mellei • . 
Színes zel ir ino... »*»« 
Hosszú bálóing 
Rövid alsónadrág . . . . 
Panama vászoagalllr. . . 
Féríizsebkeodö 
Selyem n y a k k e n d ő . . . . 
Pizsama-öltönyök a.fi >*Ji»«Uk 

9 2 . 5 0 0 
9 2 . 5 0 0 
9 2 . 5 0 0 
5 5 . 5 0 0 

8 . 3 0 0 
8 . 3 0 0 

1 2 . 9 5 0 
3 7 1 . 8 5 0 

— Szerencsétlenség a darálón. Pados 
Antal, gépész, a Löwenstein-cég alkalmazottja, 
ma reggel darálással foglalkozott. Munkaközben 
a daráló hengere közé került követ akarta 
kipiszkálni, de oly szerencsétlenül, hogy a gép 
elkapta a jobb kezét. Beszállították a zalaeger-
szegi közkörházba, hol 4 ujját le kellett vágni. 

OAZDASAO. 
.Hl 

Birtokosok figyelmébe. 
A repcetermelő birtokosok figyelmét felhívja 

a Zalavármegyei Gazdasági Egyesület az egyik 
olajérdekeltséggel létesített termelési szerző-
désre, amely a repcetermelés terén forduló-
pontot jelent. Ezen szerződés a gazdáknak 
adandó készpénzelőieg, az erőtakarmány, a 
világító vagy étkezési olaj, a vetőmag, a védő-
szerek stb tekintetében a legmesszebbmenő 
kedvezményt nyújtja, nemkülönben a leszámolás 
és a repce árának megállapítása szempontjából 
is. A szerződési feltételek (a világparitásos 
repceár, lényeges buzaelóleg, olcsó erótakarmány 
s tb) a hazai viszonyok közt a repce jövedeU 
mezőségét a gazdaság egyéni szempontjából 
garantálják, az állattenyésztés szempontjából 
pedig az olajtakarmányok fokozása közgazda-
sági érdek. A külföldről importált olajos mag-
vakért kifizetett millióknak belföldön kell ma-
radniok, viszont az exportálandó olajipari 
cikkek ára állammérlegünk javát hivatott szol-
gálni. .Fentieken kivül egyéb előnyei is vannak 
a repcetermelésnek : korán vetjük, korán aratjuk, 
tavasszal az első pénzt hozza, és utána kitűnő 
kenyérgabona terem, viszont a repce ellen 
felfozott ervek nem objektív okok. Ahol az idén 
ki akarták szántani és mégis meghagyták, ott 
is termett 6—8 mázsa kat. holdanként. Fagy-
álló, nemesi:ett repcemag vetése esetén terme-
lése biztosnak mondható, akár a kalászosoké. 
Ezek alapján a részleteiben helyszűke miatt 
nem ismertethető termelési szerződés előnyös a 
gazdára, miért is a termelés felkarolása érde-
kében a Zalavármegyei Gazdasági Egyesület 
ezen szerződési feltételekről (melyek ugyanott 
be is tekinthetők) készséggel nyújt felvilágo-
sítást, ezenkívül a Felsődunápjuli Mezőgazda-
sági Kamara Üyór, dijmentéSln küldi meg a 
gazdáknak ezen termelési szerződési blanket át 
kimerítő felvilágosítással. 

Rádió hirek. r 
OM* 

Drótnélkül i f i lm. Nemrégiben ismertettük 
Baird angol mérnök találmányát, melynek 
lényege az, hogy rádió szerkezetén egy nyílá-
sokkal ellátott forgatható leadólemezt alkalmaz, 
melyre világiiósugarak esnek rá. A lemez for-
gatása következtében a sugarak áthatolása 
rendszeresen megszakad és e sugarak a lemez 
felszínére alkalmazott felén lapra esnek, amely-
révén szaggatott elektromos áranihullámok kelet-
keznek. Ezek a hullámok egy forgó szinfonikus 
készülékel hoznak mozgásba és olyan elektro-
mos lámpákra vannak hatással, melyek a leadó-
lemez nyílásával vannak összefüggésben. A 
hullámok bontása folytán ezek az elektromos 
lámpák be és kikapcsolódnak, aminek folytán 
elektromos váltóáram keletkezik, mely viszont 
a befötőlámpa működésének behozatalára szolgál. 

Adóf izetők tanácsadója. 
eeee 

A városi adóhivatal közhirré teszi, hogy a 
f. évi augusztusi lakbérnegyedre járó kincstári 
házhaszonrészesedés befizetési határideje f. évi 
aug. hó 20-ig meghosszabbíttatott. 

Szabó segéd 
v felvétetik MAYER ERNŐ uriszabónál 
_ ZALAEGERSZEG, Eötvös-utca 6. 

9 fali tégla 
cserép 

nagyban és kicsinyben eladó 
Gróf DEYM JÁNOS uradalmi igazgató-
ságánál Lesencetomajoii, Zala megye. 
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KÖZGAZDASÁG ÉS PÉNZÜGY. 
I g y aranykorona 

az angol font hivatalos árfolyama szerint egyenlő 
15,98375 papirkoronával. 

Valutaár fo lyamok Budapesten. 
Napóleon , Pont 342.000, Dollár 76.100, Francia 

frank 4209, Lénnyel márka - . Márka Lira 3379, 
Leu 346, Cseh korona. 2248, Dinár 925, Svájci frank 
14.490, Osztrák korona 10940, Léva 559, Holland 
forint 29 670. • 

Budapest i terményje lentés. 
Bú/a 390.000, Búza ítiszavidéki) 407.500, Roza 

350000, Sörárpa , Takarmányárpa — Z a b 
360.000, Tengeri 370.000, Korpa 260.000, Repce 390,000, 
Köles , Répa , .Lucerna , Lóhere — , 
Széna , Szalma 

Z ü r i c h b e n : 
• Magyar korona 00069, osztrák korona 0007460 
Francia frank 2*85, szokol 15 63, dinár 6 45. 

Zalaegerszegi piaci árak. 
A legutóbbi zalaegerszegi hetivásáron az árak a 

kOvetkezóképen alakultak • búza 360.000, rozs 280000, 
árpa zab 30:>.000, tengeri 380.000, burgonya 
——. szarvasmarha borjú — , sertés 
K élősúlyban kilogrammonként; széna —, szalma —. 

U f d l i i d o f l u : J A L i V Á I M E G T E - H t f W í t i n u í i 
A wrkMiléiért ét kiadásért talal: KAK18 AGOSTOI. 

Hirdetési d i j a k : 
1 hasábos millimétersor 300 K, szöveg között 450 K 
nvflttérben 600 K. A hirdetési dijak mindenkor előre 
fizetendők; vidéki hirdetés megbízások caak akkor 
•étetnek tigyelembe, ha a megbízással együtt a pénz 

is beküldetett. 

J0 karban levő, ALFA gyár tmányú 

kerékpár 
eladó. Radlcs József, Zalabaksa. 

Bármelyik iskolába 
szükséges 
I I 

elő|Cgyezhetók 

Kakas Ágoston 
könyvkereskedésében 

Zalaegerszeg Telefon 131. 

Épület és bútor 
munkát a legkényesebb igényeknek 

megfelelőleg készitenek i 6 j - o 

Szalay és Dankovlts 
épület- és mübutor -asz ta losok 
ZALAEGERSZEG Megmunká ló telep: 
ISKÜLAKÖZ 2. SZÁM. Ü r m é n y í - u t c a 7 . 
ÁLLANDÓ KÉSZBUTOR RAKTÁRI 

ÉPÜLETÜVEGEZÉST 
97-0 legolcsóbb áron készít 

HEINRICH W. és l . 
Zalaegerszeg, Fő tér.Telefon 161. 

Állandó nagy raktár: üveg-, 
porcellávt-, lámpa-, norin-
bergl és r ö v i d á r u k b ó l . 
Megrendeléseket vidékre is azonnal, pontosan teljesit. 

Legolcsóbb 
szórakozás 

ha belép a 

„Kultura" 
kölcsön-
könyvtár 
olvasói közé. Rész-
letes felvilágositál 

Kakas Ágoston 
nyomdájában nyer-
hető. Telefon 131 sz. 

ttrfvts HŐI E S Ő K Ö P f / y y ^ 
V & DÚS VÁLASZTÉKBAN:* 

P Ä L É s J í t ö R Ä • NÁL 
Z A L A E G E R S Z E G 

ZalavármeoVB 
hirdetései biztos 

eredményre 
vezetnek. 

s minden egyéb 

nyomdai 
munkák 
legszebb kivitelben, 
legolcsóbb napi áron 

készülnek 
0 

Kakas Ágoston 
könyvnyomdájában, 
ZALAKGERSZKG 

RISZT SÁNDOR 
kádánsatUr, lalaegerazeg, Vöröimarty-ntca 29.iiám. 

Áll ind tan raktárai Urt: 
a legfinomabb 
szárazhasitott 
tölgyfából sa-
ját műhelyé-
ben készült 

BOROS-
HORDÓKÁI 

25 litertől 

13-36 
1000 literig. 

Minden c 
szakmába 

*ágó megren-
deléseket és 

javításokat 
p o n t o s a n 

végez. 

Jóizlésü urak.elismer-
ték, hogy a legszebb 

d l v a t s z ö v e t kü lön legességek 

12-24 

.BERBERY* éi 

angol uri szabónál 
ZALAEGERSZEG 
Kossuth l.ajos u. 4. 
sz. alatt kaphatók. 

moióváwnak nagy válawtckban. 

Malmok. uradalmak 
pPp j Zalaegerszeg« 193 0 
uUul és Késziti Eötvös-Utca 1. — Telefon 133. 

Zalaegerszeg vasúti menetrendje Junius 1-től. 
INDUL 

Óra | Perc 8 Hová? 

3 
4 
5 
6 
9 

12 
13 
15 
15 
15 
16 
18 
20 

00 
30 
06 
54 
00 
06 
14 
22 
40 
43 
10 
10 
30 

Zalalövő (vasárnap nem közlekedik) 
Czelldömölkre 
Zalaszentiván (Nagykanizsa felé) 
Zalah/cnliván (Szombathely felé) 
Rédlcs (vasárnap nem közlekedik) 
Czelldömölk (csak VI.28 - IX. 8-ig közi.) 
Zalas/entiván (gyors mindkét iránv) 
Zalalövó 
Rédics 
Zalaszentiván (Nagykanizsa felé) 
Czelldömölk 
Zalas/entiván Szombathely felé) 
Zalaszentiván (Nagykanizsa felé) 

ÉRKEZIK 
óra Perc Honnan ? 

4 
6 
7 
7 
8 
8 

15 
15 
16 
17 
19 
19 
21 
22 

29 
44 
30 
35 
19 
48 
05 
18 
47 
07 
09 
44 
16 
10 

A g o n t o n I c ö i x y v - ű y o m < l á J 4 b ® u Z % l i 

Zalaszentiván (Nagykanizsa felől) 
Zalaszentiván(Szbathcly-Kanizsa felől) 
Rédics 
Zalalövő (vasárnap nem közlekedik) 
Zalas/entiván (Nagykanizsa felöl) 
Czelldömölk 
Rédics (vasárnap nem közlekedik) 
Zalas/entiván (gyors mindkét irányból) 
Czelldömölk (csak VI. 28-1X. 8-ijí közi.) 
Zalaszentiván (Szombathely felöl) 
Zalalövó 
Zalaszentiván (Nagykanizsa felől) 
Czelldömölk 
Zalaszentiván (Szombathely felől) 

(•r^meoBen.. > l » f o u a « é o > 131. 
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„Hittek efy Irtnbta, blatek t t r kaaábaa 
Htoxek r f j Ment flrflk tfanáfban, 
Htuck Maoarortai* fettim«dA»ában A Ben." 

Halanként. 
Alighanem rászedi az oláh a római pápát is. 
jől tudom, hogy indulatosságomnál fogva 

néha szélsőségekben járok. Ugy, hogy e szél-
sőségeket a hallgatónak és olvasónak kell mér-
sékelni Sót vannak, akik ezen a képzelódésen 
mosolyognak. De vigyázzatok, hocy a mosoly-
gás után ne fakadjatok hamar sírásra a képze-
lődőnek a megvalósulásán. 

Az oláh nemzetnek két egyháza van: keleti 
görögkafolikus és nyugati görögkatolikus. Mind 
a keltó oláh. S mind ^ kettő katolikus. A 
kúlömbség csupán annyi, a födolgokban, hogy 
az első a konstantinápolyi pátriárkának, később 
az orosz cárnak a keze alatt volt, természetesen 
csak egy házilag. Most ettől is megszabadult és 
maradt egyszerűen oláh vallásnak, oláh egy-
háznak. A nyugati katolikus egyház a római 
pápa fennhatósága alatt áll még egyházilag. 
Most ettől akar megszabadulni az olál) nemzeti 
kormány 
k Csak ne mosolyogjatok. 

Az oláh nemzeti kormány egyezséget (kon 
kotdáium) akar kötni a pápa Ó szentségével, 
vagyis az ő Senátusával, a Vatikánnal, ami 
magyarul talán Pápai Tanács Társaságot jelent 

A tervezeti Egyezménynek néhány mondatá-
ból kilátsíik, hogy a kotmány a pápának az 
egyházba való beavatkozását előbb -csak szűkí-
teni. de később egészen ki akarja szorítani. 
Hírlapjaiban osioba cikkek jelentek meg arról, 
hogy a pápának nincs is joga püspököt nevezni 
ki számukra, meri Erdélyben a magyar uralko-
dóknak főkegyúri joguk volt s ók (kegyesen) 
átveszik ezt a magyar törvényt Erdélyre nézve 
s a főkegyúri jog átszálK az oláh királyra. 
Számit a cikk arra, hogy a Vatikánban ugy 
ismerik a történelmet és egyházjogot, mint 
Trianonban a földrajzot. Holott a IV. gimná-
zista gyerek is tudja, hogy Erdélyben többnyire 
protestánsok voltak a fejedelmek s nem hasz-
náltak ezek kegyúri jogokat; az egyházak ís 
többnyire protestánsok voltak akkor s máig is 
zsinatokon választják a püspököt. Avagy talán 
tudja ezt az oláh hírlap s tudatosan üti meg a 
a legnagyobb hurt, a pápától való elválást, 
egész nemzetének kívánságaként, hogy alkudni 
lehessen. 

S a tervezett Egyezmény csakugyan alkuszik 
is. Ez megengedi a pápai kinevezést, de ugy, 
hogy ha a személybe beleegyezik az oláh kor-
mány. 

Tehát a Vatikán nem mond le a pápai-kine-
vezési jogról, s nem fogadhatja el azt a kíván-
ságot sem, hogy a kat egyházi javadalmakban 
az oláh kormány ellenőrzést gyakoroljon. 

Seba). Csinált aztán a kormány olyan egyez-
ményt formulát, amit már a pápa is elfogadhat. 
Például. 

1. A Kai. Egyház szobádon fejltdhitik. (Még 
mézes madzagnak is: Nesze temmi, fogd meg 
jól. Micfcda fejődés lesz ott!) 

2. Az oláh kormány kezeskedik oz egyház-ak 
szabadságáért és védelméért. (Előbb ludr.i kéne, 
miiven az a kéz) 

3. Az egvHzi javaknak egy része mégis 
ellenőrzés alatt fog állani (talán az ajándékozóit 
jávak. S itt mégis rést üt a nemzeti kormány.) 

4. A kct. iskolákat az egyház igazgatja, de 
oz. oláh kotmány szabályozza, vagyis szabályo-
kat ad ki a kultuszminiszter, hogy miképpen 
'gazgaitasték az itkola. (Nohát, kell é ennél 
nagyobb autonomia — Önkormányzat ?) 

5- A fopi uralom (hierarchia) tartozik Oláh-
útszám viszon)aihoz alkalmazkodni. (Teimésze-frszdg 

tes. Felesleges is mondani. De kimondják itt 
azért, hogy legyen egy nyomatékos ige, amelybe 
beleütközzenek majd az ürügyek. S hány rést 
fognak itt találni és csinálni, amelyeken bebúj-
nak a hierarchiába!) 

6. A szatmári és nagyváradi püspökséget 
eltörlik. Azért, mert megcsonkított egyházmegyék. 
(Igazában azért, mert magyarok. S ez a Vatikán-
nak mindegy. Lesz helyette annyi oláh püspök, 
amennyi szükséges.) i 

7. Ad fortissimum. A pápa kiválasztja s 
kinevezi a püspököt, de megkérdezi az oláh 
kormánytól, beleegyezik-eBeleegyezés esetén 
elmegy a püspök az oláh királyhoz s esküi tesz. 
(Több nincs, ahonnan ezt kijegyeztem.) De a 
sorok között kiolvashatjuk a többi esetet. Mi lesz 
tehát, gondolom, ha a kormány nem egyezik 
bele? Hát mást választ ki Ó szentsége. S ha 
ez sem lesz jó? Hát akkor egy harmadikat 
nevez ki a pápa. De ha ez sem lesz jó? Hát 
akkor ajánl egyet a kormány, s azt nevezi ki a 
pápa Ó szentsége A konkordátum törvénye 
kielégíttetik, s a kinevezési jog is épségben 
marad: s az oláhnak az lesz a püspöke, akit 

' ó a maga számára jónak tart) 
A konkordátumban az oláh nemzeti kormány 

eléri az 6 végcélját. Mert senki se higyje, hogy 
az oláh kormány a pápával való eme vitat-
kozásában egy betűnyit vagy egy jottányit is 
gondol á vallásügyekre ; semmi köze ezekhez ; 
az egész konkordátumnak minden betűje az 
oláh nemzeti ügyért sustorog. Hiszen a világ-
nak minden számottevő aemzete első gondjául 
tekinti a nemzett tét kéfaeSéf.'csak a mafeyar 
nem tekinti elsőnek. 
• A hét pont közül a ü látszik olyannak, amely 

erősen érdekelhet minket, magyarokat, hogy t. 
i. megszűnik a nagyváradi, szatmári, s majd a 
csanádi magyar püspökség. Pedig ez még semmi. 
Hiszen állithatunk fel a-kettévágott megyéknek 
innenső részén püspökséget s gondoznák ezek a 
váradi .szatmári, csanádi oláh részen levő magyar 
lelkeket, — ugy amint Zágrábban a horvát püs-
pökség gondozta vala a magyar Zalában működő 
horvát nevű papokat. Az ámI De 3mit a magyar 
eltűrt ezer éven át birka módra, azt az o'áh 
két évnél tovább nem tűri, hanem Szent László 
magyar királynak a városát mindenestől magá-
nak foglalja le. ' • 

Nem a 6. pont a legégetőbb. Fontos és fáj-
dalmas, de csak kezdete a dolognak, a végső 
célnak. \ 

A 7. pontból lesz valami. A pápa csak olyan 
püspököt nevezhet ki nekik, aki nekik tetszik. 
Maga a kinevezési jog még nincs megsértve. 
De elérte az oláh már azt, hogy a magyar 
püspökségek apadnak s az oláh püspökségek 
szaporodnak. Értsük ugy, hogy az oláh nemzeti 
püspökségek. Metf, mondom, a vallás itt nem 
szciepel. A pápa ugyan csak a vallásra gondol, 
de az oláh kormány csak az ö nemzeti lét-
kérdését intézi. Nos, apad a magyar püspök, 
szaporcdik az oláh püspök: a Vatikánnak ez 
mindegy. 

Menjünk tovább. Az oláh szent fétfiu az ó 
imperiumában levő római katolikusokat kecseg-
tetéssel, édesgetéssel s liá szükséges: erőszakkal 
is keblére vonja, az oláh görög kat. egyházba. 
Mindegy. Mindenik Róma alatt van. Latinul, 
oláhui beszélnek mind. Nekünk fájhat ez a 
magyarsági halál, de a Vatikánnak nem. Neki 
megmarad a vallási élet, t addig a kinevezési 
jog is . . . 

Menjünk tovább 
Az oláhnak a méhében, gondolom, már meg-

fogamzott a terv. Amint a magyarból oláhot 
csinált, s ezt könnyen míg fogja csinálni, még 
könnyebben megteheti, hogy a nyugati oláhból 
keleti oláhot csináljon, a nyugati egyházat 
beolvasztva a keletibe. L m ez egységes oláh 

nemzetnek egy egységes oláh egyháza, a keleti-
féle, amely már akkor nem függ sem Konstan* 
tinápolytól, sem a muszka cártói, Sem a római 
pápától. Ez már a Vatikánnak sem lesz mindegy. 

Csak ne mosolyogjatok. Vagy ha most moso-
lyogtok, ne fakadjatok sirva majd akkor. 

Ahogy az oláh Erdélyben az ő botjáva! leveri 
a magyar Istent is az égből: még könnyebben 
ki tudja játszani a római pápát is. 

Borbély György. 

laégatt Lehár Ferenc villája. 
Bécs, aug. 9. Tegnap délután tűz támadt 

Lehár Ferenc villájában. A beteg komponista 
ágyban feküdt s a tűz következtében az utcára 
volt .kénytelen menekülni. A kár meghaladja a 
100 millió koronát. 

Törökországban. 
Budapest, aug. 9. Tahy László angorai 

magyar követ elmondotta, hogy Angóra, mióta 
Törökország fővárosa és a kormány székhelye» 
erősen fejlődik. Nagy építkezések vannak köz-
és magánépületekben. Arra a kérdésre, hogy 
az építkezéseknél vannak-e magyar munkások, 
a követ hatáiozottan kijelentene, hogy a magyar 
követségen egyetlen magyar munkás sem jelent-
kezett. A szófiai magyar egylettől is az az 
értesités jött, hogy vagy 100 magyar munkás 
részére kellett gyűjtés utján pénzt szerezni, 
akiket Törökországból az egyesületnek kellett, 

' hazaszállítani. Az egyesület is kéri, hogy csak 
azok menjenek Bulgáriába s általában Keletre, 
akiket hívnak, s akiknek sorsa előre biztosítva van. 

M a g s a m m l s l t l k a r u s z l n s z k ó l 
v á l a s z t á s o k a t . 

Prága, aug. 9. Politikai körökben hire jár, 
hogy a Ruszinszkóban március havában meg-
ejtett választásokat megsemmisítik. j 

V i s s z a á l l í t j á k a D é l v i d é k i M a g y a r 
P á r t o t . 

Budapest, aug. 9. A „Bácsmegyei Napló* 
belgrádi táviratot közöl, mely szerint jól infor-
mált helyről azt a bizalmas közlést szerezte, 
hogy az előző korrrány által feloszlatott Dél-
vidéki Magyar Párt működése a közel jövőben 
lehetővé válik. 

F e l r o b b a n t a g y b á n y a t e l e p . 
Az oláh megszállt területen, Kolozsvár mellett 

felrobbant egy bányatelep. Az épületek össze-
omlottak, 800 munkás kenyér oéíkül maradt. 

t 
K ö z a l e b b a m a g y a r sz í vhez . 

Ismeretes dolog, hogy a Habsburgok mindig 
nagyon szerették Bécset és Prágát Volt egy 
Rudolf nevű királyunk, ez egymásután 24 évet 
ült Prágában és csinálta az órákat, mert ilyen 
természetű tudós volt. A királykodássa! nem 
törődött. Magyarországgal éppen nem. E 24 év 
alalt nem volt országgyűlés A Habsburgok 
később is csak átutazóban járlak Magyarorszá-
gon. Nagy kivétel közülük a József főhercegi 
család-ág. Ók nemcsak itt laknak állandóan, 
hanem elég őszintén szeretik is a magyart, 
sőt, evvel aztán, magyarok is lettek. A főhercegi 
családnak kastélyos birtoka van Kístapofcsány-
ban, de minthogy ide bellitek és rátelepedtek a 
csehek,-József főherceg nem megy oda, tehát 
évek óla nyáron is kénytelen a fővárosban 
maradni. Most legújabban az a hiteles hir, hogy 
a család Tihanyban épiitet palotát, hogy legyen 
hol nyaralnia. Ez szép hely is, jó hely is s az 
ország belseje felé még : özelebb van a magyar , 
szívhez ís. 
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— Püspdk a cserkésztáborban. Kapi Bél« 
l tom balhelyi püspök július végén meglátogatta 
az Akaiiban láborozó soproni Deákkuli cserkész-
tábort. A püspök, akit »elesége is elkísért, a 
tiszteletére összegyűlt vendégekkel együtt az 
egész napot a táborban töltötte. A délelőtt * 
gtonyörü helyen épült cserkésztábor tágas szép 
sálráinak megtekintésével telt el. Megnézték a 
cserkészek által földbevájt tűzhelyt is, mely körül 
a cserkészkukta forgolódott Délután a cserké-
szek a püspök tiszteletére játékokat és mutat-
ványokat rendeztek Vacsora ulán tábortüzeket 
gyújtottak A tábor előtt zúgva hullámzó Balaton 
somogyi parljárói szintén átvilágitoli egy-egy 
tábortűz. A cserkeszek ajkán felhangzik a 
cserkészének A sötét éjszakában, melyet csak 
a pattogó táboriüz és a csillagok fénye oszlat 
el, megrázóan hat a főpáízlornak az ifjúsághoz 
intézett beszéde. Lassan leszáll az árbocról a 
zászló A püspök este 10 órakor távozott a 
táborból 

- A MÁV építkezése igen sürgősnek volt 
beigérve akkor, amikor a telket» sürgették a 
várostól A kiküldött mérnők nekünk azt mondta, 
ha a fellebbezők elállnak szándékuktól, akkor 
azon a napon meg is kezdik az építést. Most 
márjegy hónapja, hogy a telek a MÁV tulaj-
donába jutott, de még egy téglát sem látunk 
ott. nemhogy munkásokat Különös, hogy ami 
áprilisban halaszthatatlanul szükséges volt, az 
mos», augusztusban, már nem sürgős. 

— A zalaegerszegi főiskolások, akik nem-
régiben szereztek igazi műélvezetet a közönség-
nek .A vén gazember* előadásával, máris új 
színdarabot tanulnak Legközelebb előadják 
Zilahy Lajosnak , Süt a nap" cimü darabját, 
mel>nek budapesti előadása valósággal lázba 
ejtette a fővárosi közönséget. , 

A zalaegerszegi tüzoltóegytéi mult 
vasárnapra tervezett mulatságát a rossz idő 
miatt nem tarthatta meg Ha az idő kedvez, 
azt vasárnap, aug. 10 én, tartja meg az egyesü-
let a kaszaházi kertben 

— Külön emlék cz Iparos hőtöknek. A 
sopronmegyei Csorna város az iparos hősi 
halottaknak emléket állított s ezt a 30 éve* 
ipartestület jubileumi ünnepével és iparkialli-
tással együtt leplezte le A csornai járásnak 
33 elesett iparosa van. "megörökítve az ipar-
testület homlokzatára helyezett márvány emlék-
táblán Az ünnepélyen jelen voltak : Ottlik 
János államtitkár, Petser Antal gyŐM püspök, 
a Cziráky grófok, Spiegel Síigfried a soproni 
kereskedelmi és iparkamara élén és számtalan 
iparostestületnek a küldöttsége. E tekintetben 
Csorna város a kezdeményező. 
. — A bornak újabb értékhatéra. A pénz-
ügyminiszter a fényűzési adó alá nem eső bel-
földi bornak éhékhatárát 25 ezer, a palackok-
ban eladott belföldi borét pedig, a palackok 
árát is beleszámítva, 30 ezer koronában álla-
pította meg 

Leégett a nyltral pü 'pök l palota, ahol 
nagyértékü kincse« pusztultak el. A kár több 
millió cseh korona A tüz keletkezésének oka 
eddig ismeretlen 

— A városi m kir. gazdasági felügyelő, 
a városi mezőgazdasági bizottság bevonásával, 
ellenőrizte a napokban a város bérgazdaságát. 
Ez alkalommal megtekintették az állatállományt, 
különösen a tenyészállatokat, továbbá egves 
szántóföldeket s a városgazda és egy szám-
vevőségi kiküldött jelenlétében folyó cséplési 
munkálatokat is ellenőrizték. 

— Beiratkozás a péoal egyetemre. A 
Pécseit elhelyezett m. kir. tudományegyetem jogi, 
orvosi és bölcsész fakultására az 1924-25 tanév 
I. felére szóló beiratkozások szeptember hó 
Mó l J2-ig s azok részére, akik nem voltak 
még az egyetemnek uallgatói, a kérvényezett 
és nyert felvételi engedély alapján szeptember 
22-tól i0-ig eszközöltetnek Az egyetemnek 
ideiglenesen Sopronban elhelyezett evangélikus 
hittudományi karán pedig szeptember *6- tó l 
19-ig lehet beiratkozni. Az utólagos beiratkozás 
október 6-ig dékáni, azon túl október 14-ig 
bezárólag pedig rectori engedéllyel eszközölheti 
Akik még nem voltak hallgatói az egyetemnek, 
felvétel iránti kérvényüket augusztus 31-ig 
adják be az illető kar dékáni hivatalába. 

I 
7.ALAVARMEGVK 

F E N Y V E S 
• D E Z S Ő R- T . ~ 
IX .CalTtn-tér 7, ÍV. loraaahereai un 
f l l „ láraly-Mrst»., ív., larolr-Mmt W. 
Calvta ttrt irokiiaak •aisamttlUaa 
folytán ai építkezés tarta»a üatt kattí-
•aa inkéailetflnkat a d u ridWak-
léi la a l csébk árakon liapaartjik. 

OrafjaaiOret-oastálf: 
Krriall angol fértt- éi aél ktlaék 

aair válaastékkaa. 
Tiszta mm Oltinykelnák 79 .550 
K i i o a r n M y k e l m l k . . 233.100 
laollnkelmák 142 450 
Tiszta i j f ip jo kakát velorik 2 6 8 . 2 5 0 
M i k i s z t O m k e l n f t k ; : : ; * . 7 4 n o n 

no r - .mi.. ' 4 

lilikofirkot r . ; : r . " 6 1 . 0 0 0 
Cakardinrolaketii;r.:;:.r 55.500 
I11 ÖIDÍH öl IÖI y ke l le l -cu i í | iH0. (XX) 
(tartalma/ I ttltftn>hft/ szükséges flsjfci 

bélésanyagokat) 
Selrta»aiitálr: 

lyinsilfH 74.000 
Jipán selyem 
Creps de Ch i l i 
Giorgttti 

Ti l lM- t i l t t l f í 
Fenyyis n s o t t vászna • . 
t'kelengyesitdD 
Lepedő vászon 
I4 papUnlepedö t í i j o i J -
latisztsiíón . . . / . 
lőrsrós anoín 22.200 
lamasít t ú r O l k i i i : . . . 23 .100 
Frottír tírOlközö . . . 33 .300 
Vászon koüybatirlftk. . • I 9 . 4 0 0 
Flanelt ponörlák . . . . 15.200 
Rumburiti lenváaznak, batiszlsifonok, 
lenbalu/tok. trollirkclniók én a*zlal-

nen'.dekben óriási választék 
I t i M i i t i l f : 

Csikós selyembatisztok 
Színtartó 

m 11 m . 

••**«• »»Mi •< 

149.800 
171.000 
148.000 

20.350 
22.200 
46.250 

"83.250 
29 600 

mi •• 
irt»*«« 
»1*4*9 

:L'ÍS:." mosóíoálok 
Ti A I«« 
• I»ll< c»<Mf ISO IMII 

I M I M « 

•Mm*« 
kitiO»'. 

RBhafászon 
FOgoDnyetamin * r . 
Francia cérnagrenadia ^ 
hrriMászon 
losó-ioracain., *»» fiiHl'i.Uil 

16:^50 
19 400 
22.200 
21.280 
55.500 
37.000 
45.300 
34.200 

Kótéttirs-auUlr. 
(C«ak .1 CalvitMérl áruházunkban.) 

löi harisnyák 9.250 
Fírlizokoii . . 7.400 
Bóröy . 27.700 
Gyermek nyári triki . . . 19.400 
F1.Í1 fflrdötriU 48 100 
Trikó reform női nadrág . 30.500 
Kötitt ujjas ditatielliiy . 120.200 
iilyeazseinier..., 166.500 

léi fabérMBl'Ositálr 
(Ci-ak a Calvm-térl áruházunkban.) 

Hímzett nappali io| „ r - 55.500 
Hímzett nadrág 44.400 
iálóinoek MZ* 88.800 
Hímzett nadráo-koBluii. . 72 150 
Batiizt szoknya koilWmÍM..i 27.600 
Hímzett m m . . . . 25.900 
Vászon párnahuzat.... 52.900 
Vászon paplanlutM . . . 203 500 
Flrtíóruka . . . . 105.450 
Ni M r köpeny . . . 540.200 

fértlfehéruBft'Mitáljr: 
(Csak « C.'1'vin-téri áruházunkban,) 

Férfiing piká mellel 
Jzines zefirino 
lisszú hálóing „ . .. IHfill/M 
Rövid alsónadrag . . . . 
Panama iászopgill«r. : . 
Fártizsekkeodi 
Selyem oyakkeoll. . . . 
Pizsaiaóltioyik <*tr fMMUM 

92.500 
92.500 
92500 
55.500 
8.300 
8.300 

12.950 
371.850 

1924 augusztus 10, 

— A Zalabért Iparos OlvaaókÖr 1924 évi 
uíuguazfus 10-én öődey Gyula vendéglős helyi. 
ségeíbe.i tekeveraennyel egybekötötölt zártkörű 
táncmulatságot rendez. Meghívó ktvánatra fel-
mutatandó. 

- Az Iskolák utén s templomokat szedik 
el as oláhok — irják Brassóból Ami alait 
Oláhország konkordátumom tárgyalásokat folytat 
Kómával, itthon változatlanul áll a kulturlurc, 
(nemzeti harc ezt Sz.) amennyiben most mára 
kat plébániákat kezdi lefoglalni a görögkeleti 
vallás számára. A fogarasmegyci l'orumbákon 
pl. kikellett költöznie a plébánosnak százados 
otthonából; a kudsjji párodnál is rcquirálják és 
csupán a miniszter döntéséig maradhat benne 
a r. k plébános, aki ezer hívőnek a lelkiatyja, 
hogy beköltözhessék oda a 300 lelket számláló 
görögkeleti egyháznak új elkésze. . Kezdiék az 
iskolákon, folytatják a parochiákon és végzik 
- ha végzik a templomokon (Hát persze, 
hogy végzik. Csak ne bizakodjak a hirtadó ur.) 

— Altér Képes Családi Lapok legújabb 
száma kapható a Kakas-nyomdában. 

- Két keresztény diákot cgyenkét 4 - 5 
mázsa búzáért havonként elfogad családi neve-
lés és teljes ellátásra, budapesti róm. kalh. úri 
család. Megkeresés K I. Budapest,, Váci-utca 
lö. I. emelet 20. alá kéretik. 

— A Csény cserkészcsapat ma, vasárnap 
utazott el Révfülöpre, ahol Dr. Miklós Aladár 
erdejében táborozik egy hétig a Balaton partján. 

— Borkezelö tanfolyam lesz e hónap 
második felében Budafokon, a vendéglősök és 
termelők szakképzettségének a fejlesztése végett 
A jelentkezésnél 20 ezer korona tandíjra és 5 
ezer korona rendezési költségekre fizetendő. 

— A zalaegerezegl Internáló táborból még 
a mult héten megszökött egy Lichlmann József 
nevű betörő s most megtalálták Budapesten 
egy szénaboglyában, ahová elbujt volt Újra ^ 
becsukják. 

— A skarlát betegség ellen új szérumot 
talált fel egy rigai orvos a brflnni gyermekkór-
házban. Már 2ü esetben eredményesen gyakor-
latoztak is vele A szérum a skárláttal járó 
súlyos következményeket ÍB elhárítja 

— „Csehszlovákia a megkoppasztott 
liba . . ." Pozsonyból jelentik: A cseh néppárti 
Lidove Listyben .Vigyázat" cím alatl kínos fel-
tűnést keltő cikk jelent meg. A cikk szerint a 
cseh államban vesicdelmes mértékben szaporod-
nak a kommunisták. A kommunista-ujoncok 
túlnyomó részben a tiszstviselők soraiból kerül-
nek ki, mert a kormány kizárólag a tiszviselők 
bőrére takarékoskodik. A kormány milliókat 
dobál ki holmi régi kastélyok restaurálására, 
emlékoszlopokra, a sok pénzügyi panama mel-
lett és közben pedig az állam marad a meg-
koppasztott liba. 

Csak meddó hazaesAg esetén engedik 
meg Törökországban a kétnejüséget* Kons-
tantinápolyból jelentik : Az angorai parlament köz-
jogi bizottsága letárgyalta a családi és örökö-
södési jogról kidolgozott reformot, amely eltiltja 
a löbbnejOséget. A törvény csak abban az eset-
ben engedi meg hogy törők állampolgár két 
asszonnyal éljen házasságban, ha az első házas-
ság gyermekiden volt, de az engedelmet még 
ilyenkor is szigorú feltételekhez köti és minden-
kor a törvényszék Ítéletétől teszi függővé. 

— Az országos munkapiac éllésa. A m. 
kir. állami munkaközvetítő hivatal budapesti és 
hét vidéki halósági munkaközvetítői az e lmj l t 
heten 1717 munkahelyet és ezzel szemben 36»4 
muntakeresőt tartottak nyilván. 100 munka-
helyre 22fj%m un ka kereső jutott. A munkapiac 
általában igen kedvezőtlen, intézetenkint pedig 
kedvező volt Miskolcon és Pécsett, normális 
Győrött és Szombathelyen, inig a többi inté-
zeteknél, de különösen Budapesten igen kedve-
zőtlen. 

— Petrovloh Szvetiszláv naplója, Lengyel 
Menyhért vezércikke, Karinthy vicclapja, a 
„Donna és a véletlen" legszebb leienelei fény-
képekben, a Korzó szépe fényképei minden 
városból, a Gyurkovics lányok finn előadása, 
Nyaralási újság, Páratlanul gazdag filmrovat, 
Sport, Autó, A „Tri lby* teljes szövege, a Szín-
házi Életben, Incze Sándor hetilapjának leg-
újabb számában, amelynek ára 8000 korona, 
negyedévi előfizetés 80,000 korona. Kiadóhiva-
tal Budapest, Erzsébet-körut 29. 
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Népszövetségi Kölcsön 
vagy 

A x á l l a m h l t e l p s x l h o f l x l k á j a . 

(Elvi szaktanulmány a hitel és a bizalom természet-
ralzáról különös tekintettel a gazdasági együtthatók és 
a tömeglélek kölcsönhatására, a/, idevágó nemzetgazda-
sági irodalom és at alapvető müvek összefoglalása 
ataoián. drámai előadásban, számos szemléltető ábrával, 

V i két kötetben.) 
M Á S O D I K K Ö T E T . 

(Kilenc nap múlva . ..) 

Doktor Bizakodó Szilárd: (rosszkedvűen) Jó 
napot. 

Doktor Lanyha Tamás: Miért olyan rossz-
kedvű V . 

Doktor Bizakodó Szilárd: A kérem Bele-
mentem ebbe a valutaspekulációba. Kilenc nap 
alatt kész lettem. 

Doktor Lanyha Tamás: (csodálkozva) Hát 
nem népszövetségi kölcsönt jegyzett? 

Doktor Bizakodó Szilárd : (még jobban cso-
dálkozva) És ezt maga kérdi tólem ? Hiszen 
maga beszélt le róla, hogy jegyezzek! 

Doktor Lanyha Tamás: Én? Én beszéltem 
volna le magát, akinek annyi hálával tartozom ? 

Doktor Bizakodó Szilárd: Micsoda? 
Doktor Lanyha Tamás: Hiszen maga győ-

zött meg engem, hogy a legjobb üzlet nép-
szövetségi kölcsönt jegyezni. Talán tagadja? 

Doktor Bizakodó Szilárd: No igen, csak-
hogy . . . V 

Doktor Lanyha Tamás: Múltkori beszélge-
tésünk után azonnal - pénzzé tettem minden 
valutámat és'kölcsönt jegyeztem. Azóta minden 
órában hálát adok magamnak, hogy hallgattam 
magára. Csoda történt, egyszerre őrülten meg-
nőtt a hitelem. A Nemzeti Bank az én nép-
szövetségi kölcsönkötvényeimre nagyszerű köl-
csön-kölcsönt adott, prima olcsón, hogy kiugor-
hatiam a kosztból, amire még ma is elfizettem 
30 — 40 percenlet. De különben is, mióta 
tudom, hogy biztosan van elhelyezve a kis 
pénzem, sokkal bizakodóbb és Szilárdabb 
vagvok — maga helyett is. Jó kabala a kölcsön. 
A Bethlennek is sikert hozott, még szabadságra 
is elmehetett, nekem meg azóta minden jól 
megy, még a telefonközpont is jelentkezik és 
az a villanyos jön, amelyikre ép várok, minden 
sikerül, amibe bele kezdek. Ó Ilonka . . . 

Doktor Bizakodó Szilárd: (ijedten néz körül) 
Micsoda Ilonka? 

Doktor iMnyha Tamás: (ridegen) Semmi, a 
menyasszonyom . . . még ő is . . . azt hiszem, 
jobban szeret. Most már oltár elé vezethetem 
(melegen) és mindezt magának köszönhetem, 
aki meggyőzött, hogy ez a legjobb üzlet! 

Doktor Bizakodó Szilárd: (fejéhez kap) Maga, 
maga köszön nekem ? aki inflációt, deflációt, 
devalvációt, gazdasági háborút emlegetett, aki 
lebeszélt, aki kimutatta, hogy nincsen igazam, 
ha azt hiszem, hogy ezzel a kölcsönnel jobb 
idők következnek? 

Doktor Lanyha Tamás: (vállat von) Mi 
közöm hozzá, hogy én mit beszéltem i Én 
egy okos ember vagyok, aki már akkor tudtam, 
hogy maga okosabb nálam, és jobb lesz, ha 
magára hallgatok és nem arra a marhaságra, 
amit én gondolok. Nekem van annyi eszem, 
amennyi elég annak a belátására, hogy magá-
nak mennyivel több van. Nemcsak hogy belát-

tam, de közöltem másokkal is, — egyike 
vagyok azoknak, akik legfőbb okai, hogy ma 
már mindenki lejegyezte a maga népszövetségi 
kölcsönét. 

Doktor Bizakodó Szilárd: Szóval maga meg-
győzött engem, hogy ne jegyezzek, én meg-
győzlem magát, hogy jegyezzen. 

Doktor Lanyha Tamás: Ugy van, maga 
próféta, aki nem hitt saját magában, — én 
pedig a hivő, aki hitt a prófétában. Amint 
látja, én jártam jobban. 

Doktor Bizakodó Szilárd: (kétségbeesve) H i t 
maga már akkor tudta? 

Doktor Lanyha Tamás: Maga talán nem ? 
Hiszen azt mondta! 

Doktor Bizakodó Szilárd: Mondtam, de nem 
hittem I 

Doktor Lanyha Tutnás: Na látja! Én pedig 
hittem, de nem mondtam! 

Doktor Bizakodó Szilárd. (felugrik) Hány óra ? 
Doktor Lanyha Tamás: Péltizenkettő! 
Doktor Bizakodó Szilárd : Akkor még van 

egy félórám, rohanok jegyezni. 
Doktor Lanyha Tamás: Várion, jövök én is I 

- Doktor Tanulság: (belép) Mit magyarázzak 
sokat önöknek ? Még lekésem ezt az utolsó 
félórát, — rohanok én is népszövetségi kölcsönt 
jegyezni I 

HÍREK NÉHANY S O R B A N . 
MM 

Türr tábornok síremlékét ma, vasárnap lep? 
lezik Is Budipesten. 

Nagyatádi Szbó JstvánJöldm. miniszternek 
arany buzandlászt adott Nagyatád község. 

Csatornát terveznek Hollandiából a Fekete 
tengerig Magyarország érintésével. • 

Ovadányi József régi jó magyar költőnek 
szobrot állítanak Rudabányán 

Indiában kolera és árvíz pusztít 
A gabonatermés Rusziriszkóban igen rossz, 

holdankint 1—2 mázsa. 
A pesti bolgár követ megcáfolta azt a hirt, 

mintha a Oo^gAfűRn^k ikármtrre ts támadó 
szándékuk volna mo$r 

Az új szerb kormány egyforma jogot igér az 
állampolgároknak 

Az aranykorona a hivatalos dollárkurzuson 
átszámítva i£.619 papirkoronát ér. 

Husvizsgálat — Pécseit. Darányi Illés mészá-
rost megbüntette a város 500 000 K-ra, mert 
romlott hust árult. 

A gyenge termés melleit is 2 - 3 millió mázsa 
gabonafelesleg termett az idén Magyarországon. 

Az oláh királyi rendelet a pénzügyminisztere 
ellenjegyzésével 21 magyar bírót foszt meg 
állásától az egységesítésre való hivatkozással. 

A részleges csatornázási munkálatok a napok-
ban kezdődnek meg — Pécsett. 

A pécsi 19-es honvédek hadbavonulásának 
10 éves évfordulóját egész napos ünnepségei üli 
meg aug. 10 én a 19-es honvédbajtársak jóté-
kony asztaltársasága. 

A Ruhr-vidéket ki kell üríteni. De Herriot 
francia miniszterelnök ideget. A londoni érte-
kezlet után Párizsban fognak tanácskozni Nana! 

Anglia nem ad kölcsönt az oláhoknak 

— A magyar Iskolák államsegély*. A 
Temesvári Hírlap hosszabb cikkben foglalkozik 
az oláhországi kissebbséri iskolák államsegé-
lyének kérdésével. A lap reklamálja a magyar 
iskolák államsegélyét arra hivatkozva, hogy a 
sváb és szász iskolák már április folyamán 
megkapták a segélyeket, ezzel szemben a magyar 
iskolák felterjesztéseikre még választ sem kap-
tak eddig. 

' , •< 
SPORT. 

MM 
Zalaegerszeg—Nagykanizsa városkőzi mérkftzét. 

Érdekes eseményben lesz része Zalaegerszeg 
sportközönségének vasárnap, mikor is,városunk 
és Nagykanizsa válogatott csapatai találkoznak. 
Annak ellenére, hogy még nem tudjuk Kanizsa 
összeállítását, az erőviszonyokat mérlegelve, 
Kanizsa látszik győztesnek. Ám a footballban 
nincsen lehetetlenség és bizunk abban, hogy 
válogatottjaink — városunkat tartva szemelött 
— mindent beleadnak a küzdelembe ós tisztes-
séges eredményt fognak elérni. 

Ámbár a válogató-bizottság által kijelöli 
játékosok közül nem mindeniket tartjuk meg-
felelőnek, éppen a siker érdekében, a személyi 
bírálatokat a mérkőzés utánra hagyjuk. 

Zalaegerszeg csapata a következőképp fog 
felállni: Bácsay-Bakány, Tivolt—Kohn 1* 
Tury, Pál—Hoffmann, Simonics, Nemes, Rostau 
Kohn II. . 

KÖZGAZDASÁG ESPENZOöl! 
Egy aranykorona 

a j angol font hivatalos árfolyama szerint egyenlft 
15,662 75 papirkoronával. 

Valutaár fo lyamok Budaposton. 
Napoleon , Font 342.000, Dollár 75.800, Francia 

frank 4189, Lengyel márka Márka - , Líra 3386, 
Leu 347, Cseh korona 22J7, Dinár 926, Svájci frank 
14.345, Osztrák korona 107.80. Léva 541, Holland 
forint 29.310. 

Budapast l la rmény ja lan tás . 
Búza 420000, Búza (tiszavidéki) 412.500, Rozs 

357 500. Sörárpa 390,000, Takarmányárpa —, Zab 
385.000, Tengeri 3S5.00), Korpa 2ÜO.000, Repce 390,000, 
Köles , Népa — - , .Lucerna , Lóhere — 
Széna , Szalma 

Z ü r i c h b e n : 
Magyar korona CHXKö, osztrák korona 00074^0 

Francia frank 29, szokol 15 55, dinár6 60i 

Zalaegerszegi piaci árak. 
A fegutóbbi zalaegerszegi hetivásáron az árak a 

következőképen alakultak búza 400.000, rozs 300.000, 
árpa 400,000, zab 300.000, tengeri 400.000, burgonya 

szarvasmarha borjú sertés —— 
K élősúlyban kilogrammonként; széna —, szalma —. 

L i j ia la jdMis : J A L A V Á H M E G T £ w U p k M M r m H 
á imkeiitéiért éi kiadásért falai: KAKAS A60ST0I. 

Füleky Lajos .Jánka-gyöngye" vendég-
lőjében SZOMBATON i i ESTE 

A Keszthelyi Balatoni Kiállításon 1922-ben és a Kaposvári Faluszövetségi Kiállításon 1923-ban aranyéremmel kitüntetve 

Gróf Károlyi Imre növénynemesítő uradalmának kezelősége, Zalaszentgróton 
ajánlja 4 - 6 

nemesített repce, búza, rozs, ősziárpa vetőmagvait 
Előjegyzéseket és rendeléseket elfogad! 



ZALAVARMEGYE 1924 augusztus* 1Q.| 

Jóizlésü urak elismer-
ték, hogy a legszebb 
d l v a t s z ö v e t kü lön legességek 

l 
angol üriszabónál 

i JL / j 

Vz/Vt/tE U frK5íTtUT 

Kossuth lajos-u. 4. 
si. alatt kaphatók. 

.B E R B E R V é» a>o»óvá*iDak nagy választékban. 

Legolcsóbb 
szórakozás 

\ ha belép a 

„ K a í í u í ö 4 

4&W&4« 
Ji 

E S O K O P f / v ^ 
DÚS VÁLASZTÉKBAN;» ^ T 

IL is a * m . a - N A L 

RISZT SÁNDOR 
kádánaeater, lalaag«rai«|, Vflröamarty-ntca 29 isán. 

Állandóan raktárai tart: ' U - 3 6 
a legfinomabb 'WO literig. 
sziraz hasított / £ N r f Minden c 
tölgyfából sa- U - k m I szakmába 
át műhelyé- M 1 - J > — i B i vágömegren-
bcn készült l i c ' H J B I dc>*s«kc l 

BOROS- V V . l " I javításokat 
HORDÓKAT p o n t o s a n 

25 litertói vége?. 

Épület és bútor 
munkát a legkényesebb igényeknek 

megfeleiőleg készítenek 102-0 

Szalay és Dankovits 
épület - és múbuto r -asz ta losok 
ZALAEGERSZEG Famegmunkáló telep: 
ISKOLAKÖZ 2. SZÁM. Orményi-utca 7. 
ÁLLANDÓ KÉSZBUTOR RAKTAr i 

Bármelyik iskolába 
szükséges 
• I 

e lój egyez he tó k 

Kakas Ágoston 
könyvkereskedésében . 

Zalaegerszeg Telefon 131. 

Kerkay József 
( «zolufcstó es mázoló 
j ZALAEGERSZEG 
I jAKl .M.UrCA 27. SZ. ^ •••• 

•vállalok szobafestő és mázoló munkákat a leg-
egys/erübb kiviteltől a legdíszesebb kivitelig, cim-
>rást, tapétázást, butorfényezést s minden e szak-
mába vágó munkát. Szolid ár, pontos kiszolgálás. 

2 - 1 0 

ÉPÜLETÜVEGEZÉST 
93-0 legolcsóbb áron készít 

HEINRICH W. és L. 
Zalaegerszeg, Fő tér.Telefon 161. 

Állandó nagy raktár üveg-, 
porcellán-, lámpa-, norin-
bergl és r ö v i d á r u k b ó l . 
Megrendelésekel vidékre >s azonnal, pontosan teljeait 

Szabó segéd IJ a n UIÓ 
felvétetik MAYER ERNÓ üriszabónál 
ZALAEGERSZEG, Eötvös-utca 6. 

fizetésseK 
felvétetik 

G Y A R M A T I V I L M O S fűszer- és 
csemegekereskedésében Zalaegerszegen. 

Malmok. uradalmak 
tervezi Zalaegerszeg. 194-0 

éS kéSZlti Eötvös-utcai. — Telefon 133. 

Hofherr-Schrantz és Clayton-Shuttleworth 
gépgyár képviselete és raktára, 

Teudloff-Díttrich 
budapesti armatúra és szivattyugyár képviselete és raktára 

r • 

3 »» 
Telefon 43. 

Gazdasági gépek, kazánfelszerelések, szivattyúk és alkatrészek raktáron 
vannak, használt cséplőgépek, dinamók motbrok kaphatók. Készít gép-
javításokat, szivattyú, vízvezeték és v i l l a n y v i l á g í t á s berendezéseket. 
Autogén hegeszt törült tárgyakat mindenféle vas, valamint fémanyagból. 
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T Á R S A D A L M I ÉS P O L I T I K A I LAP. 
Sierkenti : 0EHBOLY PEHBIC 

Sterkoailoiét és kiadóhivatal: 
Zalaeteraiet. Sréckenyi-'ér 5. is in. Telető® 131. 

Dl. éviolyan. Salaegerszeg, 1924 augusztus 12. Kedd. 
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Ara 1 0 0 0 korona. 

94 szám. 

„Htoek ff lr litenben. HUzek e*jr kaiibao 
HUxek egy Utcnl örök igazságban, 

' Tfiirtk Magyaromig feltámadáséban Ámen." 

Az a r d é l y l m a g y a r o k k á l v á r i á j a . 
Az amerikai bizottság befejezte működését 

Erdélyben Dr. Boér Elek, az erdélyi református 
egyház kiüldözött főgondnoka nyilatkozik az 
amerikai bizottság mflködéséröl és tapasz-
talatairól. 

Az az amerikai semleges bizpttság, amely az 
erdélyi protestáns sérelmek megvizsgálása 
végett küldetett ki New-Yorkból, most fejezte 
be június 17-ike óta tartó körútját. A bizottság 
működése és tapasztalatai fokozott mértékben 
érdeklik az egész magyar közvéleményt, mert 
az erdélyi protestánsok panaszain keresztül az 
egész elnyomott erdélyi magyarság jajszava 
kiált felénk. Ebból az alkalomból felkerestük a 
magyarországi protestánsok egyik legkiválóbb 
vezéralakját, kövesdi Boér Elek dr. egyetemi 
fanárt, az erdélyi ref. egyház fögondnokát, a 
református egyetemes zsinat tagját, aki ugy 
idehaza, mint külföldön éveken keresztül tevé-
keny részt vett azon nagyjelentőségű mozgal-
makban. amelyek ezen bizottság működését 
megelőzték és aki az amerikai bizottsággal 
személyes összeköttetést tartva fenn. a legille-
tékesebb arra, hdfcy a bizottság működésének 
előzményeiről és eredményeiről tiszta képet 
nyújtson. Informátorunk, aki egyházkerületi 
főgondnoki méltóságáról azért volt kénytelen 
lemondani, nehogy az oláh köfmány igazság-
talan és jogtalan eljárásait a külföld elölt 
feltáró működéséből magára az egyházra kár 
háramoljék. az alábbiakbaw-tiwnerlette az ame-
rikai bizottság működését az azt megelőző 
mozgalmakkal egytltt: 

.A magyarországi protestáns egyházakat 
óriási veszteség érte az országtól elszakított 
területek elvesztése miatt. , Magának Erdélynek 
elszakítása által a református egyház 800 ezernél 
több. az unitárius egyház 71 ezer lelket ves/i-
tett, míg a magvar luteránusok száma másfél 
millióról félmillióra csökkent. A magyarországi 
protestáns egyházak már 1919 decemberében 
akciót indítottak Horváth J. István volt állam-
titkár kezdeményezésére, melynek célja az volt, 
hogy a külföldi közvélemény tájékoztatására 
egy nagyobb deputációt küldenek külföldre. 
Ez a bizottság azonban a szárazföldön tul nem 
juthatott, a kommu/iizmus és az azt követö 
idők alatt pedig teljes tétlenségre volt kár-
hoztatva. 

A további fonalat mi vettük fel. £n, mint a 
magyarországi református egyház kiküldöttje, 
az unitárius egyház képviseletében pedig 
Pollányi János, sikeresen kijutottunk Londonba, 
miután 4 hónapon át Hollandiából folytattunk 
erős akciót az angliai és a tengeren fuli köz-
vélemény tájékoztatására. Ennek első ered-
ménye volt az, hogy az angliai közvélemény 
nagy érdeklődést - kezdett tanúsítani a magyar 
elszakított területen lakó protestánsok ügye 
iránt, amelynek megvizsgálására bizottság is 
küldetett ki. Ez a bizottság 1921-ben terjesz-
tette elő beszámolóját, mely azóta magyar 
fordításban is megjelent. 

Noha az angol bizottságnak ezt a beszámo-
lóját külföldön a helyzet legőszintébb feltárása 
miatt félreértették, mégis meg volt az a pozitív 
eredménye, hogy a külföldi protestáns egy-
házak, amelyek nfemzeti alapon vannak szer-
vezkedve, a . saját rokon magyarországi egy-
házaik iránt kezdtek részletesebben érdeklődni. 
A londoni kiküldöttek közül egyikünk átment 
Amerikába és olt • 1923 év májusában szintén 
telkeitette az érdeklődést az európai protestáns 
«gyházak nehéz helyzete iránt. Ennek folytán 

megalakult New-Yorkban a „Commitco tor 
protesficns of reiigiens minerities of Eastern 
hurope" (A keleleurópai* vallási kisebbségek 
védelmére alakult bizottság), amelynek elnöke 
dr. Hudson Arthur J. Brown, a Presbiterian 
Church of. the United. Síates for Mission 
General Secretaríanja Isit. A bizottságba 40 
tagot választottak az arrterikai közélet kiváló-
ságai közül. Maga Taít elnök is tagja volt e 
bizottságnak, amely azt tűzte ki feladatául, 
hogy a Keleteurópában tevő protestáns egyházi 
kisebbségek helyzetét figyelemmel kisérje és a 
szükséges segítséget nyujlsa nekik. 

Örökre emlékezetes marad ezen bizottságnak 
1921 október hó 23-án [ New-Yorkban tartolt 
gyűlése, melyen magyar , egyházi részről mint 
előadó én is részt vettem. Ezen a gyűlésen dr. 
J. A. Horeheat lett jelentést különösen az 
erdélyi viszonyokról és jelen volt ott az akkor 
Amerikában időző nagy angol államférfi, lord 
Bryce is, aki annál nagyobb súllyal nyilatkoz-
hatott különösen az erdélyi kérdésben, mert a 
79-es években Magyarországot és^Erdélyt tel-
jesen beutazta. Ugyanezen lord Bryce volt az, 
aki már 1919 december 19-en az elszakított 
magyar kisebbségek é-rdekcöen a lordok házá-
ban híres beszédet tartott és ugy ott, mint 
ezen a new-yorM'gyűlésen nagv aggodalmát 
fejezte ki az erdélyi egyházi kisebbségek sorsa 
iránt. 

A mostani bizottság kijövetele is ezen gyű-
lésnek köszönhető. A biztu'ság tagjai voltak.; 
Rev. dr. Sylvester W. Boah'brigstoni euyetemi 
rektor, dr. Charles E. Schaeffer philadelphiai 
lelkész. Rev. Comi,sh J. A Koerehead és végül 
a baptista egyházak egy képviselője. Ezt a 
bizottságot erdélyi utján Laky Zsigmondné, a 
new-btunswiki presbiteriánus leíkész.neje kisérfe, 
mint a newyork i ülés által kiküldött vezető és 
tolmács. 

A bizottság ez évi junius hó 17-én érkezett 
Bukareátbe és az oláh kormány több tagjával 
tárgyalt, hogy annak jóindulatát a szemieuttal 
kapcsolatban biztosítsa. Magának a bizottság-
nak az oláh külügyminiszter bankettet adott, 
amelyen több oláh miniszter részt vett, — a 
királyné magánkihallgatáson fogadta őket, majd 
a következő- napon a király és királyné hiva-
talos vendégei voltak ebédre. Miután a bizott-
ság felkérte az oláh kormányt, hogy hivatalos 
oláh közegeket ne adjon melléjük, a bizottságot 
Nagy Károly erdélyi református püspök vezette. 
A bizottság Brassóból kiindulva, bejárta Erdély 
összes nagyobb protestáns központjait és az 
egyházi vezeló emberek bevonásával mindenütt 
értekezleteket tartott, megtárgyalva velük — 
oláh hatósági beavatkozás nélkül -- mindazon 
konkrét sérelmeket, amelyekről memorandumok 
adattak át. Az amerikai bizottság tagjai így 
meggyőződhettek arról a szomorú tényről, hogy 
a zilahi és szászvárosi református gimnáziumok; 
nyilvánossági jogát elkobozták, több protestáns 
intézet épületeit elvették, magyar protestáns 
lelkészi lakokat és birtokokat erőszakosan és 
jogtalanul potom áron kisajátították és azokat 
olah egyházaknak adták át, továbbá, hogy 

• koholt vádak, alapján számos iskolát bezárlak 
és protestáns magyar lelkészek brutális testi 
bántalmazásnak voltak kitéve az oláh rendőr-
közegek részéről stb. stb. 

Ez az amerikai bizottság ez év julius 7-én 
fejcztejb$ jn úködését Jjogx ... Erdély MA 

'Bukarestbe visszatérve, tapasztalatairól beszámolt 
az oláh kormánynak, amely azt ad referendum 
vetfe és ez év október 13-ára ígérte a választ. 

Ugy az egész elnyomott erdélyi magyarság, 
mint a békeszerződés folytán ¿Javult államoknak 
összes nemzetiségei a képzelhető legnagyobb 
érdeklődéssel várják a bizottság működésének 
az eredményét. (KEK) 

Kisftőkések kedvééri meghosszabbítják a kökjönjegyzéft. 
Budapest, aug. 11. A Hétfői Hírlap értesülése szerint a külföldi kölcsön jegyzése várakozáson 

felül sikerűit. A túljegyzés tekintélyes részletét a kistőkések. kisiparosok, kiskereskedők, még 
az állandóan anyagt zavarokkal küzdő középosztályhoz tartozók eszközölték. Erre a nem remélt 
nagy érdeklődésre való tekintettel a kormány elhatározta, hogy a kölcsönjegyzést kistőkések 
részére néhány rajppal meghosszabbítja. Az aláírási helyeken a hét első napjaiban fogadják el a 
kisjegyzéseket. r 

S z a b a d d á tasxlk a be- é r \ k f v l t a i t . 
Budapest, cug. 11. A viszonyok kedvező 

alakulása folytán a be- és kivitel már folyó év 
december 31-ével szabaddá lesz. < 

Bessenyey Zénó lesz Budapest 
kormánybiz tosa. 

Budopcst, aug. 11. Bessenyey Zénó nemzet-
gyűlési képviselő Bethlen István gróf miniszter-
elnök meghívására Fonyódra utazott,,hol érte-
kezett Rakovszky Iván belügyminiszterrel. A 
Hétfői Hírlap szerint ezzel eldöntött .dolog 
Bessenyeinek budapesti kormánybiztossá való 
kinevezése és Tersfyánszkynak föJmchtése. 

Nem fogunk éhezn i . 
Budapest, aug. 11. Az idei terméseredményről 

mindenfelé riasztó kireket közölnek. Illetékes 
helyen kijelentetfék, hogy bár á mult évi 18 
millió métermázsával szemben az idei eredmény 
csak 1 3 - 1 4 millió, de ez nem ad okot aggo-
dalomra, mert még kivitelre is jut néhány 
mil l ió métermázsa. 'i 
Vasárnap Is tfolftostek a szakér tők. 

London, aug. 11. Bár vasárnap pihentek a 
delegátusok, a szakértők mindennek dacára 
vasárnap is dolgoztak, hogy a mai teljes ülésre 
elkészíthessék jelentéseiket» 

A l o n d o n i konferenc ia . 
Párizs, aug. 11. A Havas-ügynökség jelen-

tése szerint a londoni értekezlet körülbelül még 
egy hétig tart., Herriot csak a szenálus és a 
kamara elnökeivel egyetemben fogja meghatá-
rozni a parlament összehívásának idejét. Való-
színű, aug. 25-én nyílik meg a parlament. 

Ú) konferenc ia lesz. 
Párizs, aug. 11. Herriot kijelentése szerint a 

mostani értekezlet után, mely még egy hétig 
fog tartani, új korfferencia lesz, mely a szövetség-
közi adósságokkal foglalkozik. Az űj konferen-
ciát valószínűen novemberben, az amerikai 
választások ulán, tartják meg, hogy az Egyesült 
Államok is résztvehessenek. 

A szakértő i tanácskozások 
befe jezése. 

London, aug, 11. A szövetségesek és a német 
szakérlök befejezték tanácskozásaikat. A máso-
dik bizottság jelentésein csak csekély változta-
tásokat eszközöltek. 

Herr io t meg van e légedve a 
németekke l . 

Párizs, aug. II. Herriot kijelentette, hogy a 
német delegátusokat^jesen korrekt magatartást 
tahusitollak. f 



A Ruhr- terü le t k iür í tése. 
Párizs, aug. / / . Francia kormánykörökben 

az a vélemény alakult ki, hogy a Ruhr-terület 
katonai kiürítésének kérdése nem tartozik az 
értekezlet elé, mert ez tfiem illetékes az ügyben 
dOnteni. 

Z immermann SaipalnAI. 
B^cs. aug. 11 Zimmermann főbiztos meg-

látogatta a Vorarlbergben üdülő Seipel kancellárt. 

Az elvé ' roslasodot t f a l u r ó l 
beszélt sok érdékeset Budapesten egy vidékről 
fölrándult nagybirtokos, aki két évtizeddel ezelőtt 
nagy szerepet játszott a politikai életben. Néze-
teit nem tehetem minden tekintetben magamévá, 
de beszédében azért sok megfontolandó van. 

Azon kezdte, hogy azért hagyta olt ilyen 
Szokatlan időben a falut, mert nem nézheti, 
menyire kivetkőzött a falu romlatlan népe eredeti 
jellegéből. A háború előtü falusi embereket ma 
hiába keresnők. A falu tele van ficsurokkal, 
kisasszonyokkal. Mindenki „úrias" akar lenni. 
A magyar szabók bezárhatják műhelyeiket. 
Nincs többé dolmány, meg zsinoros nadrág, 
de van divatos pantalló és saco, ráncos szárú 

Ratítás csizma helyett gummisarku sárgacipó. 
lindégyiknek anyaga finomabb, mint például a 

tisztviselő ruháké Találkozott a szabómühelyben 
egy napszámból élő sihederrel, aki a ruha-
szöveteket vizsgálgatta Meg is rendelte a ruhát, 
de akkor szemébe ötlött egy olyan szövet, amit 
a szabó nem mutatott neki. „Ni, ez szebb, ebből 
csináljon" — mondja a szabónak. „Az ötven-
ezer koronával drágább", jegyzi meg a szabó. 
„Nem kérdeztem . . . " — vágott vissza a legény 
s abból csináltatott ruhát. A leányok csak 
„módisan- akarnak öltözködni. Fehércipője 
mindegyiknek van, mert uri ruha mellé az illik. 
Legjobban azonban az boszantotta tnegazöreg 
urat, hogy egy régi aratója, aki évtizedeken át 
csizmát, vagy bocskort hordott aratási időben, 
most kaszával a vállán, lábán pedig sárga 
szandállal jött a a tarlóról «Hogy volt az a 
lábbeli?' szólítja meg az öregaratót „Háromszáz-
ezer korona" — volt a válasz. Ezt már nem 
tűrhette, ott hagyta a falut, s följött a fővárosba. 

Azután továbbfüzte fejtegetéseit. Szerinte azé/t" 
oly méregdrága a ruhaszövet, mert a falusi nép 
óriási mértékben emelte a keresletet. Ma már 
kimegy a divatból a kendertermelés, mert 
vászonra nincs"*5züksége a falusi népnek. A 
búior ára is azért emelkedik, mert a falusi 
szobákból eltűnt a pad, a vetett ágy s helyfct a 
magas, hátas díván s a teljes háló-berendezés 
foglalta el A lakásínséget fokozza az a körül-
mény, hogy mindenki, még a legszegényebb 
háztulajdonos is.tlegalább két szobát igényel, 
de azért a konyhában lakik. , Szép* szobáját 
ki nem adja, bárha abba be sem lép, de nincs 
szüksége a pénzre. 

S amikor így a falusi nép elhagyja a régi 
szokásokat, tartani lehet attól, hogy internacio-
nális külseje szivébe is belopja az internaconális 

Z A L A V A R M E Q Y E X Q 

érzelmeket. Ha a nép elhagyja jellemző visele-
tét, szokásait, elhagyja ősi erkölcseit is. Erkölcsi 
és gazdasági károkat lát tehát a régi politikus 
a falu elvárosiasodásában, eluriasodásában. 
Magyarázatait ezzel végezte: „Míg nem lájom 
újra a patkós csizmát, a zsinoros nadrágot és 
dolmányt, addig mindig a nemzet lassú sorva-
dására gondolok s tartok attól, hogy ez gyógyít-
hatatlan betegség." 

Hogy mennyiben van igaza a nemzet jövőjét 
ez okokból féltő politikusnak, annak megítélését 
a nagyközönségre, de különösen azokra bízzuk, 
akik állandóan érintkeznek a falusi néppel s 
akiknek hivatása: őrködni a nép erkölcse fölött. 

Herboly Ferenc. 

H Í R E K . 
•aas 

— Szerkesztőségünkből. Huhn üyula, a 
Zalavármegye eddigi szerkesztője kilépett lapunk 
kötelékéből s a szerkesztést Herboly Ferenc 
vette ál. Herboly Ferenc neve nem ismeretlen 
olvasóközönségünk előtt. Amikor a csehek a 
múlt év novemberében kiutasították Kassáról, 
hol tizenhat éven át volt szerkesztője a Kassai 
Hírlap politikai napilapnak, majd a Kassai Hét 
cimü szépirodalmi hetilapnak, egyidőre Csács-
bozsokon telepedett le és gyakran irt lapunk 
részére cikkeket, amelyek különösen az elcsatolt 
Felvidék viszonyait ismertették. Most azonban 
állandó munkása lelt lapunknak s eddigi hírlap-
írói működése gara/icia arra, hogy lapunkat a 
megfelelő nivón tartja s ezzel a nagyközönség-
nek lapunkkal szemben támasztott igényeit 
teljes mértékben kielégíti 

— Eljegyzés. Engländer Esztikét Nagykani-
zsán eljegyezte Hoffmann Imre Zalaegerszegről. 

— Darabokra stedték a vonatot. Ne tessék 
megijedni, nem rablótámadásról van szó, hanem 
csak egy kis meglepetésről, amelyben a zala-
völgyi vasút utasai vasárnap hajnalban része-
sültek Balatonszentgyörgyön ugyanis annyira 
megterhelték a vonatpt, hogy a mozdony a sár-
melléki dombon nenf birla felvinni. Ugy oldot-
ták meg tehát a kérdést, hogy a mozdony előbb 
fölvitte a felét s azután lement a másik feléért. 
Mielőtt azonban a mozdony az otthagyott személy-
kocsikért lement volna, a sármelléki állomásról 
valahogyan elszabadult egy üres teherkocsi s 
teljes erővel nekiütközött a nyílt pályán vesz--
leglő személykocsiknak Szerencse, hogy üres 
volt, mert különben óriási veszedelmet okozott 
volna a tul/.sufolt személykocsikban. Így mind-
össze annyi baj történt, hogy a nagy késés 
következtében elmaradt a Celldömölk-felé való 
csatlakozás s a fölfeléu tazóknak egy teljes 
napol kellett várakozniok Türjén. 

— Új napilap Q/órö t t Aug. 10-én, vasárnap 
új politikai nap.lap indult meg Győrött A címe: 
„QyŐr és Vidéke", felelős szerkesztője Hevessy 
Jenő, a régi hirlapiró-gárdának egyik ismert 
tagja. 
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— öngyi lkos ügyvéd. Budapestről jelenlik, 
hogy Lantos Géza, 43 éves, ügyvéd, vasárnap 
öngyilkos lett. Tettének oka ismeretlen. 

— Letartóztatott csempészek. A mult hét 
végén az osztrák határnál letartóztatták Casszir 
Kálmán és Schvarc Mór kereskedőket, akik a 
határon két láda gyapjuárut akarlak átcsempészni. 
S kihallgatásukkor kiderült, hogy a csempészet-
tel üzletszerűen foglalkoznak s Romániába is 
nagyon sok árut csempésztek ki, minek követ-
keztében az állam milliárdokkal károsult meg. 
Átadták őket az ügyészségnek. 

— Vásér Paosán. Pacsa községben f. hó 
18-án tartják meg az országos állat- és kirakódó-
vásárt, melyre hasított körmű állatok is fel-
hajthatók. 

— A haragos pénzügyőr. Egyik kustánszegi 
előfizetőnk panaszos levelet irt hozzánk. A 
Hangya szövetkezet ottani vezetőjének ugyanis 
dolga akadt a zalaegerszegi pénzügyőrségen s 
míg iratait előszedegette, addig kalapját letette 
a székre. Amint azt az egyik pénzügyőr meg-
látta, tisztességes emberekkel szemben meg nem / 
engedhető szavakkal illette az üzletvezetőt, mert s 

ez „mocskos kalapját" a székre merte tenni. 
Azt hisszük, hogy ez a nagyon is jogosult pa-
nasz egy kicsit mérsékletre inti az illető pénz-
ügyőri, kit felettesei aligha utasítottak arra, hogy 
a felekkel szemben igy viselkedjék. 

— Pusztulnak a régi várak. A vasmegyei 
ritka érdekcRségü Sághegy után a Badacsony-
nak mentek neki csákánnyal és robbantó 
anyagokkal és lassanként hazánknak ez a két 
gyönyörű hegye csak a múlté lesz. Most arról 
értesülünk, hogy a kereskedelmi miniszter 
megengedte, hogy Halápon siklópályát épitsenek. 
Tehát Ság után Badacsony, Badacsony ulán 
Haláp, Haláp után pedig biztosan a sümegi és 
szigligeti várakat, vármegyénknek e gyönyörű 
emlékeit hordják le az utakra. Elvégre a régi 
várak kitűnő kőanyagból készültek. Azonban a 
nagygörbői bazalt kiaknázásáról hallgat a 
krónika, pedig ott igazán nem tennének tönkre 
természeti' kincseket. 

— A magyar koronát az osztrák korons 
nívójára akarják emelni. Az angol font a közel-
jövőben eléri az aranyparitást a nemzetközi ' 
értékelésben, ami maga után vonja a magyar 
korona javulását is. Ebben az esetben az arany-
korona tényleges szorzószáma körülbelül 14400 
koronáig fog sülyedni. 

SPORT. 
•••a 

Nagykanizsa—Zalaegerszeg 1:0 (0:0). 
Biró: Molnár Béla. Nagykanizsa: Horváth, 

Jámbor—Popovics, Tóth, Hordós—Farkas. 
Dezső, Palkó, Férherli, Heffer. Zalaegerszeg: 
Bácsay, Bakán, T ivo l i -Kohn 1., Tury. Pál— 
Hoffmann, Simonits, Nemes, Rosta, Kohn II. 

A rossz idő ellenére is szép számú érdeklődő 
kereste fel a Move pályát, hogy gyönyörköd-
hessék az előre is szépnek ígérkező futball-. 

Az é le tbő l . 
I.. 

Nagyapáinmai történt itt szülővárosomban, 
a régi jobb időkben. Volt nagyapámnak egy 
fiatal legény bérese. Mint aléle „rédégcscléd", 
olt bent kosztolt az öreg asztalánál a családdal 
együtt. Jó cseléd volt, de ki nem állhatta a 
„babcsuszpájszt". Mikor az került az asztalra, 
kimerte a részét; szólni nem mert, de hogy 
kifejezést adjon valahogyan nemtetszésének, 
a babcsuszpájszt a kanál hátával meregette 
tányérjából, igy azután az természetesen csak 
nem fogyott sehogysem. Végre felkelvén az 
egész család az asztaltól, ó is felkelt s igy 
megszabadult a babcsuszpájsztól. Nagyapám 
higgadt, komoly ember volt, soha nem szólt 
neki érte, gondolván, ha neki ugy is jó, ám ő 

"bizony'f iem bosszankodik érte. 
Fgyszcr a Jancsi béres kiment az ökrökkel 

a mezőre; de este csak hiába várták, nem 
került haza. Még délben ott találta az ebédvivő 

gyerek a barázdában, az ekeszarvánál; meg is 
ette az ebédet, de este csak nem került elő. 
Végre is kimentek utána Hát uramfia! az 
Ökrök ott kérődztek a barázdában, de a Jancsi-
nak se Mire, se hatrrv^nem volt sehol sem. 
Hiába kiabállak/neki, nenTTöttssehonnan felelet. 
Nem tudta senki, hogy hová \ lett Egyszer 

azután Veronából jött az üzenet, hogy ott 
pucoválja a császár lovát, mert hát huszár. 
Megüzente azt is, hogy onnan az ekeszarv 
mellől kripták cl a katonák, el is vitték ugy, 
hogy még csak cl sem búcsúzkodhatott sen-
kitől. Valahol Stiriában rázták bele az „angyal-
bőrbe", onnan aztán vitték Veronába. Hogy ne 
haragudjanak rá, mert ő bizony nem jó szán-
tából hagyta ott a jó gazdaságát. Persze, hogy 
nem! Ugy fogták annak idején a katonát 
kötéllel; a Jancsi meg' derék szál legény volt, 
megtetszett nekik s már vitték is. 

Telelt-múlott az idő. Egy reggel azután, 
úgy nyolc év után.wbeállitott egy megviselt 
kfiísejü, magas bajuszos ember a nagyapámhoz 
tarisznyávál a nyakában. Jó reggelt kivánt, 
Adjon Isten ! — fogadta a nagyapám. Az ember 
csak álldogált szótlanul egy időig, mig végre 
megszólalt: Hát meg sem ismer gazduram? 
Bizony jó ember, nem tudom, hogy kicsoda. 
Hát én vagyok a Jancsi béres, akit kötéllel 
vittek cl katonának, öreg ember volt már a 
nagyapám, közelebb lépeti hát hozzá, hogy 
jobban lássa, és annak az összegyűrt arcnak 
a vonásaiban megismerte végre a régi Jancsit. 
Leültette, megvendégelte, pár pohár bort is 
adott hozzá. Akkor véletlenül nem babcsusz-
pájz volt. Apránként aztán megindult a szava 
a Jancsinak. Elmesélte töviről-hegyire az egész 

„esetjét", ott végezvén, hogy mint „plezérost" 
hazaküldötték. Hozott is magával egy talián 
leányt; már három^gyermekük is van. Bejárta 
már Magyarországot, de fehol sem tudott bol-
dogulni, hát hazajött a * falujába Szerencsét 
próbálni. De bizony nagy a szegénység. Azért, 
ha meg nem vetné nagyapám, segítene rajta 
egy pár lapát szemesterménnyel, mig munkára 
találhat, mertj bizony a gyermekeknek igen jó 
étvágyuk van, ő meg nem tud nekik mit adni, 
mert még nincs. Felhívta nagyapám a padlásra 
a Jancsit. Hát van-e valamid Jancsi, amiben 
elviszed? Igen is van ; s már elő is került 
néhány zacskónyi zsákocska a tarisznyából, 
tartotta is már egyiknek száját. Volt a padláson 
buza is, rozs is, de — bab is. Odahívta hát a 
nagyapám először is a Jancsit a babhoz és 
kezdte merni neki — a lapát hátával. Persze 
egy szemnek sem volt maradása a lapát dom-
ború hátán, igy azután nem igen került a 
zsákba bab. A Jancsi csatf nézett, nézett éa 
hallgatott nagyokat. Végre csak megindult egy 
könny a borostás orcáján; odapottyant a lapát 
hátára. Fordítsa meg gazduram azt a lapátot, — 
áldja meg az Islen! megeszem én már a bab-
csuszpájzt, akár hét kézzel is, csak legyen. 
Nagyapám akkor megfordította a lapátot és 
öblös felével mért a Jancsinak búzát is, rozsot 
is, — de babot is. P-
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meccsen. Az egész mérkőzés lefolyása tényleg 
kielégítette a publikumot, mindannak ellenére, 
hogy a sok ázástól sikamlós, füves pálya gátolta 
a telje? tudás érvényesülését. 

A nagyobb technikájú kanizsai válogatottal 
szemben az ambícióval játszó helybpli együttes 
teljesen egyenrangú ellenfél volt. Az .iramot 
Kanizsa kezdi meg, a szebbnél-szebb akciójuk 
megsemmisül a kitűnő védelmen. Bácéay bra-
vúrosan véd ki egy biztos gólnak látszó erős 
lövést, amely védéssel még az ellenfelet is a 
legnagyobb ámulatba hozta. Az iram nemsokára 
átragad a mieinkre is, de hol Kohn II.. hol Pál 
rug kapufát. A csatáraink tétovázása miatt több 
szép akció nem érvényesülhetett góllá, mert 
féltek a bekkeklől. Az első félidőben a vendég-
csapat volt a többet támadó fél. 

A második félidő az utolsó tiz perc kivételé-
vel Zalaegerszeg fölényét mutatta. Sorozatosan 
támadnak csatáraink, de eredményt elérni nem 
tudnak. Kár volt, hogy az erősen gyenge bal-
szárny helyett nem jobbra játszott centerünk, 
mert különösen Moffmann érhetett volna el 
eredményt. Nag)kanizsa egy korner rúgás után 
keletkezet kavarodásból szerzi meg a győztes 
gólt, ámely egyesek szerint vitás gól volt. Az 
ellenfél kezd újra feltámadni és erős irammal 
foglalkoztatja a védelmet, mely Bakánnal az 
élén fényesen visszaveri a támadást. A biró egy 
faultért kiállítja Dezsőt. Még vagy tiz percnyi 
mezőnyjáték után véget ér a verseny. 

A zalaegerszegi egyesületek is neveztek a 
bajnokságra. 

A kerületi titkárságtól nyert értesülésünk 
szerint a Move ZSE és a ZTE is utólag bene-
vezett a bajnokságra.'Az inézö bizottság szerdát 
ülésén ejti meg az utólagos sorsolást, amikoris 
a két egyesületet a II. o szombathelyi alosztá-
lyába fogja sorsolni. 

OAZDflSAa. 
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Miért magas a kamatláb? . . 
Irta: SZÁSZY GYÖRGY dr., 

a l'esti Magyar Kereskedelmi Bank aligazgatója, 
a Takarékpénztárak és Bankok Egyesületének előadója. 

' Senkinek se tünt fel addig, amig a pénz 
hétről-hétre, sőt mondhatnók, óráról-órára 
romlott a nagy kamatláb, mióta azonban a 
bankóprés megállt, a pénz romlása megszűnt, 
sőt a dollár olcsóbbodása is megindult, a heti 
21iö-os kamat érthetetlennek tűnik fel nagy-
közönség előtt. Pedig ez a jelenség nem 
egyedülálló. Németországban a rnult év nov. 
4.-e óta a márka árfolyama sziklaszilárdan áll, 
mégis a (valorizált) hitel kamatlába állandó 
emelkedést tüntet fel. Mig a mult év végén 
aranymátka vagy dollár kölcsönt havi l'/a-en 
lehetett kapni, ma a kamatláb havi 41/«—6 °'«»ig 
növekedett. Lengyelországban ez év februárjában 
állt meg a bankóprés és született meg a slezloty, 
a lengyel aranyfrank, s ennek dacára a kamat 
4-5 °<>, sőt ennél is több Ausztriában a pénz 
a frank spekuláció szerencsétlen hatása után 
— noha előzőleg olcsóbb volt mint nálunk — 
jelentékeny mértékben megdrágult és ma körül-
belül a hazai viszonyoknak felel meg az ára. 

Megállapíthatjuk ebből, hogy nem specifikus 
magyar sajátságról, hanem a leromlott valuláju 
nemzetek gazdasági rendszerére általában kiter-
jedő általános pénzszűkéről van szó. De ugyan-
ezt a jelenséget tapasztalhatjuk a többi európai 
hadviselő feleknü is Franciaországban a pénz 
olcsó ugyan, de nincs kölcsönadó. Az állam 
adóssága és bankjegyforgalma a törvényileg 
megszabott határ közvetlen közelében ntozog, 
amelyet a frank árfolyamának veszélyeztetése 
nélkül bővíteni nem lehet. Az Angol Bank 
kamatlábemelése küszöbön áll és kormány-
intézkedést sürgetnek a belföldi töke védelme 
érdekében. 

Egyedül Amerikában olcsó a pénz. A háború 
kitörése óta először olcsóbb, mint Angliában. 
A szövetséges jegykibocsátó bankok közül a 
három legnagyobb: a new-yorki, a chikagói és 
a bostoni 31/« 0/0-ra szállította le a hivatalos 
váltóleszámítolás! évi kamatlábat, a többi még 
4 °'<>-nál tart, de a magánbankok 2,/«—2í-4-en 
szívesen helyezik ki pénzüket annak akinek. 

A helyzet az, hogy olcsó pénz ma csak 
Amerikában van. A világ minden aranya ugy-

F e n y v e s 
• D E Z S Ő R . T . m 

H .CalTln-tér 7, IV. Koronaherceg ncea 8., 
¥11., Kárelykírat 9., IV., Kiroly-körot 10. 
CalrlD tért ¿ruhásunk megnagyobbítása 
folytán ai építkezés tartama alatt halai-
sas árukésilelünket mig ai eddigiek-
nél ts o l c s ó b b á r a k o n leapasztjuk. 

0?apjnsiövet-ositály: 
Eredeti angol térti- és oéi kélnék 

nagy választékban. 

Tiszta oyapju ölttoijkelnák 79.550 
Kansam OKőnykelmdk . . 233 .100 
R a o l J l M k 1 4 2 . 4 5 0 
Tiszta oyapju kabát velnrok 268.250 
Mi k § s i i o n i k e l f f l í k ' ; : ^ 7 d ^ 

ijo t« «<*>«• . ÍH UUU 
Rabakoverkot : , ; r r 61.000 
Gabardin roiiakslHB r r r r 55.500 
KoobináKöltönykBllftk-csonao 1 bo.Ooo 
(tartatnia/. I öltönyhöz szükséges összes 

bélésanyagokat) 
8élyem-ositálf: 

Nyersselyem 7 4 . 0 0 0 
Japán selyem 1 4 9 . 8 0 0 
Crepe de Ghins 1 7 1 . 0 0 0 
Georgeiie^r'"" "*: H8.000 

Vászotr-osjtály: 
Finnes mosott vászon . . 20.350 
I4 kelenoyesilón 22.200 
Lepedő vászon 4 6 . 2 5 0 
r paptaolepsdö vássos z : r 83 .250 
Batiszlsilón 2 9 . 6 0 0 
Börsrös angin 2*2.200 
Damaszt t ö r ö l k ö z ő . . . . 2 3 . 1 0 0 
frottír lörölközö . . . . 33.300 
Vászon k o n y b a M k . . . 1 9 . 4 0 0 
Flanelt portörlók . . . . 1 5 . 2 0 0 
Rumburgi lenvásznak, butisztsifonok, 
tenbatib/tok, troUirkelmék és asztal-

nemüekben óriási választék. 
flosó-oiztály: 

Csíkos selyerabatiszíok 1 6 . 6 5 0 
Színtartó mosokrepp •tlftk*« 1 9 . 4 0 0 
z s ü l raosóyoálok . . . 22.200 
Ribavászon . . . . 21.280 
FflQnönyciamin 1 , 0 5 5 . 5 0 0 
F ranc iacémaorenad í i ^ i t " , 37.000 
Burret v á s z o n 4 5 . 3 0 0 
losó-moracain., o u „ 3 4 . 2 0 0 

Kőtótttru-ossUlv. 
(Csak a Calvin-téri áruházunkban.) 

Köi harisnyáié 9 .250 
F é r l i z o k n i i j u , . . 7.400 
BórOv 2 7 . 7 0 0 
Gyermek nyári trikó . . . . 1 9 . 4 0 0 
Ferii ÍOrdótriiió 4 8 . 1 0 0 
Trikó reform női nadrág . 3 0 . 5 0 0 
Kötött ujjas diratnel l i iy . 120.200 
S e l y e m z s e r a p e r 1 6 6 . 5 0 0 

Hol tebéraemtt-oastály: 
(Csak a Calvm-térl áruházunkban.) 

Hímzett nappali Í I B J X 5 5 . 5 0 0 
Hímzett nadrág 4 4 . 4 0 0 
Hálóinoek 88.800 
Hímzett nadrág kembtaé. . 7 2 . 1 5 0 
Batiszt szoknya k o m b i i é . . : ^ 1 2 7 . 6 0 0 
Hímzett tüzóvedó . . . . 2 5 . 9 0 0 
Vászon p á r n a h u z a t . . . . 5 2 . 9 0 0 
Vászon paplanlepedfl . . . 2 0 3 . 5 0 0 
Fflrdőruha T,:r . . . . 1 0 5 . 4 5 0 
N i f r i t t i r köpeny . . . 5 4 0 . 2 0 0 

Férllfebérnemtt-eutálf: 
(Csak a Calvm-téri áruhazunkban.) 

FártiiBD pikó mellel . . . 9 2 . 5 0 0 
Színes zeíirino .•I kV»« ftl4rr»;. 9 2 . 5 0 0 
Hosszú hálóing 9 2 . 5 0 0 
Rövid alsónadrág . . . . 5 5 . 5 0 0 
Panama vászoooailÉr. . . 8.300 
Férfizsebkendő . . . . . 8.300 
Selyem nyakkendő. . . . 12.950 
PIzsama flltőBySk 3 7 1 . 8 5 0 

látszik ott van és odatörekszik. Oda vonzza az 
a körülmény, hógy a tőkés bizalma mindig azt 
a heJyet iceresi, ahol a legtöbb pénz fekszik. 

A National City Bank utolsó jelentése több 
mint 600 millió dollár értékű kölcsönkötvényről 
számol be, amely elhelyezésére talált belföldön 
31/*«—4 0/o-os. mig a külföldön 7—9 százalékos 
hozadékkal. A külföld azonban még nem Euró-
pát jelenti. Uruguayba, Haitiba és Braziliába 
sokkal olcsóbban és könnyebben adja a pénzét 
Amerika, mint Európába, mintán a jóvátételi 
kérdés elintézellensége miatt, az ametikai tőke 
magát biztosítva nem iátja, Európában pedig 
ma az aranypénzzel legalább 15 n°-ot lehet az 
iparvállalatokban való részvétellel elérni és igy 
nem képzelhető egyelőre el, hogy ennél olcsób-
ban lehessen kölcsönpénzhez jutni. Az a vállal-
kozás, amely ezt a kamatozást nem tudja nyúj-
tani, a versenyben lemarad. 

Az amerikai és angol bankjelentések biztosra 
veszik, hogy a jóvátételi kérdés eltűnésével pár 
hét múlva megkezdődhetik az amerikai töke 
európai elhelyezkedésének folyamata. Ott már 
már nincsen senki, aki pénzt akarna a ma 
ottani olcsó kamatláb mellett is .kölcsönvenni, 
nálunk pedig már nehéz lélekzefet venni a tőke 
hiánya miatt. Nem valószinü azonban, hogy a 
kiegyenlítődés nagyon gyorsan és a háború 
előtti kamatláb színvonalán fog történni, s az 
sem remélhető, hogy az amerikai töke nálunk 
is meg fog elégedni kezdetben havi 1 — l Vs0 °-os 
kamatozással. A helyzet megjavulásában a 
magyar gazdaságnak is részt kell vennie 
produktív alkotásokkal és kölcsön alkalmak 
megnyitásával. De ha az arany, vagyis a külföldi 
pénz évi 12 — 16 °o-os bázison kapható lesz, a 
hazai töke és az immár stabil magyar koroná-
nak is megfelelően olcsóbbodnia kell, abban a 
mértékben, amilyen arányban a hazai termelés 
aranyat lesz képes feleslegként á Nemzeti Bank-
nak beszolgáltatni. Európai, modern, gazdaságos, 
termelési rendszer mellett a magyar pénzintézetek 
képesek lesznek teljesíteni hivatásukat és a 
hazai közgazdaságot bekapcsolni az európai 
pénzforgalomba. Talán már a jövő év folyamán 
elérjük azt a helyzetet, hogy az angol és magyar 
kamatláb közölt alig néhány százajék lesz a 
különbség és akkor múlik csak el igazán majd 
a vesztett háború és az infláció pusztítása. 

KÖZGAZDASÁG ES PÉNZÜGY. 
i g y a ranykorona 

a>. angol font hivatalos árfolyama szerint egyenló 
15,462 papirkoronával. 

Valutaár fo lyamok Dudapesten. 
Napoloon , Font 342.000, Dollár 75.300, Francia 

frank 4370, Lengyel márka —, Márka —, Lira 3430, 
Leu 343, .Cseh korona 2214, Dinár 910, Svájci frank 
14 210, Osztrák korona 106 65, Lcva 535, Holland 
forint 29.970 

Budapest i termAnyJelentfts. 
Búza 412.500, Búza (tiszavidéki) 422.500, Rozs 

360000, Sörarpa Takarmányárpa 390,000, Zab 
390000, Tengeri 385.00J, Korpa 260.000, Repce -
Köles , Répa , .Lucerna , Lóhere — , 
Széna , Szalma 

Z ü r i c h b e n : 
Magyar korona 000685, osztrák korona OD074 50 

Francia frank 31, szokol 15 55, dinár 660 

Zalaegersxegi piaci arak. 
A legutóbbi zalaegerszegi hetivásáron az árak a 

következőképen alakultak búza 400.009, rozs 310.000, 
árpa 3<>0,<XW, zab 309.000, tengeri 36'J.OOO, burgonya 
——. szarvasmarha borfu , sertés 
K élősúlyban kilogrammonként; széna —, szalma —. 

Laptnlaidonos: „ Z A L A K Á H M E G Í E " iapkiadólársuái 
A szerkesztésért és kiadásért felél: KAKAS AOOSTOI. 
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ZAIAVÁRMHGVE 1924 augusztus '12, 

jóizlésü urak elismer-
ték, hogy a lejgszebb 
d i v a t s z ö v e t kü l ön legességek 

14-24-

angol üriszabónál 
ZALAEGERSZEG 
Kossuth Lajos-u. 4. 
sz. alatt kaphatók. 

„ B E R B E R V ' és moióvásinak rügy >ál«s/tékban. 

Hirdessen a Zalavármegyében! 

RISZT SÁNDOR 
kádármester, Zalaegersief, Vörösmarty« 

Állandóan raktáron tart : 
a legfinomabb 
szára/hasított 
tóig) fából sa-
ját műhelyé-

ben készült 
BOROS-

HORDÓKAT 
25 litertől ^M*v-* 

ntca 29. sí im. 
15-36 

1000 literig. 
Minden c 
szakmába 

vágó megren-
deléseket és 

javításokat 
p o n t o s a n 

végez. 

Legolcsóbb 
szórakozás 

ha belép a . 

„Kultura-
kölcsön-
könyvtár 
olvasói közé. Rész-
letes felvilágosítás 

9 

Kakas Ágoston 
nyomdájában nyer-
hető. Telefon 131 sz. 

.tfvts NŐI ESŐKÖPfr/y^ 
DÚS VÁLASZTÉKBAN:' 

L ÉS 113 ö 
ZALAEGERSZEG 

^ y p 
IV . N Á L 

i s a 

Épület és bútor-
munkát a legkényesebb igényeknek I 

megfeleluleg készítenek 163 o | 

Szalay és Dankovits 
épü le t - és mübu to r -asz ta l osok 

ZALAEGERSZEG Famegmunkáló telep: 
SISKOLAKÖZ 2. SZÁM. Orményi-utca 7. 
ÁLLANDÓ KÉSZBUTOR RAKTÁRI 

ÉPÜLETÜVEGEZÉST 
99-0 legolcsóbb áron készít 

HEINRICH W. és L. 
Zalaegerszeg, Fő-tér.Telcfoo 161. 

Állandó nagy raktár: üveg-, 
porcellán-, lámpa-, norin-
bergí és r ö v i d á r u k b ó l . 
Megrendeléseket vidékre is azonnal, pontosan tWjcsit-

A 

Zalavármegye 
hirdetései biztos 

eredményre 
vezetnek. 

s minden egyéb 

nyomdai 
munkák 
legszebb kivitelben, 
legolcsóbb napi áron 

készülnek 
0 

Kakas Ágoston 
könyvnyomdájában. 
ZALAEGERSZEG 

Malmok, urada.maK U Í K Z Í Í I I Í . 
t e r v e z i Za laegerszeg. ior,-o 

ÓS kéSZiti Eötvös-utca 1. — Telefon 133. 

I s k o l a k ö n g v e k , írószerek, 
f ü z e t e k és mindenféle p a p í r á r u k 
legjobb minőségben, a legolcsóbb napi áron 

t 
h a p h a t ó h 

K A K A S Á G O S T O N 
h ő n y \ > , p a p í r é s í r ó s z e r - 7 w 1 | f P C C D C 7 ( T ( + » a s e c n e n y i - t e r o . s z a n r 

K e r e s k e d é s é b e n X - M U k M L O u n ^ t u A r a n y B á r á n y é p ü l e t 

S z é c h e n y i - t é r 5 . s z á m , 

N y o m s t o t t KCtmJay JB. u t ó d f k K n k K H A ü O H t o n k ö n y v t > y o r n ű . A j A t > » u / . H i » « « ö r n t O K O a . a B l a f o i i M í ö m I S I . 



ül. é t fo lyaa. Zalaegerszeg, 1924 angnsztoa 15. Péntek. 

Ara 1 0 0 0 k o r o n a . 

* 95. ssáa. 

1E6ICLEIIK BETŰIKÉIT BÍB018Z0I. 
I l i f l ie te i I hónapra 10.000 kor., legyodérro 30.000 kor. 

TÁRSADALMI ÉS P O L I T I K A I LAP. 
Sierkei tü: BBKBOLY PEBBMC 

Szerkesztőség ét ItiaMUTatil s 
Zalaegerszeg, Sxécbenyl-tér 5. »i iw. Telelői 131. i t á i 

Koronázási évforduló. 
pénteken, Nagy Boldogasszony napján Cson-

kamagyarország minden templomában meg-
kondulnak a harangok, hogy hirdessenek egy 
évfordulót s templomba hívják minden nyelvű 
és minden vallású magyarjait a hazának. 924 
éve annak, hogy. az Árpád nembeli Vajk fejére 
tette II. Sylvester pápa követe azt a királyi 
koronát, melyet a Szentszék adományozott az 
új keresztény uralkodónak, amely jelképe lett 
a magyar állam területi egységének és függet-
lenségének. És ehhez a szent szimbólumhoz 
századok vérzivatarai közepetle görcsösen 
ragaszkodott a magyar nép és nemzeti függet-
lenségét sem találta teljesnek és tökéletesnek 
akkor, amikor a szent korona a múltból reá 
ruházott nagy feladatát be nem tölthette. 

Most, amikor országunk integritását meg-
állapító első koronázás 9?4*ik évfordulóját 
ünnepeljük, a magyar szent korona fent van a 
budai várban, de az ezer éves Magyarország 
területének kétharmad részén élő testvéreink 
nem ünnepelhetnek velünk nyíltan és együt-
tesen, mert idegen államok polgáraivá tették 
őket. A müveit Európa segítségével hajtották 
végre a világtörténelem legnagyobb igazság-
talanságát akkor, áriékor elszakítottak bennün-
ket millió és miili iWdes testvérünktől, amikor 
kétfelé metszették f L a mi hömpölygő Dunán-
kat és szóHfc Tiszankat, amikor Pozsonyt, 
Komáromodé KSssát, Eperjest, Nagyváradot, 
Kolozsvári városainkat, magyar szellem és 
magyar akarat alkotásait, magyar vér és magyar 
dicsőség megszentelt csarnokait elrabolták tőlünk. 

Az a harangszó, amely az első magyar 
koronázás megemlékezésérc hívja ' templomba 
az összes felekezelek híveit^ nemcsak a koro-
názásra emlékezteti tehát a magyarságot, hanem 
egy szent tartozás lerovását is sürgeti, amely 
abban áll. hogy viaszaszerezzük a magyar szent 
Korona országainak egységes területét. 

i k ez a törekvés nem politika, ebben nem 
lehelnek különbségek magyar és magyar 
között, még az esetben sem, ha más nyelven 
és más szertartások közölt lesznek eleget val-
lási kötelezettségeiknek. Ez a?. ünnep nem egy 
vallásfelekezet, hanem az egész magyarság 
ünnepe s éppen ezért minden egyház kapujá-
nak meg kell nvilnia e napon. Komoly és szent 
fogadalomnak keil elhangzania az első koroná-
zásra való emlékezéssel kapcsolatban c napon, 
hogy ezeréves földünk sérihetetlnnséKének 
eszméjéről soha le nem mondunk s gyerme-
kcinkbe is beleneveljük s fogékony elméjükbe 
beierrtgzitjük azt a gondolatot, hogy naggyá-
nőve küzdeniök kell a magyar szent Korona 
épségét kifejező egységes Nagymagyarországért, 
elszakított testvéreink felszabadításáért. 

Az ima és, fogadalom után pedig jöjjön a 
munka! Ahogy 924 évvel ezelőtt csak a kard-
forgatáshoz és nyilazáshoz értő harcos magyar-
ság megtelepedett és a földmivelés nehéz és 
neki szokatlan munkájához fogolt, ugy ma is 
a csonka ország leszegényedett magyarságának 
erejét megfeszítve neki kell feküdnie a munká-
nak, hogy elérjük hazánk konszolidációját. 

Mindenkinek kötelessége l mindent elkövetni, 
hogy ebben a nagy kérdésben egységes fel-
fogás és egységes közhangulat alakuljon ki, 
mert lehelnek a részletkérdésekben köztünk 
nézeteltérések, de a magyar szent Korona 
tisztelete és az azt képviselő területi integritás 
mindenek *|Őtt álló eszméje tekintetében kell, 
hogy mindannyian egyek legyünk. 

£s ha a lelkeknek ezt az egységét elérjük, a 
¡"agyar királyság megalapításának ünnepén 
leihangzó harangszó a magyar szent Korona 
Kész testének a porból való közeli feltámadását 
f°gja jelenteni. NÉMETHY BÉLA Ur. 

i V 
I V 

Tatarozás! kö lcsönt 
nyújtanak a háztulajdonosoknak a nagyobb 
fővárosi bankok. Új irányban mozdult meg 
tehát a töke, még pedig olyanformán, hogy 
abból igazán haszna lehet ^ nagyközönségnek. 
Azt mondjuk, hogy lehet, mert nem biztos még, 
hogy lesz-e? Minden attól függ, kapnak-e a 
háztulajdonosok megfelelő mennyiséget olyan 
föltételek mellett, hogy a kölcsönnek vissza-
fizetése nagyobb megtérheltetés nélkül legyen 
eszközölhető. A terheket természetesen a lakók 
fogják viselni, mert a háztulajdonosok a bér-
lőkre hárilják azokat. 

Az új kölcsönre nagyon rászorultak a ház-
tulajdonosok, mert hiszen a háború kitörése, 
tehát épenj iz év óta érdemleges tatarozásokat 
nem yfgeztek sem lakóházakon, sem középüle-
teken. S mivel a mai lakáspérek még nem oly 
magasak, (bár ezeket is alig bírják a bérlők 
fizetni) hogy azokból nagyobhszabásu tatarozá-
sokat végeztessenek, másféle terhek is nehezed-
nek a háztulajdonosok vállaira: nemcsak idő-
szerű, de feltétlenül szükséges is volt ilynemű 
kölcsönök nyújtása. Mondják, hogy „kedvező 
föltételek- mellett nyújtják e kölcsönöket, Elvár-
jtík, hogy a föltételek tényleg kedvezők legyenek, 
mert uzsora kamatra azért mindig volt, van és 
lesz is kölcsön. f 

Egy csapásra több kérdést segít. elő ez la 
dolog a megoldás utján. Jobbak lesznék. a 
lakások, enyhül a munkanélküliség és csökken 
a lakásínség, amennyiben* alig vaij lakóház, 
mely nagyobhszabásu tatarozábt ne igényelne. 
Ha tehát az egész vonalon megindulnak a 
munkálatok, akkor egy-kettőre kedvezőbb fesz 
a helyzet. 

Kívánatos volna azonban, hogy a fővárosi 
nagybankok példáját a vidékiek is kövessék. 
Sok vidéki városban jobban rá vannak szorulva 
erre a kölcsönre, mint a fővárosban. Azok a 
bankok^melyek eddig különféle üzletágakat 
vezettek, de ez üzletágak már nagyrészben 
megszűntek, igazán nem adhatnák jobb célra 
pénzüket, mint tatarozásra, s ezzel igen köny-
nyen megszerezhetik a nagyközönség bizalmát 
is. Nálunk Zalaegerszegem is rég óhajtjuk már 
a tatarozások megkezdéséi, aminek akadálya 
nem más, mint a pénzhiány. Nyissák meg hát 
a pénzintézetek íit is, amott is, mindenütt vas-
ládáikat a különben is kikívánkozó tőke előtt 
és tereljék annak mozgását ebbe az irányba. 
Jól járnak ők is, a háztulajdonosok is. a bérlők 
is és einelett épen az a két nagyfontosságú 
kérdés nyer könnyű megoldást, amelyen eddig 
ügyszólván teljesen eredménytelenül rágódtak : 
a lakáskérdés és a munkanélküliség. 

„ A k A r akarsz, a k ó m e m : o l á h u l k a l l 
I m á d k o z n o d . " 

Az eset a következő. t\ivarhelymegyében az 
oláh pap egy magyar cíaíád nevében fe l fed j 
zelt valami oláh vonatkozású szót, s igy rásü-< 
tölte a családra, hogy az valamikor oláh leheted, 
s rá is szólt a pap a családapára, hogy most 
már lépjen be családjával együtt a görögkeleti 
kat. oláh egyházba. A magyar ember tiltakozott. 
Megidézték Oklándra, itt nagyobb tekintélyű 
papok magyarázták neki a dolgot, s erőltették, 
hogy lépjen vissza az oláh vallásra. Ellenemondolt. 
Most bezárták 22 órára s a csendőrök ütötték, 
hogy gondolkozzék. Nem ^engedelmeskedett. 
Végre megint az oláh pap eTé vitték, ahol a 
pap kijelentette neki: 'Nős, akár akarsz, akár 
nem, ezután ide fogsz járni a görögkeleti 
templomba s az én beszédemet fogod hallgatni. 
Természetesen, családostól együtt. 
.. A Zalavármegyének több cikke mondogatja 
már régóta, hogy az oláh kormány, az oláh 
szellem, az oláh politika az ott lakó magyarokat 

mind eloláhositja. Akik kibujdosnak, avagy ott' 
meghalnak, azokat nem, hanem a többit —. 
nem rögtön, csak rendre ugyan, de mind 
eloláhositja. Igaz, hogy nyugton lehetnek a 
magyarok, a nyugati testvérek és a keleti 
szorongatottak is, mert gondoskodik róluk a 
»kisebbségi törvény", aztán a „Népszövetség-1 

s valójában a külföldi idegenek, akik utazgat« 
nak s meglátogatják és vigasztalják a nyomo-
rultakat és kérlelik szelídebb bánasmódra a 
zsarnokokat, irnak, szónokolnak s panaszolnak 
Európa nemzelei előtt s valószínűleg a Nép-
szövetség nemzetei előtt is. — magyar érdekben 
ezek a külföldi idegenek. Nem hiszem azonban, 
hogy a magyar külügyminisztérium -r- ha van; 

ilyen — foglalkoznék ilyen apró-cseprő dolgok-' 
kai, s felkeresné pl. Pál Józsefet, megkérdezni, 
ugyan mit bessélgetett 0 az oklándí oláh pappal. 
Az ő dolguk. 

Azt r is mondja a Zalavájmegyének legutolsó 
Hetenként cikke, hogy az oláh siet a keleti 
görögk^toiikus egyház felé, vagyis a két oláh-
egyház közül az oláhabb egyház felé. Abban 
l^iíja inkább nemzetének egységesítését s füg-
getlenségét. Az pápai hatalom alatt sincs, 

/egyházílag sem.-Ha tehát a magyar katolikusból 
/oláh katolikust akar csinálni, nem teszi be 

előbb a nyugati oláh egyházba, ahol a pápa is 
dirigál még, hanem egyenesen beteszi a keleti 
oláh egyházba, ahol már -— népiesen mondva, 
az Isten sem dirigál, csak maga az oláh. Ezt* . 
bizonyítja most itt az oklándí első eset. 
tiopy ez-nem az vtotiór titó afá teszem a nya- -
kamat. 

Jól emlékszem, ezelőlt öt évvel magánlevélben 
is kérve figyelmeztettem az egyházi elöljárók 
közül, akiket illet: Ti személyesen is ismeritek 
az angol és amerikai hitsorsosokat, akik politi-
kailag is tekintélyek, ludtok angol nyelven 
is beszélni, magyarazzát?>k i^eg nekik, hogy 
védelmezzék Erdélyben a magyart politikailag, 
mert igy, annyira amennyire védelemben marad 
az a vallás is, amely velük közös s őket 
(angol és amerikaiakat) is érdekű. Érteni kell 
iit a protestánsokat. Most pedig ha megfordítva 
arra kérjük a római Vatikánt, hogy védelmezze 
Erdélyben a saját katolikus vallását: ebben 
védelmezteük politikailag b a magyarság. De 
csak ugy, hogy ha a közvetítő nyugati görög-
katölikus egyházba sem engedi át a magyarokat. -

A figyelmeztetés sohasem árf, holott a pápa 
Ó szentsége is láthatja már, milyen erőszakos 
az oláh. Azt mondja ő. hogy „Akár akarsz, * 
akar nem: ugy imádkozol, atiogy én paran-
csolom." (B.) 

Öngy i l kos ügyvéd . 
Budapest, aug. N. A Deák Ferenc szállodá-

ban Palycsik Vilmos 28 éves* budapesti üűyvéd 
tévedésből, vagy öngyilkossági szándékkal nagy 
adag morfiumot vett be és meghalt. 

Csahországban növaksz lk a 
d rágaság . 

Prága. aug. 14. Csehországban az utóbbi 
időben óriási áremelkedés mutatkozik. A lakos-
ság izgalma egyre nő. A kormány erélyes/intéz-
kedésekkel kíván gátat vetni az áruuzsorának. 
A közélelmezési miniszter árszabályzó bizottsá-
gok felállítását, nagyobb városokba pedig 
kormánybiztosok kiküldését tervezi, akiknek 
föladata az árak alakulását ellenőrizni Kormány-
rendelettel tiltották meg a takarmánynak és 
árpának kivitelét, a fabehozatalt cs leszállították 
az építő-anyagok szállítási tarifáját. Engedélyt 
adtak orosz gyümölcs behozatalára, amit ked-
vezményes áron s/állithalnak. Elsősorban is 
olcsó gyümölccsel próbálkoznak a rendkívül 
kellemetlen helyzeten segíteni és a lakosság 
fölfokozott izgalmát csökkenteni. 
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Véres összeütközés a fö ldosz tásná l . 
Budapest, aug." 14. Az Universul jelenti, 

hogy Maroshévtzen földosztás alkalmával véres 
verekedés támadt a székelyek és oláhok között, 
mert az oláh hatóságok a földosztást a széke-
lyek kárára végezték. Az összeütközésnek 3 
halottja és eg/Asúlyos sebesültje van. 

A német t r ó n ö r ö k ö s f le k e r e s k e d ő 
less. 

Párizs, aug. 14. A Matin hamburgi tudósí-
tójának jelentése szerint a német trónörökös 
14 éves fia a kereskedelmi ismeretek elsajátítása 
céljából belépett egy hamburgi exportcégbe. 

Speyer amer l ke l b a n k á r d icsér 
b e n n ü n k e t . 

Budapest, aug. 14. James Speyer new-yorki 
bankár szerdán reggel Budapestre érkezett és 
a kölcsön sikeréről igen szép kijelentéseket 
tett: A 7 és félmillió dolláros amerikai jegyzés 
várakozáson felül siket ült. Kibocsátása után 
hamarosan megtörtént a jegyzés, ami a magyar-
ság iránti bizalomnak és szimpátiának jele. 
Nemcsak nagytőkések, hanem kisemberek, sőt 
munkások is nagy számban vettek részt a 
jegyzésben. Bizik abban, hogy a londoni kon-
ferencia jó hatással lesz egész Középeurópára, 
de különösen Magyarország gazdasági és pénz-

> ügyi helyzetére. Amerika most látta meg igazi 
mivoltában Magyarországot, a magyarok haza-
szeretetét s csak idő kérdése, hogy Magyar-
ország ismét a magasba emelkedjék. Örömét 
fejezte ki egyben afölött, hogy résztvehet 
Magyarország talpraállitásában. 

O r o s z - l e n g y e l v iszály. 
Varsó, aug. 14. Csicserin orosz külügyi nép-

biztos jegyzéket adott át a varsói lengyel ügy-
vivőnek, amelyben közli, hogy a határmenti 
Stolpe város megtámadási ügyében az orosz 
hatóságok szigorú vizsgálatot inditottak.8 ennek 
eredményéről a lengyel hatóságokat^azonnal 
értesíteni fogják. v 

Vlzbefu l t egy p l ébános . 
Temesvár, aug. 14. Boslh József, temesvár— 

józsefvárosi plébános fürdés közben a Bégába 
fult. A plébános 32 évei volt. 

— Bródy Sándor meflha't. Nagy halottja 
van a magyar irodalomnak. Bródy Sándor, 
kinek regényei, novel lá ig színdarabjai örök 
dfikumtnlumai egy elhivatott ember munkás 
életének, kedden délután 61 éves korában 
meghalt. Hosszú hónapok óta feküdt már bete-
gen. Két hónappal ezelőtt vállságosra fordult 
.állapota, azután megint jobban lett. Már-már 
azt hittük, hogy újra kezébe veheti a tollat, 
amikor a tragikus hír megérkezett. Művei közt 
Faust orvos regénye és Don Quixote kiasszony, 
színdarabjai közül pedig a Tanítónő, Tímár 
Uza és Uon Lca a legismertebbek. 

H Í R E K . 
— Je lö lé t a kórházi elorvosl állásra. A 

város közegészségügyi bizottsága ma délelőtt 
I I órakor tartott ülésén a kórházi alorvosi 
állásra egyhangúlag dr. Keszly István, zalaeger-
szegi orvosi ajánlotta azzal az indokolással, 
hogy neki sokkal nagyobb orvosi s különösen 
orvos-sebészi gyakorlata van, mint a másik 
pályázónak s amellett zalaegerszegi származású 
is. Az ajánlást az alispán elé terjesztik, mert a 
kinevezés joga őt illeti, 

— Keszthely és Zalaszentgrót a zalavölgyi 
vasút megnyitása óta nagy versenytársai egy-
másnak. Mindegyik a maga részére akarja biz-

| tositani a Zalavölgyet. A lakosságot azonban 
I nem lehet eltéríteni régi megszokott útjától. Aki 

Keszthelyen keresett piacot terményeinek s ott 
szerezte be minden szükségletét, az nem megy 
ma sem Szentgrótra, pedig a vonatjáratok már 
29 év óta odakényszeritenék. Ez évi június hó 
l - i g lehelellenség volt egy nap alatt vasúton 
megfordulni Keszthelyről, mert Balatonszent-
györgy és igy Keszthely felé csak a késő esti 
órákban indult vonat, míg Szenlgró^ felé haj-
nalban. Sok rimánkodás után végre juUius I-én 
— próbaképen — új vonatpárt állítottak be, 
még pedig ugy, hogy Keszthelyre e vonat 11 
órakor érkezik be, de délután fél 3-kor már 
megy visszafelé, akinek ügyes-bajos dolga akad 
tetát Keszthelyen, az alig végezheti cl azt. 
Épen ez az oka, hogy az új vonaton gyenge a 
személyforgalom. A Keszthely felé gravitáló 
községek most attól tartanak, hogy ezt az új 
vonatpárt a gyenge személyforgalomra való 
hivatkozással hamarosan beszüntetik, holott 
már kérelmezték a menetrendnek Keszthely 
javára történendő megváltoztatását. Anélkül, 
hogy akár egyik, akár másik versenytársnak 
kívánnánk kedvezni, megjegyezzük, hogy nincs 
nehezebb, mondjuk meddőbb dolog, mint egy 
vidéket természetes, megszokott gócpontjától 
eltéríteni és a teljes sikertelenségre való kilátás 
reményében a próbákra milliárdokat elfecsérelni. 

— Adomány. Riszt Sándor ur egyszázezer 
korona szakértőt diját az elaggott iparosok 
alapja javára korábban tett „Erzséber-alapit-
ványára adományozta. Kluger Jenő kereskedő 
és Simon József asztalos mester urak ICO—100 
ezer koronás szakértői dijukat az elaggott ipa-
rosok alapja javára adományozták Fogadják az 
ipartestület leghálásabb köszönetét. ' 

— Az elektromos áram egységára augusz-
tus 1-től I ipari áram 4 4 a. fillér (750 K), világí-
tási áram 5 3 a. fillér (900) K. Szeptember 1-tól 
az átalánydíjak havonta: 10-es égő után 2 50 
a. kor. (42600 K), lk-os égő után 3 a. kor. 
(51000 K), 25-ös égő után 4 a. kor. ((38000 K), 
50-es égö után 0 50 a. kor. (110003 K)." 

— Porgalmiadókönyrek és egyéb litloü könyvek leg-
olcsóbb árban kaphat- k a Kakas-nyomdában. 

— Ujabb mandátumfosztás e cseheknél. 
A cseh kormány időről-időre üldözéseket kezd 
azok ellen a magyar nemzetgyűlési képviselők 
ellen, akiket a Felvidék magyarsága és ayna-
gyar állameszméhe^ hú németsége a prágai 
parlamentbe küldött. Legutóbb dr. Körmendy-
Ékes Lajostól tagadták meg a csehszlovák 
állampolgárság elismerését, ami maga után vonja 
a mandátumának megsemmisítését. Ezzel azon-
ban nem szakadt meg az üldözesek láncolata. 
Komárombán annak idején'cseh hatósági támo-
gatással megválasztották dr. Földessy József 
kommunista képviselőt, aki magyarországi refor-
mátus lelkész volt. Földessy megszavazta a 
csehszlovák köztársaság védelmére hozott tör-
vényt is. minek jutalmazásáért a cseh kormány 
öccsének, Földessy Sándornak vándor-szinész-
társulat alakítására adott engedélyt. És most, 
lesújtott Földessyre is a csehszlovák állampol-
gárság el nem ismeréséből származó mandátum-
fosztás, ami azonban a Felvidék magyarsága 
körében nem keltett sajnálkozást, mivelhogy 
dr. Földessy emigráns s ez megmagyarázza, 
miért asszisztáltak megválasztásánál a cseh 
hatóságok. Mindenesetre jellemző a csehckre, 
hogyan hálálják meg annak a munkáját, akit 
salát nemzetének elárulásáért előbb honatya! 
tisztséggel jutalmaztak. 

— Nyaraló gyermekek buosuzása. Zala-
apátiban e nyáron is 20 budapesti kisleányka 
nyaralt. Elszállásolást az apácák leányiskolájában 
nyertek, élelmezésekről pedig a zalavári apát-
ságon kivül a közeli nagybirtokosok s a község 
lakói gondoskodtak. A hatheti nyaralási idő 
most )árt le. A leánykák kedden délután az 
apátsági parkban rendezett szép ünnepély 
keretében vetlek búcsút bőkezű pártfogójuktól, 
Kroller Miksa kormányfőtanácsos, zalavári 
apáttól, ki az ünnepély után nagyszerű uzspnT 
nával, szerdán pedig pompás ebéddel kedvos'-
kedett nekik. A kis csap* ma délelőtt hagyta 
el Zalaapátit, hpt már többymyáron át élvezték 
a jólelkű emberbarátok s^cTetét. . / 

— Fogyasztási adók aranybw&A pénzügy-
miniszter rendelete szerint a fogyafeási adók 
ezután aranykoronában fizetendők: A városi 
tanács chez képest a város „rendkívüli nehéz 
pénzügyi helyzetére" tekintettel a fogy. adó-
tételeket a következőkép állaftílolta meg: a bor 
után literenként 11 favágó és kisebb marhák 
után darabonként\10 i q s W r j u k után 1 50 K., 
juhok, kecskék, ürűk utánfGO f., bárányok 14 
kg-ig. gödölyék, malacdk'után 40 f.,. süldők 
után 150 K., sertések után 2 K.,' friss hus, 
besózott, füstölt, pácolt hus, kolbászfélék, 
szalonna után 3 f. A húsárak az új díjszabás 
szerint azonnal emelkedtek. \ 

— Zalaap.itl Ipartestületet akar A szép 
eredményekkel míikodő zalaapáti-1 vegyes ipar-
társulat kebelében már hosszabb idő óta folyik 
a mozgalom ipartestület fellálitása iránt. Mint 
hogy erre nézve az összes feltételek megvannak 
valószínű, hogy a nemes törekvés sikerre ts vezet 

Az é le tbő l . 
11. 

< Lenn a Tisza mellett gazdálkodott, megint 
csak ÍK régi jó időkberv,egy jómódú nemes-
emberi Ispán nem kellett neki, ő maga volt az 

) a (gazdaságában. He tartott egy béresgazdát. 
. 7 0 maga meg vadászgatott, agarászott. Mézes-

mázos szájú ember volt a béresgazdája; le tudott 
szedni mindenkit a lábáról, még magát nemes 
gazdáját is Ugy fogta valahogyan rokonlátogatás 
közben a szomszéd vármegyében;' megtetszett 
neki ágrólszakadtsága, meg az alázatos visel 
kedése. No, gondolta magában, jót teszek evvel 
a? emberrel, kiemelem a bajból, adok neki 
kenyeret Akkor még nem csúszott a „jóért jót 
Várj" közé a „ne" szócska, nem ismerték annyira 
a háládatlanságot. Meglette béresgazdájának. 
Azt sem tudta családos-e, legényember-e? Ha 
jött a kimérés ideje, odadta neki a magtár-
kulcsot, kimérhette magának a járandóságot. 
Mert minden ment annak rendje módja szerint, 
értett a gazdálkodáshoz. Egy reggel azjín azt 
látja, hogy egy nőszeméllyel megszaporodott 

# portáján a lélekszám. Ott sürgőt Morgott a 
béresgazda háza körül egy félkojneli fehér-
személy, takarosan öltözködve. 'Megkérdezte hát 
a^'fiíreSgfHHJALhogy ki légyen az? Azt felelte, 
nogy az az ő hites felesége, kit hátrahagyott 

Jannak idején az atyafiságnál, mig valahol meg-

állapodható. No, rétidben van, nem „l^agóhiten". 
élnek. Egy év multán látja ám. Hogy két gyerek 
is viháncol a/. uJvaron. Hát azok kik, kérdezé. 
Ugyancsak' hites térségemtől való két magza-
tom, felelte a béresgazda; jó Istennek adok 
hálát, hogy idevehettem végre szegénykéket, 
legalább ezek sem nyűgösködnek más nyakán. 
Hogy később aztán odakerült egy messze 
rokonságból származó leány Is hozzá, azt is 
megmagyarázta a béresgazda. Nem akart a 
leány idegen helyen szolgálni, otthon szegény-
ségbén vannak, sokan ÍB vannaK, hát eljött Ö 
hozzá, hiszen elkel a ház körül, meg igy jót is 
cselekszik a szegény atyafival. Be-be járt a 
faluba, hozott egy-egy cifra ruhát, pántlikát a 
fehérszemélyeknek, gyerekeknek. Multak az 
évek, a béresgazda-eg^pe-gyarapodott, a nemes-
ember pedig azon vette mjígát észre, hogy a 
termése nem futja úgyr^mint azelőtt, pedig 
szebbek voltak a mezők. Nem sok került 
eladásra, gyakrabban kellett bemennie falusi 
zsidójához egy kis pénzmagért. Nem tetszett 
Sehogysem a dolog neki. Egyszer aztán meg-
súgta neki a zsidó, hogy béresgazdája vett egy 
házat a másik megyében, meg hogy hozzá is 
visz egy-egy kis pénzt interesre. Kezdett gyanút 
fogni. Mikor-aztán megtudta azt is, hogy az a 
nőszemély nem felesége, az a cseléd sem 
rokona, hanem afféle fólkézkalmárségbeli segítő-
társai a béresgazdának, azok a gyerekek meg 

. olyan hívatlanul jött csemetéi annak a nem 
^leségnek, meg hogy éjnek idején kihordják 
szép^acélos búzáját oda a Tisza partra és azt 
viszik át it túlsó partra ismeretlen, ezen a 
vidéken tWin látott emberek, megharagudott. 
Elcsapta a sok -élősködő szarkanépet a háztól, 
a gazdát meg lekapaita tiz körméről, levetkőz-
tették. csak azt a ruhát hagyták meg rajta, 
amclyikbeü a gólya kifogta a Tiszából annak 
ideién. Kikötötték a Tisza-partra egy öreg 
fűzfához. Estefelé kiment a nemesember meg-
nézni, hogy mit is csinál a tolvaj cselédje. 
Hál bizony tele volt az piroshasu szúnyoggal, 
mint a mákos, metélt mákkal. Rossz mulatság 
lehetett ez. \ Bfcmenr azért az agárpecérjéhez, 
kihívta, hogíy tfergekse el a sok szúnyogot a. 
béresgázdaról. É ^ m i történt'^ Hát a béresgazda 
arra kérte nemes gazdáját, hogyNne veresse le 
róla a szúnyogokat, mert ezek rn^r jóllaktak, 
nem sok kárt tesznek benne, de há leverik róla 
a jóllakottakat jönnek majd rá éhesek, x azok 
aztán igazán kiszívják az utolsó csepp vérétis. ~ 
— Gondolkozott a nemesember. Kihozatta hát 
a béresgazda ruháit, feloldatta annak kötelékejt, 
hogy felöltözhessen — és beküldötte újra — 
béresgazdának. Félt egy új, éhes béresgazdától. 
Mert ez már betellett, jóllakott nála,.ennek már 
nem sok kell a továbbiakra, de ha egy Kiéhezett 
jön a házhoz, mig az jóllakik, b e t e l i k b i z o n y -
bele kell pusztulnia a vagyonának... ? P L 
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— A v a s m e g y e i a l i spán l e m o n d o t t . Vas 
v vármegye közig. bizottságának tegnapi ülésén 
. Horváth Kálmán főjegyző bejelentette, hogy 
. Herbst Géza alispán szombaton benyújtotta 

lemondását a törvényhatósági bizolttsághoz. 
— Földrengés. Kedden délután fél hat óra 

előtt pár perccel földrengés volt érezhető Pécsett. 
Sürü egymásutánban 2—3 erőteljes Iftkés, amely 
legerősebb a Makár-uccában és annak környé-
kén volt. Azonban a város minden részében 
érezhető volt a föld megmozdulása. Különösen 
a belváros másod és harmadenieleti lakásaiban. 
Képek billentek félre a.falon, csillárok csörren-
tek össze, egy helyen pedig az asztalon levő 
virágváza borult fel. Egyidejűleg jelentették 
Mohácsról, Siklósról, Szekszárdról és Bajáról, 
hogy ott ugyancsak földrengés volt észlelhető, 
mely azonban károkat nem okozott. A földren-
gést feltűnő módon mulatta Pécsett a Széchenyi-
téri meteorológiai házikóban elhelyezett lég-
nyomásmérő, melynek mulatója .négy cm.-rel 
esett vissza. A legerősebb volt a földlökés Mo-
hácson, ahol a földrengést kisérő földalatti moraj 
is hallható volt. A rezgési hullámok déli irány-
ból északi irányba haladlak. 

— A f i a t a l k o r ú a k k o r c s m á z á s a e l U n . 
Vcszprémvármegye torvényhatósága legutóbb 
megtartott közgyűlésén feliratot intézett a kor-
mányhoz, hogy a nemzetgyűlés sürgősen hozzon 
szigorú törvényt a fiatalkorúak korcsmázásának 
megakadályozására. Vesaprémvármegye feliratát 
hasonló határozathozatal céljából megküldölte 
Zalavármegye törvényhatóságának is, mely leg-
közelebbi közgyűlésén foglalkozik az üdvös át-
iratfal, mely azt javasolja, hogy minden korcs-
márost^! vonják meg az italmérési engedélyt, 
aki 15 éven aluli gyermeknek italt szolgáltat ki. 

— V a s á r n a p ós S z e n t Is tván nap ján r e g g e l 
6 ó r á t ó l d ó l a l ő t t 10 ó r á i g szabad h u s t á r u -
sítani. Az ipari munka szabályozása tárgyában 
az 1921 vov. 18-án kiadott miniszteri rendelet 
módosításáról á napokban érkezett meg a 
városhoz a minisztérium rendelete Ennek értel-
mében vasárnap és Szent István napján, Buda-
pestet kivéve, az egész országban csak reggel 
6 óráiéi délelölt 10 óráig szabad hust árusitani. 
Az üzlettulajdonosok azonban — halnak, továbbá 
leölt, és élő állatok kivételével — az árusítást 
csak maguk, esetleg családtagjaik szolgálatai-
nak igénybevételével végezhetik. Üzleti személy-
zetüket nem foglalkoztathatják, velük sem az 
üzletben, sem azon kivül, munkál nem végez-
tethetnek. A módosító rendelet ellen vétőket 
szigorú birsággal sújtják 

— A szépségek újságja a Színházi Élet 
uj száma, amely a margitszigeti és nagymarosi 
szépségversenyek győzteseinek fényképein kivül 
tobb vidéki varos korzójának szépségeit is közli. 
Rengeteg cikk. aktuálitás, intimitás, gazdag mozi, 
sport, nyaralasi, autó, divat rovat és kotla egé-
szíti ki az uj számot, melynek darabmellékiele 
A nők barátja,. Dumas halhatatlan vígjátéka. 
Egyes szám ára 8000 korona, negyedevi elő-
fizetés 80000 korona. Kiadóhivatal: Budapest, 
VII. Erzsébet-körút 29. 

G A Z D A S Á G . 
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Őszi velöntagjegyzés. 
Az Alsódunántuli Mezőgazdasági Kamara 

arra a rendkívüli nagyarányú kárra való tekin-
tettel, mely az ország termelő gazdáit és igy 
közvetett uton a nemzet összeségét az idei év 
könyörtelen moslohaságával sújtotta, a konnány-
nyai való tárgyalások után a gazdatársadalom 
segítségére siet. Fölhívja a közs. elöljáróságokat, 
lépjenek haladéktalanul összeköttetésbe a mező-
gazdasági bizottságok elnökeivel és szólítsák föl 
a vetőmagot igénylőket öszi vetőmagszükségletük 
sürgős biztosítására. Az uradalmak és nagyobb 
birtokosok közvetlenül fordulhatnak ez Ügyben 
a Kamarához, mig a kisbirtokosok a mezőgazd. 
bizottságnál jelentkezzenek. A bevásárlást a 
Kamara eszközli és ennél különös súlyt helyez 
arra, hogy a velőmagvak minden tekintetben 
kielégítsék a termelői igényeket Megrendelés- , 
kor a vetőmag hozzávetőleges árára előlegül 
befizetendő az őszi magvak minden méter-
mázsája után búzánál 100 000, rozsnál 75 000 
K. A fennmaradó tartozást az adós egészben 
befizetheti, ha azonban arra nem képes, úgy 
két kezes által aláirt vállófedczelct ad. Akimu-
tatások és előlegek legkésőbb c hó 21-ig kül-
dendők be a Kamarának. 

e e n y v e s • DEZSŐ R. T. 
IX ,Oalrtn-tér 7, IV. Koronaherceg ncea 8., 
VII.. Kárelykírnt 9., IV., Kérolykörnt 10. 
Calvin téri árabáionk megnagyobbítása 
folytán a i építtetés tartana alatt hatal-
mas Arakésilettinket meg as eddigiek* 
n é l U o l c s ó b b á r a k o n leapasitjnk. 

flTapjosiöíet'Oiitály: 
Eredeti angol férfi- és nél kelnek 

nagy válasttékban. 

Tiszta oyapiu öltönykelmék 7 9 . 5 5 0 
Kamoarn öitöniKelmik . . 233.100 
fiiQlánkelmtt T 4 2 . 4 5 0 
Tiszta oyapju kabát velarok 2 6 8 . 2 5 0 
M i kisztQmkelnők ;;;,0: 7 4 n m 130 cm tiél.t . . . VA/U 
Rehakoverkot 1 . 0 0 0 

Caba rd in ru l i ak t i lDn^ t í r * - 5 5 . 5 0 0 
Kombinált ültönykcllék-csoiug 180.000 
(tartalma/. I rttionyhő/ szükséges összes 

bélésanyagokat) 
Selyem-oaitály: 

Kicrssslyem 7 4 . 0 0 0 
Japán selyem 1 4 9 . 8 0 0 
CrepsdeGiiine . . . . 171.000 
l i i e r t i e t t r 148.000 

Vászon-oiiUly: 

Fenyves mosott vászon . . 2 0 . 3 5 0 
l'kelenoyesiíón 2 2 . 2 0 0 
Lepedő vászon 4 6 . 2 5 0 
I* paplanfcpídó vászon 8 3 . 2 5 0 
Batisztsilón . . . . . . . 2 9 . 6 0 0 

art. 130 

Bórcrós anpin 
Damaszt türű lközö. . 
Frottír tOrOlkOzö . . 
Vászon konybaiörlÉk. 
Flanel! portörlők. . . 
Rumburgi lenvásznak, batisztsifonok, 
tenbatisztok, frottirkelmék és asztal-

nemUekben óriási választék. 
•oso-ou t i l y : 

Csikós selyembatiszlok 
Színtartó mosókrepp 

mosóvoálok 
Ruhavaszon 
FOaQOnyetamin 
Francia cÉrnagrenadin 
Burret vászon 
M o s ó - r a o r a c a i n , J i . t l > < . . , c . , o u . , 3 4 . 2 0 0 

Kótöttuu-ositály. 
(Csak a Calviii-teri áruhazunkban.) 

Női harisnyák 9 . 2 5 0 
Férfizoknik IIMÍI "• "»»•( • • 
fióröv 
G y e r m e k n y á r i t r ikó . . . 
Ferii lürdótrikó 
Trikó reform nói nadrág . 
Kötött ujjas d ivat i i l lé iy • 
Selyemzsemper 

Kél teheraemü-ositály: 
a Calvm-teri áruházunkban.) 

Ullll 
.¡.ott ftUSktA í« 

22.200 
2 3 . 1 0 0 
3 3 . 3 0 0 
1 9 . 4 0 0 
1 5 . 2 0 0 

16.650 
1 9 . 4 0 0 
22.200 
21.280 
5 5 . 5 0 0 
3 7 . 0 0 0 
4 5 . 3 0 0 

7 . 4 0 0 
2 7 . 7 0 0 c 

1 9 . 4 0 0 
4 8 . 1 0 0 
3 0 . 5 0 0 

120.200 
1 6 6 . 5 0 0 

(Csak 

ing Illarrtl Himzetl nappali 
Hímzett nadrág • 
H a l ó w g e k . 
Hímzett nadrág-kombiiÉ. 
Batiszt szoknya kombiné 
H i m z e i t i Q M ó 
Vászon párnahuzat . 
Vászon paplanlepedfi 
Fürdőruha • 
M i frottír köpeny 

k«tt aiMrril 

5 5 . 5 0 0 
4 4 . 4 0 0 
88.800 
7 2 1 5 0 

1 2 7 . 6 0 0 
2 5 . 9 0 0 
5 2 . 9 0 0 

2 0 3 . 5 0 0 
1 0 5 . 4 5 0 
5 4 0 . 2 0 0 

rérl i lebémeatt 'autály: 
Cjlviit-teri áruházunkban.) 

<««4Ujr*l 

(Csak a 

Fárfiing pikó mellel . . . 
Színes zeliring 
Hosszú hálóing 
Rövid alsónadrág 
Panama vászongaliir. 
Férlizsebkendú . . . 
Selyem nyakkendő. . 

l ift llllUttl 

9 2 . 5 0 0 
9 2 . 5 0 0 
9 2 . 5 0 0 
5 5 . 5 0 0 

8 . 3 0 0 
8 . 3 0 0 

1 2 . 9 5 0 
371.850 

SPORT. 

, A MOVE ZSE-ZTE hármas mérkőzése. 
Nagy programmol bonyolít le pénteken váro-

sunk két sportegyesülete, hogy ezzel is doku-
mentáljákisportéletünk fejlődését 3 órakor a 
11 csapatok, utánna az oldboy csapatok, fél 6 
órakor pedig az J. csapatok találkoznak a helyi 
hegemónia eldöntésére. Az erőviszonyokat mér-
legelve ugylátszik, hogy a ZTE mindhárom 
csapata kikap, azonban meglepetés nincs 
kizárva, már csak azért isr íhert a ZTE-t sar-
kalja az, hogy a tavalyi első mérkőzéstől 
eltekintve mindig kikapott, akár jobb volt, akár 
rosszabb. Mindenesetre heves, érdekfeszítő mecs-
cseknek leszünk szemtanúi. 

KÖZGAZDASÁG ES PÉNZÜGY. 
• • • • 

Egy aranykorona 
a dollár hivatalos árfolyama szerint fcgyenlö 

15,359 papírkoronával. 

Valutaár fo lyamok Budapastan. 
Napoleon , Font 342.000, Dollár 75.300, Francia 

frank 4370, Lengyel márka —, Márka —, Lira 3436, 
Leu 343, Cseh korona 2214, Dinár 916, Svájci frank 
14210, Osztrák korona 10665, Léva 535, Holland 
forint 29.970. 

Budapast i terményje lentés. 
Búza 410.000, Búza (tiszavidéki) 425.000, Roia 

375.00), Sorárpa Takarmányárpa 390,000, Zab 
390000, Tengeri 385.00), Korpa 2ÖO.OOU, Repce — 
Köles , Répa , .Lucerna , Lóhere — , 
Széna , Szalma 

Z ü r i c h b e n : 
Magyar korona 00069 5, osztrák korona; 00074-75 

Francia frank 29-55 szokol 1570, dinár 6 60. 

Zalaegerszegi piaci arak. 
A legutóbbi zalaegerszegi hetivásáron az árak a 

következókéncn alakultak: búza 382000, rozs 320000, 
árpa 360,000, zab 30J.000, tengeri 40).000, burgonya 

. szarvasmarha borjú — , sertés —— 
K élósúlyban kilogrammonként; széna —, szalma —. 

LiptflliidOBOs: „ Z U U l B I E f i T E " d ik í i l i tá rusH 
A sierkesitésért és Itatásért telel: KAKAS áGOSTOV. 

Eladó egy uj fedeles kocsi 
olajos tengellyel^ 

NAGY FERENC oki. patkó és kocsi-
kovácsnál Zalaegerszeg Hegyi-utca. 
Megtekinthető Gráner vaskeres-
kedésben. 

Üzletem áthelyezése 
miatt bámulatos 
olcsón készítem 
a kővetkező fór f l ruhf tka t : 

Férli öltöny mérték szerint, legdivato-
sabb szövetből ... } 1.180-OTO-tól 

Felölté és ragián, divatos szövetből I .OOO.OOO-tól 
Berbery raglán „ „ 1,250.000. tói 
Csikós nadrág . . 380.000-tól 
Divatmellénv mérték szerint, minden 

színben ..' 280000-tól 

TÓTH GYULA 
angol urí szabósága 
ZALAEGERSZEG ' 

1924 aug. 15-ig Kossuth L.-u. 4. sz. 
1 9 2 4 a u g . 1 5 - t ő l 

az Arany Bárány szálló épületében. 

Egy salon 

bőrgarnitúra 
eladó. Cím a kiadóban. 
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Sok pénzt megtakarít, ! 
ha női kalap szükségletét 

TISCHLÉR ÉS KASZÁS 
uri és noi divatuzleteben szer/i he. 

Női kalap újdonságok 
140.000 koronától. Továbbá térti kalapok, trikók, 
harisnyák stb raktára. Nói ruhák, kosztümök, 
felöltők készítése legutolsó divat szerint. Olcsó 

és pontos kiszolgálás. 
ZALAEGERSZEG, PLÉBÁNIA-ÉPÜLET. 

i —26 • 

Hirdessen a Zalavármegyében! 

RISZT SÁNDOR 
kádármester, Zalaegcrsíeg. Vörösmarty-utca 29.uám. 

Állandóan raktáron tart: 
a legfinomabb 
szára/ hasított 
tölgyfából sa-
ját műhelyé-
ben készült 

BOROS-
HORDÓKAT 

25 litertói 

16 -36 
1000 literig. 

.Minden c 
szakmába 

vágó megren-
deléseket és 

javításokat 
p o n t o s a n 

végez. 

Épület és bútor 
Imunkát a legkényesebb igényeknek 

megíelelőleg készítenek 104 -0 

Szalay és Dankovits 
é p ü l e t - ós m ű b u t o r - a s x t a l o s o k 

Z A L A E G E R S Z E G Megmunkáló telep: 
iskoLAKóz 2. SZÁM. Orményi -utca 7. 

Á L L A N D Ó KÉSZBUTOR R A K T Á R I 

ÉPÜLETÜVEGEZÉST 
100—0 legolcsóbb áron készit 

HEINRICH W. és L. 
Zalaegerszeg, ho-tér. Telefon 161. 

Á l landó nagy raktár : Q y ^ g ^ 

porcellán-, lámpa-, norin-
bergi és r ö v i d á r u k b ó l / 
Megrendeléseket vidékre is azonnal, pontosan teljesít-

Legolcsóbb 
szórakozás 

ha belép a 

„Kultura" 
kölcsön-
könyvtár 
olvasói közé. Rész-
letes felvilágosítás' 

Kakas Ágoston 
nyomdájában nyer-
hető. Telefon 131 sz. 

Zalavérmegye 
hirdetései biztos 

eredményre 
vezetnek. 

s minden eg>éb 

nyomdai 
munkák 
legszebb kivitelben, 
legolcsóbb napi áron 

készülnek 
» 

Kakas Ágoston 
könyvnyomdájában, 
ZALAEGERSZEG 

. f c t f V t s « ő ! E S Ő K Ö P f i v ^ 
..-DÚSVÁLASZTÉKBAN:* " 

L É s !1 
Z A L A E G E R S Z E G 

i - N A L 

Ä ^ ^ M i w i t '' rft - • > y . ' 

Malmok. uradalmak 

isher tervezi Z a l a e g e r s z e g . i% o 

ÓS KéSZlti E ö t v ö s - u t c a i . — Telefon 133. 

Meghívó. 
A NOVA ÉS VIDÉKE TAKARÉKPÉNZTÁR 

RÉSZVINYTÁRSASÁO 

« Í í l RENDES KÖZGYŰLÉSÉT 
Nován, 1924 augusztus 26-án délelőtt 
10 órakor saját üzlethelyiségében tart ja, 
melyre a t. c. részvényesek meghivatnak. 

T Á R G Y S O R O Z A T : 

1. Határozatképesség megállapítása, jegyzó 
ég 2 jegyzőkönyvhitelesitó megválasztása 

2. Igazgatóság és felügyelóbizottság jelentése. 
3. Zárszámadások) bemutatása, határozat-

hozatal a mérleg megállapítása és a nyereség 
felosztása tárgyában, továbbá a felmentvény 
megadása. 

4. igazgatósági és felügyelő bizottsági tagok 
választása. 

5. Netáni indítványok. 

VAGYON. 
, j m i mérleg-számla 1923 december 31-én. TEHER. 

H < 
k*. 

I < !• K , f 
t JTSK ¿ crx. ft-'tei. 

Pénzkészlet • 808.977 99 
Váltó 3,994.999 -
Kötvény 930.012 —, 
leizálog 3.983 -
Folyószámla 
Befizetés Pénzint. Központ' 

22668 40 

üzletrészre 
Giró-számla ... 
Elóleg 
Hátralékos kamat 

3.200 
500 -

4-7051 -
6134.86 5,775.180 25 

15,775.180 

i tr 
25 

Részvénytőke 
Tartalékalap 
Adótartalék 
Árfolyam külömb. tartalék; 
Tornyos Gábor-féle alap 

i w 

t 

K 'I K 
Atf.Trita 

H 

140.000 -
110.000. - I 

4.000, - j 
2.000, - ! 
1.050 - I 

Betét . ..a 4,4-.7383 08 
Betét kamat-adó 1 15.380 
Letét 
Átmeneti kamat 
Fe! nem vett osztalék 
Folyószámla külömb. sx.[ 
Múltévről áthozott nyereség 
1923. évi tiszta nyereség 

33.929 51 
502.190 -

17.729 -
5.630 42 íl 5,319.292 
1.760 68 i 

454.127,561 455.888 24 

01 

u 5.7ÍT5.I80; 25 

Nova, 1923 december hó 31-én. 

Torna Elek sk. 
pénztáros. 

Gróf Batthyány Zsigmond sk. MartincsevHs Ferenc sk. 
v. igazgató. 

Brüll Imre sk. 
könyvelő. 

Jelen mérleg-számla megvizsgáltatott és helyesnek találtatott. 
Szikszay Jószef sk. 

f. b. tag. 
Dr. Székely József sk. 

f. b. elnök. 
Hajszdnyi Adolf sk. 

t. b. tag; 
N y o m * t o t ti u:»Jn y JR. ixtó<Xm K f t l c a s JLBOBtoxx J c ö n y v u y o ma. CX ¿kJ Atoaxx Zml ftegerHeogen. T e l e f o n h a s s a 131« 



Ara 1 0 0 0 Korona. 

I l i érfolyan. Zalaegerszeg, 1924 angnsztus 17. Vasárnap. 96. szám. 

BC6ICLEIIE BETEBZEIT BABOIBIOB. 
lléHxetéa I héoapra 10.000 kor.. netyedene 30.000 kar. 

TÁRSADALMI ÉS POL IT IKA I LAP. 
Srerkei i t l : IJEBBOIY PEUrNC 

Szerkeszlóaée él kiadóhivatal: 
la lae ier i ie r SíécbeoyMér 5. ixim. Telefon 131. asáa 

„ftlmk «17 Irtenben, hluek e*y haliban 
Hluek tgf Isten! firfik i^auágban, 
Hltzck Maeyarorwir felfámudiiaban Ámen." 

Hetenként . 
Van valami jogom arra, amit most, mondok 

nyilvánosan, sót amit kérek is a közönségtől. 
Kérem a magyar közönséget, ne hidegedjünk 
el a magyar ipar pártolásától. Van pedig jogom 
e kérésre azért, mert amig a Magyar Paízst 
irtani, tiz.nhét esztendőn át, életemnek gleg-
erősebb részét ugyanez az esdeklés sorvasztotta. 

Még visszhangja is volt itt-ott a közelben 
Tolnáig-Baranyáig és Bpestig is. Sőt egy kis 
eredménye is volt. Közben, mint az apály, 
alászállott s a völgybe esett a közönség lelke-
sedbe, aztán megint dagályra kelt a „tulipánt" 
világban. Igy hullámzott a hang, mint a tenger 
vize. 

Végre a nagy összegabalyodásbart dagály-
apály zavart kavarodással fulladt egymásba s 
megszűnt a honi ipar szükségességének a 
szava, még a kívánsága is. Sőt — oh szent 
Badarság! magas helyekről ilyen szók is hal-
latszanak : maradion meg a magyar a szántás-
vetés mellett s ne törekedjék az irótollnak s 
iró-ónnak (ceruza) készítésére. Legfeljebb csak 
a földmüveléssel legközvetlenebbül összefüggő 
portékáknak a megművelése szükséges neki is; 
pl. a faekének a megkészitése s a buza szal-
májának szalmakalappá., való fonása. Meg-' 
köszönné a cseh náció ha a világ urai azt a 
tanácsot adnák neki, hogy maradjon meg a 
ceruzagyártás mellett, ne szántson s ne trá-
gyázza olyan kövérré a búzaföldjét; legfeljebb 
a ceruzagyártással szorosan összefüggő iparra 
törekedjek: csináljon hengeres és szögletes 
ceruzákat, fesso ezeket sárgára, kékre, lila-
szinüie stb. Igy aztán a csehek csak iró-ónt 
csinaljanak, legfeljebb még Prágában bakkan-
csot, Genfben serkentő órát, Velencében tükröt. 
A magyarnak szabad lenne szalmakalapot 
készitnie, de a/t is csak parasztasszonyoknak, 
hagymakapálásra szánt egy piculás"'szalma-
kalapot*. 

Badar I 
Első a földmüvelés, második az ipar. har-

madik a kereskedelem. Egymásba való kapcso-
lódással mindenik nemzetnek a munkakörében. 
Aki e/.t nem igy tartja, árinak nincs, elmélete 
a nemzetek boldogságáról. 

Sokan ugy vélekednek, hogy mitán elvették 
Magyarországtól az ipar-kellékeket Icgnagyobb-
részben, és minthogy már itt nincs elégséges 
ipar. hát ne is legyen. Pedig. Ha az ember 
fennáll: ügyelnie kell. hogy ne essék e l ; de 
ha eleseit: még inkább törekednie kell, hogy 
fölkeljen. 

Tehát ha nincs iparunk, minden izében 
ápolnunk kell azt a gondolatot, hogy legyen. 

Legrövidebben kifejezve, most is érvényes 
az a kérés, hogy: Pártoljuk a magyar ipart! 

Talán nagy feneket kerítettem kis mondani-
valómnak Mert nem országos harg ez. Csak 
i|t szól a vidéken. S itt is, mojt csak az 
iskolákhoz. 
-Ide s tova itt van szeptember s megkezdődik 

az iskolai élet s megkezdődik ezzel együtt itt-
ott a pazarlás is. Szerelném a szívökre kötni 
a vezetőknek s a lanulóseregnek is a magyar 
ipar pártolását. De megelőzőleg szeretném a 
szívökre,Kötni azt is, hogy még mindig tart a 
háború. Sőt ma még kevesebb pénzünk van a 
lékozló költekezésre, mint a háborúban. ' 

Töméntelen pénzt zsarolnak ki az iskola-
szerek. Volt rá példa, hogy egy tantárgy címén 
négy vaskos könyvet írtak a íankönyv-irók s 
ezt a négy vaskos könyvet cipelte a gyermek 
végig a piacon naponta kétszer g az egészből 
M-három levelet tanult, vagy nem tanult. Hát ! 

a tankönyveken már nem lehet s nem szabad 
takarékoskodni. De lehet, sőt kell az Írószerek-
ben, különösen a papírban Elmúlt az a boldog 

. jdő, amikor két sor írásért egy ív miniszteri 
papirost el kellett . poc&ékolnuk. !:<•• hogy a 
miniszter urakkal csak külön drága papiroson 
volt lehetséges beszélnünk. Sok iskolának sok 
tanára s főigazgatója erősen ragaszkodik ahhoz 
most is, hogy a kezdő tanuló is a legszebb, 
füzeibe, papírra pacsmagolja az ő ákom-bákom 
betűit. Pedig ezt a szép drága szerszámot csak 
a végin kell tekintetbe venni, mikor már 
remekbe készíti a müvét. 

Ugyanezzel a kárvallott tékozlással egyúttal 
néha még nemzeti művelődésünk kárára bünt 
követünk cl. Bünt követünk el a magyar ipar 
ellen. 
• Mill ió és ezer gyermek kéri, követeli és 

vásárolja a kőlföldi írószereket, mert azok 
szebbek s talán jobbak is. Holott tanulásra, 
gyakorlásra a gyengébbek és olcsóbbak is 
megfelelnének,\addig mig itthon is szebbek és 
jobbak készüMjk r^ • 

Ha ^'ükségé?, példával is szolgálhatok. A 
gyermekek erősen kövelelik a boltokban a 
Hardlmut-féle irónt. (író ón, ceruza). Mondják, 
hogy a cseh gyártmányok között, sőt.a többi 
közölt is ez a jegjobb ceruza. Hát én ezt 
igazán elhiszem. De azt is elhiszem, hogy csak 
volt, mert azt is mondják, hogy most már a 
Pesten levő Schuller-féle ceruza is versenyez 
vele. De «ha a magyar nem versenyez is, el 
tudom hinni azt, hogy a.német Faber „Castel"-
féle ceruza csak megbirkózik a cseh Hardtmultal. 
Elhiszem, mert ezt is mondják. Én mind ezt 
elhiszem. De azt nem hiszem el, hogy neknnk 
minden áron a cseh gyártmányt kellene vásá-
rolnunk. 

A tanárok tudják, hogy a csehek mindig 
ellenségeink voltak. Azt pedig a tanuló gyer-
mekek is tudják, hogy a háborúban a csehek 
árulók voltak, most halálos ellenségcink. 

A magyar iparpártolas érdekében szólva, 
szeretném az iskolák szivére kötni, hogy nekünk 
kötelességünk párlolnunk elsősorban saját 
magunkat, másodsorban pártolhatjuk a kül-
földet is s még talán harmadsorban esküdt 
ellenségeinket. De semmi esetre sem elsősor-
ban, amint ezt a Hardtmuth ceruza vásárlói 
teszik. 

Borbély György. 

A l o n d o n i konferencia. 
A Daily Telegraf nggnwtónak látja a helyzetet. 

London, aug. 10. Szerdán és csütörtökön 
aláirtak azokat a jegyzőkönyveket, amelyeket a 
szakériók terjesztettek elő s amelyek a néme-
tektől befolyó összegekre vonatkoznak. Nem 
terjednek ki e határozatok a francia és belga 
határon tett intézkedésekre, a hadiiparra, a 
rajnai tartományokban bevezeteti intézkedésekre 
és az amnesztia föltételeire. 

Az amnesztia értelmében nem szabadüldözni 
azokat, akik 1923 január 10-ike és a londoni 
jegyzőkönyv aláírása közötti időben köveitek 
el politikai vétrégsket Az esetleg meghozott 
ítéletek felfUggesztendők, kivéve azokat az 
Ítéleteket, amelyek halált okoztak. ^ 

London, aug. 10 Marx birodalmi kancellár 
és Strcsemann külügyminiszter udvariassági 
látogatást tettek az olasz delegációnál. Stefani 
olasz ddegátus egy másiknak társaságában a 
laiogatáw azonnal visszaadta. 

txmdon, aug. 10. Macdonald megmarad 
eddigi álláspontja mellett. A Daily lelegraf 
írja, hogy Macdonald esetleg külön javaslatot 
terjeszt elő. A lapnak véleménye szerint a 
helyzet ennek folyián aggasztó. • 

Benos lecsúszása. -
A kliaitant aefi i t tat. Cieh-werb Mövetiéf ai oté«. 

A prágai konferencia előtt a római félhiva-
talos La Tribuna cikkei kózOJl, melynek lényege 
az, hogy a kisantant' rövid, de eredménytelen 
élet után kimúlt és fölösleges létezése nem 
hagy mást hátra, mint egy keserű izt. 

A Prager Presse, a cseh kormány erősen 
fizetett lapja, keményen igyekszik cáfolni a 
római félhivatalost A La Tribuna erre vissza 
vág a prágai újságnak és megismétli azt, amit 
az első cikkben leirt, amin a prágai kormány-
lap állításai semmit sem változtatnak. A római 
lap föntartja továbbra is azt a kijelentését, 
hogy a kisantant gyökeres átalakulásokon ment 
keresztül, amely átalakulás most már teljesen 
kétségessé teszi, hogy egyáltalában létezhetik-e 
tovább, vagy nem. 

A lap leszögezi, Irogy a kisantant mely annak 
eleinte a csehek, szerbek és oláhok szövetsége 
volt, mint ilyen, megszűnt élni. hogy helyét 
egy egyszerű cseh-szcrb szövetségnek adja át. 
Gúnyosan teszi még hozzá a La Tribuna, 
hogy ez a megöllapitás tosszul eshetett Prágá-
ban, miután Benes az ő nemzetközi presztízsét 
a kis- és nagybani ra alapította. 

A kisantant már megszűnt, mert Oláhország-
nak már semmi haszna sincs belőle, miulán 
a magyar veszedelem elmúlt a feje felül. A La 
Tribuna cikke politikai körökben a legélénkebb 
tareyalások anyagát képezi, mert a lap nem-
csak a kormány félhivatalosa, hanem Mussolini 
személyes újságja is. A Popolo de ItaHa egész 
terjedelmében átvette a cikket. 

A miskolc i lparos*kongrasazus. 
Miskolc, aug. 10 Csütörtökön nyílt meg az 

Ipartestületek Országos Szövetségének két napos 
kongresszusa s az ezzel kapcsolatos kiállítás 
Miskolcon. A kereskedelmi miniszter képvisele-
tében hr Wírr.mersperg Frigyes államtitkár jelent 
megT\ki az üdvözlésekre adott válaszában be-
számolt azokról az intézkedésekről, amelyeket 
a kereskedelmi kormány a kézmiiiparosságnak 
nyújtandó hitel érdekében eddig tett A kiállí-
tást d. e. 11 órakor, a kongresszust pedig d. u. 
4 órakor nyitották meg: a kongresszus tanács-
kozásait péntek délelőtt tKórakor folytatta. E 
tanácskozásokon az ipartörvény hiányait, az 
állami, községi szövetkezetek és háziüzemek 
megszüntetését, a kontárkodás, belegsegélyzői 
és balesetbiztosítási, nemkülönben a tanonc-
oktatás szabályozásának kérdését 'vil&tták meg, 
A kongresszuson a zalaegerszegi iparosokat 
Jády Karoly ipartestületi elnök képviselte. 

A németek a konferenc iáró l . 
Berlin, aug. 10. A német kormány a biro-

dalmi elnök vezetése mcHetf ma ülést tartott, 
amelyen a londoni konferencia mai »állásával 
behatóan-foglalkoztak. Főképen arról tárgyaltak, 
vájjon az új feltét lek Németország részéről 
elfogadhatók-e. Egyidejűleg az alkancellár tájé-
koztatta a pártokat a helyzetről. , 

Francia szocial ista képv ise lő a 
Ruhr-v idék k iür í téséért . 

Párizs, au%. 10.- Egyik szociálista képviselő 
a „Soire • c. lapban cikket tett közzé, melyben 
a Ruhr-vidéknek azQ/inali kiÜritését(1<Ö>«teh. 

Coll idge p rogrammbeszéde . 
Washington, aug. 10. Collidge elnök amikor 

választóinak kijelentette, hogy a jelölést elfogadja, 
nagy beszédet mondott. Utalt ?rra, hogy az 
Egyesült Államok és annak polgürsá^a szivesen 
nyújt segédkezet Európa lalpraáilltására, mert 
az Uniónak elsőrangú érdeke. Foglalkozott 
továbbá a nemzetközi viszonyok megjavításának 
kérdésével is. 

-
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Látogatás agy fa lus i mf l lparosnál . 
Zalaegerszegtől 14 kilóméter a Déli-vasul 

menten Bucsuszcntlászló Régi bucsujáróhely, 
egyébként összenyomorított, a hegyoldalba 
kényszerült apró hizak Ki hinné, hogy abban 
a kis faluban 52 önálló iparos tengeti életét s 
ki hinne, hogy ezek között lakik, él és dolgo-
zik Magyarország legkiválóbb mtliparosa, a 
textil szakban szinte európai színvonalon álló 
művész, Hatos Kálmán múszövó mester Jelenleg 
nyolc szövószék van összepréselve a kicsi 
műhelyben, de ezeken az egyszerű, falusi 
kezek által kezelt szövőszékeken bámulatos 
munkák készülnek. Nincs az a gyári munka, 
amit Hatos Kálmán .műhelye eló nem tudna 
állítani. Csupán azzal a különbséggel, hogy az 
6 munkája nem tisztán géppel késztll, igy 
sokkal tartósabb, maradandóbb Láttunk nála 
megrendeléseket az Audrássy grófoktól, Csákváry 
bárótól, Tabajdy tábornoktól Jól esó érzéssel 
láttuk, hogy a magyar mágnásosztály is fel-
ismerte a magyar munkáskézben rejlő értéket s 
szívesen veszi igénybe annak munkáját 

Egyet azoban nem hagyhatunk szó nélkül 
öucsuszentlászló nem eldugott hely A vasút-
társaság évekkel ezelótl, látva a folyton növe-
kedő személyforgalmat, szép állomást építtetett 
De már ahhoz nem volt szive, hogy az állo-
máson rakódóhely is legyen. Az ötvenkéí 
iparosnak vagy postán kell hozatni minden 
poriékáját, vagy amit nem l:hei poslán hozatni, 
azt Zalaszentivánról, vagy Zalaszentmihályról 
kell nekik elfuvaroztatniok. Ez pedig óriási 
több-kiadást jelent. Van a községhen évenként 
Ot országos vásár, s az ilyenkor eladott állato-
kat nem lehet itt felrakni, hanem ugyancsak eí 
kell hajtani olyan helyre, ahol országos vásár 
egyáltalán nincs is. Ilyen a magyar iparpártolás. 
Hogy miért van ez igy, arra a közigazgatási 
hatóság adhatna feleletet. 

Egy másik Arias» hátrány a község fejlődésére, 
hogy a vasul* mentén nem lud terjeszkedni. A 
legalkalmasabb házhelynek valdTlerü letek olyan 
kézben vannak, amely nem hajtandó azokat a 
község részére átadni, s igy a szüktéges épít-
kezéseket sokkal több költséggel-ezután is csak 
a hegyoldalba kényszerűi. A földreform során 
tán ezt is meglehetne oldani, csak jóakarat kel-
lene hozzá. • • 

A falu kulturális életére jellemző dolgokat 
hallottunk az ottani értelmes iparosoktól. Az 
elmúlt őszön, hogy ne akadjon fenn az isko-
láztatás. az iskolagondnok az egyik jobbmódu 
iparostól kért kölcsön az iskola részére 8 köb-
méter fát azzal a szándékkal, hogy majd azt 
az állam, mint iskolafenntartó részéről adandó 
fából természetben adja a jószívű kölcsön-
zőnek vissza. Igen ám! de az állami ellátás 
nem jött természetben, hanem csigalassúsággal 
jött a pénzkiutalás, ugy, hogy mire az iskola 
megkapla a fa árát, akkorra már csak két köb-
métert tudlak érte venni A jógzándéku köl-
csönző persze ezt nem fogadhatta el s most az 
állam: adminisztráció lassúsága miatt a két 
jóbdrát perbe került egymással a magyar kultura 
nagyobb dicsőségére 

Albán iának olasz kö lcsön ka l l . 
Berlin, aiig. 16. Az albán kormány 25 mill ió 

arany líra kölcsön ügyében tárgyal az olaszokkal 
Kommunlstákésszoclá l ls ték agymás 

közöt t . 
Bécs, aug. 16 A Neues Wiener Journal 

hosszú cikkben foglalkozik a moszkvai kom-
mqmsták és szociálisták között dúló konflikius-
róí A fölött rágódnak ugyanis, hogy be kell-e 
lépniök a kommunistáknak a szociáldemokrata 
munkásszervezetbe. Lenin utóda a belépás mel-
lett nyilatkozik. 

— Drágul a bor. A borárak az utóbbi napok-
ban megint erősen emelkedtek. Mamát 10 -15 
ezef korona a vendéglőkben a legolcsóbb bor 
A vendéglősök ezt az áremelkedést azzal indo-
kolják, kogy a termelók a gyenge szüreti kilá- t 
fásokra való tekintettel óriási mértékben emelik 
a bor árát, amelyek 2 -3 hét múlva még a 
mainak is kétszeresére emelkednek Egyébként 
a vendéglősök maguk félnek legjobban az árak 
emelkedése folytán előállott helyzettől mert 

jetejk forgalma már most is nagyon meg-
csappantba mi 3 vendéglősipar teljes pangását 
fogja előidézni. 

FENYVES 
• D E Z S Ő R . T . m 

IX ,Calrin-fér 7, ÍV. loronihercei oeta 8., 
VI!.. lárt ly-körut 9., IV., I t ro ly-Mni t 1». 
Calvin téri ároháionk aegnaiyobbitiu 
folytan at épltkeiés tartana alatt hatal-
mas árvkéixletttnket még ai eddigiek-
nél i i o l c s ó b b á r a k o n letfant|aJL 

Ofapjuiiörot-oaitály: 
fredell angol férfi- ét aöf kelnék ' 

nagy válaailékbu. 

Tiszta gyapjú ü l lönyke lmík 79.550 
Kangarn öl i f inykelnf tk . . 2 3 3 1 0 0 

Baglankelmék 1 4 2 4 5 0 
Tiszta gyapjú Kdbát velúrok 2 6 8 . 2 5 0 

M i k o s z i o m k e l m é k : : : : 
1 > j t^i»/«'», . , 

1 ilKt.iKI 

Gabardin rubake íne — — 

Rubakoverkol 
• • H(lll 

m .Jttj 
I 5 J C». •/»!•« 

2 0 . 3 5 0 

22.200 
4 0 . 2 5 0 

8 3 . 2 5 0 

7 4 0 0 0 

61.000 
5 5 5 0 0 

Kembioáti Öltön? kelfék csoatao t BO!O<JO 
(tartalma/ I <'>ltönyh(>z «(ikséges ö»s*cs 

bélésanyagokat) ' 
Selyem-eatUly: 

nyersselyem 7 4 . o o o 

Japan selyem 1 4 9 . 8 0 0 -

CrepcdeChine . . . . m . 0 0 0 
Gcorgene m : i 4 8 . o o o 

Viaion-eixUly: 
Fenyves mosott vászon . . 
l'kelerigyesilóo 
Lepedő vászon 
I'paplanlepedú vászon: " : , 
Batisztsilon 2 9 6 0 0 

Bórcrós angin 22.200 
Damaszt t ö r o i k ü z ó . . . . 2 3 . 1 0 0 
Frottir törOlközö . . . . 3 3 . 3 0 0 

Haszon konyhatörtók. . . 1 9 . 4 0 0 

Flanelt portörlúk . . . . 1 5 . 2 0 0 
Kiunbcrgi lenvásznak, batisztsifom/k, 
Ícnbati.4/lok. frotlirkelmék és asztat-

nemitekben <riasi választék 
ioaoo i i tá ly : 

Csíkos selyembatisztok 
Színtartó mosokrepp 
" K Z mosovoálok 
Rabav3szon r r . . 
PüQLíön yetam í n 

Francia cérnagrenadin ^ 

Burrei-vászon 
Mosó-moracain 

m r 
m!»4»>> 
• fllkfft 

1 6 . 6 5 0 

1 9 . 4 C X ) 

22.200 
21.280 
5 5 . 5 0 0 

3 7 . 0 0 0 

4 5 . 3 0 0 

3 4 . 2 0 0 

lll<> C> kk«'. 150 
tlM«> 

• J .¿»6b 
'.«Itttln 

iMínjr. «< 
:l »etírt̂ ir« 

KóiotUm-outi l 
a Caivm-téri árult 

M i harisnyák 
Férlizokník . 
Böröv 
Gyermek nyári t r i k ó . . 
Fefli i Q r d ö l r i k ó . . . . 
Trikó referm női nad iH 
Kötött Djjas divatmellény 
Selyemzsempcr 

ti unkban.) 
9 . 2 5 0 

7 . 4 0 0 

2 7 . 7 0 0 

1 9 . 4 0 0 

4 8 1 0 0 

3 0 . 5 0 0 

120.200 
1 6 6 5 0 0 

H01 tehériemtt-oaiUly: 
(Csak a Calvm-téri .Iruhazunkban.) 

M.A ,/ n(,> 

Hímzett nappali 
Hímzett nadrág 

mg tt tw"»' 5 5 . 5 0 0 
. 4 4 . 4 1 
. 88. 

Himzeii nadrác kombiné • • 7 2 1 5 0 
Batuzi szoknya korobiBÉ,.:::;.. 1 2 7 . 0 0 0 
Himzeit IQzdvéüd . . . . 2 5 . 4 0 0 

^Vászon p á i n a h u z a t . . . . 5 2 . 9 0 0 
Vászon paplaaiepeíö . . . 2 0 3 5 0 0 
Fürdórylia v : ; r . . . . 1 0 5 . 4 5 0 
M i Irnttir köpeny . . . 5 4 0 . 2 0 0 

rerlilehemenO-ouUly: 
(Cs.V.; .t C'ihMi-téri Aruliazurikban.) 

Fírtiino pike mellel . . . 9 2 . 5 0 0 
Szineszeliriny 9 2 . 5 0 0 
Hosszú hálóing 9 2 . 5 0 0 
Bfivid alsónadrág . . . . 55.500 
Panama vászonyallír. . . 8.300 
Féflizsebkendó 8.300 
Selyem nyakkendő. . . . 12.950 

»»»/ «*•«•«•• 3 7 1 . 8 5 0 

H Í R E K . 
• • • • 

• 

— Fényes esküvő Sümegen. Kedden dél-
előtt fél 11 órakor fényes esküvő volt a sümegi 
plébánia templomban. Akkor esküdött ugyanis 
örök hűséget füzesgyarmaii Tóth Károly dr 
sümegi körorvos szentmártoni Darnay Kálmán 
kir. tanácsos, korniányíótanácsos. muzeunti. igaz-
gató bájos leánvának. Sárikának. A szertartást 
Beöthy István dr. esperes-plébános végezte. Az 
esküvő alatt a Sümegi Egyházi Énekkar énekelt. 

— Törzskönyvvezetól megbUás. A vallás-
és közoktatásügyi miniszter Zalaegerszeg város 
területén lakó tankötelesek ellenőrzésével (törzs-
könyvvezetésével) a kir. tanfelügyelő javaslatára 
egy évi időtartamra ismét Németh József hely-
beli áll. tanitót bízta meg. 

— Szept. elején meglndulnsk a törvény-
széki tárgyalások. Bár a törvényszékeken 
törvénykezési szünetről alig lehet beszélni, azért 
a kél nyári hónap alatt, amikor a birák java-
része is szabadságon van, kevesebb tárgyalási 
tartanak. A tárgyalások rendes menete szept 
első napjaiban kezdődik. Czikó János kúriai 
biró, törvényszéki elnök f. hó 29-én érkezik 
meg szabadságáról s azonnal átveszi a vezetést. 

Újfajta hazaárulás. Az erdélyi magyarság 
körében kínos felháborodást keltett a román 
kormány félhivatalosának egy cikke, amely 
szerint Karácsonyi János püspök hazaárulás! 
követett el A hazaárulás a következőkép követ-
tetett e l : A püspök címére egy amerikai magyar 
lap niegküldötte az előfizetési fölhívást. A püspök 
levelét a lap leközölte. Evvel a levéllel kövelte 
el a püspök a hazaárulást az Infratiera szerint. 
A felháborodás magyar részről azért oly nagy, 
mert ez az eset újabb megnyilvánulása a 
magyarság elleni liajszanak, amely már a 
főpapokat sem kíméli, akiket a napi politikába 
bevonva igyekeznek lehetetlenné tenni. 

— Mire nem képes az ember egy buosu- , 
ért. Csütörtökön délután két férfi és egy nő 
érkeztek a kisfaludpusztai állomásra kocsin, 
hogy Türjére utazzanak, hol tegnap bucsu volt. 
Az állonásvezető azonban azzaj, hogy neki a 
beérkezett vonatnál kell maradnia, nem adott 
nekik jegyet. Beszálltak hát jegy nélkül s 
elpanaszolták az utasoknak, hogy ök Kaposvár 
vidékéről jönnek s Nagykanizsáról gyorsvonaton 
igyekeztek Szentivánra jutni. Tévedésből azon-
ban Szentmihályon szálltak le s ott kocsit kel-
lett fogadniok 400 ezer koronáért Gyorsan 
hajtattak, hogy időben Kisfaludra érjenek. 
Útközben a ló lábáról a patkó leesett, a kocsi 
rugój i meg eltörölt. Ezt mind meg kelleti fizet-
niük s azonfelül duplán a vonatot Türjéig. E 
horribilis kiadasok dacára is nagyon jókedvű 
maradt a társaság, ami azt mutatja, hogy egy 
búcsúért |obban mondva egy bucsui ebédért 
minden áldozatra képesek az emberek. 

— Nók a cseh polit ikában. A Lidovc 
Novitiy rámutat ;> cseh külpropaganda eszkö-
zeire és arra, hogy mi mindenre van pénze a 
csehszlovák államnak. Londonban egy hölgy 
évenként 1 «Sr> ezer c;eh koronát kap csak azért, 
mert ugyancsak j e n k é n t egyszer cseh—angol 
társas-ebédet rendez. Ez az első eset a háború 
befejezése óta, hogy női politikusokról hallunk» 
akik azelőtt olyan nagy eredménnyel dirrigálták 
a diplomatákat. 

— A külföldi gyufa drágulása A kormány 
ujabb .utóval terhelte a külföldi .gyufái, hogy a 
hazai gyártmányt védelmezze. Nagyon helyesen 
Ülte Ha már van néhány gyufagyárunk, hasz-
náljuk ezeknek a termékeit. Az erre vonatkozó 
rendelet azonban hiányos Bele kellett volna 
toglalm azt is, hogy a magyar gyufagyárak 
kötelesek versenyképes cikkeket gyártani, ami r j 
mirden lehetőség meg van Ez esetben igazán 
nem vásárolnák szivesebben a külföldi, mint a 
hazai gyártmányt. Addig azonban, amig a mi 
.biztonsági*' gyufánk állandóan veszélyezteti a 
szemünket, inert meggyújtásakor a tüzes szikrák 
kiváló előszeretettel ugrálnak szemünk felé, 
mindig csak a külföldi gyufát vásárolják, még 
akkor is, ha azt a behozatali vámmal alaposan 
megterhelik Ebből a magyar gyufagyáraknak 
sammi hasznuk sincs. Hasznot csak a jó gyárt-
mánytól várhatnak s ehhez hozzátartozik az is, 
hogv a dobozban levő szálacskák mindegyikén 
gyujtógomb is legyen. 
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— Ml v«n a Mar» bolygón? Napjainkban, 
a politikai eseményektót eltekinive, kétségkívül 
a Mars bolygó áll az érdeklődés homlokterében. 
A Mars problén^ állandóan izgatta az emberek 
fantáziáját. Mindig sok szó esett arról, van-e a 
Mars bolygón élet, laknak-e olt is emberek. 
A napilapok időnként hosszú cikkeket közölnek 
az állítólagos marslakókról, s a velük felveendő 
érintkezés előkészületeiről. A mostani nagy 
érdeklődésnek az a magyarázata, hogy f. évi 
augusztus 23-án olyan közel jut a Földhöz, 
amennyire a XX században többé nem kerül, 
s igy megfigyelésre ebben az évszázadban nem 
is fog jobb alkalom kínálkozni. Ez a körülmény 
indította az egyik kiváló magyar szaktudóst, a 
budapesti svábhegyi csillagvizsgáló intézet 
adjunktusát, Lassovszky Károly dr-t, „A Mars 
bolygó" cimü könyv megírására. E könyvében 
a szerző elmond minden fontosabbat és 
érdeKesebbet, amit eddig tudományos kutatá-
sok alapján a csillagászok a Marsról kiderítet-
tek. A rendkívül érdekes és sok szemléltető 
képpel ellátott könyv a Danubia Könyvkiadó 
R. T. kiadása s Pécsett a Dunanlul nyomdában 
készült. Az alapára 4—, vagyis a jelenlegi 
könyvkereskedői 7000-szeres szorzószámmal 
hzorozva, 28 000 papírkorona. Kapható minden 
könyvkereskedőnél és közvetlenül a kiadónál, 
Danubia Könyvkiadó R. T. Pécs, Munkácsy 
Mihály-u. 9 sz. 

— Cigányok verekedős«. Görczi István 
szepetki cigány összeveszett lakótársával, Kárász 
Istvánnal, aki dulakodás közben háromszor 
hasbaszurla őt. Behozták a zalaegerszegi kór-
házba, ahol az igazgató azonnal megoperálta. 
Állapota súlyos,, de nem életveszélyes. 

— Milyen Idő várható. A budapesti központi 
időjáráslani intézet jóslása szerint változó, kissé 
hűvös idő s helyenkint kevés eső várható. 

— Rövid hírek. New-Yorki jelentések szerint 
Japánban megint nagy földrengés volt. — 
Németországban a nyári nigy hőség után ret-
tenetes viharok dúltak és úgy épületekben mint 
a termésben rettenetes kárókit okoztak. — 
Primo de Riviéra spanyol diktátor hazatérése 
óta a politikai helyzet a marokkói háború miatt 
nagyon kiélesedett. A marokkói csapatok lél-
számál 260 ezer főre emelték. — Caracarban 
nagy bányalégrobbanás törtónt. Eddigi megál-
lapítások szerint 5 bányász életét vesztette. — 
A jóvátételi bizottság nem küld megbízottakat 
Budapestre — A miskolci kereskedők memo-
randumban kérté sérelmeik orvoslását az ipari 
kongresszusra odaérkezett kereskedelmi állam-
titkártól. — A diósgyőri vasgyárban megrende-
lés hiánya miatt újabb munkás elbocsátások 
várhatók. — A felvidéki magyarság Körinendy 
Ékes Lajos esete miatt nagy' ellenállásra 
készülődik. — Angliában kivégezték Vaguier 
francia mérnököt, akit egy vendéglős meg-
mérgezésével gyanúsítottak. — A párizsi 
„Quolidicu"' szerkesztőségébe beállított egy 
hollandiai aki cigánykereket hányva teszi meg 
az utat Amsterdamtól Mars'éileisig, 

QAZDASAQ. 

Növénytermesztés. 
A földmivelésügyi minisztérium gyógy- és 

ipari növény forgalmi irodája a mezőgazdasági 
kamarákkal karöltve ennek keretében felálitolta 
növényvédelmi osztályát, amely Kaposvár szék-
hellyel meg is kezdte nagyfontossáou működé-
sét. Ennek az osztálynak feladata bármely 
növényvédelmi kérdésben a termelő mező-
gazdaság ügyeit szolgálni, a 10 évvel ezelőtt-
fölborult gazdasági rend következtében sokszor 
járványosán fellépett és a belterjesség régi 
mértékét betartani nem tudó, nagy és kis üze-
mekben mérhetetlen károkat okozott különféle 
növényi ellenséggel való küzdelem erős, hathatós 

A z 

I M P O R T : 
f o l M z n b n d u l r i I c o y o t k o ^ t ó b o n naycy 

r n e r w i y i s ó t í ü , odi t t í r n tHUt t l özö t t 

d i v a t á r u t 
I »ootsríti 11 »lc i i í en t i ^ / t e l t v e v ő i n k 

r o i iclel ko*t.4t»é>r© 

— — — — — — » 

Női harisnyák sriih 
Férfi zoknik tartós minőség 

9 ezer 
7 ezer 

Flór harisnyák éh mk 
Selyem flórharisnyák 

* 

i 35 ezer 
50 ezer 

# 

> 

Flór színes zoknik 
Cérna divat zoknik 

25 ezer 
35 ezer 

Cf im keztyflk 
Svéd keztyök 

35 ezer, 
60 ezer 

Vadász harisnyák 
Angol gyapja 

» 

38 ezer 
140 ezer 

felvétele, szembeszállás bárminemű növényi 
kórral. A kérdés országos fontosságának leg-
fényesebb bizonyítéka a nyár folyamán nemzet-
gyűlési tárgyalás alá kerülő, de máris elkészült 
törvénytervezel, mit az arra leghivatottabb szak-
emberek dolgoztak ki 

divatáruüzlete Zalaegerszegen, a postával 
szemben i * 

Te le fon 17Q. 

SPORT. 
• • • • 

Félbeszakadt a nagy összecsapás. 
ZTE-Move ZSE 0:0. 

A napok óla várt izgalmas meccs ném jut-
hatott befejezésre, mert a Move kapusát oly 
szerencsétlenül rúgta meg az ellenfél jobbszélsője, 
Hoffmann, hogy tovább védeni nem tudott. 'A 
szerencsétlenség az első félidő utolsó negyed-
órájában történt, mitől kezdve a Move csak tíz 
emberrel játszotta végig a félidőt. Tekintettel a 
meccs fontosságára, t. i. a város futball 
hegemóniájáért küzdöttek, a Move a második 
félidőt csak abban az esetben játszotta volna 
le, ha az ellenfél hibájából kifolyólag vesztett 
játékosát pótolhatta volna. Ebbe a Torna Egylet 
intézője nem egyezett bele. 

A játék egvébként érdekes képet mutatott. 
Egyenrangú felek állottak szembe. Nevezetesebb 
momentum nem volt, az egy Juhász kapura 
rúgásán kívül, de ez is a kapu fölé ment. 
Turi félpályás veszélyes szabadrúgását Nemes 
szépen fogta. Az egész félidő különben mezőny-
játékkal telt el. Ceczeli (Szombathely) erélyesen 
vezette a mérkőzést. 

' Move ZSE -ZTE 4:1 (1:1). 
Szép*játékkal, fölényesen győzött a Move. 
Move ZSE old boy-ZTE old boy 3:0 (2:0). 
A labdáért folyó küzdelmet könnyen nyeri a 

régi jó játékosokból álló ZSE. Különösen Bálint 
és Molnár I. emlékeztette a közönséget a régi 
„nagy ágyukéra Gólokat Bálint (2) és Czobor 
( I ) lőtte 

KÖZGAZDASÁG ÉS PÉNZÜGY. 
• • • • 

Egy aranykorona 
a dollár hivatalos árfolyama szerint egyenlő 

15,35'.» papírkoronával 

Valutaárfo lyamok Budapesten. 
Napokon , Font 342.000, Dollár 75 300, Francia 

frank 4335, Lengyel márka - , Márka —, Lira 3406, 
Leu 343, Cseh korona 2248, Dinár 922, Svájci Irank 
14230, Osztrák korona 10770, Léva 530. Holland 
forint 2y.450. 

Budapest i terményje lentes. 
Búza 417.000, Búza (liszavidéki) 425.000, Roza 

360.000, soráma 3ÍO.OO), Takarmányárpa Zab 
360000, Tengeri 394.00 J. Korpa 267.500, Repce — 
Köles , Képa , .Lucerna , Lóhere , 
Széna , Szalma 

Zür ichben: 
Magyar k .rona 00009 5, osztrák korona 00074-75 

Francia Irank 32 20 szokol 1585, dinár660 

Zalaegerszegi piaci árak. 
A legutóbbi zalaegerszegi hetivásáron az árak a 

következőképen alakultak búza 390000, rozs 330 000, 
árpa 400,000, zab 309.000, tengeri 403.000, burgonya 

. szarvasmarha - , borjú , sertés — 
K élősúlyban kilogrammonként; széna —, szalma —. 

Laptalajdinos: j m Ü R M E G Y E " l i p k i a M t a H 
A exerkeastésért és kiadásért felel: KAKAS AG0ST01. r l 

Eladó egy uj fedeles kocsi 
olajos tengellyel 

NAGY FERENC oki. patküéskocsi-
kovácsnál Zalaegerszeg Hegyi-utca. 
Megtekinthető Gráner vaskeres-
kedésben. • ' 

1 
A Keszthelyi Balatoni Kiállításon 1922-ben és a Kaposvári Faluszövetségi Kiállításon 1923-ban aranyére/íímel kitüntetve. 

Gróf Károlyi Imre növényneniesítő uradalmának kezelősége* Zalasientgróton 
aj.inlj^i 5 - 6 

nemesített repce, búza, rozs, ősziárpa vetőmagvait. 
Előjegyzéseket és rendeléseket elfogad! 

I 



RISZT SÁNDOR 
kMáraeitor, JaUegerueg, Vörösmarty-ntca 2 9 . m n . 

Alludtaa raktáron tart : 17 30 
»legfinomabb / 1000 literig. 
száraz hasított h / / - ' É k Minden c 
tölgyfából sa- i /—/-/ ' ;./— lB>\ szakmába 
ját műhelyé- K a vágőmegren-
ben készült i v ftwSsTlft'1 deléseket és 

BOROS- / javításokat 
HORDÓKAT p o n t o s a n 

25 litertől ¿v ^ v ' • végez. 

É p ü l e t é s b ú t o r -
munkát a legkényesebb igényeknek j 

megfelelóleg készítenek i « o | 

Szalay és Dankovits 
épület* ós mQbutor -asz ta losok 

ZALAEGERSZEG Famegmunkáló telep: 
ISKOLAKÖZ 2. SZÁM. Űrményi-utca 7. 
ÁLLANDÓ KÉSZBUTOR RAKTARI 

Üzletem áthelyezése 
miatt bámulatos 
olcsón készítem 
a köve tkező f é r f i r u h á k a t : 

Férli öltöny mérték szerint, legdivato-
sabb szövetbfil 1.180.0 0-tól 

Felöltő és ragián, divatos szövetből 1,000.000-tól 
Berbery raglán , , 1,250.000.tói 
Csikós nadrág . . 380.000-lói 
Divatmellény mérték szerint, mintten 

szinben .. .. 280.000-tól 

TÓTH GYULA 
angol uri szabósága 
ZALAEGERSZEG ,FÍ~24 

1924 aug. 15-ig Kossuth L.-u. 4. szN 
1924 a ug.15. tő i r 

az Arany Bárány szálló épületében. 

ÉPÜLETÜVEGEZÉST 
101 — J legolcsóbb áron készít 

HEINRICH W. és L. 
Zalaegerszeg, Fő tér.Telefon 161. 

Állandó nagy raktár: 

porcellán-, lámpa-, norin-
bergl és r ö v i d á r u k b ó l . 
Megrendeléseket vidékre is azonnal, pontosan teljesit-

Kerkay József 
szobafestő és mázoló 
ZALAEGERSZEG 
JÁKUM-UTCA 27. SZ 

Elvállalok szobafestő és mázoló munkákat a leg-
egyszerűbb kiviteltől a legdíszesebb kivitelig, c im' 
irást, tapétázást, butorfényezést s minden e szak-
mába vágó munkát. Szolid ár, pontos kiszolgálás 

Legolcsóbb 
szórakozás 

ha belép a 

„Kultura" 
kölcsön-
könyvtár 

• 

olvasói közé. Rész-
letes felvilágosítás 

0 

Kakas Ágoston 
nyomdájában nyer-
hető. Telefon 131 sz. 

, a c V í s NŐI E S Ő K O P f y y w . 
Y & < DÚS VÁLASZTÉKBAN:* 

P f t L é s Í U B R U - N Á L 
Z A L A E G E R S Z E G 

nyomdai 
munkák 
legszebb kivitelben, 
legolcsóbb napi áron 

készülnek 

Kakas Ágoston 
könyvnyomdájában, 
ZALAE GKRSZKQ 

Malmok. uradalmak 
te rVBZÍ Za laegerszeg. 197 o 

éS k é S Z l t i Eötvös-utcai. — Telefon 133. 

T a n u l ó d 
G Y A R M A T I V I L M O S fűszer- és 
csemegekereskedésében Zalaegerszegen. 

j Egy sálon 

bőrgarnitúra 
eladó. — Cini a kiadóban. 

Hofherr-Schrantz és Clayton-Shuttleworth 
gépgyár képviselete és raktára, 

Teudloff-Dittrich 
budapesti armatúra és szivattyugyár képviselete és raktára 

Telefon 43. 
Gazdasági gépek, kazánfetezörelések, szivattyúk és alkatrészek raktáron 
vannak, használt cséplőgépek, dinamók motorok kaphatók. Készit gép-
javításokat, szivattyú, vizvezeték és v i l l a n y v i l á g í t á s berendezéseket. 

' Autogén hegeszt törött tárgyakat mindenféle vas, valamint fémanyagból. 
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ÜL évfolyam. Ztlteqersieg, 1924 anQmttns 19. Kedd. 97. száa. 

BEPICLBIIK DETEHKEIT HABOBSIOB. 
I lélUtlet 1 búnapra 10.000 kor., negyedme 30.000 )C%i .N T Á R S A D A L M I É S P O L I T I K A I L A P . 

Bierkei i t i : BEBIOLT PBBIBC 
Swkeutftaéi él kladéhivatal s 

Sala«|«r*M|, SíéchenyMér 5. i u b . Telelői 131. sxáa 

„Mlirfk egy trtenben, hlazrk tgy hazában 
Minek tgy illeni firék igazságban, 
Hitnek Magyaromén feltámadásában Ámen." 

A konszolidáció kásása. 
• 

Bármennyire hangoztatják is, hogy a béke 
állapotában élünk, mégis mindenki ugy érzi, 
hogy míg háború van. Vájjon Londonban, a 
világ legkitűnőbbjeinek gyűlésén nem volt erről 
szó, nem állapodtak meg legalább elvileg abban, 
hogy egyelőre legyen béke ? Minden józan 
ember előtt világos, hogy az a háború, amely 
1914-ben kitört, ma is változatlanul dűl szerte 
a világban, sőt nemcsak az egyes országok, 
hanem maguk között, az egymás mellett, egy 
ország határain belül élő nemzetek közölt is 
Társadalmi osztályok, felekezetek, szomszédok, 
rokonok, testvérek mé^ annyira sem férnek 
Össze egymással, mint annak elölte. Repülő-
támadások. lankrohamok, a védtelen emberek-
nek pusztítása ma is úgy folytatódik,- mint 
előbb Igaz, nem olyan repülőkkel, amelyeknek 
kattogására kiszaladnak a szobából s nem 
olyan tankokkal, amelyeknek dübörgése meg-
remegteti a földet Ma sokkal alattomosabb, 
sokkal gyilkosabb a háború, mert nemcsak 
emberi életet, hanem emberi, egyéni becsületet 
tesz' tönkre Épit is ez a háború. Építi az 
emberek ktt/ött a választófalakat, hogy minél 
kevesebben legyünk egyenlők. Mert nem szabad 

— még egyenlőknek lennünk I N«m buonv I McU 
ha egyenlők vagyunk. • senki sem hordozhatja 
fejét magasabban, csak azért, mert a jó Isten 
véletlenül más helyet jelölt ki számára, bárha 
az sem értékesebb, mint amazé, akit lenéz. 

Ez a lenézés a legrosszabb, legveszedelme-
sebb háborús ok. Nincs megbecsülése a mun-
kának, nincs az egyénnek. Ezért is megy oly 
lassan a fejlődés, ezért jön léire oly^ehezen 
a konszolidáció. 

Mi is a z a konszolidáció? Rend a / egész 
vonalon erőszak, megfélemlítés nélkül Ilyen-
képen pedig rend csak ugy képzelhető el, ha 
minden tényező csak egy közös célt: az ösz-
szesség boldogulását tartja szem előtt és ennek 
a célrak alárendeli a partikuláris és egyéni 
érdekeit, ha senki többnek nem akar látszani, 
mint a köz munkásénak s ha mindenki annyit 
áldoz a köz oltárán, amennyit csak a.'dozhat 
Fölösleges fáradozás volna magyarázgatni, hogy 
a köbnek boldogu'ását más uton is szabad 
szolgálni, de az az egy bizonyos, hogy mihelyt 
egyéni, sőt osztályérdekek nyomulnak előtérbe, 
a konszolidációs törekvések fuccsal végződnek. 

Nálunk óriási vérveszteségünk dacára is 
nehezen megy előre a konszolidáció ügye. 
Valami rettenetes igézet alatt áll az egész tár-
sadalom. Nincs megérlés, nem tiszteljük egymás 
meggyőződését, amiből az következik, hogy a 
szélsőségek mind nagyobb felületre íerjednek 
ki; óriási kilengések történnek jobbra és balra 
egyaránt s középen, ahol a két iránynak talál-
koznia kellene, hogy a kinövések lenyeshetők 
legyenek, egyre borzalmasabb mélység képződik. 
Ezen aztán áthatolni nem lehet, az ellentéleket 
kiegyenlíteni nem lehet: ez a helyzet ma 
minálunk. Változás egyelőre nem is várható, 
mert az ellentétek oly annyira kiütköztek, hogy 
lecsiszolásukra hosszú idő és nagyon sok 
keserves tapasztalat kívántatik. Háború, kegyet-
len háború áll közöttünk; porba hullott már 
egy hatalmas tömeg, a középosztály és még 
mindig nem akarnak arra a mentócsónakra 
l*pni, amelynek megértés a neve. Ha majd mi, 
egy hazának gyermekei szeretjük egymást, ha 
lényleg miidannyian tehetstgünk szerint áldo-
zunk a ha/3 oltárán, de hozott áldozatunkkal 
nem kérkedünk a fórumon, akkor életbelép a 
konszolidáció sokat óhajtolt korszaka Szanáljuk • 

a lelkeket is, ne csak az állam pénzügyeit s 
akkor mihamar valóra válik az, amit az ame-
rikai bankár mondott, hogy t. i. Magyarország 
ismét a magasba emelkedik. A mai állapot 
mellett azonban csak további sülyedés, további 
romlás várható. 

Töradák agy adóalany naplójából. 
i 19 . . . 

Zalaegerszeg városában lakom. PusztakotkO-
dácson van-pár hold földem, amelynek — hogy 
ugy mondjam —hétköznapi adóját természetesen 
ott kell lerónom, nem lakóhelyemen. Ijesztően 
közelgett aug. 15-ike, a fizetésnek végső .ter-
minusa, amire, ha le nem fizetem adómat 120 
percentes aranykoronás büntetés, vagy illeték, 
vagy késedelmi kamat, vagy a fene ludja miféle 
tilulusos ráfizetés szakad 4 nyakamba. Nosza, 
fogok hát egy suhancot. Szaladj . Puszta-

\ kolkodácsra (csak jó 8 km ide s az én futárom 
! hírét sem hallotta annak, hogy mi is az az 

Olimpiász) itt a pénz, fizesd ki az adómat! 
Itt a pénz? De hát mennyit is küldjek, mikor 
fogalmam sincs arról, hogy mennyit kell majd 
fizetnem 1 Hiszen ha én dec. 31-én azt mondom 
ott a bőrhámlasztó klinikán, hogy lerovom 
összes tartozásaimat, számítsák ki, erre az évre 
mennyivel tartozom, 8 le is fizetem, — már 
jan. 2 áu olt díszeleg adóívemben: mult évi 
hátralék. Hát, mikor évközben áttérnek a mezít-
lábas papirkoronáról a f a l v a s takarékkoronára., 
onnan meg a háborús bakkancsos aranykoronára, 
közben meg a pénzügyi atyaistenek kifundálnak 
- - már maguk sem tudják hányféle újabb adót 
a tetejébe — hogyan ludjjm én azt, hogy 
mennyi is lesz elég erre az adófertályra. Ha 
nem küldök elég pénzt, akkor vagy el kell, hogy 
szalasszam futáromat Pusztakotkodácsra <1 hát-
ralékkal röglön. vagy pedig oda kell tartanom 
nyakamat a 120 percentes gilolin aJa. Ha pedig 
első útra többet küldök? Jóságos Isten! mikor 
mondták az adófizetőnek, nogy sokat hozott, 
h >gy abból visszajár? Hiszen az adószedőnek 
első kérdése a deliquenshez, hogy mennyi pénzt 
hozott, csak aztán kezdődik a számítás. Ott 
marad a felesleg túlfizetés titulusán. Pedig 
háromszori kényszerkölcsön után nem igen teliik 
újabb előlegezésre az állam kasszaiába az adó-
alanyokéból. Személyejen pedig nem mehetek, 
mert összes időmet elfoglalja a létért való küz-
delem, hogy elő teremtsem elsősorban az államét, 
mert azénak meg kell lennie — még ha nincs 
is. Ha pedig küldöncöt küldök, véletlenül 
eltalálván ötven eset közül egyszer az alkalmas 
időt, avval nem sokat tereferélnek ott Mennyi 
pénzt, hoztál ? És már fel is számítják az egészet, 
vissza onnan nem jön semmi. ^ 

Tehát a futárom elszaladt. Beállított a puszla-
kotkodácsi jegyzői irodába, hogy egy egerszegi 
adófizető akarja lefizetni adóját. Nem sokat 
késett. Tudtára adták, hogy nem lehet, mert a 
biró nincs itthon, anélkül pedig nincs adó-
szedés. Még a hátralékos buzaadómat sem 
fogadták el, pedig annak megváltási áia mindig 
emelkedőben van. Jöjjön majd egy hét múlva, 
akkor lesz az adószedés Pusztakotkodácson. 
Hát mit is végez a biró a z adószedisnél? 
Elveszi a pénzt és beleteszi a község ládájába. 
Punctumf Semmi többet. Vájjon felrobbanna-e 
a jegyző/fiókja, ha az é n messziről küldött 
pénzemet1 elfogadta volna és beletette volni oda 
addig, mig egy hét múlva elkövetkeznék az 
adószedés és nem kínozná a z amtigy is futó-
bolonddá váló adóalanyt avval, hogy újból 
esetleg egy napot töltessen el a legsürgősebb 
munkaidőben egy munkásával azért, mert másutt 
lakik, mert soha érlesilést nem kap arról, hogy 
mikor lesz adószedés, igy kénytelen találomra 
elküldeni adóját — amit aztán a jegyző - nem 

fogad el. Ki türi el qzt, hogy szabálytalanság 
titulusa alatt ezért megrovás érné? Ki türi el 
azt, hogy egy jegyzőnek a praxisában jly elő-
zékenység meg nem történt volna már? Hiszen 
tudvalevő dolog, hogy az a dobverés, amellyel 
kihirdetik Pusztakotkodácson, hogy holnap adó-
szedés lesz — nem hallatszik el Zalaegerszegre! 
Igy azután a távol lakó vagy nem hall felől? 
(hiszen az lakhatik Szamosujváron is) s igy 
megkésik a fizetéssel, amikor is lesújt arany 
pallosa az adógilotinnak, vagy egy kis ember-
ségre számitva, megküldi gondolomformán kellő 
időre előre az összeget, akkor meg dolga-
végzetlen utasítják -vissza küldöncét 

Persze, persze! Ebben a modern világban 
minden adóalany házának bele kellene már 
kapcsolva lennie a rádió, távbeszélő és távhalló 
hálózatba! Igy aztán, ha még egy Jiaut parleur-4 

trombitát is alkalmazna az adóalany, az majd 
akármerre járna is dolgai, ulán titánná bömbölné 
a pusztakoikodácsi dobpergést és a kisbíró 
kiabálását, hogy holnap adószedés lesz, siessen 
mindenki, hogy le ne késsen. De hát ily költ-
séges mulatságokra csak azoknak juthat pénz«, 
akik négy lovon járnak. Azoknak ineg nincs 
erre síükségilk, mert a fészkes fülemüle tudja, 
hogy hogyan, de azok, ha Kamcsatkában laknak 
is, megtudják az adószedés pontos idejét és 

'elmennek személyesen fizetni Soha rosszkor není\ 
mennek, pénzüket soha vissza nem kell vmmök, 
soha két utat nem kell tenniök. Pedig ez nekik 
egyúttal egy kis szórakozás is, 4z istállóban 
kapálódzó lovaknak is kell egy kis séta, no meg 
a jegyzővel rs el lehet egy kicsinyt csevegni, 
mert most már az adófizetéskor is jobban 
ráérrjek erre lévén bojtárjuk, irnokjuk, nem 
ugy.Unint régen. Aztán ezek a jegyzők nagyon 
érdekes dolgokról tudnak beszélgetni azokkal, 
akiknek szamara ráérnek. Hogy mi kis adó-
proletárok nem részesülünk előzékenységben, 
azt meg kell szoknunk, mert a jegyzőségekben 
féltékenyen kell Őrizni a törvényt. Már pedig 
törvér y szerint kivételt tenni nem szabad, de 
lehet, de nem — muszáj. Panaszt tenni a z 
ellen, hogy egyesekkel előzékenyebb a jegyző? 
Nem lehet. Azt fogja mondani: Itt van nálam 
a törvény ndeg paragrafusa, ez kötelezi íel-
sőbbség^met is, ez megvéd engem minden 
panasz ellen. Egy sarkantyudöféssej több vagy 
kevesebb az adófizető horpaszába, ugyan mit 
számit az ma? Mi ülünk a nyeregben, a mi 
kezünkbe került a fékszár, mi hajtjuk a szanálás 
szekerének dromedárjait, kezünkben a korbács 
is, a kellemetlenkedés korbácsa, oda vágunk 
vele, ahova akarunk, mert ennek a korbácsnak 
neve: paragrafus. P. L. 

A tyiinlsstaralnök Budapesten. 
Budapest, aut>. IS. Bethlen István j»ról miniszterelnök 

Budapestre érkezett ós informáltad* magát a távulléte 
alatt tortént eseményekről. (jödöllón kihallgatason 
jelenik meg a Kormányzó elölt, akinek referálni fog 
az összes aktuális dolgokról. 

Rlpka lasz a főváros kormány* 
biztosa. 

Budapest, au){. IS. Katymzky Iván belügynnniszter 
egy újságíró elóit kijelentette, hogy a fővárosi torvény-
javaslat letárgyalása ulán sorra Kerülnek a vármegyei 
választások, majd pedig az egyesületi és gyülekezési 
jogról szóló javaslatok. A fóváms kormánybiztosi 
állását túlkínálta Kipka Ferencnek, aki azonban gon-
dolkodási időt kért a minisztertől. 

Magyar- török barátkozás. 
Budapest, au^. IS. A földművelésügyi minisztérium 

35 agráriust log küldeni 1'úrökon.zágba. akik Kisázsia 
vidékén fognak tanulmányutakat végezni 

Erzberger gy i lkosa i . 
Budapest, autf. IS. Az lirzberger meggyilkolásával 

gyanúsított Pörster ttenriket újra a főkapitányságra 
szállították. A főkapitányhelyettes nézete szerint eldőn-
tendó elsősorban arz, hogv a gyanúsitotiak politikai 
menekültek-e vagy ekelltf közönséges gyilkosok. 
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H Í R E K . v •••• 
Gyémántnnia^. Andalíts Lajos c. kanonok, 

nyirádi esperes-plebános a műit vasárnap tar-
totta gyémántmiséjét a veszprémi székesegy-
házban* 

— Áthelyezés Lukács Aladár járásbiróságl 
tisztviselő Zalaegerszegről Sümegre, helyébe 
Helter János Sümegről Zalaegerszegre helyezte-
tett át. Lukács Aladár a „Zalavármegye" munka-
társa volt. kinek elbeszéléseiben és más közérdekű 
cikkeiben igen nagy élvezetet talált olvasó-
közönségünk. 

— Színészet Sümegen. Kállai Gyula jelen-
leg Czelldömölkön mflkődő színtársulatával 
szept. 4 én érkezik Sümegre és a Korona szálló 
nagytermében megkezdi a négy hétre tervezeU 
sziniszezont. 

— Orvoskongresszus Siótokon. Az Orsz 
Orvosszövetség ez idei kongresszusát szept. 7-én 
tartja Siófokon. A meghívókat dr. Vadnay 
Szilárd cg. főtanácsos veszprémmegyei és dr. 
Thassy Gábor eg. főtanácsos a zalavármegyei 
fiókszövetség elnöke bocsátották ki. 

— Hivatalos Istentisztelet. A Szent István 
napi hivatalos ünnepi nagymisét délelőtt 10 
órakor tartják meg a helybeli r k. templomban. 
A nagy misén az összes hatóságok, egyesületek 
és testületek is képviseltetik magukat. 

— A szombathelyi tőzsde. A szombathelyi 
áru-, termény- és értékcsarnok hetenként 
kétszer, kedden és pénteken délelőtt. 11 órától 
12-ig a Kereskedők Társulata helyiségében 
hivatalos tőzsdét fog tartani. 

— Arannyal nem lehet adót fizetni. Mivel 
az aranykorona (10 és'20 koronás aranyérme) 
eddig olcsóbban volt megszerezhető, mint 
amennyinek a szorzó&zám alkalmazásával papir-
koroniOan megfelel, erős kereslet indult meg 
az érmek után Azok a spekulánsok azonban, 
akik azt hiszik, hogy effektív aranyban keve-
sebb adót fizetnek, becsapódnak, mert adót 
csakis papirkoronában lehet fizetni 

H a z a f i a s ü n n e p é l y S z e n t Is tván nap ján . 
A Magyar Nemzeti Szövetség Zalaegerszegi Köre 
Szent István ó$i birodalmához való ragaszko-
dásuk és a hazáért elesett hősök iránt érzett 
hálájának kifejezésére Szent István napján d. e. 
11 órakor a hősök emlékoszlopa előtt ha-zafias 
ünnepélyt rendez a következő programmal: 
It.Hiszekegy. Előadja a Zalaegerszegi Daloskör 
2 Megnyitó beszéd Mondja Csák Károly dr. 
várm. főügyész. 3. Hazafias„íiölleményt szaval 
Öencze Imre egy. hallgató. 4. Hol vagy István 
király? Énekli az Egyházi énekkar. 5 Alkalmi 
beszéd. Mondja Móra János főgimn. tanát. 
6. Hazafias költeményt szaval Farkas Béla egy. 
hallgató. 7. Himnusz. Énekli a Zalaegerszegi 
Daloskör. A Magyar Nemzeti Szövetség a város 
minden egyes lakósát meghívja erre az ünne-
pélyre. Legyen ott mindenki, »kinek szivében él 
a kegyelet az eleseit liósök iránt, s aki hűsé-
gesen ragaszkodik Szent István országának 
egységéhez I 
. — Akadályok a leventék oktatásé körü l 
A]testncvelési bizottság tegnap délelőtt dr. 
Tamaska István elnöklete mellett ülést tartott, 
amelyen megallapitoiták, hog>\a leventék okta-
tásának szép kilátások között megindult ügye 
részint megfelelő sporttér hiánya, részint pedig 
a szülők, gyámok, munkaadók |közönye, sót 
rosszindulata következtében veszedelemben 
forog. A bizottság ezért memorandumban kéri 
a városi tanácsot, hogy megfelelő és végleges 
sporttér létesítésére a lovarda mögötti területet 
adjá át s gondoskodjék annak rendbehozata-
láról, valamint arról is, hogy azt mások ne 
használhassák, valamint arról is, hogy rossz 
idő esetén az iskolák tornatermeit bocsássák a 
levente oktatás céljaira. Kéri a bizottság azt is, 
hogy'a levente-köteleseknek elmaradását, reni-
tenciáját a törvényben előirt szigorúsággá 
torolják meg. — Értesülésünk szerint a városi 
tanács a legnagyobb készséggel tesz eleget a 
testnevelési bizottság kérelmének s igy remél-' 
helő. hogy a fölpanaszolt okok mihamar el-
tűnnek s a levente-oktatásban zavarok többé 
föl nem merülnek. A bizottság az ülésen még 
köszönetet mondott mindazoknak, akik a levente-
oktatás nehéz, de^nn^ál nemesebb munkájában 
fáradtságot nem istn^rp buzgalommal segéd 
kézi 

Kii kiszMeliik;; 
110 cm II«:« Kataakeverket 

p E N v V E S * DEZSŐ R. T. ^ 
IX .Calrts-tér 7, JT. Korosakért«! occa l „ 
VII.. lá ro ly-k l rs t 9., I f . , l i r o l y - k ö r s t » . 
Calvin tért ároháiink • • i s i x r o k b l t á u 
folytál a i építkezés la r taw alatt hatál-
• u árskéailttft ikat sé f u eddJfiak-
l é i l< o l c s ó b b á r a k o n loapaaitjak. 

GyaplBMöret'Oaitály: 
írséitt asiol térti- éa léi kaüsék 

naiy Tálaistékfcái. 
T i u u IfipjB OlliDrklIlék 7 9 . 5 5 0 Kaigarn Mtinykelntk . . 233.100 laolinkelnik 1 4 2 . 4 5 0 Tiszta gyapja Kábát velink 268.250 

74000 
61.000 

fiiiaríin nfcakilw 55.500 Kiikiiállíltiifkiiiékcsiiafl iso.ooo 
(tartalmai 1 öltönyhöz szüksége» Összes 

bélésanyagokat) 
Salyoa-oaitály: Ijirsselp^. Japán selyem írepe de Gtiise . . . . 

finroetti 
Vaaion-oaitaly: Fenrvcs mosott »ászon . . I* kelengyesifón Lepeíó vászon r paplanlepedí !ászn:^r Batisztsifón 2 9 . 6 0 0 BOrtrős anQiii 22,200 Damaszt törülköző . . . frottír törQlközö . . . Vászon konyhaiőrlík. Flanelt poriflrlók . . . 

Ntimburgi lenváwnak, batis/tsifonok, 
lenbatisztnk, frottirkclinék és asztal-

ncinüekben öriAsi választék 
•^•«•o i t tá ly : 

Csikós selyembatiszfak16.650 Szintarii) mosókrapp :,?/.: 1 9 . 4 0 0 ¡¡X'E mosóyoálok . . . 22.200 tohavászon r r . . . . . 21.280 FOgoOnyetamin ,J0
 55.500 

FranciaGérnagrenadin 2sr/„ 37.000 
Burref-vászonIVZZY 4 5 . 3 0 0 lasó-Boracain., . . « „ . . ^ . > 3 4 . 2 0 0 

Kötött i r t 'N t tá lT . 
(Csak n Calvic-téri áruházunkban.) 

7 4 . 0 0 0 
1 4 9 . 8 0 0 
1 7 1 . 0 0 0 
1 4 8 . 0 0 0 

2 0 . 3 5 0 
22.200 
4 6 . 2 5 0 
8 3 . 2 5 0 

2 3 . 1 0 0 
3 3 . 3 0 0 
1 9 . 4 0 0 
1 5 . 2 0 0 

• n M*k»« Kői barnák 
F é r i i z o k n i k M , 
Bőröv 
Gyermek nyári t r i k ó . 
Férfi türdótr ikó. . . 
Trikó relorm női nadrág 
Kötölt ujjas 
Selyemziemper 

9 : 2 5 0 
7 . 4 0 0 

2 7 . 7 0 0 
1 9 . 4 0 0 
4 8 1 0 0 
3 0 . 5 0 0 

120.200 
1 6 6 . 5 0 0 

l ó i teheraomtt-oaitály: 
ik a Caltin-téri áruházunkban.) 

» •<<« 11 ok«» 

(C 

Hiuuett nappali ing . . r * 5 5 . 5 0 0 
Hímzett nadrág 44 .400 
Bálóingek.;;;/, 88.800 
Hímzett nadrág-kombiai. . 7 2 1 5 0 
B a t i s z t s z o k n y a - k o n k i i i ^ J 27 .600 
Himzett lozővédó . : . . 2 5 . 9 0 0 
Vászon p á r n a h u z a t . . . . 5 2 . 9 0 0 
Vászan piplanlepem . . . 2 0 3 . 5 0 0 
Fürdőruha z t . . . . 1 0 5 . 4 5 0 
Kii irsltir köpeny . . . 5 4 0 . 2 0 0 

Pértitehirieal'Mttálr: 
(Csak * Calvin-téfi á ruházunkban. ) 

Firliino pikt mellel . . . 9 2 . 5 0 0 
Színes zetifinQ .ti kh&* ft lirrn 
Bosszú háióino 
lOvid alsónadrág . . . . 
Panama vászongatür. . . 
Fíriizsebkendö . . . ' í r 
Selyem o i a k k e i i l . PiuiBi-öíiöflyik 

9 2 . 5 0 0 
9 2 . 5 0 0 
5 5 . 5 0 0 

8 . 3 0 0 
8 . 3 0 0 

1 2 . 9 5 0 
iMf/ rilMilék 371,850 

— Vésérok Zalában. Megyénk területén e 
hónapban a következő helyeken tartatnak orsz. 
vásárok: 25-én Sümegen, Csesztregen és Lete-
nyén, 29-én pedig Zalalövón 

— Gyűjtés s Stefánia Szövetség részére. 
A belügyminiszter megengedte, hogy Szent 
István napján a helybeli Stefánia Szövetség 
alapjára, melyből szegény csecsemők és gyer-
mekek nyernek gondozást, a város területén 
nyilvános gyűjtés eszközöltessék. A gyűjtés 
urnákkal és perselyekkel történik. 

— Hővé kerül • hízott állat? Egyik 
megyénkbeli nagy marhakereskedó a napokban 
26 darab vágni való ökröt vásárolt s ezek 
közül 14 hízottat Bécsbe, 12 soványát pedig 
Budapestre szállított. Hajcsárénak, egy józan 
mun^ásembernek nyilatkozata szerint ez „már 
igy szokás", hogy a .németek" egyék a kövé-
ret, a magyarnak a sovány is jó. 

— Sertéslopás. A zalavári apátság bárándi 
gazdaságából a mult héten elloplak 8 darab 
anyasertést. A zalaapáti-i csendőrség a teltest 
kinyomozta Fülöp Sándor odavaló lakós szemé-
lyében, aki üt darabot egy kanizsavidéki ven-
déglősnek 8 millió koronáért eladott s ebből 3 ( * 
milliót elmulatott, a többit pedig 50 d a r a b ^ 
süldőre adta előlegül egy szomszédos uradalom-
b a n - ^ tolvajt a nagykanizsai m. kir. ügyészség 
fogházába szállították s a csendőrség most 
cinkostársai után nyomoz. 

— Az erkölcste len divat ellen. A Szent-
szék pár hét előtt elrendelte, hogy a római 
templomokban csak megfelelő öltözetben jelen-
hetnek meg a nök Most nálunk is megindult 
az akció. A budapesti ferenciek templomajtajá-
ban ¿/^övelkező fölirás fogadja a hívőket : 
„Isten házának szentsége megköveteli, hogy a 
katolikus hívek oda illedelmes öltözetben jár-
janak." A félig mezítelen öltözködés sérti a 
szeméremérzetet, a jóizlést és romboló hatással 
van a lelkekre. Kérjük a templomunkba járó 
hölgyközönséget, hogy a hely szentségének 
megfelelő öltözetben jelenjen meg az Isten 
házában. A botrányosan öltözködő hölgyeknek 
a szent-áldozást nem szolgáltatjuk ki. 

Panaszok 
a Zalaegerszegi Munkásbiztositó Pénztár ellen. 

A munkásbiztositó pénztárak azért alakullak, 
hogy segítségére iegyenek a munkasnak. A 
törvény nagyon szép autonómiát is biztosított 
részökre, amelyet a munkaadók és a munkások 
egyenlő kepviselete gyakorolt. Bár működésűk 
hagyott kívánni valót maga után, annak dacára 
elmondhatjuk, hogy ez az intézmény jól fungált. 
Az esetleges hibáknak, panaszoknak elbírálá-
sára ott volt az igazgatóság, amely meglehe-
tősen pártatlanul végezte munkáját. 

A pénztárak autonómiája még mindig föl 
van függesztve. Ez az ok* annak, hogy napról-
napra tapasztalunk olyan jelenségeket, amelyeket 
normális viszonyok közölt könnyen lehetne 
orvosolni. Igy azonban kénytelenek vagyunk 
egy sjmas dolgot a nyilvánosság előtt szóvátenni. 

A zalaegerszegi munkásbiztositó és beteg-
segélyzó pénztár nem teljesiti ugy feladatat, 
mint ahogy várni Jehetne.. Csak egyes esetedet 
jegyzünk fel : a beteg tagnak az első négy 
napra nem adnak táppénzkholotl erre jogosult; 
akiket betegségük arra kényszerít, hogy kint a 
szabadban gyógyítsák magukat s e célból 
többször a várostól távol kell tartózkodniuk, 
arra kötelezik, hogy minden három napban 
jelentkezzenek, ami gyakran a gyógyulást hát-
ráltatja; a főorvos görbe szemmel néz, mond-
hatjuk haragszik arra, aki más — esetleg 
pénztári — orvossal is megvizsgáltatja magát; 
panaszolják azt is, hogy a gyógyszertárak a 
pénztár utasítására a legtöbb esetben csak 
silányabb minőségű orvosszercket szolgáltat-
hatnak ki stb 

Ha az érdekelteknek is volna beleszólásuk az 
ügyek intézésébe, ezek a fonákságok nem tör-
ténhetnének meg. De igy? Hallgatás minden-
kinek a helye; tűrni kell, ami ott történik. 

Bizony, itt volna az ideje, hogy az autonómia 
visszaállittassék s ezzel a szabálytalanságok, 
melyek homlokegyenest ellenkeznek az intézmény 
alkotóinak intencióival, rövidesen megszüntet-
tessenek. Mert hát, ha egy intézmény bizonyos 
célból létesül, annak csak akkor van létjogo-
sultsága, ha rendeltetésének mindenben meg-
felel s nem egyesek kénye-kedve szerint mflködik. 
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A london i konferencia zAróQIAsa. 
Kétszeri levélváltás a szövetségesek és a 

németek között. 
tendon, aug. Ifi. A francia és bel«« miniszterelnökök 

levélben értesítették elhatározásaikról Marx német 
birodalmi kancellárt, melyben tiltakoznak az ellen, hogy 
a Ruhr-vidéket szerződés ellenére szállották meg. 
Mar* válaszában kijelentette, hogy elismeri a levelek 
átvételét, dc leszögezi a német kormánynak ama 
álláspontját, hogy a Ruhr-vidék megszállása a versali-
lesi szerződés ellenére történt és ama reményének ád 
kifejezést, hogy a frauciák a Ruhr-vidéket egy év letelte 
clótl fogják kiüríteni. A szöveiségesek miniszterelnökei 
udvarias hangon figyelmeztették Németországot a máso-
dik levélben a vállalt kötelezettségek teljesítésére, 
amit a németek ugyanolyan udvarias tormában el is 
fogadnak. 

Tlerriot és Theunis miniszterelnökök második leve-
lükben azt mondják, hogy azokat a területeket, amelyek 
nem tartoznak a Ruhr-vidékhez, s amelyeket 1923 jan 
I I után szálltak meg, a londoni konferentjíc befejezése 
ulán ki fogják üríteni 

London, aug 10. A konferencia záróülésen Herriot 
francia miniszterelnök köszönetet mondott Macdonald 
angol miniszterelnöknek, a nagy körültekintéssel és 
teljes pártatlansággal teljesített működéséért. Beszédét 
azzal végezte, hogy oszladozik a sötétség Európa fölött 
és ez titán kell jönnie a teljes liajnalhasadásnak. 

x A Magyar Leszámítoló ós Pénzváltó 
Bank Budapest, Áruosztálya Harcson kiren-
deltséget létesített. A kirendeltség foglalkozik 
mindennemű gabonafélék, őrlemények, magvak 
és gazdasági termények vételével és eladásával 
bizományban és saját számlára. Az érdeklő-
dőknek készséggel ad felvilágosítást a kiren-
deltség igazgatósága. 

V ' . . " ' 
SPORT. . ^ 

• • • • l 

ZTE—Nagykanizsai Zrínyi SE ^mérkőzés. 
Szerdán, aug. hó 20 án délután S órakor a 

Move ZSE sporttelepen a Nagykanizsai Zrinyi 
SE barátságos mérkőzést játszik a ZTE-vel. A 
mérkőzés nagy érdeklődésre tarthat számot, 
mert a bajnoki mérkőzések előtt utolsó erő-
próbája lesz a Tornaegyletnek Egyenlő ellen-
felek küzdelme lesz,. amely a szerencsésebb 
csapat minimális gólarányt! győzelmével vég-
ződik. 

* 

A kerület elfogadta az Move ZSE és a ZTE 
benevezését a bajnokságra. Már megejtették a 
sorsolásokai is Vasárnapra sorsolták ki a 
Move ZSE—ZTE mérkőzést, így tehát hama-
rosan el fog dőlni a helyi elsőség kérdése, 
amely a félbeszakadt mérkőzés miatt függőben 
maradt. 

* 

Az első osztályú bajnokságért már tegnap 
megkezdődlek^a mérkőzések a Nyugati kerü-
letben. Szombathelyen az SzSE legyőzte a 
MÁV ot 2:0-ra. 

A SzAK barátságos mérkőzést játszott a 
VAC cal 1 : 1 eldönielien eredménnyel. 

K Ö Z G A Z D A S A G E S P É N Z Ü G Y . 
Egy aranykorona 

a dollár hivatalos árfolyama szerint egyenlő 
15,359 papírkoronával 

Valutaár fo lyamok Budapesten. 
Napoleon . Font J42 000, Dollár 7r> 300, Francia 

frank 43J5. Lengyel márka Márka —, Ura 3400, 
Leu 3*3 Cseh korona 2Z48, Dinár 922, Svájci frank 
J42iO, Ósztrák korona 10770, Léva 530, Holland 
forint 29.450. 

Budapest i te rmany je lentös. 
, Bú/a 417000, Búza (tiszavidéki) 423.000, Rozs 
3G0Oü<J, Sörárpa 460,000, Takarmányárpa Zab(uj) 
£X)U00, Tengeri 394.00J, Korpa 2Ö7.500, Repce -
Köles , Répa , .Lucerna , Lóhere — , 
bzéna , Szalma - — . 

Z U r l c h b e n : 
e Magyar korona 00009 5, osztrák korona 00074-75 
francia frank 32-20 szokol 1585, dinár660 

Zalaegerszegi piaci arak. 
A legutóbbi zalaegerszegi hetivásáron az árak a 

következőképen alakultak; búza 4UOUOO, rozs 310.000, 
•rPa -HU,000, zab 320.000, tengeri 300.000, burgonya 
¡ 7 " ; szarvasmarha , borjú , sertés 

élősúlyban kilogrammonként; széna —, szalma - . 

i 

A z 

I M P O R 1 
f ö l t»xz ibn í iu l . ' ' i «sa k o v o t k o z t ó b o n n n g y 

m e r u i y l ^ g d , o r l d l « n ó l k o J r t z O t t 

d i v a t á r u t 
l>ooH-UttitW I fc jon t i - s / t o l t vevrflnlc 

r o i i d e l k o z Ó K ö r o 

Női harisnyák minden színben 9 ezer 
Férfi zoknik tartós minősé» 7 ezer 

» 

Flór harisnyák ééw m\n 35 ezer 
Selyem ílórhárisnyák 50 ezer 

Flór színes ^zoknik 25 ezer 
Cérna divat zoknik 35 ezer 

Cérna keztyflk 35 ezer 
Svéd keztyük 60 ezer 

Vadász harisnyák 38 ezer 
Angol gyapjú 1*0 ezer 

LiMBlaidBiu: „ Z U A V l I N E f i T E " l i f t i i M l É r m á « 
* "«rkeaitéaért éa kladaaért telel: KAKAS AOOSTOI 

Pál és Indra 
divatáruüzlete Zalaegerszegen, a postával 

s/ .embcn 

T e l e f o n 17Q. 

-7 Kié * kutya? Kondor György dobro/l-
hegyi lakos egy gazdátlan barna, fehérpellyes 
vadászkutyát adott át a rendőrségnek. Igazolt 
tulajdonosa ugyanolt átveheti. 

MAGYAR HIRDETŐ IRODA 
(Budapest, IV. Városház-utca tO) 

FORDITÓOSZTÁLYA 
mint a m. kir. belügyminisztérium 
forditó osztályának felvevő helye 

elvállalja mindennemű 
OKMANV, SZOVEO STB. 

HITELEI FORDÍTÁSÁT 
az összes nyelvekről 
magyarra és viszont 

Elvállalja kész fordítások hitelesítését is. 

Tisztviselőknek, özvegyeknek, árváknak és a 
Vitézi Rend tagjainak kedvezményes árak 

Felvevőhely: 
SZOMBATHELY, ERZSÉBET KIRÁLYNÉ-U. 16. 

a Magyar Hirdető iroda fiókja. 

44 éves, 
nős gyer-
mektelen 

valamint M A I | A c f í v e s ' konvenciós állást 
m t s m s a i * keres azonnali, vagy eset-

leg szeptember 15. vagy október t- i belépéssel Zala-
egerszeg, Nova, eselleg letenvei járások területén. Cim: 
Irdélyitky látván kerti«! Balatonboglár, vuntt stálloda. 

Eladó egy uj fedeles kocsi 
olajos tengellyel 

NAGY FERENC oki. patkó és kücsi-
kovácsnál Zalaegerszeg Hegyi-utca. 

• Megtekinthető Gráner vaskeres-
, kedésben. ^ & 
ÉPÜLETÜVEGEZÉST 
102—ü legolcsóbb áron készít 

HEINRICH W. és L. 
Zalaegerszeg, Fő tcr. Telefon 161 \ 

Állandó nagy raktár üveg-, 
porcellán-, lámpa-, norin-
beroi és r ö v i d á r u k b ó l . 
Megrendeléseket vidékre is azonnal, pontosan teljesít-

\ 

j ; i 

Sok pénzt megtakarít, 
ha női kalap szükségletét 

TISCHLÉR ÉS KASZÁS 
uri és nói divatüzlelébén szerzi be. 

Női kalap újdonságok 
140000 koronától. Továbbá férfi kalapok, trikók, 
harisnyák stb raktára. Nőt ruhák, kosztümök, 
felöltök készítése, legutolsó divat szerint. Olcsó 

és pontos kiszolgálás. 
ZALAF.OERSZEG, PLÉBÁNIA-ÉPÜLET. 

2 - 2 6 
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2 s T © m e s G - é i b o r 
l eöay -v-- 6b p a p i r k o r n n l t o d ó B O IcönyvlsötÓHBOt 

Zalaegorszüq 

Alánt legelcióbb napi áron: CSÉPLÓIfITVeiET. 
forgalmiadó és egyék ttxlaU löay veket, papírhulla-
dékot gyujtaléknak. K e r e s m e g v é t e l r e 
B 0 I L 0 T T L I 8 Z T E T — Ipart célra -

bármilyen •ennyilégben. 4 - 3 2 
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RISZT SÁNDOR 
kádármester, Z&laegersieg, Vörősmarty-utca 29. lián. 

Állandóan raktáron tart: ix 36 
a legfinomabb 
szárazhtfsitott 
tölgyfából sa-
ját műhelyé-

ben készült 
BOROS-

HORDÓKAT 
25 litertől 

1\)00 literig. 
Minden e 
szakmába 

vágó megren-
deléseket és 

javításokat 
p o n t o s a n 

végez. 

Épület és bútor 
munkát a legkényesebb igényeknek 

megfelelőleg készítenek iűó -o 

Szalay és Dankovits 
é p ü l e t - és m ü b u t o r - a s z t a l o s o k 

Z A L A E G E R S Z E G Famegmunkáló telep: 
ISKOLAKÖZ 2. SZÁM. Crmény j -u tca 7. 

Á L L A N D Ó KÉSZBUTOR R A K T Á R I 

Egy salon 

bőrgarnitúra 
eladó. C im a k iadóban. 

Üzletem áthelyezése 
miatt bámulatos 
olcsón készítem 
a k ő v e t k e z ő f é r f i r u h á k a t : 

Férfi ólldny mérték szerint, legdivato-
sabb szövetből LI8C.0f(Mól 

Felöltő cs ragián, divalos szóvelbó! ),000000-tól 
Berber)* ragián . , I.V500UHÓI 
Csíkos nadrág . . 380000-tót 
Divalmellény mérték szerint, minden 

szinben 280000-tól 

TÓTH GYULA 
. angol uri szabrtsaga 

ZALAEGERSZEG 1 7 - 2 4 

1924 aug. 15-ig Kossuth L.-u 4. sz. 
1 9 2 4 a u g . 1 5 - t ő l 

az Arany Bárány szálló épületében. 

Legolcsóbb 
szórakozás 

ha belép a 

„Kultúra' 
kölcsön-
könyvtár 
olvasói közé. Rész-
letes felvilágosítás 

Kakas Ágoston 
nyomdájában nyer-
hető. Telefon I3l sz. 

¿ « r t V i * Í S Ö H Ö f * H Y * . e DÚS V Á L A S Z T É K B A N : -

?l E S ! 
Z A L A E G E R S Z E G 

U Ö R Ä - N Ä L 

Mtmmii r r i * a11 r r r ^ rr 

H a l m o k , uradalmak Jj|}| 
- - - \ \ t e r v e z i Z a l a e g e r s z e g 0 

¡ U S k é S Z t t l Eötvös-utca l . - Te le fon 133. 

3B» » o K — ^ B I . S I 

I s h o l a h ö n y v e k , írószerek, 
f ü z e t e k és mindenféle p a p i ráruk 
legjobb minőségben, a legolcsóbb napi áron 

h a p h a t ó h 

f K A K A S Á G O S T O N 
LU < m f # » / » a • i r 

' V 

h ö n y v , p a p i r é s í r ó s z e r « ^ j v i w C p C D C T I T P S z é c h e n y i - t é r 5 . s z á m , 
h e r e s h e d é s é b e n ¿ M u M t V í t l l O L t O , A r a n y B á r á n y é p ü l e t . 
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HL é v f o l y a a . Zalaegerszeg, 1924 angnsztos 22. Péntek. 98. szám. 

IE6JELEI1K 1ETEIEEIT BllOHIOB. 
IUHMUI 1 híBiprt 10.090 kor., »tyidiTri 30.000 fc«r. 

TÁRSADALMI ÉS POLITIKAI LAP. 
8terkesiti: BXBB01Y FEUERC 

SxwkCBxtéség éi kUdéhivatal: 
Ziűaeiersíer., Síécbenyt-tér 5. «tán. T«!»íoc 131. oá» 

„Hluek efr Ittenben, hliuk rfy huábu 
Hiuck egy Uteal 6rök IgtzaágbM, 
Hb«k Mtimadá*áb«n Amen." 

N Az e l i 6 b é k « i i « r i 6 d é s 
Macdonald szerint az a megállapodás, ami a 
szövetségesek és Németország közölt a londoni 
konferencián jött létre. Ezzel a kijelentésével 
az angol miniszterelnök tudomására adta a 
világnak azt, amit a legyőzöttek állandóan 
hangoztattak, hogy t. i. á versaillesi és trianoni 
diktátumokat revízió alá kell venni, ha azt 
akarják, hogy nyugalom legyen Európában. 
A békeszerződéseknek tehát táigyalások alapján 
kell létrejönniük s mivel miránk is olyan fel-
tételeket kényszeritettek, amelyek nem tárgya-
lások alapján jöttek létre, iogunk van k ö b -
leim, hogy hasonló elbánásban részesüljünk, 
mint Németország Mivelünk sem kötöttek 
békeszerződést, csak ránk erőszakoltak egy 
sok-sok pontból álló parancsot, amely meg-
fosztott bennünket a megélhetés lehetőségeitől 
s aláíratták velünk, mint békeszerződést 

Anglia és az egész ántánt ép oly viszonyban 
állanak velünk, mint Németországgal. Amikor 
léhát Macdonald szavai elhangzottak, abban a 
pillanatban nyilvánvaló lett a trianoni béke-
szerződés érvénytelensége. Sem francia, sem 
ola*z, sem belga részről nem történt tiltakozás 
az angol miniszterelnök kijelentése ellen s igy 
a szövetségesek is magukévá tették Macdonald 
nézetét Ml következik ebből? Az, hogy Magyar-
ország is teljes joggal követelheti a szövetsé-
gesekkel való közvetlen tárgyalásokat, valamint 
azt is, hogy a mai állapotokat ne tekintse jogi, 
hanem csak tényleges állapotnak és végre, 
hogy elszakított területeit egyszerűen „meg-
szállott területek" névvel illesse még akkor is. 
ha ez ellen a megszállott részek mostani urai 
kézzel-lábbal tiltakoznak is. Az a körülmény, 
hogy külföldi kölcsönt kaptunk, egyáltalán není*» 
tangálja a kérdést. Ugy vagyunk, hogy pénzre 
van szükségünk s ezt onnan vesszük, ahonnan 
venni tudjuk ; de, hogy ezzel régi jussunkról 
lemondtunk volna, az nem áll. Minket nem 
lehet szanálni sem ezzel a kölcsönnel, mrrt 
hiszen az a nyomorult pénz nem állítja helyre 
nemzeti becsületünket, amelyet mélyen sért az 
az eljárás, hogy elszedegették tőlünk a magyar 
nemzeti kulturának legkitűnőbb emporiumait, 
a magyar nemzeti törtenelem legkimagaslóbb 
eseményeinek székhelyeit,- a nemzet bucsujáró-
helyeit, hogy elszakították tőlünk a tiszta, szín-
magyarságnak millióit s a magyar állameszmé-
hez mindmáig szívósan ragaszkodó ama nem-
zetiségeket, amelyek úgynevezett fajrokonaikkal 
érzelmi közösségben soha sem állottak, mert 
a megfizetett agitátorok nem képviselik a nem-
zeti becsületet, hogy kirabolták az éléskamráin-
kat, sőt még azt is megtiltották, hogy meg-
hagyott javainknak védelmezésére, jogos tulaj-, 
donunk, nemzeti jussunk visszaszerzésére a 
haza hú fiaiból sereget szervezzünk, Letiportak 
bennünket ^ a sárga földig, amikor nemzeti 
címerünket orvkezekkel megcsonkították. Ugy 
látszik, hogy Macdonald az első, aki átérni 
szenvedéseinket s ha nem is mondta ki most 
nyiltan, de gondolta, hogy velünk is le kell 
fllniök a szövetségeseknek a zöld asztal mellé 
s mint egyenrangú féllel tárgyalniokr De nem 
a 13 vármegyéből álló Csonkamagyarországgal, 
hanem a magyar nemzetlel, amely fogalom 

\alá nemcsak tartozik, de — a megfizetett árulók 
'fivételével — önként sorakozik mindenki, aki 
a trianoni vérebek állal szétmarcangolt határok 
között éli ezer esztendeig. 

He késnünk nem szabad! Macdonald kije-
lentésébe bele keli kapaszkodnunk rögtön. A 
parlamentre és a hazafias törvényhatóságokra 
hárul a föladat: kényszeríteni a kormányt, hog) 

haladéktalanul tegyen lépést a trianoni büntetés 
felfüggesztésére s a szégyenparagrafusok eltör-
lésére. Azt is mondta Macdonald, hogy hátat 
fordítottak a háború rettenetes éveinek és a 
háborús észjárásnak; ne tűrje hát Macdonald, 
hogy az a nemzet, mely évszázadokon át 
védelmezte Nyugat kulturájál, mely saját ere-
jével törtfr-meg az Eutópát veszélyeztető bol-
sevizmus!, — 'a trianoni bilincsekben tovább 
sínylődjék. 

Hetboly Ferenc. 

A Ludovlka végzett növendékeinek 
fölavatása. 

Budapest, aug. 21. A Ludovika tisztképző 
akadémia végzett növendékeinek * felavatása 
tegnap történt meg a Nagyréten. A tágas terü-
leten két emelvény volt felállítva, az egyik a 
Kormányzó, másik a notabilitások részére. 
Horthy Miklós kormányzókíséretével egynegyed 
11 órakor jelent meg s n;eghal!galván a szokásos 
jelentéseket, elfoglalta Jv'yét József főherceg a 
kormányzó ur mellett foglalt helyet. Az eákü 
letétele után a kormányzó hosszaöb beszédben 
üdvözölte az uj tiszteket, akiket hazafiságra 
buzdított. Figyelmükbe ajánlotta, hogy a kato-
nának első erénye a szabad véleménynyilvánítás 
és a fegyelem. A szatvut véleménynyilvánítás 
azonban nem fajulhat fölforgató, forradalmositó 
izgatásra, óvakodni.« jfcull a katonának az 
anyagiasságra i r á n y u l j kufárluxiástöl,. sőt .ez~ 
ez ellen küzdenie kell. Két uj tiszt mondott 
köszönetet a kormányzónak az üdvözlésért, 
majd magukhoz vették a kinevezési okiratokat, 
elvonultak a kormányzó előtt s ezzel az ünne-
pély véget ért. 

Eckharctt T ibor beszámolója. 
Szeged, aug. 21. Eckhard Tibor képviselő 

tegnap beszámolót tartott kerületében. Kíséretében 
voltak: Zsirkay János, Lendvai István nemzet-
gyűlési képviselők és Kádár Lehel iró. 

Még az Is kelJeftt az o lahoknak ? 
A Marrnorosch Blank et Comp bukaresti cég, 

mely a háború előtt a Kereskedelmi Bankkal 
állott összeköttetésben július első napjaiban 
ezer vágón tiszavidíki gabona vásárlására adott 
megbízást egy budapesti eabonakercskedő'cég-
nek. A cég a megbízás folytán a budapesti 
tőzsdén akkor érvényes áron - 300 ezer korona 
körül óvatosan,' nehogy drágítsa az úgy is 
emelkedő árakat, össze is vásárolt ezer vágón 
gabonát. A- mult héten, 8mikor a buza a buda-
pesti tőzsdén 440- 460 ezer koronát) állott, a 
bukaresti cég az ezer vágón búzát eladta a 
budapesti tőzsdén s 10 milliárd magyar koronát 

•nyert. (Nem rübolt el tőlünk eleget az oláh, 
még erre is szüksége volt neki I Szerk.) 

•Ber l inben megvannak e légedve a 
l ondon i eredményekkel . 

.Berlin, aug. 21. A német birodalmi tanács 
külügyi bizottsága megelégedéssel vette tudo-
másul a londoni konferencia eredményeit. 
Beszéltek: Marx birodalmi kancellár, Stresseman 
külügy- és Luther pénzügyminiszter. A londoni' 
megállapodásokra vonatkozó törvényjavaslatokat 
most készítik el, hogy azok- hamarosan a biro-
dalmi tanács elé kerülhessenek. 

M a c d o n a l d Genfben. 
London, du}í 21. Macdonald miniszterelnök 

Qenfbe utazik, hogy tájékozódást szerezhessen 
egyes ügyekben és megismerhesse a Nemzetek 
Szövetségének ügykezelését 

Asquith egészséget. 
London, aug^21. Asquith egészségi állapota 

kielégítő. Lehet, hogy üdülni megy. 

A miskolc i ipark iá l l l tás. 
Hit tanulhat belőle Zaláeijerszeg ? 

Zalaegerszeg városában három éven át volt 
iparkiállitás. amely valóban dicséretére vált az 
iparostársadalomnak. Semmiféle áldozattól sem 
riadt vissza az iparosság, mert tudatában volt 
annak, hogy erre feltétlenül szüksége van. AEi 
valamit kiállítani merészel, az csak a jót, a 
szépet viszi a nagyközönség elé s mert az 
egerszegi kiállítás óriási anyaga valóban jó és 
szép volt: a kiállítás nem is maradt mögötte 
egyetlen eretben sem hasonló kiállásoknak. 

Ám az egerszegi kiállítás híre alig terjedt k i 
a városon és a legközelebbi vidékén tul, amig 
a- miskolci kiállításról már hetek előtt sokat irt 
az egé3z ország sajtója, sőt a Miskoktól nagyon 
is távol eső vidéki városok lapjai is hasábokat 
szenteltek ennek az országos esemény-számba 
menő kiálíitásna«. Igaz, nagyot lendített a 
dolgon az a körülmeny, hogy a kiállítással 
kapcsolatban országos iparos-kongresszust fe 
rendeztek Miskolcon. A fejlett iparú nagy 
Miskolc megtehette azt. De megteszi kisebb 
város is, mint például Kaposvár, mely m^r 
elhatározta, hogy 1926-ban ugyanazt cselekszi, 
amit most Miskolc csinált. 

Egerszeg nem tartozik a nagy városok közé. 
Ipara azonban lejlett, vájjon miért nem tehetné 
meg azt, hogy folytatja az eddigi gyakorlatot & 
a kiállítás mellett idehijja az ország iparosait 

-kongresszusra? Dé. ha Tán néni is gondolhat 
bizonyos oKOk miatt ilyen nagyszabású dologra, 
mint a kongresszus tartására, a kiállítás rende-
zését nem volna szabad elejtenie. Van azonban 
annak most egy igen nagy akadálya: megfelelő • 
helyiség hiánya. A Bárány magántulajdon, 
ennek nagyterme tehát csak jó pénzért volna 
megkapható a kiállítás céljaira, ami igen nagy 
terhet róna iparosaink valiára. Az iskolákhoz 
kellene tehát fordulni, hogy azok adjanak helyet. 
De ezt itt hiába kérnék! A miskolci kiállítást 
a kat. gimnáziumban rendezték. Egerszegen ez 
leküzdhetetlen akadályokba ütköznék, kiáltó 
jeleként annak, hogy nálunk még nem becsülik 
annyira az ipart, hogy termékei részére egy 
gimnáziumot adjanak át l Miskolcon nem vált 
szégyenére aem a városnak, sem a pimná/ium-
nak, hogy iskolában kapott helyet, mert ott már 
máskép gondolkoznak az ipar és az iparos, 
felöl, üt t nem volt baj. hogy kérges ten/erü 
mesterek, szurtos tanulók heteken át dolgoztak 
az „etákeló" iskolaépületben. Nálunk még rossz 
néven is vennék, ha .ilyen kérelemmel állana 
elő valaki! Megtanulhatnák tehát Miskolctól, 
hogy az iskola rangja nem szenved csorbát, ha 
olt ipari cikkeket állítanak ki. 

A kaposvári lakokban olvassuk, hogy dr. Vétek ' 
György, a váró? JJbígármestere is helyet foglalt 
az iparkiállitásorr a kaposvári kiküldöttek között. 
Milyen jó hatással lehetett ez úgy Kaposvárnak, 
mint Miskolcnak iparos .társadalmára Meg-. • 
tanulhatjuk hat azt is e kiállításból, hogy az 
ipar nemcsak az iparosoké, hanem olyan köz-
Ügy, meiy iránt érdeklődnie, kell mindén vezető 
állást betöltő egyénnek, különösen pedig a 
városok vezetőségének, mert hiszen városokban"^ 
fejlődik ki az ipari élet, varosókban alakul k i az 
iparoa-társadalom. 

Zalaegerszeg város vezetőségének ajánljuk 
figyelmébe ezeket a sorokat és emlékeztetjük 
arra, hogy »'miskolci iparkiáiiitás és kongresszus 
országos eseménnyé emelkedett, amelyből nagy 
erkölcsi és anyagi haszon háramlóit a városra. X 

Vonalkis ik lás. 
Tapolca, aug. 21. A budapesl—tapolcai vonat 

ma Badacsonylábdi és Badacsony állomások 
közölt kisiklott.» Néhány kocsi kiugrott a sínek-
ből, emberéletben azonban nen) történt kár. 
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A Aranypar i táson felUI Alt a bo r ára. 
Csóttrcp a lyjapok s/áaia. 

A ÜOI olcsósága ezelólt egy évvel köztiéit 
megszűnni. Amikor mindé« a i aranyparitás felé 
tártcolt, a bór j* megindult az aranyparitás felé 
vezeti uton A lassú drágulás eleinte nem 
érintette a vendéglök forgalmát A kocsmák 
napról-napra és estéről-estére megteltek, hiszen 
<1 bor tényleg nagyon olcsó volt. A megszállott 
területek magyarjai, ha visszamentek Csonka-
Magyarországból, első dolguk az volt, hogy 
elmeséljék, milyen olcsó itt a bor. Mikor már 
a hús, a kenyér, a tojás, a tej elérte az arany-
paritást, egy liter bort 2 0 - 3 5 aranyfillérért 
lehetett venni. Ez a helyzet a bor fogyasztását 
természetesen óriási mértékben megnövesztette 
A kiskeresetű emberek meg sem kísérelték 
kevés pénzüket nl^gtakaritani, mert az össze* 
gyűjtött pénz néhány hónap múlva kevesebbet 
ért, mint azelőtt. 6z azután elvezetett a nagy-
arányú bonvásra". Borból sokat adtak még az 
értéktelen pénzért is 

Az utolsó hetekben nagyon felszökött a bor 
ára. Július elsó felében még 8 - 1 0 - 1 2 ezer 
koronáért mérték Zalaegerszegen egy liter bort, 
ma pedig már mindenütt 12 14 - 16 ezer Ka 
közönséges foíyóbor literje. Beszélik, hogy 
rövidesen a bor ára 20 ezer koronára fog ugrani. 
Emelték az arakat a termelók. s em'eli most a 
szállítás drágulása, a sok adó. a rezsi stb. 

Tizenhétezer papírkorona egyenlő egy arany-
koronával Mivel békében 80 fillér volt a folyó 
bor literje, a bor 20 ezer. koronás vendéglői 
ára azt jelenti, hogy a bor ára körülbelül 35 - 4 0 
százalékkal az aranyparitás fölött áll. 

Mi nem füzünk kommentárt ahoz, hogy ez a 
bor. amelynek ára nemrég még negyedrésze 
volt az aranyparitásnak, most néhány nap alatt 
túlhaladta az aranyparitást. Az az egy azonban 
bizonyos, hogy a borivók ezt nem veszik olyan 
könnyen tndomásul. mint ahogy sokan gondol-
ják Nagy fogadkozások történlek erős borivók 
részérót, hogy vagy abbahagyják a borivást, 
vagy annyira redukálják, hogy a vendéglősök 
kevés bort fognak eladni. ™ 

De hagyjuk a tréfát. A bor ára art aranyparitás 
fölé emelkedett s ez fo.<ozni fogja más téren is 
az áremelkedést. Legföljebb az a haszon háram-
lik majd belőle, hogy kevesebb lesz a részeg 

.ember, kevesebb munkája lesz a rendőrségnek 
és kevésbé fogják háborgatni az emberek éjjeli 

nyugalmat a lumpok, akiknek sorait a drága 
bór nagyon megritkítja. 

W » 
Újra szabi lyostAk a tanoncoktatást. 
Ót oizt'ilya lesz a tanonciskolának. — Az 
analfabéták részere előkészítő osztályt szervez-

nek. Közel husz a tantárgyak száma: 
A kultuszminisztériumból most érkezett meg 

az 1922 évi XU -t -c. alapján kiadott tparos-
tanonciskolai szervezeti szabályzat. A szervezet 
azonnal életbe lép s az 1925 ~ 26 tanév végéig 
az összes tanonciskolákat át kell szervezni. 
Leglényegesebb rendelkezései a kö/etkezők: 

Egy-egy község tanoncainak száma szerint a 
tanoncoktatási intézmények három félék: a) 
tanonciskolák, oly helyeken, ahol a tanoncok 
r,zárna 40-nél több, b) tanonctanfolyamok és c) 
a népoktatási intézetekkel kapcsolatos tovább-
képző iskolák 

Az oktatás irányát tekintve az iparosianonc-
iskolák három tanterv 6zerint rendezhetők be 
és pedig mint: a) általános iparostanociskolák, 
b) általános iparostanonciskolák szakoktatással 
és c) szakirányú iparostanoncískolák. 

Az iparosianonciskoláknak 5 osztályuk van . 
Az oly tanulók részére, kiknek csekély iskolai 
előképzettségük van, illetőleg az olvasás^jfás, 
számadás elemeiben való járatlanságuk folytán 
megejtett felvételi vizsgálaton sem nyújtanak 
reményt arra, hogy az I osztály tananyagának 
elsajátításával, akár idővel is, lépést tudnak 
tartani, külön előkészítő osztályt keli létewieni, 
azután I , 11 és 111.' osztály. Ha a III. otftlályt 
legalább 16 oly tanuló végezte, akinek tan-
szerződése még nem járt le, de legalább egy 
félévig tart, ezek részére külön továbbképző IV. 
osztályt kell felállítani, ezen létszámba azon 
tanoncok is beszámitandók, akiknek a polgári 

. vagy középiskola IV osztályánál nagyobb iskolai 
előképzettségük van. 

polgári iskola Ili., IV. osztályát / \ ' 

I 

M ő a. t v 
tt ,Calrt|.ter 7,1?. I«rts*herc«f otfMTÍ. 
¥11. Kar#ty.kór»ffHlarol f-Mrat tO. 
CaUln tért arnhüooi ae fwokb l táaa 
folytán ai épitkeiéa tartana alatt halai 
mas áraké ailottakat a« j u «Mtiiak 
sél ia • 1 c a o b b á r a ko a iMftisl j tk. 

0TapJaiiöret-osxtily : 
£r«d«tl angol térti- éa oél kt laék 

sa j t rálaixtékba». 

Tiszta oyapju öltönykelinák 79 .550 
Kingára ö l i ő^ i l a i k . . 233 100 
fagiankelraék . . . . . 142.450 
Tiszta Gyapjú kabát velorik 2(38.250 
Mi k wiflnkeii i i t t z x 7 4 m 130 < ^ 
Fübikoverkol 6 1 . 0 0 0 
Cabardin rubaktlRi™ ::;;.r 55 .500 
Xmbinált öltönykellék-csoDio 1 « 0 0 0 0 
(tartalmaz 1 öltönyhöz szükséges Összes 

bélésanyagokat) 
Selrem'OiiUüT: 

NiersteiieiB 7 4 . 0 0 0 
J i p á n se iyen 1 4 9 . 8 0 0 

Grtpe de Cluc . . . . 1 7 1 . 0 0 0 
Geergctie ü ' C " M8.000 

Vaai®n-o»itáljr; 
Fenyves mosott v f c u i . . 20.350 
l 'k i loeoyosif i i i 22.200 
m m vászon 4 0 . 2 5 0 
I ' paptanlepetió ! í i M i ' . " . r 8 3 . 2 5 0 
latiszlsiíón 2 9 6 0 0 
lörerős átlóin 22.200 
Damaszt törOlközJ. . . . 23 .100 
Frottír törOlközö . . . . 33 .300 
Vasion keiiybatörlök. . . 1 9 . 4 0 0 
Flanel!portöriök . . . > . 15:200 
RiDiburgi lcnvás/nak, batisztsitonok, 
tcnbatis/.tok, frottirkelmék és asztal-

nemüekben óriási választék 
l(46<eisUly: 

Csíkos selyerabatisztok 
Színtartó mosókrepp 
i x w . mosóvoálok 
Mmm 
FOgfiönyeiamin. 
Franciacérnagrenadia 
Burreí:Vászon 

!'»J#r> •j'K«« 
m 
it'-b.. 

U5 

1 6 . 6 5 0 
1 9 4 0 0 
22.200 
21.280 
5 5 . 5 0 0 
3 7 . 0 0 0 
4 5 . 3 0 0 

H O J Ó - M H G M . , „ . , . 3 4 . 2 0 0 
Kftiittiri.ositálr 

(Csak a (.' ilsü'-tén áruházunkban ) 

•bt* 
Ctilkl' 

M**» I l?)v,«D* 
I ff «•tkV.« 

'»-• fi fc.títi»'« 

M i har isnyák . , , , 
Férlizoknik . 
Bóröv 
Gyermek nyári t r i k ó . . 
Ferii tördfitrikó . . . 
Trikó reform nfii nadrág 
Kötött ujjas d i v a i i n M y 
Selyemzseniper 

9 . 2 5 0 
7 . 4 0 0 

2 7 . 7 0 0 
1 9 . 4 0 0 
4 8 1 0 0 
3 0 . 5 0 0 

120.200 
1 6 6 5 0 0 

Hímzett lűzóvedó 
Vászon párnahuzat -
Vászonjaplanlepedö 

«01 lehcraemtt-oaxUlF: . 
(Csak a Calvin-téri áruházunkban), 

Hímzett nappali i i g 55.500 
Hímzett uadráa . . . . . . 44.400 
Haloinoek 88.800 
Hímzett HadráQ-korabiné • • 7 2 1 5 0 
Ba i i s z t szoknyak i i l i í l . , : ^ . , 1 2 7 . 6 0 0 

2 5 . 9 0 0 
5 2 . 9 0 0 

2 0 3 . 5 0 0 
1 0 5 . 4 5 0 
5 4 0 . 2 0 0 

rérhleáeraanti'Oiatály: 
(Lsak u Ciivi.vtéri áruházunkban.) 

9 2 . 5 0 0 
9 2 5 0 0 
9 2 . 5 0 0 
5 5 . 5 0 0 

8 . 3 0 0 
8 . 3 0 0 

1 2 . 9 5 0 
3 7 1 . 8 5 0 

Női frottír köpeny 

Férliino piké mellet . . . 
Szines zeliring . „ 
Hosszú hálóino „ ; . 
Rövid alsónadrág . . . . 
Panama vászoDoall ir . . . 
Féílizsebkendó 

nyakkendő. . • . 
P i z s a i a - ö l t ö o y ö k 

végzetteket a tanonciskola II.. a közép- vagy 
polgári iskola V., VI. osztályát végzetteket a 
tanonciskola III. osztályába kell besorozni. 
' Az iparostanonciskolák tantárgyai a kővetke-
zők: hit- és erkölcstan, magyar nyelv és üzleti 
levelezés, földrajz, történelem, számtan; mértan, 
természettan, vegytan, polgári é l közgazdasági 
ismeretek, ipari könyvvitel és költségvetéstan, 

"szabadkézi és mértani rajz, alkalmazóit szabad-
kézi és mértani rajz (Iparágak szerint) szakrajz 
és szerkezeitan, technológia. 

A munkaadó a tanoncolaz iskolai beirafásokra 
megállapított időben beíratni és a tanítás meg-
kezdésétől az iskolába járatni köteles. A tanév 
kezdete ulán felfogadott tanoncot a munkaadó 
a tanonc tényleges alkalmazásba vételének 
napjától számítolt 3 napon belül beírátni és a 
4. naptól kezdve a tanoncot a próbaidő tartama 
alatt is az iskolába járatni köteles. • 

A tanonc iskolai mulasztásait, tekintet nélkül 
arra, hogy a kellő időben be lett-e irva vagy 
sem, meg keíi torolni. 

A tanonc a tanonciskolát, korára való tekintet 
nélkül, a tanviszony egész tartama alatt ponto-
san köteles látogatni. » 

Senkit azon a címen, hogy tanév közben lelt 
tanonccá, az iskola látogatása alól felmenteni 
nem lehel. 

A tanoncok tankönyveiről és tanszereiről a 
munkaadó köteles gondoskodni. 

Itt említjük meg, hogy az iparostanonciskolá-
ban a tanoncok beiratása aug. hó 24. 25. és 
26-án d. e. 9 órától 12 óráig fog megtartatni 
a közp. elemi iskolában. 

Az 1924—25 tanévben á női iparostanonc-
iskola (tanfolyam) is megnyílik, tehát a női 
tanoncok beiratása is kötelező. 

_ H Í R E K . 
HM 

— Püspökjelölés. A dunátuuli ref. egyház-
kerület püspökjelöltjei: Czeglédy Sándor győri 
esperes-lelkész, Antal Géza v. orsz. gy kép-
viselő, egyházkerületi főjegyz'ő, Kiss József 
pápai és Medgyaszai Vince mezóföldi esperesek. 

- A Szent tst/án napi ünnepély. A Magya 
Nemzeti Szövetség Zalaegerszegi Fiókja szép 
ünnepség keretében áldozott elsó szent királyunk 
emlékének s azoknak a hősöknek, akik Szent 
István birodalmának védelmében vértanúhalált 
hí l t a csatamezőkön. A pompás ünnepély 
Szent István napján délelőtt 11 órai kezdettel 
folyt te a hősök emlékoszlopa előtt. A műsort 
a Zalaegerszegi Daloskör nyitotta meg a Hiszek-
eggyel. Utána Csák Károly dr, vármegyei tiszti 
főügyész hazafias megnyitó beszéde a legmaga-
sabb fokú hatást érié el, amikor kijelentette, 
hogy az ünnepély ünnepe a város egész közön-
ségének s hogy soha egyetlen magyar ember 
sem nyugodhat bele Szent István birodalmának 
földarabolásába, de sőt minden esőnkkel oda 
kell hatnunk, hogy Magyarország régi halárait 
visszaszerezzük f-'arkas Béla szavalata után 
Móra János főgimn. tanár méltatta az ünnepély 

entöségét és az elesett hősök érdemeil, majd 
Üencze Imre Vszavalt egy Végvárt-köllcményt. 
Megbövült a műsor Czobor Mátyás polgármes-
ter hazafias, buzdrtó beszédével, mely után a 
Daloskör énekelte a hkmnust Wapper Ignác 
vezetésével. Sajnálattal i^lkülözlük azonban az 
ligyházi énekkar szereplését s ezzel hiányt is 
szenvedett az ünnepély, tnely az igazi hazafisá-
got s a testvéri együttérzést volt hivatva ápolni. 
Valószínű, hogy ez személyi differenciákra vezet-
heiö'vissza ; holott ezeket különösen ilyen alkal-
makkor kellene kikapcsolni Az ünnepélyen nagy 
közönség vett részt, melynek soraiban ott láttuk 

vezető köröket is Bódy Zoltán alispánnal az 
élükön- A szereplók egytől egyig dicséretet ér-
demelnek, hogy közreműködésükkel maradandó 
emlóket hagytak Zalaegerszeg hazafias lakós-
ságának szivében. 

— Helyreigazítás. „Töredék egy adóalany" 
naplójából" cimü cikkünkbe két sajtóhiba 
csúszott be A harmadik hasáb első és máso-
dik sorában előforduló . tűr i" szó helyeit mind-
két esetben „hiszi" olvasandó. • 

— Furosát jósol sz idó]Arástsnl intézet. 
A központi idójárástani intézel legutóbbi jóslása 
szerint „túlnyomóan száraz idő várható hőemel-
kedéssel". Erre a jóslásra a mai eső és a 
hőmérséklet lehűlése alaposan rácáfolt. 
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— Fordulat a Bárány bérlete ügyében. 
Szép Ferenc, az Arany Bárány tulajdonosa pert 
indított Sebestyén Lajos bérlő ellen azon a 
címen, hogy szerződésben vállalt kötelezettsé-
geinek nem -telt eleget s igy a szerződés, 
azonnali felbontását kérelmezte. A járásbíróság 

' és törvényszék helyet u adott a „panaszának 
és Sebestyénnek már ez év augusztus hó 
elsejével ki kellett volna hurcolkodnia a Bárány-
ból. A győri kir Ítélőtábla azonban az Ítéletet 
megsemmisítette, Sebestyént a bérletbe vissza-
helyezte s a bérleti szerződés — amint az 
köttetett is — 1927 augusztus l - ig érvényes. 
Mint értesülünk, Sebestyén Lajos most Szép 
Ferenc ellen indit pert az épületben általa 
önhatalmúlag eszközölt változtatásokért 

_ A szabadcaácsi >eg«lo följavltésa. 
Hosszabb idő folyik már az akció a szabad-
csácsi legelő följavitása s ezzeí kapcsolatban a 
fogolytáborból kivezető főcsatorna rendbehoza-
tala ügyében. A város tanácsa azt az előter-
jesztést tetle a belügyminiszternek, hogy a 
munkálatokat házilag elvégezteti, ha erre a 
célra szükségeltető összeget a \áros rendelke-
zésére bocsátja. Amint értesülünk, a miniszté-
rium teljesíthetőnek találja a város ajánlatát s 
a munkálatok céljaira 70 millió koronát hajlandó 
kiutalványozni Ezzel a fóievezető csatorna 
annyira megjavittatik, hogy a tábor összes 
szennyvizét levezeti a Zalába, hasznavehetővé 
válnak a kisebb levezető árkok s hasznavehe-
tővé válik a legelő is a maga terjedelmében. 

— Zálogul visszatartott holttest. A Kassai 
Újság irja: A csehszlovák- magyár határmeg-
állapító bizottság egyik autóját\ Salgótarján 
közelében szerencsétlenség érte s ez alkalommal 
az egyik bizottsági tag, a szepességi, gölnici 
származású dr. Zenovilz Ernő halálosan meg-
sebesült. Dr. Zenovitzot a losonci kórházba 
szállították, megoperálták, azonban néhány napi1 

szenvedés után meghalt. Hozzátartozói Losoncra 
utaztak és haza akarták szállítani holttestéi, 
melynek kiadását azonban a kórház megtagadta 
mindaddig, inig a gyógykezelési és ápolási 
költségekel ki nem fizetik. Csak mikor a hozzá-
tartozók a követelt összeget megszereztek és 
kifizették, adta át nekik a kórház igazgatósága 
a zálogban visszartott holttestet, (ilyen esetek 
is csak a cseheknél történhetnek meg. Szerk) 

— Talált tárgyak. A város területén egy 
ollót, egy női retikült • és egy veszókosarat 
talállak. Igazolt tulajdonosaik a rendőrségen 
átvehetik 
— Rövid hírek. Kerkápoly Lajos babócsai 

1 (Somogym) körjegyző buskomorságában öngyil-
kos leli. — A dunántuli evangélikusok t iió 
28-án tartják nagygyűlésüket Pécsett — Buda-
pesten a legutolsó időben 40 százalékkal csök-
ként a lejfogyasztás —Mezőkövesd 300 millió 
kölcsönpénzen négyszáz néző befogadásara al-
kalmas színházat épített, amelyet most nyitanak 
meg. — Budapesten élelmes vállalkozók bika-
viadalokat akarnak rendezni. — Falcsik Almos 
dr.-ról megállapították, hogy halálát nem ön-
gyilkosság, hanem mellhártyagyuladás okozta. 
— A kaposvári polgármester leszállítja a bor-
fogyasztási adót. — Sárd somogymegyei köz-
ségben Buda János csendőr 15 éves menyasz-
sfconyát és önmagát is agyonlőtte. — A csurgói 
w . gimnázium 130 éves. 

x Két keresztény diákot egyenként 4 - 5 q 
búzáért havonként, családi nevelés és teljes 
ellátásra eüogadbudapesti róm. kat uricsalád. 
Megkeresés K. I' Budapfest, Váci-utca 16, í. 
emelet 20. alá kíretik. 

. - Áttér Képes Cts ládl Lapok legújabb 
száma ̂ y i a t ^ a^Kakas-n^om^ában. 

NYILT-TÉR/ 

köszöni: ri^iélfa .ifffö.' 
Mindazoknak, kik jeltjthetetUn gyermekünk 

temetésén résztvettek és ezzel is fájdalmunkat 
voltak, ezúton mondunk mynitthi szívesek 

Was köszönetet. 
^ r O R ÜNt'ELD' CS A LÁÜ 

Paizsszeg 

AZ IMPORT 
felszabadulása következtében 

nagymennyiségű, 
eddig nélkülözött 

bocsátunk 
igen tisztélt vevőink 

rendelkezésére. 

Női harisnyák minden szinben 
férfi zoknik tartós minőség . 

9 ezer 
7 ezer 

flór harisnyák minden'színben 35 ezer 
Selyem flórharisnyák . . 50 ezer 

f lór színes zoknik . . . 25 ezer 
Cérna divat zoknik . . . 35 ezer 

Cérna keztyük 
Svéd keztyük * • • 

35 ezer 
60 ezer 

Vadász harisnyák . ". . . . 38 ezer 
Angol gyapjú . . . . . 1 4 0 ezer 

PÁL ÉS INQRA 
divatáru üzlete \ 

^ « ¿ a E o e » * 1 -

a postával szemben. I eleíonj l?0. szám. 

S P O R T . • 
• Hl 

ZTE-Nagykanizsai Zrínyi SE 2:1 (1:1). . 
Szép idő kedvezett a Szent István napi mér-

kőzésnek. Egyenlő ellenfelek küzdelmét mutatta 
a verseny. Kanizsa szép mezőnyjátékot produ-
kált, de minden akciójuk befejezetlen maradt. 
A helybeliek gyorsaságukkal tudták az ellenfél 
technikáját ellensúlyozni. 

A támadást a ZTE vezeti, de a résen levő 
védelem elhárítja a veszedelmet. Különösen a 
obbszárny intéz heves támadást a jóformában 
evő Hoffmannal az élén, ki egy remek kapufát 
ö. Lassanként lábrakap a Zrínyi is és sikerül 

a center révén a vezetést megszerezni. A veszély 
még inkább tüzeli a helybeli csapatot, hogy a 
kiegyenlítési megszerezze. Ez sikerül is a félidő 
utolsó ötpercében Hoffmann beadásából. 

A második félidőben a többet támadó fél a 
kanizsai csapat, de a csatárok erélytelensége 
eredményt nem hoz. A ZTE egy támadási 
tizenegyest eredményei, melyből Kiss védhetet-
lenül a hálóba lő. A vendég csapat erősenküzd 
a Kiegyenlítésért, de sikertelenül. 

Zrínyiből kivált Tóth játéka és a jobbszélsőé. 
A kapus bizonytalanul védett. A helybeli csapat-
ban jó volt Hoffmann, fáradhatatlanul küzdött 
Kohn I , A két bekk jól végezte a dolgát] 
Nemes a kapuban könnyen elintézte , feladatát» 
Czeczeli pártatlanul és jól bíráskodott. 

Az első bajnoki futbsllverseny. 
Több évi szünet után, f. hó 24-én, vasárnap 

kezdi meg mind a két helybeli csapat a bajnoki 
meccsek lebonyolítását. A sorsolás úgy Jiozta, 
hogy a két rivális.mindjárt az első versenyál 
találkozzék. Igen nagy érdeklődéssel tekint a 
sportoló közönség a küzdelem elé, annál is 
inkább, mert e napon dől el, hogy melyik 
csapaté a város futball hegemóniája. Egyébként 
a bajnokság állására is fontos tényező lesz e 
találkozás. 

KÖZGAZDASÁG ÉS PÉNZÜGY. 
Ji • •••• V, >f< . :•» líi tt*. 

Egy aranykorona " 
a dollár hivatalos árfolyama szerint egyenlő - -

^ I5.3W papírkoronával. 
Valutaár fo lyamok Budapesten. 

Napoleon , Font 342.000, Dollár 75.300, Franria 
írank 4335, Lengyel márka —, Márka Lira 34( I l 
Leu 343, Cseh korona 2248, Dinár 922, Svájci traní 
14.230, Osztrák korona 107 70, Léva 530, Holland 
forint 29.450. 

Budapesti t irmény|«l«ntés. • 
Bú ¿a 390.000. Búza (tiszavidéki) 405.000, ROM 

340.ÜOJ, Sörárpa 460.00j, Takarmányárpa - , Zabíuj) 
355.000, Tengeri 394.001, Korpa 247.500, Repce 360900 
Köles , Répa , .Lucerna ——, Lóhere — - , 
Szína , Szalma . ' 

Zür ichben: 
Magyar korona 0 0069 5, osztrák korona 00075 — 

Francia trank 28 70szokol 10 02, dinár 6 50. 

Zalaegerszegi piaci árak. 
A legutóbbi zalaegerszegi hetivásáron az árak a 

következőképen alakultak búza 380J00, rozs 325.000, 
árpa 460,000, zab 310.000, tengeri 42J.OOO, burgonys 

. szarvasmarha —, borjú , sertés —— 
K élősúlyban k i l o g r a m m o n k é n t ; s zéna —, sza lma — . 

Lapiilajdonos: „ Z i L U i l M E G Y E " H p M t a r i a i H 
á »wle»ité»ért é« kiadásért telet: EALA8 ACOSTOI * 

Eladó egy uj fedeles kocsi 
blajos tengellyel \ 4 

NAGY FERENC oki. patkó és kocsi-
kovácsnál Zalaegerszeg Hegyi-utca. 
Megtekinthető Gráner vaskeres-
kedésben. 

lestér, lhlaegoriaty Vörösmarty• 
állaadéan raktáron tart 

a l eg f inomabb 
száraz hasított ¿f- '/ 7 - 1 
tölgyfából »a- 1! _JJ.—: J 
ját műhelyé-
ben Jcészytt 

BOROS-
HORDÓKAT 

25 litertől 

utca 29. siia. 
19-36 

IÚ00 literig. 
Minden e 
szakmába 

váaó megren-
deléseket és 

javításokat 
p 0 i l I o s a n 

végez. 
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ÉPÜLETÜVEGEZÉST 
103-u* legolcsóbb áron Mszit 

HEINRICH W. és L. 
Zalaegerszeg, Hí - tc r .Te le fon 161. 

Állandó nagy raktár üveg-, 
porcellán-, lámpa-, norin-
bergl és r ö v i d á r u k b ó l . 
Megrendeléseket vidékre is azonnal, pontosan teljesít-

Épület és bútor 
munkát a legkényesebb igényeknek ) 

me^felelőleg készítenek uj7 o k 

Szalay és Dankovits} 
épüle t - és mübu to r -asx ta losok 

ZALAEGERSZEG £me*munkiló telep: 
ISKOLAKÖZ 2. SZÁM. Ürményi-utca 7. 
ÁLLANDÓ KÉSZBUTOR RAKTÁRI 

Legolcsóbb 
szórakozás 

ha belép a 

„Kultura' 
kölcsön-
könyvtár 
olvasói közé. Rész-
letes felvilágosítás 

& N Ő I E S Ő K Ö K f i y p 
DÚS v á l a s z t é k b a n ; » 

l é s Ü l t O 
ZALAEGERSZEG 

Üzletem áthelyezése 
miatt bámulatos 
olcsón készitem 
a köve tkező f é r f i r uháka t : 

Ferii öltöny mérték sverlnt, legdivato-
sabb szövelból ... ... 1,1800"(Mól 

Felöltö és ragián, divatos szövetből 1,000 OOO-tól 
Berbery raglán , r 1,250 000 tói 
Csíkos nadrág . . ÜC10- tót 
Divalmellény mérték szerint, minden 

szinben ... 280000-tól 

TÓTH GYULA 
angol ur i szabósága 

ZALAEGERSZEG ,18-24 

az Arany Bárány .szálló épületében. 

lY T& w1 
jr's NÁL 

j i y ' 

i r / y v >'&. / / / • 

—> t ; \ 

: y 

¿ f í ^ Á ' A «—-r -> y y /PAXK y 

• • te ^ A , -
' ' / >¿w í 

Hirdessen a Zalavármegyében! 

Malmok, uradalmak ¡||] 

hBMHL&s Zalaegerszeg. 107-0 
Eötvös-utcai. —Telefon 133. 

Iskolakörtyvek, írószerek, 
fÜ2etek és mindenféle papíráruk 
legjobb minőségben, a legolcsóbb napi áron 

haphatóh 

K A K A S Á G O S T O N 
/ "v ' ' 

Könyv, papir és Írószer- ^ w a J I E T * E T I 3 C 7 C / ' * Széchenyi-tér 5. szám, 
Kereskedésében L M Ü M L b t n D L t ^ Arany Bárány épület. 

N y o m s t o t t T » ö y IS. r j t ó d « K a k . » H A R o a t o n J k A u Y v j j y o m < 1 4 l A b » i ) Z a : a M K « > r M K u w u n . X*X* fo rxUMá»zx :> 131 . 



4 

D t é v f o l y a m . 

HE8IELEI1K HETEIKÉRT BáBOISXOB. 
I l imet«» I héMprt 10.000 kor., l e n g e m 30.000 ^ r . 

TÁRSADALMI ÉS POLIT IKAI LAP. 
Sterbest»: nEBBOLY FEBEIC 

8r«rke«*l6té| él ktsdéhiTital: 
XaUt|»rtM|, Széchenyi-tér 5. n i n . Teletel 131. 

„ttluek (<7 Istenben, bluek egy búiban 
Hlitck egy itteni i rök Igazságban, 
IlUiek M«*y«rorsiií feltámadásában 

Lesz-e békerevízió! 
Magyarország lakosságának ma élő nemze-

déke sohasem küzdött súlyosabb megélhetési 
viszonyokkal, mint amilyenek közölt ma vergő-
dik. Ebben az iszonyú nyomasztó gazdasági 
helyzetben az emberek aggódva nézpek a sötét 
jövóbe és csüggedten kérdik, jöhet-e és honnét 
jöhet egy fordulat, amely jobbulást, könnyeb-
bülést fog hozni számukra ? 

Mostani bajaink, szenvedéseink íóoka a reánk 
erőszakolt békeszerződés, amely az ország szét-
darabolásával megfosztott bennünket az egész-
séges gazdasági élet feltéleleitől s igy az o rs^g 
mai beteg gazdasági állapotának egyetlen; igaz 
és alapos orvoslása csakis a békeszerződés által 
teremtett helyzet megváltozása, a béke revíziója 
lehetne Nincs tehát egyetlen egy kérdés setn, 
amely ma minden magyar embert jobban érde-
kelhet, mint az a kérdés, hogy lesz-e békerevizfó 
s lehet-e józan számítás szerint komoíyan várni 
a békeföltélelek állal leremiett helyzet megvál-
toztassál? őszintén meg kell vallanunk áMJa 
nézetünket, hogy nagyon kevés reményünk 
lehetne erre, ha egyedül a magunk erejére vol-
nánk utalva. 

Szerencséikre azonban a helyzet nem ez. 
Amint egyrészt a békeföltétclek állal teremtett 
helyzet megváltoztatása nem vgvedül a mi akarat-
elhatározásunktól függ, ugy másrészt ez nem is 
egyedül a mi érdekünk, hanem általános euró-
pai érdek, amelyet a tőlünk idegen nagyhatal-
mak még azok is, akik ezeket a békeföltétele-
ket reánk kényszerilették. csak most kellenek 
mindinkább fölismerni ezek a nagyhatalmak 
rájöttek arra, hogy a legyőzött államok betegsége 
átterjedt a győztesekre is. Kereskedelmük aka-
dozik, iparuk összébb zsugorodik, áruik nem 
találnak piacra, szükségleteik fedezésére tient 
jelentkezik megfelelő kínálat. Ennek felismerése 
inditoiia elsősorban Angliát arra, hogy minden 
letietót elkövessen, hogy Németországot ha 
kell, még áldozatok árán is, ha kel^í ínég rend-
kívüli eszközök segifségével is — gazdaságilag 
talpra állítsa. A vcrsaillcsi hékeokmány tehát 
már foszladozni kezd s biztosra vehetjük, hogy 
ugyanez a sors vár a st.-germaini és a trianoni 
békeokmányokra is. Abba.i azonban ne bízzuk 
el magunkat, h. gy ez az átalakulás a mi közre-
működésünk nélkül megtörténhetik Ellenkező-
leg. Nagy előrelátással és sok gonddal elő kell 
készítenünk a magyar nemzetet arra, hogy ami-
kor majd megjön az a lélektani pillanat, amely-
ben Európa nagy nemzetei szükségét fogják 
lálni annak, hogy a Duna-Tisza medencéjében 
is egészséges gazdasági életet teremtserfek, 
akkor egy akarattal és szilárd gazdasági alapo-
kon álljon itt az egész magyar nemzet, hogy 
kellő erőkifejtéssel ki tudja használni a kinál-
kQzó kedvező alkalmat érdekeinek megvédésére, 
jogainak kiküzdésére. 

Céliudatos, okos munkával kellene erre most 
előkészülnünk. Amint igaz, hogy a mai súlyos 
viszonyok nagyobbrészt a békcföltélelck követ-
kezményei, ugy bizonyos az is, hogy Magyar-

orszag államférhai sohasem állottak szebb és 
nagyobb feladat előtt, mint amilyen az, hogy 
most, az adott nehéz helyzetben minden esz-
közzel gyarapítsák a nem?ct anyagi és erkölcsi 
erőit. A föladat az, hogy komolyan és hatha-
tózan fokozzuk a termelést a gazdasági élet 
minden terén, mert pénzünket rcm lehet semmi 
mással megjavítani, csakis uj és minél több 
étléknek a termelésével • 

Többtermelés a mezőgazdaságban, többler-
melés &L iparban, összekötve a kereskedelem 
minél nagyohb szabadságával, a forgalomnak 
minden könnyítésével — tebb embernek adna 
megélhetési lehetőséget és gyarapi'aná a nem-
zeti vagyont, amelynek gyarapodása a pénzérték 
javulásában s igy a szükségleti cikkek olcsób-
bodásában jutna kifejezésre. Minden munkaerőt 
az országban tartani és a munkaalkalmak sza-
porításával állandóan foglalkoztatni kell, hogy 
a munkás kereshessen és keresményénői jól 
megélhessen Nagy közérdek c/, mert. a mun-
kából keletkeznek uj értékek, amelyek az álta-
lános jólétet fokozzák. Minden embert, aki ebben 
az országban valamely tisztes módban vagyo-
nosodni, szerezni, keresni lud, ebben a törek-
véseben minden eszközzel támogatni kellene, 
hogy elérhető legyen az <t cél. amelyei a mos-
tani' pénzügyminiszter egy aiKalomm JI ugy jelűit 
meg, hogy ennek az országnak minél több 
gazdag emberre van szüksége. 

' 1 Ja ilyen politikát folytalnank, akkor biztosak 
lehetünk abban, hogy a IVkerevizió nemcsak 
bekövetkeznék rövid időn belül, nanem teljes 
sikerrel is nyerne megoktat. Éhhez azonban 
elsősorban az kell, hogy közgazdasági poliii-
kánkwati gyökeres irányváltozás álljon be 

A nemzet akaratán tnuhk, hogy cz megtör-
ténjék. Ebben az értelemben most is olyan 
ponton állunk, amikor a nemzet sorsa a saját 
kezében van. 

Dr Okollcsányi László 
a Magyar Nemzeti Siövetstg elnöke. 

A Halanként. 
Három föijegyzést leszek. Mindenik érdemes a 

megfigyelésre. Egy kis kérelmet is csatolok 
mindenikhez. 

.1. Legyetek kíméletül a jó magyarokkal 
szemben. Sokffle az adó s mindenik súlyos. 
De szükséges. Az ország ügyeit, pénz nélkül 
nem lehet igazgatni. Vannak azonban rossz 
adók és rosszul végrehajtott adók. Az a bor-
zalmas forgalmiadó talán már megszűnt. Vagy 
mén nem? Egyetlen jó oldala van: hogy jut 
belőle valamicske az államkincstárba is. Nem 
lehet tudni, hogy az eladó vagy a vásárló 
fizeti-e, W y egyik se, vagy mind a keltő. A 
beszedés iköllségeirc is jut valami, de ar áJlamg 
nak is jut valami. Ez a kísérletező .adóztatás 
nem jó. Ennél míg rosszabb, ha a jó adót 
rosszul szedik be. Itt példát említek föl, ezerből 
csak egyet-. Mondjuk, hogy én vagyok az a 
kocsmáros/ aki bort mér. A vendégek isznak 
az udvaron, vagy a kertben, a jó friss levegőn, 

^ i ho l az apámnak és a nagyapámnak idejében 
-fs ittak ezelőtt 3 0 - 4 0 esztendővel. Bejön a 
pénzügyi-adóügyi hivatalos ember, jó martk 

pénzbírságot ró rám: ' miért nem fizettem kerti 
mérés után is az adót, csak a szobában szabad 
árusítanom. Uj törvény. Én ezt nem tudtam. 
„Hja, barátom 1 a (örvény nemtudásával senki 
sem védekezhelik\ mondotta volt hajdanában 
valamelyik nagyszamár ember Magyarországon, 
aki a törvényt csinálta. Éppen itt, 6ahoJ az 
iskolaminiszter megvallása szerint milliókra rug 
az írni-olvasni nem tudók száma. De bizony 
ki kell a törvényt hirdetni s csak makacsság 
esetén szabad büntetni. Olyan egyszerű tudo-
mány ez, hogy nem is kell írott törvény hozz^. 
Nos, fizetem a kerti-mérésnek is, \ szobai-
mérésnek ís az adóját, azonkívül csakúgy ötlet-
szerű összegben a büntetést is. De föllebbezek. 
Lótok-futok, lebbenek a piacon ügyvédhez, 
bírósághoz, rakom a bélyegekel, fizetem az 
ügyvédeket, várom az idéző cédulái, megyek a 
törvénybe, panaszolok, pörölök, felcbbezek.vesie-

. kedem, a lelkem keserű belé, megutálom a 
magyar törvényi, még az éleiét is, mert talán 
megnyerem a pórt, üe ráfizettem többszörösen 
a költségekre, azonkívül elmaradt, több napi 
dolgom, kenyér nélkül maradt a családom. 
Kommunista leszek, nem mintha tudnám, mi 
az, de próbálok szerencséi, vagy kiköltözöm a r 
országból. Így pusztítja a magyart a rossz 
törvénynek még rosszabb végrehajtása. 

Legyetek kímélettel a magyar polgárokkal 
szemben. 

2. Nemcsak kímélni kell, hanem ápolni, fej-
leszteni és irrósiteni, amint azt a zalai egyetemi 
ifjak teszik Hiszen fejlesztik a magyart az 
iskolák, az iskolán kívül levő oktatások, a 
Levente egyesületek, a cserkészet, a sport» 
egyesületek s ezekben talán még a labda-
rugdosások ic. De mindezek szabályos kötelékek-
kel összekötözve nehézkesen mozognak és 
terhes költségeket emelnek és eltemetnek. 
Ellenben szabadon; sas-szárnyakon, járnak az 
említett ifjak. Ax l )unántuli Egyetemi Hallgatók 
Széchenyi Körének elnöke Jaán László, eTSBerî  
a zalaegerszegiek elnöke dr. Szirmai Géza. 
Mind a kellő zalaegerszegi. Az ő vezérletük 
alatt összeáll 10 — 15 tár.% és egyik vasátnap az 
egyik faluba, a másik vasárnap a másik faluba 
mennek ki. A falu népe összegyűl, ott a nagy-
apa, s az unoka. S az öreg diákok beszélnek, 
mesélnek, énekelnek, szavalnak — miről? a 
mai idők történelméről. Elmondják Végvári 
verseit, a kuruc nótákat Trianonnak gyászdalát, 
vagy gaz-dalát. Az öregekben felsír a lélek s a -
mostani unokák majdani unokáiknak is el fogjákx 
mesélni, milyen idők voltak ezek. S három" 
nemzedéken át kamatostul fog nőni a fájdalom 
az elveszeti hazáért. S ha egyéb nem, de az á 
fájdalom majd csudákat fog műve ln i . . . Az 
egyetemi ifjaknak eme falusi kirándulásai 
nagyobb iskoláztatást végezhetnek, mint száz 
szobatudósnak ezer vaskos könyve. 

Ezek az ifjak nem csak kímélik, hanem ápol-
ják, fejlesztik, erősitik a magyar embereket. 

Oh, erősítsétek a magyart. 

3. De nem csak erősíteni 
magyarokat, hanem egygyé 
hogy nemzet legyen belőlük. 

kell az egyes 
kell forrasztani, 
Ezt a nemzeti 

A Keszthelyi Balatoni Kiállítású'. 1922-ben és a Kaposvári Faluszövetségi Kiállításon 1923-ban aranyéremmel kitüntetve. 

Gróf Károlyi Imre nővényn^mesítő uradalmának kezelősége, Zalaszentgróton 

nemesitett repce, búza, rozs, ősziárpa vetőmaevait 
Előjegyzéseket és rendeléseket elfogad! 
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törvényi Prohászka püspök ur tanítja legfelsé-
gesebben. Azt mcfadoin, hogy ma Prohászka 
püspök u{ a legnagyobb magyar, amint volt 
régen Pázmány Péter a legnagyobb tudós, 
Zrínyi Miklós a legnagyobb költő, Bethlen 
Oábor a legbölcsebb fejedelem és Apáczai 
Cseri János a leglángolóbb magyar. — A napok-
ban kat. nagygyűlés volt Gyulán S Prohászka 
Ottokár püspöknek a szájából ömlött a beszéd, 
mint méz-tenger. Ezen a katolikus nagygyűlésen 
nyilvánosan megdicsért egy református embert,v 

nem azért, mert kálvinista, hanem azért, mert 
magyar. Arra buzdított, hogy a magyar keresz-
tények, vagy á keresztény magyarok tartsanak 
össze — nemzetileg. Legyetek egyek, — mondá 
magyarságbán. S az ő kedves közvetlenségével 
elmondta a következő esetet: Egy községben, 
Szigetmonostoron, harangot szerzett a katolikus 
egyház. Még hiányzott a kötél, amivel húzzák. 
Az egyház pénztára már kiürült, a hívek is 
megvoltak már adóztatva, a plebánosnák ís 
voltak költségei, egymásra tolták, hogy végy te 
kötelet, végy te kötelet, de egyik sem vett. S a 
harang hallgatott. A községben egy jómódú 
református ember vásárolt egy szép erós köte-
let s a kötelet a haranghoz csatolta mivel,» 
a magyar hazafisággal. 5 no most húzzátok — 
mondá. És igy történt, hogy Szigetmonostoron 
most a katolikus harangot református kötél 
húzza. Tanuljatok magyarságot ettől az egyszerű 
falusi református embertől. 

Széthúzó emberek és tömegek nemzetet nem 
alkothatnak és országot nem tarthatnak fenn. 

Bizony mondom nektek, hogy ez az egyszeri 
falusi ember szebben szónokolt az ő kötelével, 
mint minden Domosthenesz. 

Prohászka püspök pedig az ő tekintélyéve! 
felszentelte ezt a magyar cselekédetet s örökre 
szóló példázattá emelte a magyarság össze-
tartására nézve. 

Kíméljétek a magyart és' erősítsétek, s a 
széplelkü püspök kívánságára töinöritsétek egy 
seregbe, hogy nemzet legyen belőle. 

orbély György. 

eanek városi 
Mikor lesz Zalaegersx 

Jellege Y 
Egéizségi, szépészeti és gazdasági szempontok. 

Zalavármegye székhelyének sem külső képén, 
fem belső berendezésén nem látszik meg, hogy 
lakósai a város szükségletének fedezésére sok-
sok milliót áldoznak. Pedig valami kis vagyon-
kával is rendelkezik, no meg igen csinos — 
7000 százalékos ktfiségi pótadó folyik be a 
városhoz azért, hogy — város legyen l * 

Az a bizonyos városi jelleg azonban csak 
nem akar kidomborodni Mintha erőszakkal 
akadályoznák kibontakozását. Van ugyan jó 
csomó utcája; ám ezeknek mindegyikében 
sürüen sorakoznak a legpiszkosabb házak még 
piszkosabb udvarokkal és egészségtelen laká-
sokkal. Külső csinról itt beszélni igazán nem 
lehet; de arról sem ám. hogy az udvarok, 
utcák terek a közegészségügy követelményeinek 
megfelelnének. Valóban a gondviselésnek külö-

nös kegyelme, hogy valami veszedelmesen 
puszliló nyavalya nem ütött még tanyát nálunk, 
mert ha betelepszik, a féltő gonddal ápolt sok 
piszok és szenny oly bőven termeli bacillusait, 
hogy legyek módjára hullanak majd az embe-
rek. Ezt akarjuk bevárni ? Ugy akarunk csele-
kedni, mint az egyszeri ember, ak i . akkor 
csináltatott lakatot az istállójára, amikor már 
kilopták belőle a csikót ? 

A magas pótadó fejében, no meg azért, mert 
a város polgárai is emberek, megvárhatná 
a közönség, hogy a város vezetősége a megye 
székhelyének város jellégét megóvja és bizto-

Cd s i , s a - .Mindenekelőtt rendes, járható utakat 
kérünk minden egyes utcán,-még pedig az4 

évnek minden egyes szakában. Követeljük az 
udvarok és üres telkek tisztántartását, mert 
egyszer már ideje lefnne, hogy az intelligens 
emberekből állő városi magisztrátus ezzel is 
tegyen tanúságot szépérzékéről és a közegész-
ségügy iránt való érzékéről. 
'M in t nagyobb hely és székváros, hol sok 

ügyes-bajos ember fordul meg naponként és 
sok sétáló is akad, rendjén való lenne, ha 
legalább két nyilvános illemhelyet állítana fel. 
Nem akarunk ízléstelenek lenni, de a jóizlésü 
urakat figyelmeztetni bátorkodunk arra, hogy 

^ M « m p l o m környéke és a Baross-liget bokrai 

FENYVES B DEZSŐ R. T. w 
IX ,C»lTtn-tér 7, IV. Coroaahercei itea 8., 
VII., Kirely-körot 9., IV., Károly-kdmt 10. 
CilriB tért ¿rablunk • •pa i robb l lá i t 
folytán at épltkeiéa Urt iaa alatt kalal 
mas árokéulettlnket meg aj addigiét 
Bél la o l c s o b b á r a k o i lMpasitjok. 

Byapjuamet-eíitálF: 
Eredeti aniol férfi- és.nól kelnék 

nagy válasitékbu. 
Tiszta oyapju OKönykelmÉk 7 9 . 5 5 0 

Kamoarn OfiöRfkelaik . • 2 3 3 . 1 0 0 
Raolánkelmék 1 4 2 . 4 5 0 
Tiszta oyapju kábái v i l ink 268 .250 
Mi kosztomkelmék r s : 7 4 ^ 

1)0 c- •>«!•> . . . ' H 

Rubakoverkot V 4 ' - 6 1 . 0 0 0 

Gabardin rabakslas 55 . 500 
Kinbioál iOi iOarkel l i lkui iao 1 8 0 . 0 0 0 
(tartalma/ 1 ftltrtnyhöz szükséges fószcs 

bélésanyagokat) 
8ely em-oMtály: 

m id i t|lf>MA 
7 4 . 0 0 0 

1 4 9 . 8 0 0 
171.000-
1 4 8 . 0 0 0 

mintitf •" J cm. tltld 
1190 tm. 

2 0 . 3 5 0 
2 2 . 2 0 0 
4 6 . 2 5 0 
8 3 . 2 5 0 

iyerssely 
Japán selyem 
Grepe de Cbme 
Georgcíte ̂ V.̂ r 

Váaíon-oaitály: 
fenyves mosott vánon . . 
I* kelenoyesifón 
Lepedő vászon 
l J paplanlepedő vászon 
Batisztsiíón ' . 2 9 . 6 0 0 
Börerósanoin 2 2 . 2 0 0 

Damaszt t ö r ü l k ö z ő . . . . 2 3 . 1 0 0 
Frottír törölköző . . . . 3 3 . 3 0 0 
Vászon konyhatörlÉk. . . 1 9 . 4 0 0 
Flanelt portöriők . . . . 1 5 . 2 0 0 
Rumburgi lenvásznak, batiszlsifonok, 
lonbatisztok, frfvittrkel.mék és aszlal-

nemílckben óriási választó^ 
\ loso-outály: 

Csikós selyembaiisztok: 
Színtartó mosokrepp 

mosóvoálok 
Mmm 
PüQQOnyetamin 
Franciacémaorenadin« 
Burret-vászon 

min««« 
i/lfik«« 

minétn 
tilikt* L • U|»b; 

r\ nítn 
»»•»f 113 

>|«i'iW miviitm 
'tr'i «H4n,r» él 
'il lo%i\tmr% 

•moracain. ).,«bb inict kok,,: 
3 4 . 2 0 0 

Koiöttira.ositálf. rc^aka Ci!-. n-téri áruházunkban ) 

1 6 . 6 5 0 
1 9 . 4 0 0 
22.200 
21.280 
5 5 . 5 0 0 
3 7 . 0 0 0 
4 5 . 3 0 0 

M\ harisnyák 
M i m . 
Bőröv 
GyermeK nyári t r i k ó . . 
Ferit f ö r d ő t r i k ó . . . . 
Trikó refonn női nadrág 
Kötött ujjas divatmelliny 

9 . 2 5 0 
7 . 4 0 0 

2 7 . 7 0 0 
1 9 . 4 0 0 
4 8 1 0 0 
3 0 5 0 0 

120.200 
S e l y e m z s e m p c r , , , , . . 1 6 6 . 5 0 0 

No: lehéraemtl-eaitály: 
a C ilvin-térl áruházunkban.) 

Hímzett nappali i i | 5 5 . 5 0 0 
Hímzett nadrao 44.400 
Háliinoik 8 8 . 8 0 0 
Hímzett nadrág kombiné - • 7 2 1 5 0 
Ba l i j z i s zoknya -kom l l i L r . . 1 2 7 . 6 0 0 
Hímzett íOzóvédö . . . . 2 5 . 9 0 0 
Vászon p á r n a h u z a t . . . . 5 2 . 9 0 0 
Vászon paplaí i lepelf i . . . 2 0 3 . 5 0 0 
Fürdőruha v . ; , r . . . . 1 0 5 . 4 5 0 
Női froltir köpeny . . . 5 4 0 . 2 0 0 

rérhiekénaal-MStály: 
(C<ia5í.a Ci'./in-téri áruházunkban.) 

Férliino piké mellel . . • 9 2 . 5 0 0 
Szines zetirino 9 2 . 5 0 0 
Hosszú hálóing... A*« l l l |K ( | l , 9 2 . 5 0 0 
Bővíti alsónadrág . . . . 5 5 . 5 0 0 
Panama vászengiiürv . . 8.300 
Féríizsebkendfl 8 . 3 0 0 
Selyem nyakkendl. . . . 12.950 
Piuana-iliönylk 3 7 1 . 8 5 0 

azért fészkei a szennynek, piszoknak, azért 
telephelyei a közszemérem elleni kihágásnak, 
mert nélkülözzük a nyilvános illemhelyet. Igazán 
a legmagasabbfoku ízléstelenség ezeket a i 
állapotokat tűrni I 

Az állandó piaci árusok portékáit, péksüte-
ményeket és és gyümölcsöt egész napon át 
lepi a por, kóstolgatják a legyek. Ennek vesze-
delmes voltát nem ismertük föl eddig hatósá-
gaink? Nem volna jobb és szebb, ha egy 
ízléses árubódét állítanának föl erre a célra, 
amelynek költségei bőven megtérülnének részint 
a bérletből, részint pedig hirdetésekből, mert 
oldalait,hirdetések kifüggesztésére használhat-
nók föl s ezzel beszüntetnénk azt a különben 
is idejét fnútta s a szépérzéket mélyen sértő 
szokást," hogy a plakátokat a házfalakra ra-
gasztják. Lehetne természetesen még néhány 
hirdető oszlopot is felállítani, amiből szintén 
szép haszna lenne a városnak. 

Olyan dolgokról irtunk ilt, amelyeknek nél-
külözése a város vezetőségének meglehetős 
érzéketlenségére vall. Mivel pedig ezeknek a 
megvalósítását egyrészt egészségi és szépészeti, 
másrészt gazdasági szempontok is sürgősen 
követelik, ajánljuk ezeket a városi képviselő-
testület szives figyelmébe. 

Hol vannak a MAV háza l ! 
Nem mentein én el sehova interjuholni. Igaz, 

hogy akkor írhattam volna ide sok. felső és sok 
alsó címet Röviden csak azt kérdezem: Hol 
vannak a Máv házai? 

Tudniil l ik azok a házak, inetyek a Szahara ' 
sivatagját kellene most, hogy ékesítsék, ott a 
régi szénatér piacán, az ev. templom szomszéd-
ságában. 

Tudom', hogy ennek a felszólalásnak is éppen 
annyi lesz az eredménye, mint a semminek. 
De mégis kérni kell a hírlapot, hogy a hirlap 
biztassa a közönséget, hogy * közönség sür-
gesse a városi hatóságot, hogy a városi ható-
ság figyelmeztesse a Mávot, hogy a Mávnak 
kötelessége a kötelességét teljesíteni. , 

Azt is tudom, miért nincs eredménye a fel-y 
szólalásnak. Azért, mert ha egy kissé oda-
dörrentve szólal fel az ember, akár a hirlap, hát 
töglön kész a rágalmazás és becsületsértés, 8 
mindjárt menni kell érte a törvénybe. S ez azért 
van, mert mostanában magas fokon áll az 
eiköles, mindenki soxat ad a becsületére, kénye-
sek, idegesek, érzékenyek az emberek becsüle-
tességükre és kötelességük teljesítésére. A meg-
támadott ellenfél biztos, hogy megnyeri a pört, 
tehát nem kell teljesítenie kötelességét, s nem 
is teljesili. S igy nincs eredménye a felszóla-
lásnak. Tehát az ember, vagy hirlap hogy ne 
essék sajtópörbe, szőrmenliben bánik el fel-
szólalásával, mint én is most, kesztyűs kézzel 
gesztikulál és se hideg, se meleg módjára szól 
valamit, de semmit sem mond, mint én most. 

megtámaduit ellentél ilycnxor azt mondja: 
Besiéij bolond, beszélj. A kutya sem hallgat 
rád. S a kötelességét persze, hogy nem teljesiti. 

Egyszer már felszólalt valamelyik újság. Ez a 
második. 

Miről is van szó? A Máv megvette a város-
tól 50 millióért a templom előtti kietlen terüle-
tet, tiogy t^., vasutasok számára építsen oda 
lakóházakat. N ^ y előnyére lesz a Mávnak 8 
nagy előnyére l e » a,tisztviselőknek, közel a 
vasúti indulóházhoz fognak lakni mindnyájan, 
kényelmes újszerű házakban. Az új házak eltün-
tetik a Szahara sivatagot s díszítésére lesznek 
a városnak is, de legnagyobb hasznot abban a 
hazafiuságban adnak, hogy a bujdosó menekül-
tek is mindjárt jobban lakáshoz fognak jutni. 
A városnak s a magyar közéletnek még nagyobb 
lesz az előnye. S ezért elégedett meg a város 
a pótom 50 millióval. Volt egy kis ellenzék is. 
De csak megcsinálták a vásárt. Hanem kikötötte 
a város s a Máv meg is ígérte, hogy még ezen 
a tavaszon, tehát a már elmúlt tavaszon meg-
kezdi és hamarosan végre is hajija az építkezést. 

Tavasz elmúlt s a rózsának is lehullott a 
levele: de az építkezésből még eddig semmi 
sem leve. « 

Czobor Mátyás polgármester urat erélyes 
embernek ismerjük mindnyájan'. Miért nem vág 
közbe erélyesen? Hiszen az adás-vételi szerző-
dést olyan gyorsan meg tudták csinálni I az alku-
dozásokkal és gyülésezésekkel együtt alig telt 
bele 2 - 3 óra Hát a Máv félesztendő múlva 
sem telfesiti kötelességét? 
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Talán mindenki tudja,'hogy mi ilt a köz-
érdek, ami igen sürgőssé teszi a kötelesség 
lel|esitést, vagyis az építkezést? Hogy a lakás-
nyornoruságokon segítsünk. Hogy hajlékot talál-
janak a lakástalanok. Ez elég nagy érv. 

S ha már benne vagyunk ebben a dologban: 
jó figyelmeztetni a Csány szoborbizottságot is, 
legyen résen, nézze meg a tervrajzot, de még. 
fonlosabb. legyen jelen a fundamentum meg-

s kezdésénél, nézze meg, hol valósítják meg a 
tervrajzot s vigyázzon arra, nehogy szük siká-
tort hagyjanak az építendő ház-sor és a fel-
állítandó szobor-alkotmány között. Mert ez az 
egyetlen térsége van Zalaegerszegnek, ahová 
szobrot lehet állítani, s ha ezt is elpuskázzák 
a Máv házakkal: akkor már késó lesz jajgatni. 

Ha ugyan valaha hozzá fognak a Máv házak-
hoz. Ha lesz idö, amikor elmondhatják a fele-
letet: Ime, itt vannak a Máv házai. 

Egy volt városatya. 

Erdé lyben . 
I. 

A szándékom most nem az, hogy útleírást 
adjak, mert ez csak legfeljebb a szűkebb 
hozzámtartozókat érdekelheti, másnak, aki 
eziránt kevésbbé érdeklődik, unalmas lenne. 
Évek óla terveztem az utat Erdélybe, mert 
kimondhatatlan vágy tüzelt bennen ez ország 
megismerésére. Csak az fájt, hogy olyankor 
sikerült a tervem, mikor mar idegen kézben 
volt Erdély. / 

A határon, mikor a vonatunk megállott s 
felszálltak rá az oláhÍ katonák, hogy éreztessék 
velünk az idegen terület megkezdődését, kifeje-
zetten nyömasztó érzés fogta el telkemet és 
azt hiszem, így érezte magát minden magyar, 
ki először tette meg ez utat ilyen határzóna 
óla. Ez az érzés olyan, mint azé az apáé, aki 
kényszerül elmenni a tolvajok barlangjába, 
nem a latrok üdvözlésére, hanem, hogy az 

-elrabolt leányát meglátogassa, vigasztalja addig 
is, mig a szabadságát megválthatja. Erdély 
Magyarországnak a féltelt leánya, melyet azért 
loptak el tőlünk, hogy meggyalázzák s egy 
darabig éljenek a jogtalanul szerzett zsákmány 
kihasználásával. De nekünk sietnünk kell 
leányunk életének megmentésére, mert ha 
késünk, csak a meggyilkolt holttestre fogunk 
találni. Mert ami Erdélyben folyik, az alaposan 
kigondolt, lassú sorvasztása egy virágzó élet-
nek, amelynek táplálékát: az oktatást és a 
közigazgatást mérgezik meg. És tudják az 
oláhok, hol kell tapogatózni. De azt is jól 
tudják, hogy jogtalanul és igazságtalanul cse-
lekszenek. 

A közelmúltban történt, hogy az oláh minisz-
terelnök meglátogatott egy erdélyi várost. A 
fogadtatáskor a székelység nevében egy magyar 
báró előadta a székelyek sérelmét, fájdalmát és 
írásban kérték az orvoslást. Bratianu a memo-
randumot ugyan zsebre tette, de ott a hely-
színen kijelentette, hogv egy nemzetiségi ügyért 
Nagy Románia érdekét és biztonságát felál-
dozni nem lehet. Ezzel a kijelentésével jelle-
mezte az egész oláh politikát. Hiábavaló min-
den panasz felemlítése. Meghallgatják, de nem 
törődnek vele — hitünk szerint. Mert igenis 
törődnek. Megtudják a panaszokból, hogy hol 
az Achilles sarok s röglön ott teremnek, végzik 
a hóhérmunkánál aljasabb teendőiket. 

Eszközük megválasztása is csak a célt 
szolgálja. Igy történt meg az az eset is, hogy 
a tordai főispánt elmozdították a helyéről, mert 
nem felelt meg a Bratianu-féle erőszakos 
politikának. Mert hát egy erős magyar városban 
mégis nehezebb a tiprás. Helyébe Petru Julián 
nagyváradi prefektust nevezte ki a kormány. 
Nevezetesen Nagyváradon már szükség nincs 
rá, elvégezte hivatását: a megyét megtisztította 
az alkalmatlan magyaroktól. Most ugyanezt 
fogja tenni Tordával, hogy mindenképen rendet 
teremtsen. 

Legelső ténykedése az volt, hogy erősen 
megadóztatta az oly vendéglősöket, akik 
cigányzenészeket alkalmaztak. Előre bocsátom, 
hogy a cigányok mindenhol magyar nótát ját-
szanak többnyire. Ez érthető is, hisz a város 
magyar, de még a nem magyar városokban is 
magyar nótákat játszanak, mert szebb, ritmi-
kusabb, mint az oláh. De hiába volt a nagy 
adó, mert a zene, a magyar zene maradt csak 
meg barátjakónt a szegény, meggyötört népnek, 

AZ IMPORT 
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nagymennyiségű, . 
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Női harisnyák minden színben 9 ezer 
Férfi zoknik tartós minőség . 7 ezer 

Flór harisnyák minden szinben 35 ezer 
Selyem flórharisnyák . . 50 ezer 

Flór színes zoknik . . 25 ezer 
Cérna divat zoknik . . 35 ezer 

Cérna keztyfik . . . . . . 35 ezer 
Svéd keztyak 60 ezer 

Vadász harisnyák 38 ezer 
Angol gyapjú . . . . 1 4 0 ezer 
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divatára üzlete 
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azért inkább készek voltak magas adótrfizetni, 
mint sem az utolsó vigasztalót el engedjék 
rabolni Igen ám, de az oláh hatóság jól tudja, 
hogy a zsarolás hasznos, de még ezzel nem 
biztosítja a „rendet". Jölt egy rendelet, hogy 
Tordán csárdás nótákat játszani tilos Szeren-
csétlen magyar testvéreink mást nem tehettek, 
mint hogy egy kesergő sírással eltemették az 
.Aranyos vidékiben a csárdásnak ártatlan 
szép magyar nótáit s felírtak a hatósághoz, 
hogy még ezt se szabad ? . . . Hogy mit jelent ^ 
ez, azt mi nem érezzük, mert ilyen állapotokon 
keresztül még nem estünk. Megjegyzem, hogy 
az. emiitett lap egész Torda megyében egye-
düli s az is magyar. Ez is bizonyítja, hogy 
mennyire jogos? az oláh megszállás. 

Ahol zsarolásról van szó, ott ébren vannak. 
A szigurantián történt meg velem, hogy Erdély 
más városaiba való utazásomra engedélyt kellett 
kérnem. Ezt csak úgy adták meg, ha előbb 
sorsjegyet veszek tőlük. Elővettek egy sorsjegyet, 
melyet meg kellelt, hogy vegyek, ha tetszett, ha 
nem, mert idegen állampolgár vagyok. Ez volt 
az érvük, mikor hallották, hogy idegenkedem a 
sorsjegyvásárlástól. Sőt vigasztaltak is, hogy 
van rá eset, nagy pénzösszeget nyerek. Fene 
ott egye meg — gondoltam — ugyan soha 
sem biztam a jövőmet szerencsére, de ha kell, 
„nagy ur a muszáj", nincs kitérés. Esetleg 
gazdag emberként jövök haza Lefizettem érte 
a 20 leüt, amiért Tordán husz tojást adnak 
s még örvendve vittem haza a jövendőmet 
megalapozó okmányt. A vendéglátó rokonok 
jót kacagnak, mikor előadom esetemet. Fel-
hívják a figyelmemet a sorsjegy dátumára. 
Nézem : hiszen már kerek 3 esztendővel ezelőtt, 
1921-ben lejárt, — felellem álmot szövő gor-
dolataimból felocsúdva. Ez volt az első szomorú 
szerencsejátékom s ezzel is felsültem Vigasz-
talásul felvilágosítottak, hogy nem én vagyok 
az első „szerencsés". Kommentárt fűzni ehhez 
felesleges, ebből az egyszerű kis esetből 
következtetni lehet egyebekre is. B. B. 

Amer i ka f izet . 
Budapest, aug. 23. Az Egyesült Államok kár-

térítést fizet az elorzott magyar védjegyekérti 
Amerikában különben gyarapszik a magyar fel-
találók száma. ^ 

A kormányzó fe lesége Oyóröt t . 
Győr, aug. 23. Horthy Miklós kormányzó 

felesége leanya, Páy Lászlóné társaságában 
meglátogatta a Vörös kereszt kórházat s az ott 
tapasztalt rendéft elismerését fejezte ki. 

Népesedési mozga lom a f ővá rosban 
Budapest, aug. 23. A fővárosban a mull hó 

folyamán született 1506, meghall 1746 egyén. 
A természetes apadás tehát 240. Házasság 
köttetett 769 esetben. 

A cseh kommun is ta pér t válsága. 
Prága, aug. 23. A csehországi kommunista 

párt kebelében nagy válság dul. Kizárták a 
párt eluOkét és Kreybiget, a párt nemzetgyűlési 
képviselőjét, mert nem teljesítették Moszkva 
kívánságát, vagyis nem fejteltek ki intenzivebb 
akciót. 

Seypel k i tüntetése. 
Bécs, aug. 23. Az a hír terjedt el, hogy 

Seypel kancellárt a pápa bíborossá nevezi ki. 
Ezzel szemben egy bécsi esti I ap ezt a hirt 
megcáfolja. Jól értesült helyről ez ügyben a 
kövelkezőket közlik: Rómában tényleg meg 
volt a szándék, hogy Seypel kancellárt fölgyó-
gyulása és az azzal egybeeső papi jubileuma 
alkalmával különös kitüntetésben részesítsék. 
Seypel ismert szerénysége azonban ezt elhárí-
totta és ezért a pápa kéziratával fejezte ki 
üdvözletét a kancellár iránt. Római intéző 
körökben mindazonáltal él az óhaj, hogy alka-
lomadtán Seypelnek különös kitüntetésben 
legyen része. 

A min iszter i ö k Genfbe megy. 
23. Bethlen István gróf Budapest, aug. 

miniszterelnök e (hó utolsó napján érkezik 
Párádról Budapestre, de nem veszi át hivatalát, 
mert a Népszövetség közgyűlésére Genfbe 
utazik. E gyűlésen Magyarországot hivatalosan 
gróf Apponyi Albert togja képviselni. 
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Behozatal i t i la lmak megsxUntetéae. 
Budapest, aug. 23. Az összminiszterium 

nagyszámú árukra nézve megszüntette a beho-
zatali tilalmat. A föloldás nagyobbára textil-
árukra, különösen bársonyra, valamint füstölt 
héring behozatalára vonatkozik. 

Minisztertanács. 
*Budapest, aug. 23. Tegnap- este miniszter-

1 tanács volt Vass József miniszterelnökhelyettes 
vezetése mellett, mely éjjel 11 óráig tartott. A 
miniszterelnökhelyettes kijelentetik, hogy a 
minisztériumoknak minden resszort|a megtette a 

• kötelességét a munkanélküliség enyhítése érde-
kében. A tatarozási hitel kérdésében délig 
mintegy 50 milliárdnyi hiteligényt jelentetlek 
be. Egyben jórészt hozzá is fogtak már a 
munkálatokhoz. Hangsúlyozta tov/íbbá. hogy a 
minisztertanács semmiféle politikai kérdéssel 

•nem foglalkozott, tehát sem a német kormány 
• jegyzékével, sem a tisztviselők szeptemberi fize-

tésével, sem pedig a szorzószámmal. Vass 
miniszterelnökhelyettes aug. 28 án rövid szabad-
ságra megy s távollétében a folyóügyeket 
Pesthy igazságügyminiszter intézi. 

H Í R E K . 
IH* 

— A „Z Javérmegye" Nagykanizsán. Hogy 
Nagykanizsán lakó olvasóink igényeit jobban 
kielégíthessük, elhatároztuk, hogy lapunkból, a 
„Zalavármegyé"-ből külön nagykanizsai kiadást 
jelentetünk meg A nagykanizsai kiadás, mely 

' ugyancsak hetenként háromszor fog megjelenni, 
augusztus 31-én, vasárnap indul meg Sztrokay 
Kálmán szerkesztésében. A nagykanizsai szer-

• keszt^ség és kiadóhivatal Erzsébet-tér 18 szám 
alatt (Szarvas udvar) lesz Ezúttal felkérjük a 
Nagykanizsán ¿s környékén lakó előfizetőinket, 
szíveskedjenek lapunk kiadóhivatalával tudatni, 
hogy a jövóhen a . „Zalavármegye" zalaeger-
szegi vagy nagykanizsai kiadására reflektálnak-e. 

— Topler György bucsuszentlászlói kör-
jegyző most töltötte be működésének negyvene-
dik évét. Ennek emlékére tiszttársai és barátai 
emlékünnepélyt rendeznek, s minthogy a pacsai 
körjegyzőség is 40 éves, a két tényező ügyütte-
sen ünnepelt ma Topier kiváló tisztviselő és 

- kiváló ember volt mindig tiszttársai között is. 
— A közoktataai miniszter Egerer Mihály 

zalaegerszegi fels'i kereshedelmi iskolai tanátt 
hasonló minőségben áthelyezte Miskolcra. 

— Aranyparitasra emelik a dohányárakat.-* 
' Ennek is el kell rövidesen következnie. Némely 

dohánygyártmányok ezzel természetesen drágul-
nak, de egyik-másik fajta olcsóbb lesz. 

— Nem lesz 8 hónapos tanév. A vallás-
és közoktatásügyi miniszter legutÓDb kiadott 
rendeletével minden elemi iskolában fenntartotta 
a tiz hónapi időt. A nyolchónapos tanévről 
szóló híradások tehát minden alapot nélkülöznek. 

— A tisztikar díszruhája. A honvédelmi 
• miniszter a m kir. honvédség itsztjei részére 

társasági díszruhát, valamint új egyenruhát 
rendszeresíteti. A társasági díszruha viselése 
egyelőre nem kötelező, hanem mindenki tetszése 
szerint viselheti E díszruha Bocskay-kalpagból, 
attilából és fekete pantallóból áll. 

— A biciklisek ellen. Több oldalról kaptunk 
panaszokat, hogy a biciklisek, különösen falu-
helyeken, nem tartják be a rendszabályokat, 

. amennyiben állandóan a házak mellett levő 
keskeny gyalogutakon száguldanak és így veszé-
lyeztetik a járó-ke.ők testi épségét. Jó lenne, 
ha az alispán a járási fószolgabirák utján fel-; 
hivná a községek elöljáróságait, hogy a gyalog-
járón biciklizőket példásan büntessék meg. 

— Büntetik a mulasztó leventéket. Meg-
írtuk, hogy a testnevelési bizottság memoran-
dumban kérte a városi tanácsot, hogy a törvény 
szigorával járjon el a mulasztókkal szemben. 
A tanács teljesítette a kérelmet s mintegy 
35—40 mulasztónak gondviselőjét bünteti meg 

: most egyenként 50;000 K-val, mely összeg 
testnevelési célokra fordittatik. 

— A Mozi illemhelyet köteles allltanl. A 
város tanácsa tegnapi ülésérf elhatározta, hogy 
a Mozi tulajdonosát illemhely felállítására uta-
sítja. Az illemhelyet az utca bejáratával szem-
állitanák tel s a költségekhez á város is hoz-
zájárulna. Megvan tehát az első nyilvános 
Illemhely, melynek felállítását;" épen mai 
számunkban sürgetjük. 
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— A zalavölgyi utasok réme Szentgrót 
Nincs szánandóbb halandó, mint az, aki Tür-
jéról az esti vonattal kénytelen Zdlaszentgróton 
túl utazni. Ott tfgyanis mindennap legalább 
másfél-két óráig kell várakozni, míg á moz-
dony az ipartelepen végzi munkáját. Elhisszük, 
hogy a mozdonynak e mellékfoglalkozását a r.-t. 
jól megfizeti, dc emellett nem tagadható az sem, 
hogy a mozdonynak van főfoglalkozása is s 
hogy nem' nagyon illó dolog a közönség által 
anyira igénybevett vonatot ily hosszú ideig 
vesztegcltetni A közönség érdekei §en^ szorít-
hatók háttérbe a r.-t. érdekei mellett. És há a 
vasúinak oly fontos az Ipartelep munkája, vagy . 
adjon Oda külön mozdonyt, vagy szüntesse be 
a személyforgalmat, dc ne tegye erlnyirc próbára 
az utasok türelmét. Fölösleges dolog lenne a-' 
vonat hosszas vesztegléséből származó kelle-
metlenségeket részletezni, amik a legtöbbször 
megismétlődnek a vonal többi állomásain is, 
csak épen azt akarjuk mondani, hogy a közön-
ség drága pénzéért mást érdemelne az Á. V. 
Hungana-tól, mely minden egyébb kötelezett-
sége mellett felelős az általa kibocsátott menet-
rend pontos betartásáért még a vicinálisokon is. 

— A szabsdcsácsl legelő feljavítása ügyé-
ben tegnap érkezett a városhoz a kultúrmérnöki 
hivatal jelentése, mely szerint a munkálatok 
holdanként 77, összesen 5827 a r a n y k o r o n á b a 
kerülnek. Mivel azonban a főcsatorna tisztítását 
a belügyi kincstár vállalta s be is igért a városnak 
a munkálatért kb. 75 millió K-t, kilátás van arra, 
hogy az összeg kiulalványozása esetén az összes 
többi csatornák rendbe hozatala alig terheli 
számbavehetó összeggel a város kasszáját. 

— Csendes már a falu, de nem azért, 
mintha a korcsma nem volna víg, zajos, ha-
nem azért, mert elhallgat a kutyaugatás. Kipusz-
tulnak aBodrik, a Sajók, a Butidások, a falura 
jellemző komondorok, mivelhogy a finánc-
miniszter igen magasra emelte az eb-adót. A 
falusi emberek egyre-másra pusztítják et 
a kutyáikat, hogy a magas cb-adófizetéstől 
meneküljenek. Rövidesen tehát már ' a kutyák . 
is a fehérhollók irigyelt rangjára emelkednek. 

— A ljubljanai orjunlstékat állítólag, a 
fasolstftk pénzelik. A jugoszláviai klerikálisok 
ljubljanai lapja a „Slovenec" nagy feltűnést 
keltő cikkben foglalkozik a szlovéniai orjunisták 
ügyeivel. A cikk szerint a szlovéniai Orjuna 
vezetői néhány nap előtt átszöktek Olasz-
országba, félve az új jugoszláv kormány meg-
torló intézkedéseitől. Az Olaszországba szökött 
orjunislákat állítólag a határon Mussolini meg-
bízottja várta és a kormány támogatását helyezte 
nekik kilátásba. Az olasz ^kormány különben 
eddig is jelentékeny támogatásba részesítette az 
Orjunál, amennyiben antiak vezetője Kranje-
Marko mérnök havi 5000, Debeljík mérnök 
2500, a tagok pedig 5 -500 lírát kaptak az 
olasz állampénztárból. A „Slovenec" szerint a 
havi fizetésen kívül Kranjec ed Jig egy alkalom-
mal 30,000 lírát, az olasz—jugoszláv határc 
incidens alkalmával pedig 75,000 lírát kapott 
az olasz kormánytól. A lap értesülése szerint a 
fascista szövetség 250.000 lírás támogatást igért 
a szlovéniai Orjunának. A pírt „Orjuna" clmü 
lapját a Slovenec szerint szintén (az olasz kor-
mány tartja fenn'havi 8—10,000 líra átutalásával. 

— Erdély gatdaségi krízise A valamikor 
virágzó Erdély ipara és kereskedelme az utóbbi 
hónapokban egyre kritikusabb helvzetbe jutott, * 
aminek okát az oláh kormány ' intézkedései 
adják. A kormány ugyanis az óromániai ipar 
és kereskedelem fejlesztésének és védelmének 
ürügye alatt olyan rendeleteket adott ki, amelyek 
arra ugyan nem alkalmasak, hogy a fejleszteni 
és védeni szándékon ipart tényleg felvirágoztas-
sák, ellenben annyi eredményt máris hoztak, 
hogy Erdély ipara és kereskedelme válságos 
helyzetbe jutott. Az erdélyi kereskedők 'és Ipa-
rosok körében ezek az intézkedések nagy elke-
seredést keltenek és olyan irányú mozgalom 
indult az érdekeltek körében, hogy Erdély ipara 
és kereskedelme részére külön külföldi kölcsönt 
kíséreljenek megszerezni. 

— Egerszeg és Kaposvár közölt minden 
tekintetben nagy különbség mutatkozik. Most 
csak azt az egyet kívánjuk megemlíteni, hogy 
nálunk a városi hatóság 11 aranyfillérben álla-
pította meg literenkint a borfogyasztási adóját, A \ 
míg Kaposvár megelégszik 9-cel. Ugyan miért 
kell a szegény egerszegi embernek drágábban 
inni a bort, mint a kaposvárinak. 
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A tapo lca i vona tk ls l k lós . 7 
A „Zalavármegye" csütörtökön lapzártakor 

rövid értesülést nyert arról, hogy a Tapolcáról 
reggel félnégykor Budapest felé induló személy-
vonat Badacsonytomaj és Lábdi között kisiklott. 
A kisiklás okairól azonban csak később szerez-
hettünk tudomást s ezt a következőkben adjuk: 

A pályatest a felhőszakadás-szerfl esőzések, 
valamint az ár által a hegyről lesodort kövek 
annyira meglazították, hogy a mozdony súlya 
alatt szélmállott. A sínek ennek következtében 
szétfutottak s a mozdony után csatolt szenes-
kocsi és csomagkocsi a személykocsik és a 
mozdony között összezúzódtak. Az utasok 
mindössze annyit szenvedtek, hogy a hatalmas 
zökkenés kilódltotta őket helyeikből s csak 
mintegy nyolc órai késéssel folytathatták uljo-
kat egy rögtönzött szerelvényen. Szerencse 
volt, hogy a vonat egyenes pályán haladt, mert 
ha esetleg csak egy kissé is lejtős ott a pálya, 
borzasztó katasztrófa történt volna. 

SPORT. 
• • • • 

ZTE-MOVE ZSE bajnoki mérkőzés. 
Vasárnap délután játsza le első bajnoki mér-

kőzését a helybeli két rivális a MÜVE ZSE és 
a ZTE. 

Nagy érdeklődéssel várja az egész város 
sportkedvelő közönsége a mérkőzést, amely 
eldönti a már régóta húzódó elsőség kérdését. 
Mindkét egyesület a legjobbjait állítja sorompóba, 
hogy a helyi hegemónia mellett a még fontosabb 
két bajnoki pontot is megszerezz* 

A mérkőzés kimenetele teljesen nyilt. A sze-
rencsésebb csapat minimális gólaránynyal fog 
győzni.. 

QAZDASAQ. 

67 kévét termelt, mig az ugyanolyan nagyságú 
és viszonyok közölt levő másik táblán, melynek 
velőmagját porcsávázással pácolták, ahonnan 92 
kéve volt és üszögmentesiió hatása is nagyobb-
nak bizonyult, mint a réználic csávázásé. 

A kérdést illetően a hozzáforduló gazda-
közönségnek kézséggel szolgál felvilágosítással 
a fentemiitett állomás (Budapest, II. Debrői-ut 
15 (17). 

360 milliárdnyi kárt okozott a gabonaüszög. 
A m. kir. Növényélet- és Kórtani Állomás 

becslése szerint hazánkban a gabonatermést 
helytelenül, vagy sehogysem végrehajtott csává-
zás következtében a mult évben 5 százalékos 
károsodás érte Egyes vidékeken azonban a kár 
a 60—70 százalékot is meghaladta. Ez a káro-
sodás főként a gabonaüszög következtében állott 
be, mely egyedül a búzatermésben körülbelül 
920 ezer métermázsa kárt okozott, ami a mai 
400 ezer koronás ár mellett 368 milliárd vissza-
vonhatatlan veszteséget jelent az országnak. 

Ez késztette a földmivelési minisztert arra, 
hogy rendeletet bocsásson ki a csávázást ille-
tően s melyben felhívja a gazdák figyelmét és 
óvja őket a rézgálic használatától és fölsorsolja 
azokat a csávázószereket, amelyekkel, ha az 
előirást pontosan betartják, a csávaWs fettélte- ' 
nül mentesíti a termést a? üszög-kártól. 

A rendelet szerint a nedves csávázó eljárások 
mind háttérbe szorulnak a nemrég bevezetett s 
kiválóan bevált porcsávázási eljárás mellett. 
Ennek a lényege abban áll, hogy a vetőmagot 
keverő dobban (melyet a gazda régi boros, 
vagy petroleumos hordókból maga is készíthet) 
vagy zsákokban bizonyos porszerü csávázó 
anyaggal keverik össze, mely rátapad a magra, 
teljesen mentesiti a magot az üszögtől Kísérle-
tek szerint a rézgáliccal szabályosan pácolt buz a 

KÖZGAZDASÁG ÉS PÉNZÜGY. 
Budapes t i ta rmény je len tös . 

Búza 337.000, Búza (tiszavidéki) 397,500, Rozs 
335.000, Sörárpa 470,500, takarmányárpa Zab(uj) 
355.000, Tengeri 3W.OOJ, Korpa 247.503, Repce 36ÍKKH) 
Köles , Répa , .Lucerna , Lóhere — , 
Széna , Szalma . 

Z ü r i c h b e n : 
Magyar korona 0-00695, osztrák korona 0-0075-25 

Francia frank 4115 szokol 22-83, dinár 9.26. 

Zalaegerszegi p iaci a rak . 
A legutóbbi zalaegerszegi hetivásáron at árak a 

következőképen alakultak: búza 380300, rois 320 000, 
árpa 460,000, zab 300.000, tengeri 420.000, burgonya 

. szarvasmarha bor|u , sertés 
K élősúlyban kilogrammonként; széna —, szalma —. 

lapíolajdonos: „ Z U H Í R H E G T E " M a d ó i t a í Q 
A »wkeaitéiér l é» kiadásért («lel: KAKAS ÁB08T0I 

Díványok, ágyak, szekré-
nyek, iróásztal, asztal, 
székek, stb. eladók 
Wlassics Gyula-u. 7. alatt 

Tanuló 
G Y A R M A T I V I L M O S fűszer- és 
csemegekereskedésében, Zalaegerszegen 

fizetéssel 
fplvétetik 

RISZT SÁNDOR 
kádáraeater, Zalaegerszeg, Vörösmarty-

Állandóan raktáróa t a r -
a legfinomabb / Y ' / 
szára/, hasított & 
tölgyfából sa- 11 _f ' ' 
ját műhelyé-
ben készült _.. 

BOROS- felWfíV 
MORDÓKAT 

25 litertől 

otca 29. i i á n . 
20-36 

1000 literig. 
Minden c 
szakmába 

vágó megren-
deléseket és 

Javításokat 
pontosan 

végez. 

Kerkay József 
szobafestő és mázoló 
ZALAEQERSZIQ 
JÁKUM-UTCA 27. SZ. 

Elvállalok szobafesfó és mázoló munkákat a leg-
egyszerűbb kiviteltől a legdíszesebb kivitelig, cim-
irást, lápétázást, butorfényezést s minden e szak-
mába vágó munkát. Szolid ár, pontos kiszolgálás. 

4 - 1 0 

Sok pénzt megtakarít, 
ha női kalap szükségletét 

TISCHLÉR ÉS KASZÁS 
uri és nói divatüzletében szerzi be. 

Női kalap újdonságok 
140.000 koronától. Továbbá férfi kalapok, trikók, 
harisnyák stb. raktára. Női ruhák, kosztümök, 
felöltők készítése legutolsó divat szerint. Olcsó 

és pontos kiszolgálás. 
ZALAEGERSZEG, PLÉBÁNIA-ÉPÜLET. 

3 - 2 6 • 

i 

Hofherr-Schrantz és Clayton-Shuttleworth 
gépgyár képviselete és raktára, 

Teudloff-'Dittrích 
budapesti armatúra és szivattyugyár képviselete és raktára 

Telefon 43. 
Gazdasági gépek, kazánfelszerelések, szivattyúk és alkatrészek raktáron 
vannak, használt cséplőgépek, dinamók motorok kaphatók. Készít gép-
javításokat, szivattyú, ^vízvezeték és v i l l a n y v i l á g i tás berendezéseket. 
Autogén hegeszt törött tárgyakat mindenfele vas, valamint fémanyagból. 

A Mikosdi magnemesítő uradalom 
ajánlja 

az idén katasztrális holdanként 9-10 q-t termő, 78-79 kg. fajsúlyú 

Bonfermier és Gross-BIeu nemesitett 
buza, valamint Petkusi és zalaszentgrőti 
nemesitett;/ rozs vetőmagvait. 

- > • \ 

Megrendeléseket Zalavölgyi Iparművek R,T. Zalaszentgrót cimre kérjük 
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ÉPÜLETÜVEGEZÉST 
104—o ^ legolcsóbb áron készit 

HEINMCH W. és L. 
7alne«erszeg. Fö lér.Telefon 161. 

Állandó nagy raktár: üveg-, 
porcellán-, lámpa-, norin-
bergl és r ö v i d á r u k b ó l . 
Megrendeléseket vidékre is azonnal, pontosan teljesít-

Épület és bútor-
| munkát a legkényesebb igényeknek ) 
Á megfelelöleg készítenek IGS o k 

\ Szalay és Dankovils f 
épüle t - és mQbutor -aszta losok 

ZALAEGERSZEG FameRmunkáló telep: 
ISKOLAKÖZ 2S SZÁM. Ürményi-utca 7. 
t 
I ÁLLANDÓ KÉSZBUTOR RAKTÁRI 

< 

} l 
Hirdessen a Zalavármegyében! 

Olcsóbb lett a tűzifát 
Van szerencsénk a n. é. közönséget értesíteni, hogy 

* S;,; fatelelUpünket 
megnyitottuk s a bevezetendő cikkek közül a tilzifa 
árusítását megkezdettük. — Legolcsóbb n apj ¿ r o n 
házhoz szállítunk vagön!ételb(Q éí méterenként 

Bi/tositjuk a nagyérdemű közönséget, hogy a régi 
korrekt alapon 'vezetjük üzletünket és vevőink 
oksó, pontos és figyelmes kiszolgálása főelvünk. 
A közönség szive» pártfogását kéri tisztelettel 

Weinberger Hermán és Fia 
MEGRENDELÉSEK A TELEPEN ÉS SAS-UTCA 
«. SZÁMÚ LAKÁSOMON. TEl.EfON 173. SZÁM 

Legolcsóbb 
szórakozás 

ha belép a 

„Kultura" 
kölcsön-
könyvtár 
olvasói közé. Rész-
letes felvilágosítás 

Kakas Ágoston 
nyomdájában nyer-
hető. Telefon 131 sz. 

< » 

Zalavá rmeg ye 
hirdetései biztos . 

eredményre 
vezetnek. 

s minden egyéb 

nyomdai 
munkák 
legszebb kivitelben, 
legolcsóbb napi áron 

készülnek 
0 

Kakas Ágoston 
könyvnyomdában, 
¿A1.AEGERSZE0 

'"'DÚS VÁLASZTÉKBAN/- ^ 

iLÉel»BR*-NÍL 
ZALAEGERSZEG 

fi zseblámpa 
elemet 

kérjen a Zalaegerszeg. ,>i&8-0 
Eötvös-utca l.s'z. — Telefon l Í 3 . sz. 

3RI ==^HP 

I s h o l a k ö r v y u e k , i r p s z e r e h , 
f ü z e t e k és mindenféle p a p i r á r u b 
legjobb minőségben, a legolcsóbb napi áron 

w 
K a p h a t ó k 

K A K A S Á G O S T O N , 
k ö n y v , p a p í r é s í r ó s z e r - < v w i w r r C D C T F ^ S z é c h e n y i - t é r 5 . s z á m » 

K e r e s k e d é s é b e n Z - M U H t l * t A r a n y B á r á n y é p ü l e t . 

o m f f t o t t ; T«*h>-vr X*. vi•.«'»Cl® H n l C k i t A « o « t . o n kön . , v v u . v n t i i ű ^ A O u u / « í h ú i m u m b ^ u o u . X ' t » X e r o n M ^ t r . 181. 
y 
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ül. éf lo lysn. 
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Salaegerszeg, 1924 augusztus 26. Kedd 
Ara 1000 Köröné. 

lOO.szám, 

HS91ELEI1K H E T E M É I T BiBOiSXOB 
Ilétlielé« I hónapra 10.000 kor., Becye4sm 30.000 kor. 

TÁRSADALMI ÉS POLIT IKAI LAP. I • 8m*aait6aét éa kiadóhivatal, 
Sierkeattl: BEBBOLY PEBBIC I la laeierüei . Sxéchenrl-tér 5. m m . Telelőn 131. stáa 

„ftiuek t f j lilenbrn, hiíick t& haliban 
Hleztk tgy l»l«ol irík Igauágban, 
HUtek Magyaromig feltimadáiábaa Ámen." 

Mozgósítsunk.. .1 
Egyre gyakrabban haWjuk, s mind világosab-

ban látjuk magunk is, hogy a világháborút 
már 1914-ben elvesztettük és a trianoni „béke-
szerződésnek" csak mintegy apropos-jául szol-
gált ez a rettenetes vérengzés, mert az abbaa 
lefektetett kikötéseket már csak el kellett fogad-
tatni Németországgal és a Monarchiával. Ebből, 
az elvitázhatatlan tényből következik, hogy a 
háború már sokkal 1914 élőit kezdödött, sőt 
1914 re már be is fejeződött és a harctereken 
csak a már előbb lezajlott mérkőzésben résztvett 
államok fellebbezési kísérlete dőlt el, persze 
reájuk, reánk kedvezőtlenül. 

A világháborúnak 1914 előtti mérkőzéseiről 
nem számoltak be hivatalos jelentések, „Hőferek\ 
s erről a háborúról csak ma veszünk tudomást. 
A háborút megvívó milliárdos hadsereget sem 

.vetjük semmibe azelőtt és sajnos ma sem for-
dítunk rá elég figyelmet. Ez a hadsereg egyszerű, 
szürke tömege az ólombetűknek, amelyek fehér 
ujsághasábokon, könyvek lapjain felvilágosító 
cikkek, tudományos ertekezések, kitűnően masz-
kírozott lövészárkaikban vonultak fel ellenünk. 
A jelentéktelennek tartott kis katonák félelmetes 
seregét kitűnő hadseregparancsnokok — a 
Björnstcrne Bjö/nsonok, Nortchliffek, Scolus 
Viatorok slb. —.. jiáuyitották. olyan.- ü^e&ea, .. 
hogy mire mi feleszméltünk már le is zajlott a } 
vértelen háborúnak egy-egy reánk nézve végze-
tet ütközete. n 

Vagy nem mosolyogtunk-e magunk is, szinte 
önelégülten, amikor a lekicsinyelt hadsereg 
ügye* akciója folytan már az egész világ kaca-
gott rajtunk, a Magyar Miska népén? Tudtuk, 
sejtettük, hogy a „fokosch, golasch. pusszta" 
romantikájának mi lesz nz ára? Nem láttuk a 
célt, azt a törekvést, hogy ettői a kincsekben 
dús országtól^lávol kell taitani a komoly érdek-
lődést. el Kell terelni a jólnJulatu figyelmet. A 
balkáni sötétségü, bdyárokíól hemzsegő Magyar-
ország számot tarthatott-e valaha a 'küllőid 
komoly jóindulaiu támogatására? 

Még észre sem vettük, merről, milyen céllal 
jön a támadás, már et is vesztettük a csatát. 
Az ellenséges hadsereget'újra csoportosították 
és a romantikus Magyar Miska ezután mar a 
derék tót, a római ősökre hivatkozó oláh és a 
demokratikus szerb elnyomójaként szerepelt. 
Amikor már ezen a fronton is javában dult a 
harc, sőt az ellenség javára már-már el is dőlt 
a küzdelem, kezdtünk mi is idegeskedni, de 
egy nobilis gesztussal el is intéztük az egészet, 
amúgy Palópálosan: Nem kell törődnünk min-
den üres hazugsággal. (Igaz, hogy sokat aligha 
tehettünk volna ellene, a kitűnő „közös" diplo-
máciai szervezet utján. 
•Amikor ezekkel az offenzfvákkal végkép sike-

rült meggyőzni a külföldet arról, hogy utolsó 
náció vagyunk, akkor állapították meg rólunk 
azt, hogy értékes nép vagyunk, amely csak 
azért nem tud érvényesülni, mert valósággal 
hűbéri sorban vergődő nép. Ezzel aztán sikerült 
is végkép elszigetelni az országot a baráti 
érdeklődés elől. Ez volt válósággal a kegyelem-
döfés. 

A külföldön ellenünk folytatott propaganda-
háború összes fázisait regisztrálni azonban 
hosszadalmas és egyhangú feladat lenne. Bizo-
nyos csak az, hogy egyetlen esetben sem mi 
lettünk a győztesek. 

Pedig nekünk is volt hadseregünk I A mi 
ólomkatonáink is harcba vonultak. Egyre-másra 
olvashattuk lapjainkban, könyveinkben, hogy ' 

milyen nagyszerű Is a külföld, majmoltuk a 
nyugati kulturát, de csak külsőségeiben és 
vezércikkekben örvendeztünk, ha tévedésektől 
és ferdítésektől hemzsegő Mrás" jelent meg 
valahol a magyar pusztáról Ezeket a ferdíté-
seket pedig csak megerősítettük speciális export-
cikkeinkkel, a zsinoros-sujtásos cigányok, 
„tsardasch14-! járó Hungárián girls és az ostoba 
népszínmű kísérletek egyaránt alkalmasak 
voltak erre. , 

Dehát mindez elmúlt, hirtelenében nem vál-
toztathatunk a dolgokon De vájjon tanultunk-e 
a mult eseményein, ellensulyozzuk-e az elle-
nünk szakadatlanul folyó offenzívát, — legalább 
idehaza? 

Sajnos nem ! Pedíi,', hogyha a most folyó 
harcba nem avatkozunk bele idejekorán, ha 
nem igyekezünk tettekkel i.<, az ólomhadseregek 
millióinak mozgósitásával egyelőre megvédeni 
mindazt, amink t'nfg van, igen könnyen veszít-
hetjük el ezt is, holott nem nagy nehézséggel 
köszöíülhetnök ki az 1914 előtt szerzett és 
Trianonban kovácsolt csorbái. 

Egyelőre nem sokat teszünk a csorba kikö-
szörülésére, az bizonyos, legféltettebb kincsein-
ket mi magunk sem ismetj'ik, páratlan gyógy-
hatású fürdőink iránt egy.re kisebb az érdek-
lődés, iparunk önként visszavonul a versenytől 
s az egész vonalon valartii kétségbeejtő csüg-
gedést. elernyedést látunk, az erőknek olyan 
irányban 'való megfeszítése, ujraísoportositása 
helyett, hogy egyrés*U>. megakadályozzuk.. a 
k'ültöld további tudatos megtévesztését, másrészt 
magunk is résztvegyünk saját igazság-acélozta 
fegyvereinkkel abban a nemzelközi harcban, 
amelyet ellenségeink eddig annyi sikerrel vívtak 
ellenünk a hazugság - és rágalom mérgezeit 
nyilaival. Pedig bízOnyV, hogy a megcsonkí-
tott ország helyzeti encr^iáj.» ma nagyobb, 
mint volt a ' Nagy-Magyarországé és ha most 
— amikor a világháború révén _* ikcrü! i a 
magyarság értekeinek, .legalább félismerelét, 
mondhatnók, becsempészni a külföld tudatába, — 
ügyünket, természeti kincseinket, fejlődő iparunk, 
kereskedelmünk képességeit rendszere«; és tuda-
tos propaganda segítségével megismerjük és 
ismertetjük, akkor a kisantant acsarkodó, hazu-
dozó propagandái» viseza fog pattanni szent 
igazságunkró l . . .» 

Hartoss Karoly 

A kincstár i haszonrészesedés. 
A ffivárus előnye a vidék felet t . 

Hirek szerint Budapesten a kormány és a 
háztulajdonosok közös akciója íolytán 130 
milliárd kerül építkezések céljaira. 

Hát ez igen szép. De kérdezzük . tiszteletlel. 
mi lesz a vidékkel? A vidéken is beszedi az 
állam a lakbérek után a 25°/o-kal esedékes 
kincstári haszonrészesedést lakótól, háztulajdo-
nostól egyaránt, de azért még sok helyen — 
mint például nálunk is Zalaegerszegen — több 
intézménye számára nem épített még kunyhót 
sem. Ezek mind a lakásínséget fokozzák a 
befizetett nagy kincstári haszonrészesedés 
ellenében. Már az csak szerény lakás, amelyért 
1917 ben 400 korona évi bért fizettek; ez 
után a lakás után fizetett « bérlő az idei 
augusztus 1-én csak egy negvedre 42500 K 
kincstári haszonrészesedést, évenként tehát 
170.000 koronát I 

Ily összegek mellett a j ó öreg vidék is 
megérdemelné, hogy valami jóindulatot mutas-
sanak iránta, mert mindent csak Budapestnek 
és talán egy-két nagyobb városnak, a vidéknek, 
a kicsinyeknek meg semmit sem: bizonyos 
tekintetben sérti az osztó igazság elvét. 

Egy kis tévedés. 
Szanálási ügyeinkkel most már ugy-ahogy 

rendben volnánk Meg ván a kölcsön, amellyel 
a költségvetési deficitet fedezzük, elbocsátottak 
egy jó csomó közalkalmazottat, akiket valamikor 
a magyár állam abból a célból képezett kí 
és alkalmazott, hogy azoknak vállaira rakja a 
közigazgatási, közoktatást, igazságszolgáltatást 
stb. Jó hosszú időbe, sok utánjárásba és 
mondjuk k i : sok pénzbe i& került annak a kis 
kölcsönnek megszerzése, de sok fejtörést is 
okozott emellett a tisztviselői létszám »csökken-
tése is. Sokan azzal vádolják a kormányt, 
hogy lelkiismeretlenséggel gondolt a létszám-
apasztásra és most amikor sok ezer • embert 
kilendített munkája mellől, önelégülten dörzsölve 
mondogatja: no, ezt jól elintéztem. 

Egy kis tévedés van ebben a föltevésben, 
mint ahogy egy kis tévedés csúszott be a 
létszámcsökkentés gondolatába. A mai Magyar-
ország nem birta eltartani azokat, akik a terület"« 
elrablás folytan haza kényszerültek Csonka» 
magyarországba. Ám kínálkozott volna ennél 
sokkal piaktíkusabb megoldás is, még pedig 
az, hogy a létszámcsökkentést nem a kipróbált 
munkaeiök csökkentésével, hanem á különféle 
szakiskolák, szaktanfolyamok csökkentésével 
kellett volna keresztülvinni. Látunk ugyanis 
minden ^hivatalban fiatal munkaerőket, akik 
csak az imént szeieziék meg a szükséges 
ismereteket, ha ugyan tényleg megszerezték s 

'ugyanízokról" a tieíyek'röl favakorban Iev6 
egyéneket bocsátottak el. De nem üres kézzel, 
hane n félévg teljes javadalmazással s azután 
nyugdíjjal, végkielégítéssel. V-íjfon mennyiveJ 
alkalmasabbak a fialaTWtaz öregeknél? Ezzel 
a módszerrel még csak azt sem érték él, hógy 
többen meniek voina- „termelő* pályákra, 
holott ma meg sokkalta erösebben hangoztatják, 
hogy Magyarországnak több. nagyobb termelő 
munkára van szüksége, mint volt a háború 
előtt! Ma is csak a közhivatalnoki pályára 
előkészítő iskolákba zudult az ifjúság s nem 
az ¡pirosnak és kereskedőnek ajtaját döngették, 
hogy vegye fel őket tanulónak. A szanálási 
eljárás e téren tehát ugy lörtént, mint amikor 
a tornyot felülről kezdik építeni. Ha egynehány 
szakiskolát pár évig szüneteltetnek. legföllebD 
valamivel többen kerültek volna B) listára az 
oktató személyzet közül és nem lett volna 
annyi elégedetlen ember, mint amennyi az 
elbocsátásuk révén lett. Tévedés volt teh^t a 

.kezdetben. 
Al bizonyos, hogy a közalkalmazottak lét« . 

számát csökkenlenj kellelt s ebben semmi gáncs 
nem érheti a kormányt, hiszen pontos adatok-
kal mutatta kí, hogy annyit nem bir meg az 
ország teherviselő képessége. De az elbocsá-
tottakat az ujakkal együtt továbbra is fizetni 
kell s igy a nyugdíj és végkielégítés Jovábbra 
is terheli az államot, ami megtakarítást nem 
igen eredményez s nem szaporítja a termelő 
munkások számát sem. ' / 

Az is tévedés, hogy áz elbocsátottak elhe-
lyezkednek másutt. Minden üzem követte az 
államot a B) lista alkalmazásában: hogyan 
tehető föl tehát, hogy ahol a munkaalkalmak 
csökkentek s a munkaadók kebelbeli munká-
sokat bocsátottak el, ott most idegeneket alkal-
mazzanak ? . ^ 

Ezeket a tévedéseket lehetne falán azért 
mégis némileg-korrigálni. Az elbocsátottak nem 
sokkal külö/bek, mint az úgynevezett nincs-
telenek, akiit földet, házhelyet igényelhetnek* 
Részesítsék tzeket is ebben a kedvezményben, 
akkor majd megcsappan a nyomorgók és elé-
gedetlenek száma, söt íokan hálálkodni fognak, 
hogy B) listán hagyták őket. 
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KI akart Magyarországnak k i rá ly t 
h o z n i ! h 

» * * 

Az ameriKai magyarok adományait Marczinkó 

Íóz'sef passaic-i magyar plébános szállította 
fudapestre s mint magyarországi származású 

ember itt tartózkodása idején élénken érdeklő-
dött is viszonyaink iránt. • 

Egyik budapesti esti lap a napokban nagy 
cikket közölt Marczinkó . 1 itteni szerepléséről. 
Királyt -akart adni Magyarországnak gróf 
Széchenyi László, Wanderbilt Oladys férje 
személyében, mert azt tartotta, hogy az Óreg 
Wanderbilt a kislájbli zsebjébŐI ki fogja rázni 
azt ¿sekélységet, amit 250 millió aranykorona 
néven ismerünk s amit tudvalevően oly sok 
utánjárással szerezhettünk csak meg. 

Marczinkó céljainak elérhetése érdekében 
érintkezésbe lépett több képzelt nagysággal, 
párthívei összehozták egy áltábornokkal, aki 
nagyon ügyetlenül utánozta köpenicki elődjét. 
Egy bizalmas tárgyalás alkalmával a Habsbur-
gokat amúgy népiesen Hasburgoknak nevezte. 
Polgári foglalkozására nézve egyébként becsü-
letes kárpitos-mester volt. Marczinkó valahogy 
észrevette, hogy itt nem kellő finomságú embe-
rekkel került össze, amiért hát el is távozott 
hamarosan. Beszéjték azt is, hogy azokat * a 
bizonyos szeretet-adományokat nem teljes 
mennyiségükben juttatta rendeltetési helyükre. 

Erről a Marczinkóról keveset tud a magyar 
közönség; 

Jellemzésére adjuk a következőket: Sátoralja-
újhelyi szegény mosónőnek a fia, aki pappá 
szenteltetése után Kassára került hitoktatónak. 
Itt a iegbotrányosabb életet élte s alkohol* 
félvevő képességei alapján városszerte ismertté 
váll a ..Czinkos Jóska", amint barátai nevezték. 
Nem birt vele még a püipök sem. Két év 
múlva a Kassa melletti Hityó községbe tették 
plébánosnak, de ott sem javult meg/ Végre 
maga a püspök adott neki útiköltséget, hogy 
menjen Amerikába. Az útiköltséget azonban 
először elitta s csak a másodszor kiutalt ösz-
szegen vitorlázott el rengeteg adósságot hagyva 
maga után. 

Mint itteni szereplése mutatja, Marczinkó 
nem tért arra/*Z~ útra, melyre térnie kellett 
volna, dacára, hogy olyan szép feladat teljesí-
tésével bízták meg. Ha terve ugy sikerül, amint 
gondolta s ahogy az ^'csatolt Felvidék is szá-
mított, hogy Széchenyit királlyá teszi, bizonyára 
az ország első katolikus' papja lett volna. De a 
sors okosabb, mint az/ernber. Nem engedte, 
hogy Magyarországra Czinkos Jóska hozzon 
királyt. * H. F. 

Visszatérés a papírkorona« 
rendszerre. 

Budapest, aug. 25. Báró Korányi Frigyes 
pénzügyminiszter, Bud János tárcanélküli minisz-
ter és Szabóky államtitkár megbeszéléseket 
folytatlak, melyeknek eredményeként szept. hóra 
az aranykorona szorzószámát 17 ezerben álla-
pították meg. Szóba kerültek az arany- és 
papirkorona-rendszerrel kapcsolatos problémák 
is, mire elhaíarozták. hogy szept. végével sza* 
kitanak az aranykorona-rendszerrel és október 
1-én újra a. papírkorona-rendszer lép életbe 

A Hivatalos órák ú j beosztása. 
Budapest, aug. 25. A létszámcsökkentéssel 

kapcsolatban a kormány változtatásokat eszkö-
zölt az állami hivatalok hivatalos óráinak beosz-
tása körül is. Az új rend október 1-én lép 
életbe. E szerint az áilami hivatalok hétköz-
napokon reggel 8 lói délután 4-ig kötelesek 
hivatalos órákat tartani, mely időből egy óra 
ebédszünet lesz. Az állami alkalmazottak a két 
órai munkatöbbletért fizetési fokozatok szerint 
1—2 békekorona pótlékban részesülnek. 

Az IskOtt-Qgy tárgyalása. 
Budapest, aug. 25. Ma kezdődik Esküit 

Lajos és társainak vesztegetési ügyében a tár-
gyalás. Esküit kijelentette, hogy a zárt tárgyalás 
elrendelése ellen kifogása nincs. 

A l o n d o n i agyazmény a francia 
kamarában. 

Párizs, aug. 25 A francia kamarában bevég-
ződtek a londoni konferencia, tárgyában előter-
jesztett interpellációk. A kamara 336 szavazattal 
204 ellenében bizalmat szavazott Herriotnak. 

F E N Y V E S 
• D E Z S Ő R . T . ^ 
IX .Oilrii-tér 7,1?. lorenakertei oeca 8., 
VII., Kf t r i lyMrot 1 . I f . . lárelr-körot 10. 
Ct l r i i tért i r ak i unk neiaaiyobbltáu 
folytáA ai épltkesés U r t i a i alatt katal-
á n árukészletünket aftf ai eddigiek-
nél i i • l e s obh a r a k o n leapaiitjnk. 

fiTapjasiSret'OMtálr: 
Fredeti anfol térti- él n i l kelmék 

c a n f i laaitékbu. 

Tiszta oyapja óltönykelatk 79.550 
laigarn OHOnykBliik . . 233,100 
laglánkelník 142.450 
Tiszta gyapja kakit rtlirik.268.250 
Ili kuziimkBlitk sss 74 000 DO tí. Iliin ' VA/v 
lokakovarkot fxrr*"": 61.000 
Eafcaríinrikakalii:0 5 5 . 5 0 0 
KeibináltOltiiykellók-eseiai 1 8 0 . 0 0 0 
(tartalmai I Öltf»p>hó* szükségei össies 

•> bélésanyagokat) 
Selye««»uUlf: 

, 7 4 . 0 0 0 
1 4 9 . 8 0 0 
1 7 1 . 0 0 0 

"/>4»i .r.ir.r.l.'kin 
• •«•« inako 

R y e r s s e l f B i . ^ 
Japán selyem -
Crape de Gbiie fieiriette 

. Táiion-osit&lr 
Fenyves mosott v l s i e i . • 
r i e l i t i g y e s i M i 
Lepedő vászoB 
I ' paplanJepedi fászen z:, 
Batisztsitón 2 9 6 0 0 
B M s a n g i o 2 2 . 2 0 0 
Daaaszt t f i r ü l k i t l . . . . 2 3 . 1 0 0 
Frottír törütkOzí . . . . 3 3 . 3 0 0 
Vászon konyba t i r lH . . T 1 9 . 4 0 0 
f ia ia l l portörlék . . . . 1 5 : 2 0 0 
Ruinburgi Icnvásznak, 

1 4 8 . 0 0 0 

2 0 . 3 5 0 
22.200 
4 6 . 2 5 0 
8 3 . 2 5 0 

... batiwtsitonok, 
lenbatftztok, írottirketmék a.*/tal-

neinúckbon óriási választék. 
lo«4>ojstily: 

Csíkos selyembatisztok 
Színtartó raosókrepp 

mosóvoáiok . . . 
l o l a v á s z o o . . . : 
FQQ&őnyetamin ; r . / r 4 1 , 3 

Francia cérnagrenadio^v 
Borret-vászon 

t* 11*1.> 
íj »•>. 

»«h.l* 
«ttÍKf». »• 
hflttjwr, 

1 6 . 6 5 0 
1 9 4 0 0 
22.200 
21.280 
5 5 . 5 0 0 
3 7 , 0 0 0 
4 5 . 3 0 0 

Mosé-uncaii., , „ ^ , . 3 4 . 2 0 0 
Kötött lrn*oaiUly. 

(Csík a Ca!vin-téri áruházunkban ) 

Hói b a r n á k 
ik 

it. ui.k.. 
1« . t(l«) 

• 9 , 2 5 0 
7 4 0 0 

2 7 . 7 0 0 
1 9 . 4 0 0 

4 8 . 1 0 0 
3 0 . 5 0 0 

120.200 
1 6 6 5 0 0 

Kói í«bérá«att*oaiUly: 
«k a CaWn-téri áruházunkban.) 

Gyermek nyári t r i k i . . 
Fedi íordíinko 
Trikó reform nöi nadrág 
KOtött ujjas d i f a M i o y 
Selyemzsemper... 

<c 
Hinzeti nappali ing k*/|. 

Iltr<«' 5 5 . 5 0 0 
4 4 . 4 0 0 
88.800 
7 2 1 5 0 

lálóingek 
flimzett n a d r í l B - k o f l U i i . . 
l a t i j i t s z o k r , y a k o n i l i i i l . . : : r , J 2 7 . 6 0 o 

2 5 . 9 0 0 
5 2 . 9 0 0 

2 0 3 5 0 0 

1 0 5 . 4 5 0 
5 4 0 . 2 0 0 

Férllfehéneal'Mitály: 
(v^sk a Cilvin-téri áruházunkban.) 

9 2 . 5 0 0 
9 2 . 5 0 0 
9 2 . 5 0 0 
5 5 . 5 0 0 

8 . 3 0 0 
' 8 . 3 0 0 
1 2 . 9 5 0 

3 7 1 . 8 5 0 

Bimzett fQzörédű 
Vászon párnahuzat • 
Vászon paplanlepedi 
Fflrdóruha . 
Hői fn t i i r köpeny* 

Hj f f i i i pikó mellel 
foofcnelifing 
Bosszú balóiBf 
I l i id alsónádrag . . . . 
Panama rászoogilllr. . . 
Férlizsebkeaáö 
Selyem nyakkendő. . : . FizsiiHliiflrti 

A szélsöségl I rányzatok és a köz- —• 
t isztv iselők. i ^ 

Budapest, aug. 25 A kormány tagjai között 
megállapodás jött létre, hogy minden szak-
miniszter bizalmas uton figyelmeztesse az alá-
rendelt hivatalok főnökeit, hogy tartsák vissza 
a tisztviselőket a szélsőséges politikai és tár-
sadalmi irányzatoktól. 

A Hétfői Újság munkatársa c tárgyban kér-, 
dést intézett egy neves vezérpolitikushoz, aki 
azt válaszolta, hogy a tisztviselők elsősorban is 
dolgozzanak többet és ne adják magukat 
semmiféle politizálásra, vagy szélsőséges irány-
zatok mellett való agilálásra. Igy feladatuknak 

'is fokozottabb mértékben képesek megfelelni s 
a nagyközönség is sokkal nagyobb bizalommal 
viseltelik irányukban A bizalmas .rendelet 
egyébként a tisztviselők társadalmi mozgalmi 
szabadságát korlátozni nem kívánja. 
. A rendelet politikai körökben nagy meg-
nyugvást keltelt. " 

- Új kórházi alorvos. Bődy Zoltán alispán 
dr. Keszly István zalaegerszegi gyakorló-orvost, 
hit a városi tanács egyhangúan ajánlott, kór-
házi alorvossa kinevezte. 

— Iskolai beiratasok. A négvév/olyamu ftu 
felső kereskedelmi iskolában a pótbeiratkozások 
szeptember hó 1-én és 2-án tartatnak Az isko-
lai év ünnepélyes megnyitása (Veni sancte) 
szept. 3-án lesz. A kereskedő tanonciskolában 
a beiratkozások szept 1. és 2-án eszközöltetnek. 
Figyelmeztetjük a tanonctarto főnököket, hogy 
tanoncaik beiratását ne mulasszák el, mert a 
be nem irt tanoncokkal szemben a tankötelese-
ket nyilvántartó hivatal a legszigorúbban fog 
eljárni. A női kereskedő tanoncok is kötelesek 
beitatkozni. • Az iskolai év ünnepélyes meg-
nyitása szeptember 3 án délután 5 órakor lesz. 
A női kereskedelmi szaktanfolyamra szept. 1-én 
és 2-án ¡esznek a beiratkozások, az iskolai év 
ünnepélyes megnyitása pedig szept. tf-án d u. 
4 órakor lesz. 

— Népesedés i mozga lom. Az anyakönyvi 
hivatal kimutatása szerint Zalaegerszegen az 
elmúlt héten született 9 gyermek, 3 fiu és 6 
leány, meghalt 6 egyén, 2 térti és 4 nő, a ter-
mészetes szaporodás* teiiát 3 Házasság 2 eset-
ben köttetett. 

— Tüzoltómulatsag. Az .önkéntes Tűzoltó 
Egylet" aug 15-iki mulatsága nem váltotta valóra 
a rendezőség reményeit. A felülfizelések jegy-
zéke a tűzoltói irodiban megtekinthető. A tom-
bola- é* teketárgyakért valamint a felüifizetésekérl 
köszönetet mond az elnökség. 

— S o k vo l t a szünet a f e l e k e z e t i I s k o l á k -
ban. A kultuszminiszter rendeletben figyelmez-
teti a felekezeti elemi iskolák igazgatóit, hogy 
önkényesen szünetet nem engedélyezhetlek 
Megjegyzi a miniszter, hogy önkényes szünet-
engedélyezés annyit jelent, mint az amúgy is 
nagyarányú analfabétizmus terjedését elősegíteni. 

— Itó'etldó Zalában, Szombaton délután 
megyeszerte olyan vihar dúlt, hogy már-már a 
biatorbágyi katasztrófa megismétlődésétől lehe-
tett tartani. A vihar úgy hat óra tájban kezdő-
dött, amikor is erős szél támadt, amely a réte-
ken a szénaboglyákat szétszórta, a házak 
etejét sok helyütt leszaggatta, nagy fákat 
övestól kicsavart, a távíró- és telefónvezetéket • 

szétrombolta. Eddici értesüléseink szerint 
Kehida, Zalacsány, Bókaháza és Nemeshetés 
vidékén a felhőszakadás-szerű esőzés jégesővel 
párosulva a gyümölcsben, szőlőben és kukori-
cában óriási károkat okozott. Szetencse. hogy 
a* egész mindenütt csak 10-15 percig tartott. 
Mire az alkonyat beállott, már szélcsendben 
és derült ég alatt elmélkedtek az emberek a 
viharok által okozott veszedelemről. 
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Budapest, aug. 25 Fehérmegyét>ől ismét 
pusztító viharokat jelentenek, ós i község hatá-
rában vasárnap reggel mogyoró nagyságú jég 
esett, 'mely milliókra menő károka(t okozott. 

H Í R E K . 

Viharok Pahérmagyéban. | j -

sr 
3 
N f* 
3 

o 
8 

3 

3 
£L 
ST 
a 

8 -
o* 
JPT 

Jtt 
« 

P 
t 

3 

O-3 
CL 

— Csökkennek a marhaárak. A környék-
beli marhavásárokról vett híreink egybehangzóan 
a marhaárak csökkenéséről adnak hírt. A 
mészárosok természetesen se meg nem hallják^ 
se cl nem olvassák az ilyen híreket. 
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— A siófoki lóversenyeket folyó hó:;27, 
29 és 31-én tartják meg. E' versenyek az eddi-
gieknél látogatottabbaknak és izgalmasabbaknak 
ígérkeznek. Sportkörökben horribilis fogadások-
ról suttognak máris és a telep igazgatóságának 
sok gondot okoznak a garmadával érkező lakás 
iránti sürgönyök. 

- - Aki perbeszállt Istennel Táláról i r ják: 
Fente Mihály 52 éVes naszályi földműves 
többedmagával kaszált Tata közelében a Füzitó 
melletti Prépost-szigeten, amikor távoli menny-
dörgés zivatar közeledtét jelezte, mire nagy 
káromkodások közt fakadt ki Isten ellen, hogy 
már megint veszekedik és elrontja munkájukat. 
Társai intésére nem hallgatva, kaszáiával az 
ég felé fenyegetett, hogy jöjjön le az Isten, ó 
levágja a nyakát. Ebben a pillanatban iszonyú 
mennydörgés közt villám sújtott le és Pente 
holtan terült el a földön, szája és nyelve 
egészen megfeketedett. A többieknek az ijedt-
ségen kivül nem történt bajuk. 

— Horthy Mlklós-falva az egri káptalan 
véltség-földjén. Hajdúböszörmény határában 
az egri káptalan 6000 hold földet adott át a 
kincstárnak földvállság cimén. A földet az 
igénylók között 5 holdas parcellákban fogják 
kiosztani. Az a terv, hogy a földigénylók uj 
községet alakítanak, amelynek neve rHorthy 
Miklós-falva" lenne 

— Az Aranykönyvbe folytatólagosan beirták 
nevüket a következők: Zathureczky Elemér 10, 
Némethy Béla 10, Tantó Oyula dr. 10. Kelemen 
János dr. 10, a Duhánluli Egyetemi Hallgatók 
Zalaegerszegi Széchenyi Szövetsége nevében az 
aug. 3. estély alkalmából Szirmai Géza dr. 
elnök 460 (négyszázhatvan) ezer koronával. — 
Most nyáron mintha lanyhult volna egy kissé 
a buzgóság; no de a vakáció szünetet jelent 
magyarul. Hanem egy egy ilyen ifjúsági fel-
lángolás mindjárt ellensúlyozza a hidegülést, 
mindjárt betölti az ürességet. Legyünk nyugod-
tak, pár hét múlva megindul a városi élet s 
akkor sokan fel fogják keresni az Aranykönyvet. 

— Gyűlnek a bronzdarabok s Csány-
szoborra. Egy ismeretlen az ablakon dobott 
be 33 pénzdarabot, Béres tanító Kiskanizsáról 
küldött 5 kiló 60 deka rézdarabokat, Özv. 

- Czukelter Lajosné réz és óndarabokat hozott 
— A bronz, réz és óndarabok gyűjtése pedig 
épen most kezdődik meg igazában ugy 

. hisszük — amikor nemsokára városon és falun 
az iskolákban „zug az élet árja". Ugy gondol-
juk, eddig már elteijedt egész megyében a híre 
s a szoborbizottságnak a kérése, hogy a tanítók 
a tanuló seregekkel gyűjtsék össze az eldobott 
réz és óndarabokat s rosz pénzeket a Csány-
szobor számára. A tanfitók minden közművelő-
désnek az épilő mesterei. 

— Adomány. Hegyi József kőműves mester 
ur és neje az elagou iparosok alapja javára 
100.000 koronás alapítványt tettek Fogadják az 
Ipartestület leghálásabb köszönetét. 

— Déldunantul telefonkönyve. A posta-
főnökség közli a távbeszélő előfizetőkkel, hogy 
Baranya. Somogy, Tolna és Zala vármegyék 
területen lévő távbeszélő állomások betüsoros 
névsora a pécsi postaigazgatóság szerkesztése-
ben ki fog adatni Ára előreláthatólag 30.000 
korona lesz. Azon előfizetők, akik a névsort 
megrendelni - óhajtják, vagy abban hirdetést 
elhelyezni akarnak, ebbeli szándékukat legkésőbb 
f. hó 27-ig jelentsék be. 

— A legújabb oseh divat: a nói lábra 
ráfestik a harisnyát A Prága melletti Podol 
fürdőben, ahonrtan hatóságilag száműzték a 
német szót és ahol csak kizáróan csehek 
fürödnek, egy fiatal cseh festő telepedett meg, 
aki kizáróan azzal keresi kenyerét, hogy a 
fürdőző nőknek saját kívánságukra harisnyát 
fest a lábukra. A festék színét és a harisnya 
magasságát a megrendelő állapítja meg. A 
cseh lapok ama reményüket fejezik ki, hogy 
ez a cseh divat az egész világ divatnői között 

- el fog terjedni. 
A vakok negyedik egyetemes kong-

resszusán Bécsben 14 ország száznál vtöbb 
kiküldöttje közölt 15 magyar vak képviselte a 
vakok valamennyi hazai egyesülését. Á hét 
napig tartó kongresszus gazdag tárgysorozatá-
ban a vakoknak egész világra kiterjedő intéz-
ménye számolt be elmúlt évi működéséről, 
amely egyesületeknek, épp ugy mint a kong-
resszusnak, érintkezési nyelve az eszperantó. 

AZ IMPORT 
felszabadulása következtében 

nagymennyiségű, 
eddig nélkülözött 

DIVATÁRUT 
< 

bocsátunk 
igen tisztelt vevőink 

rendelkezésére. 

Női harisnyák minden színben 
Férfi zoknik tartós minőség . 

• * 

9 ezer 
7 ezer 

Flór harisnyák minden színben 33 ezer 
Selyem flórharisnyák . . 50 ezer 

! 
Flór színes zoknik 
Cérna divat zoknik 

25 ezer 
35 ezer 

# 
Cérna keztyflk 
Svéd keztyfik 

ezer 
i . \ . 60 ezer 

# 
Vadász harisnyák 38 ezer 
Angol gyapja 140 ezer 

PÁL ÉS INDRA 
divatáru üzlete 

T a postávalszemben. 1 elefon 1T0. szám. 

— Rövid hírek. Az állami solfőriskola^a m. 
kir Technológiai és Anyagvizsgáló-intézetben 
szept. 9-én nyilik meg. - Székely Dalma 
mezöközesdi postakezelőnőt a miskolci törvény-
szék hivatali sikkasztás büntette miatt 20 hónapi 
börtönre (és 5 ,évi hívalalvesztésrc Ítélte. — Az 
Igtón megjelenő Szepesi Hírlap fennállásának 
40. évfordulója alkalmából 72 oldalt adott ki. 
A cenzúra törölte József kir. herceg emlékiratait 
és több fővárosi lap cikkeit. — A pécsi piacon 
a zöld termények olcsóbbodtak. — Baján meg-
kezdik a földgáz-kutatást, mely szép eredmé-
nyekkel kecsegtet. — Horvátország hir szerint 
autonómiát kap s ajkirállyá Kragyorgyevics Pál 
herceget nevezik ki — A csehek nem kapnak 
helyet a Magyarországot katonailag ellenőrző 
bizottságban. — Jászi Oszkár emlékiratot adott 
át a cseh kormánynak a magyar irredenta 
propagandáról. — Hétmillió fonttal tartozunk 
Angliának, negyvenkét és félmillió frankkal 
Franciaországnak. — Fekete gólyát lőttek Tisza-
ughon. 

SPORT. 
MII 

Elmaradt aZTE-MOVE ZSfc bajnoki mérkőzés. 
A tegnapra kisorsolt MZSE—ZTE bajnoki 

mérkőzés elmaradt, mert a szövetségi bíró nem 
érkezeit meg. 

Vidéki eredmenyek: 
Győr: E T O - G y A C 7:0 (2:0). II. ker. SC 

- K S E 1:0 (0:0) Szombathely: SzSE-SzTC 
3:1 (bajnoki). SzTE-Kámoni AC 4:2 (bajnoki). 
SzAK-DAC 8:2. Sopron: SFAC-Kőszegi SE 
4:0 (baj.). Székesfehérvár: D V E - T S C 1:0 (baj..) 

KÖZGAZDASÁG ÉS PÉNZÜGY. 
Egy a r a n y k o r o n a 

a dollár hivatalos árfolyama szerint egyenlő 
15,35'.» papirkoronával. 

Va lu taá r fo l yamok Budapes ten . 
Napoleon . Font 342 000, Dollár 73.300, Francia 

frank 43». Lengyel márka Márka —, Lira 3406, 
L«u 343, .Cseh korona 2248, Dinár 922, Svájci frank 
14.230, 0.<ztrák korona 10770, Léva 530, Holland 
fornit 29 450. ^ " 

B u d a p e s t i t e r m f t n y j e f e n t é s . 
Búza 

32200j, 
360000. 
Köles , Répa , .Lucerna Lóhere — , 
Széna , Szalma . 

Z U r l c h b e n : 
Magyar korona 000G0 5, osztrák koron« 00075*25 

Francia frank 41I5szokol 22-83, dinár9.2p 

Zalaegerszegi piaci arak. 
A legutóbbi zalaegerszegi hetivasáron az árak a 

következőképen alakullak: búza 380/)0, rozs 320.000, 
árpa 440,000, zab '21)0.000, tengeri 42)000, burgonya 

szarvasmarha , borjú , sertés —— 
K élősúlyban kilogrammonként; széna —, szalma —. 

m m m : J U I líil aMFf i lMas l ía t í l l á r^ 
A szerkesztésért es biadasert felel: FáKAS áOOSTOl 

•Olcsóbb lett a tűzifa! 
Van szerencsénk a n c kOzviisé^el értesíteni, hogy 

f a t é l e p ü n k e t 
megnyitottuk s a bevezetendő cikkek közül a tli/ifa 
árusítását megkezdettük. - Legolcsóbb napi áron 
házhoz szállítunk vafóntételben éí méterenként 

Biztosítjuk a nagyérdemű közönséget, hogy a régi 
korrekt alapon vezetjük üzletünket és vevőink 

kiszolgálása főelvünk. 
usztclettc. 

olcső, pontos és figyelmes 
A közönség szíves pártfogását kéri 

Weinberger Hermán és Fia 
MKORtiNDHLt'SEK A TKI.EFKN ¿S SAS-UTCA 
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ZALAVÁRMEGYE 1924 augusztus 26. 

a n g o l u r l 

4 E G E R * 

Széchenyi-tér 5. 
Telefon 191 szám' 

Ui helyisége 

< 

Készítményeinek 
megismertetése 
végett bámulatos 

olcsón készít 
' ' v a l ó d i a n g o l s z ö v e t b ő l 

* 

vadász-, 
sport- és 

sima öltönyt, 
felöltő, 
ragián él 

télikabátokat 

Legolcsóbb 
szórakozás 

ha belép a 

„Kultúra 
kölcsön-
könyvtár 
olvasói közé. Rész-
letes felvilágosítás 

Kakas Ágoston 
nyomdájában nyer-
hető. Telefon 131 sz. 

> « t f \ í s H » E S O K O A e v ^ 
•: DÚS VALA5Z-TEK8AN.'. 

H L é s 1M O R <n - NÁL. 
ZALAEGERSZEG 

l a lavá imgye 
hirdetései biztos 

eredményre 
vezetnek. 

s minden egyéb 

nyomdai 
munkák 
legszebb kivitelben, 
legolcsóbb napi áron 
v készülnek 

Kakas Ágoston 
könyvnyomdájában, 
ZALAEGERSZEG 

( • y s 
S&C'tyi S Á 

l i l i l í 
zseblámpa 

elemet 
kérjen a Zalaegerszeg. tuo-.ty 

Eötvös-utca l.sz. Telefon 133. az. 

RISZT SÁNDOR 
k&d&raeater, la laeger i ieg , VUrö iaar ty -n tca 29. ásás, . 

A l l w d í a n raktáron t i r ü * 21 36 
1000 literig. 

Minden o 
szakmába 

vágó megren-
deléseket és 

javításokat 
p o n t o s a n 

végez. 

a legfinomabb 
szára/hasitolt 
tölgyfából sa-
ját műhelyé-
ben készült 

BOROS-
HORDÓKAT 

25 litertől 

I 

Épület és bútor-
| munkát a legkényesebb igényeknek ) 
á megfeklfileg készítenek ieo-o k 

\ Szalay és Dankovlts r 
I épü lő t - é t mObutor -aszta losok I 

* ZALAEGERSZEG ^megmunkáló telep: f 
A ISKOLAKÜZ I . SZÁM. urményi-utca 7. k 
| ÁLLANDÓ KÉJZBUTOR RAKTARI | 

1 

i 3 S T © m © s Q - é i b o r 
k ö n y v - ós p u ^ i x - l c o r o B l c o t í L é i í o 

k ö n y v l c ö t é B a e t 
ZalaegerHzeg a 

% I 
Ajánl lego lc i t kb aapt á r o n ; O S f c P l Ó I ö m i l E ? , I 
torgalmladé éa egyéb t t i le t t k i i y r t k e t , paplrhul la- j 
dékot gyoj talékaak. K e r e s m e g v é t e l r e ! 
& 0 I L 0 T T L 1 8 E T E T - I p a r t e é t r a - | 

bármilyen •enoy l i égbes . 5 - 52 2 
É P Ü L E T Ü V E G E Z É S T 
105-0 legolcsóbb áron készít 

HEINRICH W. ét L. 
Zalaegerszeg. Fő tér. Telefon 161. 

Állandó nagy raktár! üveg-, 
porcellán-, lámpa-, norln-
bergl és r ö v i d á r u k b ó l . 

» 

Megrendeléseket vidékre Is azonnal, pontosan teljesít-

N y o n o ^ í t o r j f l X » t » y JW. u t ó d i Ajgom\oxi k Ö 3 i y - í ' » y o m C é j A t i a x i Zaü.£kfl»vox^ea>t>w on. . U ' u l o r a n t m A n i 131-



K Hl. éf lolyan. Zalaegerszeg, 1924 auqnsztus 29 Péctek. 

Ara 1 0 0 0 korona. 

101 s z a a ^ 

1B8JCLCVIK HETEIKÉIT BÁBOIBíOt. 
Ilétüatéa 1 bénapra 10.000 kor., nery«l«m 30.000 kar? 

T Á R S A D A L M I É S P O L I T I K A ! L A P . I Starkeaxtíae, és klUéfclTaUh . 
Sicrkcsití: HCEBOLT PCBEIC j Zalaeieraieg, SmbenyMér S. t n m . Taleíon 131. aiáa 

f f y t ^ r n b e n . hlwek egy h u i b a u 
Hiuek ' g ) Utcm Arök ¡gaMighaii, 
Hitxrk M a c y a r o r u á e f e l t i m a d i i á b a o Arnen." 

A magyar in te l l igencia azi luma. 
magyar intelligencia pedig kivándorolhat 

Amerikába, ha nem $karja kenyerét cirkuszban, 
orfeumban, vagv az utcasarkon keresni." Ezt 
mondotta nekem 1919 jan. I l on. egyik októb-
rista miniszter, anukor a csehek által már meg-
szállott Felvidék magyar közalkalmazottai gróf 
Károl> i Mihályhoz küldőnek azért, hogy meg-
kérdezem, milyen magatartást tanusitsunk a 
„hódítók"-kai szemben. 

Ebból a nyilatkozatból kiviláglik egyrészt az, 
hogy a Károlyi-kormány spm lörödött sokat a 
megszállott területeken rekedt magyarokkal, 
másrészt meg/az, hogy az intelligenciának sorsa 
kenyerének elta^zlése után a cirkusz, az orfeum, 
az utcasarok, asaerint. kinek melyikhez van 
napyobb hajlandósága. 

É^ ime: a jóslat bctcljesfilt. Amerikába menni 
nem lehet, ellenben az artista-iskolába, — ahőn-
nsn aikuszi kötéltáncosok, kötélláncosnők, 
möiovatok es mfilovarnők, dummeraugusztok, 
orltunii divák keiülnek ki. - százával tódul-
nak éreitségizctr jöt diplomás emberek és dip-
lomás - kisasszonyok. A megélhetés, ez az 
óriási nagyhatalom oilakényszeriti őket. 

A világért sem akarom lekicsinyelni az aitista-
«iskolát, a/, artista-világot, csak belehelyezkedem 

ma divatos nézőpontba és a társadalom egy-
hangú véleményét tolmácsolom, amikor kimon-
dom, hogy ez mégis tettenetes! Polgári iskolát, 
gimnáziumot, sőt talán főiskolát végzett nők 
mennek éijeli mulatóhelyekre, hol erósen dekol-
tált ruhában, erkölcsfelennél-erkötcslelenebb 
táncok le jtésével .meznek mulatságot a berugolt 
férfiaknak s leülnek velük inni, enni. berueni, 
meri, ha ezt meg nem teszik, éhenvesznek, 
mivelhogy fizetésük — köztudomás szerint — 
nem futja a lakást, élelmezést és ruhaszámlákat. 

Idejutott hát a magyar intelligencia A hadi-
milliomosok, a kortunkiura-lovagok, az -tíj 
mágnásod, akik nélkülöznek minden tnieiligtn-

, ciát, tobzódnak a jólétben, akik pedig tudást, 
intelligenciát, szakértelmet szereztek maguknak 
sok évi keserves kínlódás után, azok mennek 
komédiásnak, orfeumi táncosnőnek, hogy nyo-
morúságos életüket. ha kell még erkölcseik 
sáibatiprasávai i s néhány évre tengethessek. 
És ezeket a szegényeket a társadalom kirekeszti 
a niaga közössegéből mert hát . . . 

Veszteit háború ulán pusztulnak az anyagi 
és erkölcsi javak. Az anyagi pusztulás valahogy 
csak kiheverhető, de az erkölcsi, az nem S 

* amint láthatjuk lépten-nyomon, bennünket sok-
kal nagyobb erkölcsi pusztulásért, mint anyagi. 
Az anyagi pusztulás szanálható 250 millió 
aranykoronával, de az erkölcsi ezerszer annyival 

' sem. Az állam, a nemzet, akkor jut a sir szé-
lére, amikor erkölcsi alapjai gyengülnek, abhól 
a jelenségből, pedig, hogy a magyar közép-
oszlálnak, az intelligenciának a cirkusz és az 
orfeum lett az aziluma, nem lehet az erkölcsi 
alap gyengülésére következtetni? Ha a magyar 

. intelligencia sorsa meg nem javul, elvész a 
nemzet, mert a plutokráciának nincs nemzeti 
ideálja az csak az internacionális aranyborjú 
előtt tömjénez Kár tehát a nemzeti ideálokért 
lelkesülő középosztályt az étköjesi züllésbe 
kergetni, veszedelmes dolog az intelligens ifjú-
ságot cirkuszt perondra és orfeumi parkettre 
kényszeríteni, mert mind megannyi sírásója lesz 
a magyar nemzetnek, kinek koporsóját úgyis 
gyaluljak már az ántánt dédelgetett gyermekei: 
a csehek, rácok és oláhok. Mentsük meg az 
'gazi értéket, erősítsük a hazának és nemzetnek 
erkölcsi alapjait, mert különben lezuhanunk 
abba a mélységbe, amelyből soha ki nem emel-
kedhetünk. Herboly Ferenc. 

Erdélyben. 
H.; 

Most pedig ennél fontosabb s komolyabb 
dologra akaroK rátérni. A/. u<iatás iránt érdek-
lődve szomorúan tapasztalati, hogy a lehető 
legnagyobb elnyomatásban szenvednek a ma-
gyarok. A másfél akkora, váiot, mint Egerszeg; 
a régi jó világban Erdélynek fó tényezője volt 
miiid a müveit emberek képzésében, mind az 
iparágak fellendítésében. ¿E/ utóbbi elég szépen 
slagnál, mert kezdett Tgrda nagy gyárteleppé 1 

alakulni, mint hallom, még vhabotu eleje óta; ; 
uc a kuliurában való továbbhaladás meg van 
bénítva. Középiskoláiból magyar. c<ak egy 
maradhatott meg. a réf. polgári leány Az ! 
unitárius gimnázium mát egy év óta teljesen i 
szünetel. Az állami gimita*iumban c^ak oláhui ! 
tani'anak. \ ref poigáu iskola sorsa is"« 
szánalmas Az eredeti é p ü k M I kilakoltatták a < 
régit és elvetlék oláh állami polgárinak Vallás- i 
felekezetnélküli közadakozásból építették fel az I 
új magyar polgárit. De ennek a funkcionálása ! 
is csak ideig-óráig tart. Fílnek attól, hogy a ; 
jövőre *meg sem nyithatják, mert olyan rende- \ 
leiről suttognak, • hogy az 1918 óta épült 
iskolák nyilvánossági jogát el nem ismerik. 
Ennek az iskolának az- tfy;aró ünnepélyén ott 
voltam s hallottam az ísköfo szomorú 'múltját 
és még szomorúbb jövőjét megsiratni. * Az 1 
elmúlt évben nyílt mtó, nem is a rendes 
időben is reuehv í rgo r tdőW'Wí ;~*^y még'ez* 
évben sein lesz alkalmuk befejezni,. Lehetetlen, ? 
hogy ez mé!y nyomot ne hagyjon a jelenlévőre'. \ 
A megszállt területek <akó>ságának .olyan a 
sorsa, mint a vízben fuldoklóé. \ y 

Hogy hfi képünk légyen az ottani Wolázta- i 
fásról, még egy pár 'jelentős esetet el kell 
mondanom. A nteg meglévő felekezeti magyar \ 
iskolákban ofy nagy a mnttási költség, amit j 
bizony igen keservesen tt&itak a szülök kifi- 1 
zetni. Csak a* tandíj már iQ^ves gyerek után I 
is 10CK) leu, beiratási dij 30, félévi vizsgadíj { 
80, évvégi vizsgadíj és bizonyítvány 110 leu. j 
Ezenkívül van az ugynevt/efUibszolváió vizsga, 
mely nem kötelező, de aki, »rvjm teszi le. az ' 
alkalmazást nem kap sehol é* már a 4 közép- i 

j iskolához szükséges. Ezért még 230 leüt kell 
htzeln i . Tehát jkönyvek és égyéb szükséges 

eszközök nélkö!. is L50 leub*- kerül egy kis 
vermek taniltatása, ami 1500 tojást jelent, | 

i n ^ ' i g V ériliftőbbó lewem a kalkulációt. Ez i 
náluhk 1 miliiő 800 ezer korona. Még ezt is J 
szíves^ megfizetik, ha tudják, hogy eredménye 
lisz a kiadásnak és a fáradságnak De ez a 
legtöbbször nincs meg . A tanárok magyarok, 
de a vizsgán jelen sem .'ehetnek, mert ott áll 
az oláh. Oláh tanárok vizsgáztatnak s ezt persze 
azért teszik, hogyha tamilok 60 -70 százalékát 
megakadályozzák a továbbhaladásban 

Aki az oláh iskolába jár, olt nem ilyen nagy 
a kiadás; igen ám, de csak oláhui tanítanak. 
Képzelhető, hogy egy elemiből gimnáziumba 
iratkozó magyar fiu mily fényes eredménnyel 
tanullnt, vizsgázhatik oláh könyvekből Ez így 
van minden magyarral és ig^win ez mindenhol. 

Érdemes megemlíteni, hogy mennyire nem 
tűrnek meg még magyar szokást sem ; állan-
dóan egy órával elóbb számolnak. A balra hajts 
helyett jobbra hajts van slb. 

Atrocitások még mindig fordulnak elő, habár 
nem oly mértékben, mint azelőtt, mert belátták, 
hogy titokban sunyi módra többre meitnek. De 
amint emlitém, mégis fordult elő az ott tartöz- j 
kodisom alatti Szabados Béla tart. főhadnagy | 
Budapestről 6 évi távollét után haldokló anyja i 
ágyához sietett Erdélybe. Magánbosszuból egy ' 
helybeli lakós besúgta a sigurantián, hogy kém. 
Szabadost minden előzetes Vizsgálat nélkül 

* láncra verték és Kolozsvárra szállították a 

« 
Fellegvárba. Hogy itt mi van veje, nem tudom, 
de azt tudom, hogy az apjának 20 000 leuba 
került már, hogy néha beszélhessen a fiával. 
Ki tudja, mikor kerül ki az oiah Héttoronyból. 

Hasonló más városqk sorsa is ehhez. Azért 
is részleteztem, mert ahol megfordultam, min-
denhol eztfket tapasztaltam. Lehet, hogy lesznek 
olyanok, akik csodálkozni tognak, hogy nem 
fogy el a száma azoknak, kik siratják Erdélyt, 
de ha nem is nemzeti.érdekből nézzük Erdélyt 
és lakosságát, hanem mint embereket, akkor is 
kell, hogy ez fájjon a magvarnak: Hiszen 
Erdély magyar lakó.^ságának a' felfogása külön-
bözik a nyugati lakosokétól. Miben? Meg-
mondom a kövefkező szakaszbari B B. 

Látogatás Nagyatádi Szabó 
Istvánnál. 

Hudupest, aug 28 -Az egységes pártból 
nemcsak Nagyatádi Szahó Isván töldmivelési 
miniszternek személyes hívei, hanem a másik 
árnyalathoz tartozó ' nemzetgyűlési képviselők 
közül is igen sokan fölkeresték a még mindig 
súlyos be-egen fekvő minisztert." A látogatók 
között volt Hoyos Miksa gróf, aki a beszélge-
tések során azt az eszmét pendítene meg. hogy' 
össze kellene nivni az egysegcspártot, amely 
foglalkoznék az E>kütt-féle üggyel s a párt 
addig is' míg a bíróság teljes elégtételt szol-
gáltat Nagyatádinak, bizalmáról b^tosi-
taná^ők Az^ysége*- -pártnak Budapesten tar-
tózkodó tagjai helyesrek találják a gondolatot 
abbó:-a szempontból i*,tt|>gy a küszf-b^n állá 
külpolitikai eseményeknél a fölösleges iz-almak 
elkerüitíssenek. 

A kisgazdapárt külön értekezleten állapítja 
meg. milyen álláspontot foglal el e kérdéssel 
fze.nben az egységes pírt kebelén belül. 

Minisztertanács. 
Budapest, uug. 28. Az e he*i minisztertanácsot 

kivételesen ma, csütörtököd, délután tartják meg. 
Oka ennek nem az, amit eg>es lapok emleget-
nek, hfv\>/ azon Bethlen maga akar elnökölni, 
hartei! mert a tisztviselők szeptemberi fizetése 
és más aktuális kérdév^k követelik a tanáesko-
zas kor.lbhl inírgtariasát. A tanácskozáson Vass 
miniszterelnökhelyettes fog elnökölni. , 

A cfemonrata pár t ér tekezlete, j 
Budapest, aug. 28 Az országos demokrata 

párt v.iiasztmanya tegnap értekezletet tartott, 
melyen foglalkoztak az összes politikai kérdé-
sekkel. a munkanélküliséggel s elhatározták, 
hogy a Ház összehívását kérelmezik. Foglal-
koztak iaz Eskütt-üggyel. az emigráció likvidá-
lásával, melvet állandóan napirenden kívánnak 
taVtani-s a Weltner-üggyel is. melyet politikai 
zsarorasnak tartanak. 

Egy va lód i Palma-kóp Budapesten. 
Budapest, aug. 28 A Ferenciek-terén levő 

ferenciek kolostorában egy 10 m. széles és egy 
3 métermázsa sulyu festményt találtak, amelyről 
szakértők megállapították, hogy az Jacopo di 
Palma eredeti festménye. 
Szabadka főkap i tánya nemzetközi 

be tö ró . 
Budapest, aug. 28. Szabadka város főkapi-

tányává a belgrádi kormány Pavelovics Pavlet 
nevezte ki, akufettenetes zsarnoksággal, állán* 
dóan megbotránkoztató viselkedésével rettegés-
ben tartotta a ̂ áros lakősságát. Egy szállóban 
tegnap olyan botrányos jeleneteket rögtönzött» 
hogv egy asszony kiabálására a szálloda ven-
dégei a folyosóra futottak s ott több belgrádi 
és bukaresti kereskedő fölismerte benne l.ieber 
Henrik nemzetközi beidről, aki őket is kifősz-
tolja. 1921-ben Párizsban végzett nagyon ered-
ményes munkát. 



/.ALA VARMEGYE 1924 augusztus 29. 

' C 
Ö-> 

J O 

o 
Cl 
>> 
c 

co 
>> c 
cö 

N 

t f 
tS) 

£ 
o> 

Sf 
• 2 
"c5 

/ Valami bűzl ik, 
de ez esetheti nem Dániában, hanem minálunk, \ 

E 
0 > > 
c 1 C/3 CT3 
03 « 
OS 

• O 
13 
CS 

c o 
u . 
cd 

o 
2 

tcs 
<l> 

<u 

N 
cd 
> 

>> 
c 

t o 

fiO 

Csonkmiagyarországon. Zalamegyc székvárosa-
báli: Zalaegerszegen Bűzlik pedig minden utca, 
mert nincs csatornahálózat. Olyanformában hal-
lottunk erről beszélni, hogy k kanalizáciöt a 
vízvezetékkel együtt csináljál* meg — majd 
Hogy ez a két munka nenKjfak közel áll egy-
máshoz, hanem tulajdonképen ki is egészíti 
egymást, az tagadhatatlan; viszont azonban az 
is igaz, hogyha két dolgot nem tudunk egy-
szerre elvégezni, csináljuk akkor meg legalabb 
az egyiket A vízvezeték es csatornázas milliár-' 
'dókba kerülne es ezért nem mernek talán bele-
kapni. De hiszen nem kér a polgárság olyant, 
amit meg nem fizetne. Ezeknek a munkáknak 
terhei mind áthárulnak a polgátság vállaira ott, 
ahol megvan már a vízvezeték és csatornázás, 
még pedig,' mint vízdíjak (sok helyütt házbér-
fillérek) és hatósági szemétfuvarozás formájá-
ban. Amikor tehát az utolsó fillérig a polgárok 
zsebét terhelik ezek a munkálatok; vájjon miért 
nem lehet azokat foganatosítani? 

Néhai jó Kovács Károly, Zalaegerszeg első 
polgármestere, 38 évvel ezelőtt már belátta 
ennek szükségességét, hozzá is fogott a kivi-
telhez; ámde be nem tudia fejezni, mert mindetk 
ereje fölniorzsoiódott s minden vagyona elúszott 
a köz érdekében kifejtett nagy inunkaban. zótar 
nyugszik" minden csendben, csak néha jajdul 
fel az egerszegi poigár. hogy irgalmatlanul nagy 
adót fizet s még azt sem kapja érte cserébe, 
hogy legyen egy kis kanális, ahová a szenny-
vizet kiöntheti. Ott bűzlik hát a szennyvíz az 
udvarban, az utcán, s várja, mikor rázza föl az 
ez irányú mozdulatlanságából a varos vezetősé-
gét egy kis jótékony kolera, tífusz, vérhas es 
más efde kis kellemetlen betegbég. 

(Egyes állatni intézmények megkapják a . csa-
torna' vízvezeték nélkül is. Voltak és vannak 
magánosok, akik sürgették és sürgetik utcáikon 
a csatomat, abban a biztos tudatban, hogy 
úgyis ók fizetik meg. ínég sem mozdul meg 
a hivatalos váruj. .Sőt voltak esetek, amikor 
több háztulajd'/nos azt* kérté, hogy a hozzájuk 
közel húzódó kesz csatornába engedjék bekap-
csolni a hazukban épné,ndő csatornát. Teljesen 
erthetetlen okokból nem kapták ineg erre az 
engedélyt, bárha fizeité* volna meg a csatorna 
kibóvitéM költségeit is Szinte nem merné hinni 
az ember, hogy egy megyeszékhelyen ez is 
megtörténhetik 

Mar pedig a csatornahálózat kiépítésétől nom 
menekedhetik tneg a város. Enne* okvetlenül 
meg keil épülnie, mert amíg ez meg nincs, 
addig mindig a kertek alatt leselkedik ránk a 
legnagyobb veszedelem különféle járványos 
betegségek képében Eddig elodázták, de, hogy 
mit nyertek altala: arra feleljenek a város urai,v 
aKik talán már cl is felejtették, h jgy az első 
polgármester milyen szép, milyen nemes ideákkal 
eltelve fogon a varos kormányzásához. 

Oly^n munkálatokról van itt szó, amiket mé 
akkor is eszközölni kell, ha magát a varosházat 
keltene zálogba tenni, mert az első kötelessé;; 
az egészségre ügyelni, melynek főfeltétele a 
tisztaság Mt^den kis ükolásgyermek tudja már, 
hogy a tisztasáp háromnegyed egészség. Tiszta-
ságról pedig kanahzáció nélkül még beszélni 
sem lehet, fis h3 minden kisgyerek tudja ezt 
a főszabályt, épen a városházán* ment volna 
Hedésbe? Nem hihetjük. Egyszerűen nem mer-
nek belevágni a dologba Avagy nincs a város-
nak egészségügyi és műszaki szakértője? — 
Igenis van Ezekhez fordulunk, tőlük követeljük, 
hogy késztessék a tanácsot a javaslat mielőbbi 
megtételére. A közgyűlés szívvel-lélekkel meg-
szavazza a szükséges kölcsönt, hogy a csator-
názással és esetleg vízvezetékkel biztosítsa a 
város köztisztasági és közegészségügyi meg-
újhodását 

A vörösök próba-mozgósítása. 
Moszkva, aug 28 Augusztus 30 án lesz a 

vörös hadsereg nagy próba-mozgósítása. Szent-
pétervári jelentések szerint ezt a szovjetnek a 
balkáni államokkal, különösen pedig Romániá-
vá! való viszonya teszi szükségessé 

Kun Béla Strassburgban I 
Budapest, aug.. 28 Strassburgból Buda-

pestre érkezett embec azt a hirt hozta, hogy 
Kun Béla Strassburgban, Elszász fővárosában, 
tartózkodik s egy ottani kommunista zuglapnak 
a szerkesztője. 

VES R. T. ^ 

/ 

F£NY 
• D E Z S Ő R 
IX .Calrtn-tér 7, IV. Koronakerwg ueta 8., 
VII.. Kárt ly-körnt 9., IV., laraly-kérnl 10. 
Calria téri arahiinuk megoaayobbtUaa 
folytan ftz ópltkexéa tartaaa alatt katal-
• a i árokésiletünket aei ai addigiak-
•él ls o Ica a bb a r a k o n laapaaitjok. 

Brapjaamet-ositáih 
rradeti angol férd- és löi/talaék 

nagy valajitékbaa; 

Tiszta oyapio öliMstti 79.550 Kamgarn üliönjkelmir - . 233.100 
SaolankelméK 1 4 2 4 5 0 Tiszta gyapjú m veiarak 268.250 
Nli kosztfiiBkeiBiÉk 7 4 ( x ) 0 

lohaXoVerkot" f i v ^ v " 61.000 
Babardin rahakelnt 55.500 Küibioáli öliönykeliók-csoBag 1 so.uoo 
(tartalma/: 1 öltünvlioz szükséges osszea 

^¿tésánvajjokat) 
8elyem-oa»tily: 

I f i m C l j f B I ^ , . 7 4 . 0 0 0 
Japán selyen 1 4 9 . 8 0 0 
Crepö de Gbine . . . .' 17i.ooo BcQrwl i e t ' rM8 .000 

S Vaasoa-aasUly: 
Fenyves mosott vásiu , -1* ketengyesífon Lepedő vászon I' paplanlepedí faszai Batisztsüdn Bórerös auoiu - • . Damaszt törölköző. . Frottír törölköző . . Vászon konyháim. Flanelt portörlik 

tl14i tg 
««•• ttUn 

| «»9 *•»• 

20.350 
22.200 
40.250 
83.250 
29.000 
22.200 
23.100 
33.300 
19.400 
15.200 

Kumbur^i lenv,isznak. batisztsilonok. 
lenr>atis/tok, frottirkclmók és asztal-

nciJiüekbeé órusi választék 
F!oso-8»*tily: 

Csíkos s e l y e m b a i i s z t i k 1 6 . 0 5 0 

Színtartó raosokrepp : ; r . ; 1 9 . 4 0 0 

aosövoá l i k . . 22.200 
l o t o v á s i o i i . . . . 2 1 . 2 8 0 
fög&önyeian i i i 5 5 . 5 0 0 
Francia c e r n a o r í M í t e : ? . . 37.000 
ía r re t -vászon r r 4 5 . 3 0 0 
Moso-noracain „ 3 4 . 2 0 0 

/ Kolott tra-osstály. 
J ( O o. .i (.' i'v;n-tcn aiuha/.jrikl>ai) i 

l ó i Itarisnyak 9 . 2 5 0 

Feriizoknik . . 7.400 
Boron . . . . . . . 2 7 . 7 0 0 

GyermcK nuri t r i k i . . . 19.400 
Féiíi ÍOrdőmW 4 8 . 1 0 0 
Trikó reform női nadráQ . 30.500 
Kötött oüas (J i fá i f let l íBy . 120.200 
Sel|e»zwinper...V««M 100500 

Só; leblraetal-enUly:-
(Ca.iU j C ilv m-téri áruházunkban.) 

Hímzett níppaü í i o 5 5 . 5 0 0 
Hímzett i ia í rao . . . . . . 4 4 . 4 0 0 

Halómaek . . . . . 88.800 
Hímzett nadrac-konibioÉ - . 7 2 1 5 0 

Bati'.zt s z o k n y a - W i i É „ : x . i 2 7 . ( i o o 

tílü!Z3!t I Q Z M M . . . 2 5 . 9 0 0 

íászoü p á r n a h u z a t . . . . 5 2 . 9 0 0 

Vászonpap ian lep iM . ' . . 203.500 
Fúrdórultt . . . . 105.450 
K l i j r u t í r köpeny . . . 5 4 0 . 2 0 0 

x fV.tJileltérníBl.aaiUlír: 
t 'Vvin-t ir i iruluzunkbui.) 

Ferlnnö p i k i w t W . . . 92.500 
Színes z e l í r i n t j 9 2 . 5 0 0 
Bosszú halaing .,„.. 
Bövid alsonadráfl - -
Panama vászoogallir. 
PértizsebKenüű . . -
Selyem m i i M . 

92.500 
55.500 
8.300 
8.3Ó0 

12.950 
Pízsaaa öittBylI 371.850 

A mln isztara lnök Svájcban. 
Budapest, aug. 28. Bethlen István gróf 

miniszterelnök Genfből« átmegy Bázelbe is, ahol 
a fővárosi kölcsönről fog tárgyalni a főváros 3 
kiküldöttje: Teleszky János, Bárczy István és 
Wolff Károly. E tárgyalásokon a miniszterelnök 

t is részt kiván venni, s azután visszautazik 
Üenfne. 

Munkané lkü l iség Ang l iában. 
Bi/fíapest/aug. 28. A Morníng Post jelentése 

szerint Angliában 30 ezerrel emelkedett a mun-
kanélküliek száma. A lap most statisztikai 
adatoKat fog közölni a munkanélküliség emel-
kedéséről, ami kellemetlen lenet Macdonaldnak, 
akinek fő kormányzati elve volt a .munkanél-
küliség megszüntetése. 

Friadrtch István Nagyatád i e l len . 
Budapest, aug. 28. Az Esküit-ügy kapcsán 

új fejlemények állottak elő. Friedrich István* a 
Nemzeti Sajtó Tudósító utján nyilatkozatot tesz 
közzé, melyben jelenti, hogy Zákánytól a gabona-
kivitelre vonatkozó összes aktákat, megszerezte 
s azokat a bírósági tárgyalásokon, nyilvános-
ságra hozza. Megemlíti, hogy 1919 novembe-
rében Nagyatádi csaknem Mateotii sorsára jutott. 
Egy úr beszélte ezt s hallotta gróf Andrássy 
Gyula, valamint Pallavicim őrgróf is .Biztos 
tudomásom van arról —- folytatja Friedrich — 
hogy 1921 őízén egy értekezletein Bethlen mi-
niszterelnök is elismerte, hogy 'bizonyos urak 
kiviteli engedélyt kértek azzal, hogy nagyobb 
összeget adományoznak hazafias célokra Ó 
azonban még e célok emlegetése mellett sem 
tartotta azt megengedhetőnek 

.... 
A „ Za l amegy« ! U j ság " -nak 

Eddig abban a szent hitben éltem, hogy a 
.Zalamegyei Ui$ág"nál nemcsak írni, hanem 
olvasni is tudnak. Mély sajnálkozással kell 
azonban „Czinkos Jóská"-ról szóló elmefutta-
tásukból tudomásul vennem, hogy Önök rosszul, 
még pedig csapnivalóan rosszul olvasnak 
Mert, aki abból a bizonyos cikkből, mely 
Marczinkóról íródott, felekezeti békebontó, papi 
tekintélyt alaasó tendenciát olvas ki, az nem 
tud, vagy szándékosan nem akar jól olvasni. 
Én. amikot< nagybecsű szellemi tornájukat 
végigszemlélem, latok a rossz olvasási képes-
ségen kívül még mást is: egy kis kötődést 
No, meg hogy el ne telejtsem. azt is, hogy 
van valami Önök által teremtett és képviselt 
.zalai légkör ', ami alatt azt kell értene"!, hogy 
ott csak annyit szabad télegze:u amennyit 
Önök megengednek es biralatot mondani oár-
kinek cselekedetei fölött is csak az önök enge-
délyével szabad. Az en szerény hézetem, az, 
hogy mindenkiről . meg szabad írni az t /ami 
egyéniségéhez tartozik, még ha az rossz i s ; 
elvégre is megismertetni azt, aki a nyilvánosság 
előtt szerepel, még nem bün Hiszen nem 
általánosítottam ; O.iök altalá.iosfiotiak s ezzel 
ö ' ö k követték cl azt a bűnt, me-iiyel engem 
vádolni akarlak. Igy ertelmezi ezt a nyugodtan, 
higgadtan, tárgyilagosan bíráló embft. Betetőzi 
a rossz olvasatból származó hecceiődést az a 
gyermekes fenyegetőzés, mellyel cikköket végzik. 
Ezen is csak nevetek. A Zalamegyei Újságtól 
— még 'az ő. külön légkörében is — több 
komolyságot váriam. H. F. 

— P ó t b e i r a t a s o k az e lem i I sko lában . A 
város polgármestere a következő hirdetményi 
bocsátotta k i : Közhírré teszem, hogy az 1924 — 
1925. tanévre az elemi iskolai pótbeiratások 
az 1924. évi szeptember hó I., 2. és 3- ik 
napjain mindenkor délelőtt 9 órától délután l - i g 
lógnak a központi elemi iskolában megejtetm. 
Felhívom ennélfogva a szülőket, gyámokat és 
gondozókat, hogy a gondozásuk alatt álló. az 
1909. évi szeptember M ó l az 1918. évi aug. 
31. napjáig született, tehát tanköteles korban 
levő gyermeket, amennyiben az demi iskolába 
még be nem íratták volna, szeptember első 
három napján okvetlen írassák be. A beiratások 
elmulasztása szigorú büntetést von maga után. 
A beiratás kötelező azokra a gyermekekre is, 
akik az elemi iskola megfelelő osztályát magán-
úton fogják végezni, vagy akinek valamely testi 
fogyatkozás miatt az iskolába járatás alul való 
felmentése indokolt. 
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— Műkedvelő előadást tartott t hó 20-án 
• a pötrétei r. k. ifjúsági egyesület. Szép számú 
közönség jelenlétében játszotta a „Oyimesi 
vadvir.ig" c. népszínművet. A tnúkedveló ifjúság 
nagy buzgalommal és mély érzéssel alakította 
szerepéi, az egybegyűlt közönség nagy taps-
vihara mellett. Az előadást Sassy Csaba és 
Thurzó Nagy László hazafias érzéstől áthatott 
lelkes, új kuruc nótája, az irredenta: .Dal a 
turulmadárról'1 nyitotta meg Rendezője Wah-
mann Gizella pötrétei tanítónő volt. 

— A sümegi szólókben fellépett a' zöld 
^ t h a d á s , Mgy, hogy amit a peronoszpora és 

lisztharmat megfelezett, most az ujabD veszede-
lem pusztítja. ' 

— Eszperantó a középlsko'akban. Szep-
tembertől kezdődően bevezetik az eszperantó 
nyelvet a középiskolákban. Tanárok, tanulók 
részére nyitanak tanfolyamot. A tanulók részére 
azonban csak heti 2 óra engedélyeztetik, de az 
is azzal a kikötéssel, hogy a diák-tanfolyamnak 
május 31-én végződnie kell. 

— Egy meggyilkolt, aki él. Fischer főhad-
nagy, akit a Prónay-különitmény kegyetlen 
kínzások közöli kivégzett, jelenleg Buddpesten 
a Margit-körut 5. sz. ház II. emeletén lakik s 
igazgatója egy részvénytársaságnak Fischer 
jóizíit nevetett, amikor meghallotta, milyen 
kegyetlenül ölték meg őt, amiről azonban ő 
semmit sem tud. ^ 

— Elrrurad a nagylengyel! v isár . Nagy-
lengyel közsegben szept. 3-án kellelt volna az 
első országos v.lsárt megtartani. Mivel azonban 
a keresk. miniszter által szabályszerűen enge: 
délyezett vásár Üjjye a megyeházán még nin-
csen teljesen rendben,xa vásárt nem tarthatják 
meg. Az első vásár igy 1925 május első szer-
dáján lesz. 

— Nagy vihar Barabasszegen. A szombati 
nagy vihar nem kerülte el Barabásszegei sem, 
ahol a mezőkön, erdőben, lakóházakban óriási 
karokat okozott Nagy fákat csavart ki, vagy 
tört derékon, a házak tetejét leszaggatta, tűz-
falait ledöntögette. A kár sok mtlliö. 

— Milyen Időjárás várható? Régen nem 
volt már eső, hát ne féljünk, most lesz. A köz-

.ponti időjárásiam intézet ugyanis a következő-
kép jósol: enyhe idő (ezt ma is megkaptuk), 
nyugatról borulás, később — eső. 

— A csehek is letör ik a kommunistákat. 
A prágai Rude Pravo tel jes' ' bizonyossággal 
írja. hogy a kormány lemoíiü és helyét hivatalnok-
kormány foglalja el, ifitlyhek feladata lesz az uj 
váiasztasok megejtésc. Első ténykedése lenne 
a kommunista-párt feloszlatása es parlamenten 
kívüli (párttá vaió degradálása. 

— 8slUék llfyelmébe. Tisztelettel értesítem a m. t. 
vásárló közönséget, hogy cégem husz eves fennállása 
után sikerült üzlvtemel megnag) obitanom és most,-
hazaterve l>cvásárlásomról, raktáramat du^an felszerel-
tern női és férfi divatkelmékkel, női és le im ka kabátok, 
kész nói fehérnemük, szőnyegek, vásznak, ingz.phirek, 
paplanok, ruhabársonyok, selymek es egyéb cikkekkel. 
Kü lönösen most, az iskolai ev kezdetéit, ajánlom a 
Szülök figyelmébe leánvkakabat választékomat. Mint 
tddig, e/után is, s/olid kiszolgálásról biztosítom a m. t. 
vevöközönséget. Kiváló tisztelettel >S:üntó Henrik. I ~ 5 

— Talált tárgyak A város területén találtak 
kisebb mennyiségű pénzösszeget és egy gummi-
lapdát. Igazolt tulajdonosaik átvehetik a rend-
őrségen. w 

— Portalmladóktlnpek és egyéb flalctl ktiayrek leg-
olcsóbb árban kaphatók a Kakas-nyomdában. 

— Rövid hírek. Ifj. Nyers István népköllő, 
pártfogója, Jankovich-'Bésán Endre gróf jóvol-
tából 23 éve:»' korában hozzákezdhetett a négy 
polgári elvégzéséhez. - Riedler Gyula pozsonyi 
táblabíró a budapesti keleti pályaudvar indulási 
oldalán hirtelen meghalt. — Vass József h. 
miniszterelnök Fonyódon nem misézhetett, mert 
nem járt személyesen a plébánosnál. —. A déli 
határmegállapitás Magyaroiszágnak hat és fél 
milliárdba került. — Rubinstein Ella, hírneves 
magyar hegedümúvésznő Debrecenben a^fiorto-
bágyi csárdában galuskás csirkepapfjkástól 
megbetegedett. — Lengyel Menyhért, vígjátéka, 
az Antónia hétfőn este századszor került színre, 
a címszerepben Fedák Sárival — Kaposvárott 
egy új templom építése 3717 millió 478 ezer 
koronába kerül. — Győrben a dunai fürdő-
házat lakásokká alakitják át. — Izabella és 
Gabriella főhercegasszonyok Párizsban talál* 
hoztak a spanyol anyakirálynővel. 

A 
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AZ IMPORT 
felszabadulása következtében 

nagymennyiségű, 
eddig nélkülözött 

DIVATÁ RUT 
bocsátunk 

igen tisztelt vevőink 
rendelkezésére. 

Női harisnyák minden szinben 9 ezer 
Férfi zoknik tartós minőség . 7 ezer 

Flór harisnyák minden szinben 35 ezer 
Selyem f l ó r h a r i s n y á f e . . . . 50 ezer 

Flór színes zoknik . . . . 25 ezer 
Cérna divat zoknik . . . . 35 ezer 

• 
Cérna keztyök . . . . . . 35 ezer 
Svéd keztyük . . . . . . . 60 ezer 

Vadász harisnyák 38 ezer 
Angol gyapjú . . . . . . 140 ezer 

/-V \ 

PÁL ÉS INDRA 
.. \ 

divatáru üzlete 

a postával szemben.! elefon 1F0. szám. 

— A lyogat kettős a/ána. Ignotus megható emléke-
zése Bródy, Sándorról, Szomory Dezső .Levelek egy 
barátnőmhöz* c. uj müvének elsó lefeleí a Nyugat aug. 
16-i uj, kettős számának különös érdekessége. Ez a 
szám közli hatalmas befeje/ó részletét Kassák Lajos 
regényes ónélétMjzának, közli továbbá Nagy Lajos é% 
M. Pogány Béla elbeszéléseit, (jeliért Oszkár, Lányi í 
Sarolta és Török S'ophic verseit, (jyergyai Albert port- ' 
réját Schöpflm AUdárról t Füst Milán. Babits Mihály; 
Kosáryné Réz Lola, Lengyel Menyhért, Tersánszky J. 
Jenó és mások cikkeit. A kötetnek is beillő kettós szám 
ára 50,000 K. 

— Aller Kópés C&atádi Lapok legújabb 
száma kapható a Kakas-nyomdában. / 

— 

KÖZGAZDASAG ÉS PÉNZÜGY. 
• • • • ) . 

. . \ Egy a r a n y k o r o n a 
a dollár hivatalos árfolyama szerint egyenlő 

lí,57l-"ií). paplrkoronával. 

Va lu taá r fo l yamok Budapes ten . 
Napoleon , Font 342 000, Dollár 75.300, FrancU 

frank 4335, Lengyel márka Márka —, Ltra 3406, 
Leu 343, .Cseh korona 2248, Dinár 922, Svájci fraok 
14.230, Osztrák korona 10770, Léva 530, Holland 
fornit 29.450. 

Budapes t i t e r m é n y j e l a n t e s . 
Búza 377.000, Búza (tiszavidéki) 385,000. R o i i 

310.0ÍW, Sörárpa 450,000, Takarmányárpa Zab(uj) 
335.000,j Tengeri 380.00), Korpa 230.000, Repce ölO.'JOO 
Köles , Répa , .Lucerna , Lóhere — , 
Széna , Szalma . • 

Z ü r i c h b e n : 
Magyar korona 000695, osztrák korona 00075 2$ 

Francia frank 41-15 szokol 2283. dinár9.2Ö, 

Zalaegerszegi p iac i a rak . ' 
A legutóbbi zalaegerszegi hetivásáron »az árak a 

következőképen alakultak; búza 370300, rozs 300.000, 
árpa 440,000, zab 290.000, tengeri 43J.OOO, burgonya 

. szarvasmarha borjú , serlés 
K élősúlyban kilogrammonként; széna —, szalma —. 

Lajtnlaita: jlLMUMEfiVE" tipklaH6tirsasti 
A aurkaaitéaért ca kiadásért telel: KAKAS A608T0I, 

Két tisztviselő egy 2 ágyas 

bútorozott szobát 
keres azonnalra, lehetőleg küjön 
bejárattal. Jelentkeznia pénzügy-

igyigazgatóságnál, II. em. 20. sz. alath 
Zalaegerszegen, 1!>24 augusztus 31-én délután 2 orakop 

nyilvános árverésen 
a legtöbbe; igérönek eladatnak a küvetke/.ó rétek: 
Zalaközi réten ... , 382 Q - ö l 
Füzesi . J 249 „ 
Sáros „ _ ... ; ... ... ./. 171 , 

4Ö7 
Töltési . ' ... 973 [ 
Szára/dorfibaljai réten Ü59 , 

Érdeklődni lehet 1 - 2 
HUSZÁR KÁLMÁN fómozdonyvezetónél Zalaegerszeg, 
Kinizsi-utca (Árverésre gyülekezés az új vasúti hidnái). 

> 1 1 

r | ^ ^ J J L Zaiaegerszegen,a Csiszár-
C l O W l O k u t i dűlőben 9IOü-ölföld. 
Érdeklődők forduljanak KACZÖRJÓZSEF-
hez Zalaegerszeg, Wlassics Gyula-u. 35. 

Más' vállalkozás miatt sürgősen eladó 
egy 4 HP és egy 5 HP jókarban levő fiatal 

gőzeséplő-garnitura. 
Megfelelő körülmények között a vételár 

" felét rövid id<5re hitelezem. i - 3 # 

Megtekinthetők Harsányinál, Zalabaksán. 
v 

TARTÓS MINŐSÉGŰ ' - 5 

ISKOLAI ÖLTÖNYÖK 
mindenféle kivitelben, valamint ( , 

téli kabátok, cipők, 
k a l a p o k é s sapkák 

nagv választékban kaphatók: 

Goldner L. és Társa 
üzletében ZALALCiLRSZKOt-N. (f'Iebánia-épület.) 
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Széchenyi-tér 5. 
Teíefon 191 szám. 

Uj helyisége 

L e g o l c s ó b b 

s z ó r a k o z á s 
ha belop -a 

„Kultura' 
kölcsön-
könyvtár 
olvasói közé. Rész-
letes íelvilágositá« 

/ 
Kakas Ágoston 
nyomd.ij.1ban mer-

íthető Telcínn J .->] sz. 

• : D Ú S V Á I A 5 Z . T É K 8 A N : . t 

pátsOMOflá-NÁL 
ZALAEGERSZEG 

Készítményeinek 
megismertetése 
végett bámulatos 

olcsón készít 
-valódi angol szövet i . . . 

vadász-, 
sport- és 

sima öltönyt, 
felöltő, 
ragián és 

• * 

télikabátokat 
3 - 6 

' 7 ^ ^ y ' y ' 1 / 

• , / r 
: KammmsL's.t»: ¿vc • • 

" zseblámpa 
elemet 

a 
kérjen a iyy o Z a l a e g e r s z e g . 

Eötvös-utca l . sz. — Te le fon 1 3 3 ^ 

Sok pénzt mégtakarit, 
ha nói k.»tap szükségletét 

TISCHLÉR ÉS KASZÁS 
uri és női divatüzletében szerzi be. 

Női kalap újdonságok 
140.000 koronától. Továbbá (érti kalapok, trikók, 
harisnyák slb. raktára. N'ói ruhák, kosztümök, 
felöltök készítése leguiolsó divat szerint. Olcsó 

és ponto* kiszolgálás. 
•ZALAEGERSZEG, PLÉBÁNIA-ÉPÜLET. 

4 - 2 0 

Épület és bútor-
| munkát a legkényesebb igényeknek ) 
Á megfelelfileg készitenek n o - o k 

' Szalay és Dankovits r 
I ópü le t - és műbu to r -asz ta losok I 

* ZALAEGERSZEG P»«n«W"unkáló telep: f 
A ISKOLAKÖZ 2. SZÁM. Orményi-utca 7. k 
I Á t . L A N D Ó K É S 7 8 U T O R R A K T Á R I I 

KISZT SÁNDOR 
kádármester, Zalaegerszeg, Vöröimarty-ntca 29.aiám, 

Íttandían raktáron Urt: >22 36 
a legfinomabb 
száraz hasított 
tölgyfából sa-
ját műhelyé-

ben készült 
KOROS-

MORDÓKAT 
'¿r> litertől 

fi-
1000/ literig. 

Minden e 
szakmába 

vágó megren-
deléseket és 

javításokat 
p o n t o s a n 

végez. 

ÉPÜLETÜVEGEZÉST 
106—0 legolcsóbb áron készít 

HEINRICH W. és L. 
^ Zalaegerszeg, Fő tér.Telefon 161. 

Állandó nagy raktár: üveg-, 
porcellán-, lámpa-, no r in 
bergi és r ö v i d á r u k b ó l . 
Megrendeléseket vidékre is azonnal, pontosan leljeait. 

K a k b t f i . g 0 8 t 0 / i Jt ö n y v v y n T T i á a j á ^ b a n Z i k i t t t t M O r w n e K u u . T u l u f a aHisMru 131. 



Ül. évfolyam. Zalaegerszeg, 1924 augusztus 31. Vasárnap. 

Ara 1 0 0 0 Korona. 

102. szám. 

' BB6IELERIK HETEIKÉRT BáBOKSIOB. 
Itéttietes 1 hónapra 10.000 kor., necyadém 30.000 kor. 

TÁRSADALMI ÉS b O L l T I K A I LAP. 
SrerkesiU: DUBB01Y FEBBHC 

Sxerkeaxtóaóg éa kiadóhivatal: ^ 
Zalaegeraxei, Saéctaenyl-tér 5. szám. Telelőn 131. a i i a 

„ H l u e k egy literben, hiszek cey b a i i b a n 
H l m k tpy lateni flrők I g a u i g b a n , / 
Hlixek M í i n r a r o r i z i s f e l t ámadásában Amenl" 

Krón ika . 
Az ország közvéleményét most az Esküit-ügy 

foglalkoztatja. Miniszter is szerepel benne 
Nagyatádi Szabó István földmivelési miniszter 
személyében. És mert miniszter is belesodródott, 
hát innak muszáj is mindjárt megbuknia — 
gondolják sokan. Ugyan, mikor mentesitette a 
bársonyszék annak birtokosát akármely oldalról 
jövő támadással szemben. Am a támadás még 
nem jelenti azt, hogy a támadásnak igaza is 
van. És egy miniszter felöl sem tételezhető fel, 
hogy birósági iléletet vár — 'megbuktatása 
céljából. Az Eskütt-ügy nagy fogadkozóinak 
erre is figyelemmel kelf lenniök. 

Örömmel olvassuk nap-nap\után, hogy a 
buza lejebb száll arról a szédilŐ^ magasságról, 
amelyre a spekulánsok kegyesek voltak fel-
emelni. A budapesti jelentések közül legérdeke-
iebb kétségtelenül a büza árának jelzése. Mikor 
azután kimegyünk az egerszegi piacra, hogy 
megvásároljuk azt a jófajta 385 ezer koronás 
búzát, hát mir.d a mennykőcsapás hat ránk a 
szigorú kijelentés: a bura 430 ezer korona! 
Mi most az. igaszság ? Sajnos, az, hogy a búzát 
tényleg 430 ezer koronájával kell fizetnünk az 
egerszegi piacon, ha vásárolni akarunk. Korai 
dolog volt tehát a gabona-árak olcsóbbodása 
lelett örülni» , , 

bünt előparancsol-kaplak azok aházésüzlel-
tulajdonoEok, akiknek háza, vagy üzlele előtt 
még délután 8 órakor sem volt felöntözve a 
gyalogjáró. A bünlefés kemény 20,000 koronára 
szólt. A megbüntetettek nem is méltatlankod-
nak mialta, mert hiába, törvény: törvény. Csak 
arról nincs még tudomásunk, vájjon kapott-e a 
város is ilyen büntetőparancsol, amiért két 
egész napon át olyan poifelleg szállott ulcáin, 
hogy az összes élelmicikkek vastag porbevonatot 
nyertek belőle Ez pedig már egy kicjfíl kelle-
metlen, sőt tán káros is. nz egészségre. Szeret-
nők látni az erre vonatkozó büntetőparancsot 
Is, mivelhogy a 8 utcaseprő, meg a 6 pár ló 
arra a munkára is felhasználható, amit utca-
lisztogal.isnak neveznek a naiv emberek. Lehet-
séges azonban — és ez enyhítő körülménynek 
veendő — hogy a város az utcaseprési ügyek-
ben komolyan veszi a meteorológiai intézet 
jóslásait. 

Az oláhoknak pufók-arcu trónörököse nagyon 
szeret magyar nóta mellett elmulatg^tni. Azt 
mondja, hogy a legszebb nóta a: Hallod-e te 
körösi lányi Mulatozás közben kurjongatja azt 
is, hogy mennyire szereti a magyarokat. Székely 
testvéreink iránt való nagy szeretetére vall az 
is, amit a párizs-colombesi stadion dísz-
páholyában mondott egy francia újságíró inter-
jújára, melyben szó esett arról is, hogy Brassót 
fogják fővárossá avatni, mert hisz: „ . . . hős 
katonáink lehetővé tellék azt, hogy az Erdélyt 
balkanizáló magyarok kitakarodjanak és helyet 
adjanak a kultura nevében bejövő, dicső tör-
ténelmi múlttal rendelkező románságnak, mely 
most minden erejével azon van, hogy Erdély 
kulturnivó tekintetében utolérje a régi román 
királyságot." 

A vasárnapi ^Hac mindig drágább, mint a 
hétköznapid Miért ? Hát azért, mert a munkás-
osztály nagyobbála csak vasárnap vásárof,! az 
elárusítók tehát felhasználják ezt az alkalmat is. 
No, meg több a viszont elárusító, mint hétköz-
nap. Rendszabályt kérünk. 

Hetenként, J 
Rendezett tanácsú városokat^iífetö dolgokról 

teszek említést. Még pedig a legegyszerűbbnek 
és legjelentéklelenebbnek látszó dolgokról szólok, 
ezt is a legegyszerűbb módon teszem, nem 
cifra stílusban. Mert használni, nem ragyogni 
akarok. 

Végig menék egyik ulcán. Látom egyik ház 
oldalán a pléhdarabra rávanirva: utca. Hiszen 
úgyis tudjuk, hogy utca, minek írja oda ? A 
meszelést kezdem levakargatni, hát olvasni lehet: 
Major-utca. Tehát az a neve az utcának. De 
hiszen ezt Arany János-utcának nevezik. Miért 
irják majornak? A szomszéd utcát Csány-
utcának hivják, ott meg az van kiírva a meszes 
pléhre, hogy : Ujváros-ulca. A sarkon az is ki 
van írva, hogy Csány-utca. Némelyik házon 
pedig semmi sincs kiírva. Az egyik ház szerint 
Csány-utca, a másik ház szerint Ujváros-utca, 
a harmadik ház szerint névtelen utca. És ez 
igv van az egész városban. 

Nem volt rossz elv az Várhidi polgármester-
től, hogy a sok kurta utca,. hosszú utca, kis-
köves utca, nagyköves utca nevek helyett nevez-
zék el az utcákat nagy magyar embereknek a 
nevéről: Zrínyi, Berzsenyi, Kisfaludy, Csány, 
Vörösmarty, Arany. Petőfi nevekkel látva el. 
Ö ajánlotta, elfogadták, kihirdették és az új 
nevet fel is tették egy helyre, a szegletházra. 
S költségkímélésből ez is elég. A többi házra 
felesleges. legalább is nem okvetlenül szüksé-
ges felírni, de ez esetbe*, ^már akkor le kellelt 
yólna venni a többi házakról a régi/neveket. 
S az^la elmúlt hus? esztendő Jla/%zó!a n?rn 

le név zavart 
c ad alkalmat 
ügy, hogy ha 

vélték le: szedjék íé rtiosi. A sok 
okoz s tévedésekre és tévesztéseki 
és csalásokra. Magam is jártam 
Jenőtől kértem a tartozási, nem adta meg, mert 
őt- nem Jenőnek,' hanem Jánosnak hivják, s ha 
Jánostól kértem a tartozást, azt felelte, hogy az 
ő neve Jenő és nem János. Nem tartozik a 
pénzemmel Az Arany János elnevezést igazolják 
a levéltári okmányok, ije a Major nevet bizo-
nyítja a valóságban olt díszelgő meszes pléh 
keresztelőlevél. Ügyvédet kell fogadni, hogy 
eldöntse az igazi nevet. 

Ismétlem, kicsiny dolog az egész, csupán 
egy kis szeplő, de kicsinyes dolgokból látszik 
meg a nagy dolgoknak is a rendezettsége. S ha 
már egyszer rendezett tanácsú város: legyen 
rend az apróságokban is. Az a 108 képviseleti 
tag azért van, hogy vegyen észre ilyen aprósá-
gokat is, tegyen javaslatot és segítsen ? végre-
hajtásban. ^ * 

Ugyancsak a képviseleti tagoknak a lelki-
ismeretét ingerelheti az a bizonyos csatornázat-
lanság. vizvezetéktelenség.a szépészeti, egészség-
ügyi bizottságának létezése, vagy nem létezése, 
működése, vagy nem működése, á tisztaság, 
az egészség. S mindezek szorosan összefüggnek 
a városnak rendezett voltával és „rendezeti-1 

nevével. 
Okos cikket is irt valaki a napokban ebek-

ről. Én most itt csak hozzáadom a szavazatomat, 
hogy bizony fontos a tisztaság, mert ez egész-
ség. Egészség nélkül pedig nincs élet Pesten 
egy hónap alatt 240 emberrel többen meg-
hallak, m in t ahányan születtek. Nemzetek Istenei 
Hova vezet ez? Abban a nagy Babilonban a 
sok nagy rend mellett igen sok apró rendetlen-
ség van és sok piszok, s a nagy tobzódások 
mellett nagy éhségek is. Ne tartsuk példány-
képnek azt a piszkos szép nagy Babilont, se az 
utcáknak névielcnségére vagy jelzetlenségére 
nézve — olt még a saroJ<házakra sem írják föl 
a nevet — se a szegénylakások tisztátalansá-
gára nézve, ott talán az éhség miatt halnak 
meg sokan, vidéki, vizeslakásu városainkban 

talán a rossz ivóvíz, mocsárgáz, por és egyéb 
piszok is lehet az oka a sok temelésnék. És 
Zalaegerszegen elég sürü a temetés. 

Emiitett valakinek tisztaság-egészség tartalmú 
cikké'be csak azérl . kontárkodom bele, hogy 
ismételtessék a tárgy. Nem elég erről egy évben 
egyszer szólani. Az egészség ügyről mindennap 
kell beszélni, hogy egy évben egyszer "cseleke-
detet várjunk. Borbély György. 

Betörtek a vo l t r ondö r f őkap l t ány 
lakásába. 

Dr. Horváth József, Zalaegerszeg város volt 
rendőrfőkapitánya már hónapok óta nem tartóz-
kodik itthon. Ömaga üyőrött, majd Sopronban, 
felesége pedig Kevevárán időzött. A Csány-
utcán levő háza zárva van és dr. Németh János 
gondoskodott arról, hogy a lakást hetenként 
szellőztessék. 

A mult szombati naoy vihar Horváth házának 
tetejét is megrongálta. Egy rendőrtisztviselő 
tette etre, figyelmessé dr. Németh Jánost, aki 
azonnal is ment, hogy megnézze, miféle 
károkat okozott a vihar s egyben szellőztesse a 
lakást. Az ebédlőszobába érve feltűnt előtte, 
hogy az ebédlőszekrény ajtajai tárva-nyitva 
vannak, hasonló jelenség tárult szemei elé a 
gyermekszobában is. ahol egy ruhaszekrényt 
talált nyílva, melyből a ruhákat valaki a pad-
lóra és az asztálra szórta, Ezekből tehát meg-
állapították, hogy a lakásban betörök jártak, 
akiknek gondjuk volt arja, hogy > az ebédlő-
szekrényben talált jóféle snapszokal eJfogyasz-
$/ák, ;> ¡» j kellemesebb hangulatban végezhes-

i sók munkajukat 
Dr. Németh János rögtön jelentést telt az 

esetről a rendőrségen, mely — egyelőre — 
annyit állapított meg, hogy a betörők a cseléd-
szoba ablakán- át hatoltak a lakásba, de más 
bűnjelek nem . maradlak ott, csak épen a 
kiürített snapszos palackok. Értesítették termé-
szetesen dr. Horváth Józsefet, aki hazaérkezett 
s most az ő közbejöttével folyik a nyomozás a 
tettesek kipuhatolása iránt. Eddig még nem 
jöttík nyomukra. A kár meghaladja a 40 mill i6 
koronát. 

Óriási benx ln robbanás Romániában 
Bukarest, aug. 30. Egyik vidéki városban 

óriási benzinrobbanás történi, mely a gyár 
igazgatóját és főmérnökét darabokra szakgatta, 
egy munkást pedig halálosan megsebesített. 
Jelentések szerint - a robbanást az igazgató 
idézte elő. 

A szabadkai be törö- fökap i tány . 
Szabadka, aug. JÚ. Egész Jugoszláviában 

nagy izgalmat keltett az a hir, hogy Szabad-
kának nemrég kinevezett főkapitánya, Pavle-
kovics Pavle tulajdonképen nemzetközi betörő.. 
A leleplezett betörő a reá valló szemérmetlen-
séggel tartotta magát tovább, sőt fenyegető 
leveleket küldött a helyi lapok szerkesztőségei-
nek. Majd panasszal járult a főispán elé, akitől 
azt kérte, hogy torolja meg a rajta esett ..sérel-
meket". A főispán azt válaszolta neki, hogy 
a leghatásosabb retorzió az ügyek lisztázása. 
Ez különben nem is tartozik az ő hatáskörébe, 
ellenben jelentést fog tenni a belgrádi kor-
mánynak. A betörő azzal hagyta oll a főispánt, 
hogy maga utazik el Belgrádba, de az utcára 
érve, nagy meglepetéssel azt tapasztalta, hogy 
saját • detektivjei kisérik őt lépten-nyomon.. • 
Amikor ez ellen tiltakozott, a detektívek tudtára 
adták, hogy nem 'hagyhatja e* a város terü-
letét. Pavlekovics erre fölment* hivatalába, de 
olt még nagyobb meglepetés érte, mert író-
asztalán ott találta a kormány felfüggeszt* 
táviratát. A leleplezett betörőt azután őrizetbe 
vették. 

V. 
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Az é l e i b ő l . 
Még boldogult apám életében történt. 
Kis gazdasagunk nem birta el a léhütőket. 

összes cselédségünk egy szál öreg. emberből 
állott: a Gyuri kocsisból Valamikor ugy ragadt 
oda ez az ember a házunkhoz még napszámos 
korából, mint ahogyan a „koldustetü" odaragad 
a vadászember lábaszárához, mikor vad után 
gázol a „csekmetes'-ben. Később előlépetté 
kocsis lett belőle nálunk. Nem konventiós, csak 
amolyan napszámos kocsis . Jámbor állatok 
voltak a*. „egyesM-ek, melyek boldogult apám* 
mai kocogtak ki a szőlőkbe. Még csak ott sem 
kellelt Gyurinak hálni az istálőban, elmeheteit 
esténkint haza asszonyához, / 

A régi cselédéknek az a megbecsülhetetlen 
jótulajdonságuk volt, hogy minél tovább szol-
gáltak egy gazdát, anná\ hüebbek leltek ahhoz. 
Hosszú szolgálali idejüket arra használták tel, 
hogy'kitapogasssák gazdájuk óhaját, hogy kita-
láljak még a gondolatát is, hogy kedvében 
járhassanak neki, hogy hűséggel szolgálhassák. 
Természetesen azért rossz cseléd mindig akadt. 
És milyen'a rossz cseléd? Ugyancsak ez is 
igyekszik kiismerni a gazdáját, de gazdájának 
a „gyengédjét, a jóhiszeműségét, esetleg a 
hanyagságát, nem azért, hogy cselédi jóindula-
tával kikorrigálja, de azért, hogy azokat meg-
ismervén megtanulja az^hogy lehet meglopni, 
megcsalni azt akár munkatel|esitményben, akár 
anyagiakban Emeljetek gazdák kalapot ma a 
kivételek előtt, mert az a néhány maholnap 
szobrot érdemel! 

A mi Gyurink is régi szolga volt, de cseléd-
filozófiája modern vala. Évtizedekkel megelőzte 
a mai cselédjelleget.' Különösen gyengéje volt 
az ital Hét lakat alatt állott légyen az ar ital, 
mégis kifundálta a módját, hogy abba kajla 
bajuszát belemárthassa. Nem csoda aztán, ha 
megesett vele. az, hogy az asztalon egy üveg-
ben valami folyadékot fedezett fel, amely őri-
zetlenül állott, a tolvaj sietségével ráhúzott arr.i 
s csak azután vette é»zre azt, hogy az bizony 
— petróleum. Meg is kináltuk utána lámpabéllel, 
de azt már még sem ette meg hozza. 

Ily kevés lévén" a „cselédség^ bizony sorra 
került az is, hogy a Gyuri kocsisnak le Keílett 
menni a pincébe, valamit elvégezni. Néni hiába, 
hogy egyik mellékneve Rózsás volt, de\ mire 
felkerült, rózsás állapotban is leiedzett. Atttiga 
bort vitte, addig is tudott hamarjánan a sajtár-
ból egyet-egyet hörpinteni Egyszer nagyon 
szorgos id^ lévén, magára kellett az öTeget 
hagyni ^pincében. Mielőtt lement vfllna, meg-
tagadtattuk vele. hogy kitegyen egyszer magá-
ért és — ne igyekl A pinceablakban mindig 
ott állott egy darab kréta a hordók megírására. 
Hogy meggyőződjünk fogadalmának álhatatos-
ságáról, száján és bajuszán a krétával a kezünk-
ben olyan mozdulatokat végeztünk, mintha 
azokat avval kiadósan bekentük volna. Nem lett 
bekenve természetesen, csak így akartunk hatni 
rája. Öreg ember volt már, nem hordott tükröt 
lájbija zsebjében, így azután holt biztosra vette, 
hogy a szája és bajusza meg lett jelölve krétá-
val. Azon csucsosan tartotta sokáig, meg sem 
merte mozdítani, mint a bekenési hókuszpókusz 
alatt Hej 1 de ha egyszer a bornak nagy a 
hamissága 1 Először csak az illatával ingerkedik 
a szomjazó orra alatt, majd felidézi zamatjának 
kellemes' emlékeit, azt a jól eső meleget, mit 
ott bekltScelt, azután a derűt, a bulelejtést stb. 
Csak tűrte egy darabig a Gyuri Promoihesupé-
náí is keservesebb kínokat, végre is - újból 
bűnbe esett. Ivott. Hát ha egyszer Ádám apánk 
sem birta ki a kísértést ott a paradicsomban, 
pedig akkor még annak — ahogyan mondják 
— nem volt praxisa az — almaevésben, hogyan 
birná ki Ő, ki már közel ötven év óla prakti-
zálja áz ivást és ismeri annak gyönyöreit 
mikor itt van a bornak közepében ! . . . ' 

Amikor felkerült a pincéből, alig ismertünk 
rá, mert hogy. rózsás volt, még hagyjan. De 
atlól való aggodalmában, hogy a tilos ital 
csákugyan lemosta szájáról és bajuszáról a 
jelet, a krétát, ki akarta azt korrigálai és ugy 
betalá^a krétázní magát a kéznél hagyott kré-
tával, hftgy bátran elmehetett volna valamelyik 
cirkuszba „Dummer Auguszt"-nak. Pedig mikor 
lement be sem'lett kenve, csak ámitva leit 
avval, hogy megjelöltük a száját.. Így még job-, 
ban elárulta magát. — Azóta az öreg már ; 
régen álkelt a Styxen, valószínűleg undort kapott i 
Károm csónakjában, mert a vizet ki nem állhatta, : 

f e n y v e s 
• D E Z S Ő R . T . 
IX .Calvtn-tér 7. IV. Koronákért«! ncca 8., 
VII., Kárcly-körot 9., I?., Klroly-Mrut 10. 
Calvin töri árnházonk megnagyobbítása 
folytán a i építkezés tartama alatt hatal-
mai árukészletünket még u eddigiek-
nél t i o l c s ó b b a r a k o n leapasztjuk. 

GTapjwmet-oaxtály: 
íredet! angol térti- és nói kelmék 

nagy választékban. 

TiSZU OWj l i O IHRr t l I l t t 7 9 . 5 5 0 
Ksmoarn öliönjkeliolk . 2 3 3 , 1 0 0 
Raglankelmék . , . . . 1 4 2 . 4 5 0 
Tiszta oyapjii kábít velőnk 2 6 8 . 2 5 0 
Nöi k e s z i o m k e l m á k 7 4 o o o 
RaöaáoVcrkol' f ^ n v v " - ' 6 1 . 0 0 0 
Babardin rotaakelner" \ 5 5 . s o o 
KgiDliioáltöltOorkelt^cssiao i so .ooo 
(tartalmaz t ültönyjiőz szükséges összes 

bélésanyagokat) 
Selyem-osztály: 

nyersselyem 7 4 . 0 0 0 
Japán selyei 1 4 9 . 8 0 0 
CrepedeGhine . . . . 1 7 1 . 0 0 0 
6 i0 f f l t l t e^ ; " , k i 48 .ooo 

f»P e*. »Ki 

Vasion-osztily: 

Fenyves mosott vászon . . 
I ' k e l e n o y e s i í ó i . . . . . . 
Lepedő vászon 
I* papianlepgdö vászon / 
Batisztsilón . . . . 
Börőrös anoin . . . 
Damaszt törű iközö. . 
Frottír törűiközö . . 
Vászon konyhatörlÉk. 
FldoelE poriőrlók 

2 0 . 3 5 0 
2 2 . 2 0 0 
4 6 . 2 5 0 
• 8 3 . 2 5 0 
2 9 . 6 0 0 
2 2 . 2 0 0 
2 3 . 1 0 0 
3 3 . 3 0 0 
1 9 . 4 0 0 
1 5 . 2 0 0 

Ruinburi>i lenvásznak, batisztsilonok, 
lenbatis/tok, frottirkclmék és aszt.it-

nemüekben óriási választék 
iosö-oiittly: 

Csikós selyembatisztek 
Színtartó nosókrepp r . r . ; 

oosóvoálok . . . 
Ruhavászor , ; ; : ; . . . . 
FOööönystaniin 
Francia cernaorpnadin::'1'1'" 
Btirrei-vaszoa 
Mosó-moran.,,. 

on><,,r» •< 

1 6 . 6 5 0 
1 9 4 . 0 0 
2 2 . 2 0 0 
2 1 . 2 8 0 
55.500 
37.000 
4 5 . 3 0 0 
3 4 . 2 0 0 

Kötött trs.osiUlv. 
(Csík a Ca'vin-téri áruházunkban.) 

Höi harisnyák., 9 .250 
F é r l u o k n i k , , 
B ö r ö v 

>j»» iMtbi. ) 
I «« nj»*| • 7 . 4 0 0 

2 7 7 0 0 

Ojennek* nyári t r i k í . . . 19.400 
Ferii ÍQrdölrikó 48 1Ó0 
Trikó relorin nói nadrág • 30.500 
Kötött ujjas divalmelléiiy . 120.200 
Selye-nzsemper.,,.,, .>„, . . 1 6 6 . 5 0 0 

S61 tebérnemü.oaztily: 
" (Csak a Ca!viry4éh áruházunkban.) „ 

Himzsn nappali i i g 5 5 > > o o 
. . . y. . 4 4 . 4 0 0 

natóiíiQsk 88.800 
HiDiiett n a d r á E - k o m l i i n é . . 7 2 1 5 0 
Ba t i iZ t s ioknya-k i i n l í i iÉ^ . , 1 2 7 . 6 0 0 
Htmzei! ItMvedö . . . . 25.900 
Vászon parnaliozal. . . -. 52 9ÍX) 
Vászon paplanlepBi(lí . . . 203500 
FQrűöruha ; ; : . , r . . . . 1 0 5 . 4 5 0 
Hói fratl i f köpeny . . . 540.200 

FerfttebériemQ.MxUly: 
(Csak a C ilvin-téri áruházunkban.) 

Fértiinu pike mellel . \ - ^ 9 2 . 5 0 0 
Szines zel ir ino... 92.500 
Bosszú Itáióing 92.5001 

Rövid alsónadrág . . . . 
Panama vaszonosllár . - . 
Féflizseökendó . . . . 
Selyam nyakksn i l . . . . 

Kin '«IMH 

55.500 
mm 
8 . 3 0 0 

1 2 . 9 5 0 
3 7 1 . 8 5 0 

a Styx vize pedig ugyancsak széles lehet, sokáig 
kellett evezniök. Ott lul nyeli már a száraz 
kortyokat, ha csak ki nem fundálta valahogyan 
ott is, hogy a jó öreg Bichus mellé bekerül-
hessen a mennyei pincékbe — pincemesternek. 
Szegény Bachus! P. L. 

Tárgyalnak a román ia i 
magyarokka l . 

Arad, atig. 30 Az erdélyi magyarság részérői 
felhangzó panaszok végre arra késztették a 
román kormányt, hogy tárgyalásokat kezdjen a 
magyarság képviselőivel. A kisebbségek minisz-
tere a tárgyalások megkezdését szept. 6«ára 
tűzte ki s azokat Bukarestben tartják meg - A 
kisebbségek miniszterét saját pártja is kény-
szeritette erre, mert megsokalta már azokat « a 
törvényellcnességekel, amelyek a nemzetiségek-
kel szemben elkövettettek. A magyarság el van 
szánva a legerősebb harcra, amig ,ay béke-
szerződésben biztositdu összes jógáit nem 
érvényesítheti, iskoláik bezáratásait, a tanítók 
üldözését, kiutasításokat stb. meg nem szüntetik. 

63 fa lu pa ra áz Estarházy harcag 
a l lén . 

Budapest, aug. 30. 63 falu indított pert az 
Esterházy hercegi uradalom ellen a Rába vízi-
erejének kihasználása érdekében. Értesülésünk 
szerint a pert a falvak meg is nyerték. 

/ ö r ö k o r s z á g a bolsevis ták a l lan . 
Konstantinápoly, aug. 30. Az utóbbi időkben 

egyre nagyobb számmal lepik el oroszországi 
kommunista agitátorok a Balkánt. A török kor-
mány most szigorú rendelettel iparkodik a bol-
seviki izgatásnak gátat vetni. Rendeletében 
megparancsolja a katonai és rendőri hatóságok-
nak, hogy az orosz kommunistákat, akik Kis-
ázsiába kelnek át, azonnal tartóztassák le és~ 
szállítsák az internáló táborba. — Jelentés 
érkezett a török kormányhoz aziránt, hogy az 
orosz kommunisták fegyvereket is szállítottak 
Konstantmapolyba. 

Szívélyes viszony a k l sán lán tban . 
Belgrád, augusztus 30. Marinkovícs külügy-

miniszter a sajtó képviselői előtt kijelentette, 
hogy a kisáritántbau soha olyan szivélyes 
viszoy nem uralkodott, mint ma. 
A nemzetgyűlés szeptember 10-én 

ül össze. 
Budapest, aug. 30. Az ellenzéki pártok most 

gyűjtik az aláirasokat a nemzetgyűlés összehí-
vására Hírek szerint az elnökség szeptember 
10-ere hívja össze a Házat. 
A r n a g y a r - s z e r b h a t á r m e g á l f a p t t á s . 

Belgrád, augusztus 30 A belgrádi olasz 
követ nyilatkozott a magyar-szerb Intármegál-
lapitásról s többek között azt mondta, hogy 
azok a községek, melyeket a magyarok Köve-
tellek (de meg nem kaptak) nem olyanok, hogy 
azok miatt ditlerenciák merülhetnének fel a 
két ország között. 

Jókai centennár ium. 
Komárom, aug. 30. A Felvidék magyarsága 

erősen készül Jókai Mór születése századik 
évfordulójának megünneplésére. Az előkészítő 
munkálatokat a komáromi Jókai-kör, a kassai 
Kazinc/y Társaság, a pozsonyi Toldy-kör és a 

'losonci Madách-kör végzi. Ezek az irodalmi 
egyesületek pályázatokat tü/.tek ki Jókai-tárgyu 
ódák, értekezések, történelmi dolgozatokra. A 
komáromi Jókai-kör ezenkívül külön pályázatot 
tűzött kl Jókainak Komáromban való szereplésére, 
továbbá Jókai Almanach elkészítésére. .. 

Harcra készen ál l a vörös hadsereg. 
London, aug. 30 A Daily Telegraf értesülése 

«¡éterim a szovjet általános mozgósítást rendelt 
el, mely Lengyelország és Románia ellen irányul. 

Varsó, aug. 30. A Lengyelországgal határos 
orosz területen erős csapatokat összpontosítottak 
a vörösök. Nagyobbára szibériai katonákból 
állanak a csapatok, melyekben minden fegyver-
nem képviselve van A lengyel miniszterelnök 
es hadügyminiszter bejárták a határvidéket és 
mindent meglettek a miiitárizálás és általában 
a védelem érdekében Kihirdették az ostrom-
állapotot. Kinevezték már a főparancsnokot és 
a vezérkari főnököt is. 
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l á z a d é s a pozsony i f o g h á z b a n . 
pOZsony, aug. 30. A közelmúlt nápokban a 

nftiíonyi fogház letartóztatottjai--fellázadtak, 
megtámadták a börtönőröket^/kik közül sokat 
megsebesítettek. A segítségül hívott negyven 
PummibotoB rendőr és nagyszámú Rendőrség 
í lázadást elfojtották. Röviddel ezelőtt szintén 

¡lycn lázadás a fogházban, de a hatóságok 
annyira eltitkolták a dolgot, hogy még a lapok 
sem szerezhettek arról tudomást. Most is csak 
napok múlva tudódott ki az eset. A lázadás 
okii azok a tűrhetetlen állapotok, melyek a 
fogházban uralkodnak : egészségtelen, nedves, 
férgekkel telt szobák s rettentően rossz élei-
mezés. 
~~ Erdé lyben . 

III. 

Nem csalódtam. Sőt több a valóság a m 
gasztalásokként elhangzott beszédekből, ní ínt 
sem én azt hittem, vagy ahogy azt máso^nem 
hiszik, akik erről meg nem győződtek. A köl-
tészetünkből és ennek leginkább regényirodal-
mából szeretlem meg Magyarországnak öly~" 
sokat említett értékes részéi, melyet Erdélynek 
hívunk s amelyet már nem mondhatunk a 
mienknek. De nemcsak a fenséges hegyek 
láncolata az, amely az utazót magával ragadja, 
hanem az emberi kéz alkotta hegyi utak mes-
termunkája is. Ily sziklába vájt vasút köti 
össze Tordát a7 csaknem százkilóméteres távol-
ságú Abrudbányával. Nagyon szép e vidék ; 
kis Svájcnak nevezik ezért e tájat. Az 500— 
1000 méteres magas sziklahegyek tövében 
szerpentin alakban teszi meg útját a rendesnél 
félwerakkora kis vonat, a kis mokány vasút, 
mellyel párhuzamosan halad mélyebben az 
országul s ettől két-három méterrel mélyebben 
az Aranyos folyó. Még képzelni sem lehet 
ennél szebb vidékei. Most már meg tudom 
érteni, miért' vágyódik vissza az erdélyi ember 
hazájába ? 

Mo$t veszem észre, elkalandoztam a tár-
gyamtól. Az erdélyi magyaroknak egyes felfo-
gásáról kell, hogy írjak. 

Hogy tényleg a vallásszabadság földje é^ 
szülőhelye Erdély, arról rövid egy-két heti ott 
tartózkodás alatt meggyőződhetik bárki. Abrud 
bányának mindössze 3 ezer lakósa van és 
mégis hat szép temploma van. Két róm. kalh., 
re!., unitárius és két oláh- templom. Az oláh 
eklézsiát, különösen most leszámítva, nem hogy 
csak tiszteletben tartják egymást, hanem a leg-
nagyobb barátságban, sőt anyagi támogatásban 
részesítik egymást kölcsönösen. Hol találjuk 
ezt meg Csonka-Magyarországon ? Azt hiszem 
igen kevés helyen. (I. Prohászka püspök be-
szédében: Szigetmonostoron a katn harangot 
reí. kQlél húzza. De ez igazán ritka eset itt. Sz.) 
Ott tartózkodásom alatt rendeztek az unitáriusok 
a templomuk javitására mulatságot. Előzőleg 
tombola tárgyakat és pénzbeli adományokat 
gyűjtöttek. Felekezetkülönbség nélkül adomá-
nyoztak és a mulatságon a papoktól kezdve 
résztvettek mind a katolikusok, mind a más 
vallásúak. És éppen igy volt a kath. mulatságon 
ia. En csodálkoztam ezen és kifejezésre is 
juttattam ámulatomat, mert ez nálunk nincs 
igy. Igen ám, magyarázták, mert ők elsősorban 
magyarok s aztán felekezetieskedők. Ott szó-
szerint értelmezik a szeretetet, a felebaráti 
szeretetet s vallás miatt ott a nézeteltérés, a 
gyűlölködés ismeretlen. A történetemből is 
tudjuk, hogy a ref. Bocskai és Bethlen alatt a 
vallásszabadságért harcolt mindén erdélyi. A 
nagy kalh. II. Rákóczy Ffrencpt is egyformán 
támogatták vallásfelekezet nélkül. Ez bizonyítja 
hogy nem időszerű ez az összetartás, nemcsak 
most van ez igy, mindig igy volt Erdélyben, 
mert mindig megértőbbek és vallásosabbak, 
őszintébben vallásosabbak ott az emberek. 
Tordán hallottam temétéseket, jgen hallottam. 
mert nem látUm.'^Iem nézték, hogy milyen 

jraltásu halt meg, hanem minden egyház meg-
húzatta a harangot, mert magyar életet temet-
lek el. A harangok búgása gyászruhába öltöz-
tette a várost. 

Hogy mily összetartók, jellemző esetefmon-
Jok eL Torockószentgyörgyön volt egy nagy 
birtok gróf Toroczkay kézen. A háború alatt 
» földesúr elesett. Az oláhok tehát felparcel-
lázták s áruba bocsátották. Hogy oláh kézre ne 
aerüljOn a birtok, mert a szentgyörgyiek maguk 
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AZ IMPORT 
elszabadulása következtében 

nagymennyiségű, 
eddig nélkülözött 

DIVATARUT 
bocsátunk 

igen tisztelt vevőink 
rendelkezésére.) 

Női harisnyák mindért színben 
Férfi zoknik tartós minőség . 

9 ezer 
7 ezer 

Flór harisnyák minden szinbén 
Selyem flórbarisnyák . . . . 

35 ezer 
50 ezer 

* 
Flór színes zoknik 
Cérna divat zoknik 

25 ezer 
35 ezer 

* 
Cérna keztyük . . . . . . 35 ezer 
Svéd keztyük 60 ezer 

Vadász harisnyák . . . . . 38 ezer 
Angol gyapjú * 140 ezer 

PAL ÉS INDRA 
divatáru üzlete 

a postával szemben. Telefon. 170. szám. 
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körében nem igen szerétik a bocskorost, hogy 
bepiszkítsa^ szép magyar falut, hát magule 
közt osztotíák el. Akinek pénze 'nem volt, az 
betáblázás utján vett kölcsönt, de még sem 
engedtek. 

A társadalmi viszonyuk, felfogásuk "említésre 
méltó. Az arisztokrata nem szégyenli- tanuló 
gyermekét rendesen az iskolába járatni,vhogy 
a többiekkel barátkozzék és megtanulja becsülni 
szegény embertársát. Nálunk eseményszámba 
megy az, ha iskolába rendes tanulóként bejáró 
arisztokrata diákról hallunk, mert amint Mond-
ják, urasabb a magántanulóskodás. 

Most csak azt csudálom, hogy Erdély keletre 
van s ném a müveit nyugat közelében és mégis 
pár évtizeddel előbbre volt mindig és vall most 
is felfogás tekintetében. De tán erre megtaní-
totta a sok háború, a sok veszedelem, a sok 

ŝem szűnő sanyargatás. Mi is tán ezt 
? „ Borbély András, 

moaf ̂ sei 
vártuk? 

H Í R E K . 

Romant ika a pa ragra fusok közöt t . 
A jó öreg Budapesti Közlönyben, mely hosszúi 

évtizedek óla szürke egyhangúsággal közti a 
kinevezésekét, áthelyezéseket, rendeleteket és 
árveréseket, az egyik közelmúlt napon csende-
sen húzódott meg ez a hir: „A m. kír. belügy-
miniszter az igazságügyininiszterrel egyetértve, 
megengedte, - hogy Unger Gizella Mária Fran-
ciska, mint hősi halált halt Fülöp Elemér jegyese, 
az özv. Fülöp Elemérné nevet viselhesse." — 
A hivatalos akták fakó sorai közül csodálatos 
ének száll el messzire a szerelemről, amely túl 
éli a hősi halált. Az emberek csodálkozva nyit-
ják ki szemöket, mert az élet szépsége bele-
ragyog, mintha csillag gyuladna lói kimondha-
tatlan messzeségben. A ki nem mondott szavak 
hallgatásából feíéjök szól a szerelem fölmagasz-
tosulása. Szeretni'igazabb boldogság,.. mint 
érezni a szeretetet. Mot1 egyszerre meglátják â  
közelgését: íme, a halálnál erősebb, ki jövd, 
uralkodni fog rajtam. 

OLVASÓINKHOZ! 
Szeptember J-ével új előfizetést nyitunk a 

„Zalavármegyére". Kérjük mindazokat a tisztelt 
olvasóinkat, kiknek előfizetése lejárt, azt mielőbb 
megújítani és az esetleges hátralékot is elküldeni 
szíveskedjenek. 

— A magyal zsurnalisztika kóréból. Dr. 
Gárdonyi Lajos, a .Keszthelyi lljság" felelöt 
szerkesztője megrongált egészségi állapotára és. 
flzleti elfoglaltságára való tekintettel visszavonul 
a szerkesztéstől. 

— A gazdasági akadémiák uj referanae. 
A földművelési miniszter Festby Béla, keszthelyi 
gazg. akad. tanárt október 1-től kezdődőleg a 
minisztériumba rendelte be, ahol a gazdasági" 
akadémiák referense lesz. 

— Városi közgyűlés. Zalaegerszeg r. t 
város képviselőtestülete a jövő hét valamelyik 
napján közgyűlést tart, melynek napirendién 
szerepelnek az összes zárószámadások, a tűzol-
tó-egyletnek fecskendőjavitására és anyagbe-* 
szerzésére szükségelhető 15 millió koronás 
kérelme, több jótékonysági s egyéb űgy. 

— Iparkláilltáa Zalaegerszegen. Az előző 
évek szép erkölcsi és anyagi sikerein fölbuzdulva 
az Ipartestület elöljárósága elhatározta, hogy 
december 7-től 21-ig, karácsonyt vásárral kap-
csolatos iparkiállltsst rendez. E kiállítás kere-
tében a tanulók és-segédek munkái is elhelye-
zést nyernek s érdemleges jutalomban része-
sülnek. Fölkéri tehát az Ipartestület elnöksége 
az iparosokat, hogy a tervezett kiállításon úgy 
a maguk, mint segédeik munkáival résztvenni 
sziveskndjenek s szándékukat szeptember 15-ig 
az Ipartestület elnökségénél jelentsék be. 

— Pótol az Állam. Á pénzügyminiszter 
rendeletet telt közzé, hogy akik a kedvezményes 
ellátásban önhibájukou kívül nem részesültek, 
készpénz-megtérítést kapjanak. A készpénz-
megtérítés összege tiz kiló burgonyánál egy 
aranykorona, egy mázsa tűzifánál két arany-
korona és 40 aranyfillér, egy mázsa külföldi 
szénnél öt aranykorona. A ruhaszövetekért, és 
cipókért szintén megtérítés Jár. # 

— A wlenl mlntaváaárra kedvezményes 
vízum és kedvezményes jegyek a menetjegy-
irodában válthatók. 
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• _ iskolai hírek. A zalaegerszegi áll. pol-
gári leány- és fiúiskolákban a pótbeiratások 
szeptember 1-én és 2-án tartatnak. Ekkor «kell 
az összes, már beiratkozott tanulóknak is a 
miniszteri rendelettel aranykoronákban megálla-
pított beiratási-, tan- és egyéb mellékdijakat 
befizetni, amelyek összesen a leányiskolában 15 
a fiúiskolában 25 aranykoronát tesznek ki. Az 
összes dijaknak negyed részét fizetik a közal-
mazottak, hadirokkantak, hadiárvák és azok 
gyermekei, ha legalább elégséges bizonyít-
ványt mulatnék fel, de csakis abban az esetben, 
ha szegénységüket hiteles szegénységi bizo-
nyítvánnyal igazolják. Az ísk. év ünnepélyes 
megnyitása szeptember hó 3-án d. e. 9 órakor 
„Veni Sancte"-val kezdődik. Részletes útmuta-
tást a beírások alkalmával nyújt az igazgatóság. 
— A női keieskedelmi szaktanfolyamon a 
beiratkozás a helybeli m. kir. áll. négyévfolyamu 
fíu felső kereskedelmi iskola igazgatóságánál 
f. évi szeptember 1-2. napjain tartatik meg Az 
előjegyzettek ugyanezen napokon kötelesek az 
igazgatóságnál jelentkezni.' Fizetendő dijak: 
beiratási dij 40 ezer K, kezelési dij 10 ezerK, 
havi tandij 240 ezer K, mely minden hó elején 
legkésőbb 5-éíg fizetendő le. Amennyiben a 
tanulók száma 25-nél több, a tandij fokozatosan 
csökken. Szeptember 3-án d. e. 9 órakor „Veni 
Sancte" és d. u. 4 órakor a tanfolyam meg-
nyitása. Ha a tanulók száma 25-nélx kevesebo, 
a tanfolyam nem nyílik meg 

— Serlegavatás. A Katb. Legényegylet 
dalárdája f. é. szeptember hó 2-án este FéH9 
órai kezdetlel a Kath. Ház nagytermében ser-
legavató estélyt rendez, a következő műsorral; 
1. Luspai Kálmán: Jelige, énekli a dalárda. 2. 
Megnyitó, tartja Tőke Péter egyh. elnök. 3. 
Schubert: Az é j ; Möhring: Távolból, énekli a 
dalárda. 4. Winkler István : G-dur vonósnégyes, 
élőadják Németh József, Ángyán János, Gro-
szinger Géza és Winkler István. 5. Ünnepi 
beszéd, tartja Czobor Mátyás világi diszelnök. 
6. Dcmény: Szerenád, énekli a dalárda. 7. 
Winkler István : Rondó az Á-nioll vonósnégyes, 
előadják Németh József,/ Ángyán János, Gro-
szinger Géza és Winkler István. 8 Ammer J.: 
Nem, nem, soha, énekli a dalárda. Műsor után 
a nagykanizsai dalversenyen nyert ezüst serleg 
Ünnepélyes átadása, illetve átvétele. Belépődíj 
(elszés szerint. 

— A tsnonotartó iparosokat e helyen is 
több alkalommal figyelmeztettük, hogy tanon-
caikat kellő időben yassák be az iparostanonc-
iskolába. Az ipartestület elnöksége külön k ö r -
levélben is figyelmeztette ¡minden egyes tagját 
a beiratásra s az annak elmulasztásából eredő 
súlyos következményekre Sajnálattal halljuk, 
hogy e sok figyelmeztetésnek alig volt foganatja. 
Az iparostanonciskola igazgatóságától kapott 
értesítés' szerint még igen sok tanonc nem 
jelentkezett a beiratásra. Az iskola igazgatója 
természetesen megteszi a mulasztók ellen a 
megtorló intézkedést, s akkor az illetők saját 
magukat okozhatják csak a reájuk háramló 
károsodásért. A megtorlás nemcsak igen súlyos 
pénzbírság, hanem a tanonctartási jog megvo-
nása is lehet. 

' — Idójóslás. Túlnyomóan száraz idő lényeg-
telen hőváltozással. 

— Októberben drágul a trafik. A trafik 
drágulásra vonatkozó ujságközleményekkel szem-
ben illetékes helyről arról értesültünk, hogy a 
trafik drágulása októberre várható. A drágulás 
oka az. hogy a dohánytermelők a beváltási árak 
emelését követelik s a drágulás mérve is a 
dohánybevállási árak emelkedésének arányától 
függ. 
. — Kik rabolták kl a szlovákokat? A pozso-< 
nyi törvénybzék érdekes pert tárgyalt tegnap. 
A vádlott egy Zrinyi Zsuzsanna nevű öreg tót 
asszony volt, aki a vád szerint egy vendéglő-
ben Massaryk $lnök és Benes falon függő arc-
ftépeire mutatva azt a kijelentést tette, hogy 
ezek az urak rabolták ki Szlovákiát és a szlo-
vákokat A bíróság a tárgyalást elnapolta a 
bizonyítás kiegészítése végett, persze nem arról 
óhajiván meggyőződni, igaz-e amit az öreg 
tőtasszony mondott, hanem olyan tanuk meg-
hallgatása végett, akik a vád fczerint igazolhat-
ják, hogy az asszony még 3ul̂ osaJ)b és lázítóbb 

Jtifcjezéseket is használt. 
r Képes C&aládi Lapok legújabb 

száma kapható a Kakas-nyomdában. 

ango l ur i 

Széchenyi-tér 5. 
Telefon 191 szám. 
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Készítményeinek ,, 
megismertetése 
végett bámulatos 
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olcsón készít 
Ilii angol szövetből 

i ^ 

vadász-, 
sport-és 

sima öltönyt^ 
felöltő, 
ragián és 

télikabátokat 
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— A művelt „nagy" Románia büszkén hír-
deti, hogy 6 visz kulturát Erdélybe. Kullurér-
zékének a napokban azzal adolt kifejezést, hogy 
Bukarestben kinevezel! a kormány egy Teinea 
Demeter nevü egyént járásbiróvá, aki előkép-
zettségére nézve abszolvált - pincér. Az til 
biró működésének első napján egy Adelstein 
nevü kereskedő aktájából 150 ezer leiről szóló 
nyugtát kezelt el, azt beváltotta s a pénzt eU 
pucolta. 

— Agyonütötte az apját. Lovas János szandi 
lakós rossz viszonyban élt családjával. A mull 
napokban kocsin ment tanyájára s 18 éves fia 
le akarta öt lőni, de a golyó a lovat találta. 
A fiu erre lerántotta apját a kocsiról és egy 
vasfokossa! agyonverte. A gyilkos fiút pár napi 
bujdosás után a csendőrök elfogták. 

— A hivatalos órák uj -beosztása. Több 
állami hivatalban, ugy a zalaegerszegi m. kir. 
pénzűgyigazgatóságnál és számvevőségnél is 
már szeptember elsejével bevezetik a napi 8 
órai munkaidőt, mely reggel 8 - l - ig és d. u. 
3-6 óráig tart. 

— Megint divatba jön a pállnkalváa f Az 
idei burgonyatermelés, nem kevésbé az a 
körülmény,' hogy a bor egyre drágul, a szesz-
termelés fellendülését vonja maga ulán. A 
szesztermelök körében kijelentették, hogy szesz-
gyáraink még a legrosszabb termésű eszten-
dőben is teljesen ellátták a szükséglelet, mert 
a legkisebb burgonyatermésből is játszva lehe-
tett elöállitainok azt, amil Magyarország szesz-
ben fogyasztási, vagy ipari célra feltudott venni. 
A bor olcsósága miatt nagymértékben csökkent 
a szeszfogyasztás, most azonban, hogy a rossz 
terméskilátások következtében napról-napra 
emelkedik a bor ára, valószinfl, hogy a szesz-
gyártás viszonyai javulni fognak. r y , 

— Az uj lakókázak adómentessége. A 
kormány rendeletet adott ki az uj lakóházak 
adómentességéről. A rendelet szerint adómen-
tesség illeti meg azokat a házakat, amelyek 
1924 jan. elseje után, de legkésőbb 1926 nov. 
elsején kerülnek lakható állapotba. A házadó-
mentesség alatt kincstári haszonrészesedési sem 
kell fizetni. 

•— Egy elmezavarodott rémtette. Szekeres 
János szakcsi 70 éves gazdaemberen hosszabb 
idő óta az elmezavarodás tünetei mutatkoztak. 
Családja Szekszárdra akarta szállítani, de az 
öreg ezt megtudta s egy hosszú késsel felesége 
gégéjét elvágta, majd hasbaszyrta a fiát. Az 
anya_ azonnal meghalt, a fiu élet-halál között 
lebeg*. \ 

— Három premier: A párizsi lány, Charly 
és Három a kis lány Írásban és képekben — 
201 kéjp, 85 ripor^ — Fi lm: Három majom, 
mint Chaplin, Mary/Pickford, Valenlino — 
Sport: Johnny Weissntüller — képek Darab 
melléklet: Frou, Frou. teljes darab a Színházi 
Életben, Incze Sándor népszerű hetilapjának új 
számában, amelynek á'ra-8000 korona, negyed-
évi előfizetés 80000 korona. Kiadóhivatal: Buda-
pest, Erzsébet-körut 29. 

— ötvenféle ágyúval gyakorlatoznak a 
csehek Kassai jelentés szerint a cseh hadvezető-
ség szept. folyamán a Felvidéken hadgyakor-
latik at rendez. Szeptember 25-éiukezdődnek a 
tüzérségi- gyakorlatok Bárlfa./Tamóc ^ V a j á n 
között. E gyakorlatokon ötven különféle tipusu 
ágyuk szerepelnek. (Igazán ideje volna már, 
hogy a cseh hadsereget valamelyik szövetségese 
igénybe vegye I Szerk ) 

— Jjgoszlávlában uj főispánokat nevez-
nek kl. Hosszas tárgyalások után létrejött a 
kormánypártok között a megállapodás az új 
főispánok kinevezésére vonatkozóan. A meg-
állapodás szerint a horvátországi főispánokat a 
Radícs-párt, a szlovéniaiakat a klerikális,- a 
vajdaságiakat demokrata-, bunyevác-, földmlves-
párt jelöltjeiből fogja a kormány kinevezni. 

— Agyonlőtte régi haragosát. Török Gyula 
zalaboldogfai lakos tegnap este hét óra tájban 
forgópisztollyal mellbelőtte régi haragosát, Kis 
Gáspárt, aki negyedóra alatt belehalt sérüléseibe. 
A gyilkos elmenekült, de Nagy Sándor és vitéz 
Tombai János zalaegerszegi csendőröknek sike-
rült őt még az éjjel I óra után Ságodon elfog-
niok. Behozták Zalaegerszegre és átadták a 
kir. ügyészségnek. 

? - PorgalnüatMköarrak és egyéb ixlati k lapak leg-
olcsóbb árban kaphatók a Kakas-nyomdában. 
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'— Si&lök ügyeimébe. Tisztelőim értesítem a m. t. 
vásárló közönséget, hogy cégem husz.^vfs fennállása 
után sikerült üzletemet wegnagyobitanom és mpst, 
hazatérve bevásárlásomról, (aktáraniat dúsán felszerel-
tem női és'férfi divatkelmékkel, nói;és leányka kabátok, 
kész nfti fehérneműk, szőnyegek. Vásznak, ingzephirek, 
paplanok, ruhabársonyok, selymek és egyéb cikkekkel. 
Különösen most, az iskolai év kezdetén, ajánlom a 
szülők figyelmébe leánykakabát választékomat. Mint 
eddig, ezután is, szolid kiszolgálásról biztosítom a m. t. 
vevóközönséget. Kiváló tisztelettel: Szdnló Henrik,. - 2 - 5 

KÖZGAZDASÁG ÉS PÉNZÜGY. 
Egy« arany k o r o n a 

a dollár hivatalos árfolyama szerint egyenlő 
15,57175 papírkoronával. 

Va lu taá r fo l yamok Budapes ten . 
Napóleon , font 342.000, Dollár 75 300, Francia 

frank 4335. - Lengyel márka Márka —, Ura 340G, 
Leu 343, Cseh korona 2248, Dinár 922, Svájci frank 
14 230, --Ósztrák korona 107 70, Léva 530, Holland 
fornit 29.450. v 

Budapes t i t a r m é n y j e l e n t e s . 
Búza 4UO.OOO, Búza (tiszavidéki) 402,000, Rozs 

322.000, Sörárpa 450,000, Takarmányárpa - , Zab(uj) 
365 000,1 Tengeri 380 00). Korpa 235.000, Repce 620.000 
Köles - — , Rípa , .Lucerna , Lóhere — , 
Széna , Szalma . 

Z ü r i c h b e n : 
Magyar korona 0 00G$3; osztrák korona 00074-90 

Francia frank 29*05 szokol I«5-95, dinár ü-72. 
Zalaegerszeg i p iac i á rak . 

A legutóbbi zalaegerszegi hetivásáron az árak a 
következőképen alakultak , búza 38OJ00, rozs 300000, 
árpa 440,000, zab 280.000, tengeri 420.000, burgonya 

, szarvasmarha j borjú — - , sertés . 
K élősúlyban kilogrammodként; széna —, szalma 

Laftalajdonos: „ZALAVÁRMEGYEM lipkiidtörsasto 
I nerkeiitéiért él kladáiért tel i t : KAKAS ÁGOSTOI 

Egy jó í iu 1 - 2 

felvétetik HOFFMANN FRIGYES 
21 éve fenálló órás és ékszerész üzletében. 

Két tisztviselő egy 2 ágyas 

bútorozott szobát 
keres azonnalra, -lehetőleg külön 
bejárattal. Jelentkeznia pénzügy-

igazgatóságnál, II. em. 20. szám alatt. 
Zalaegerszegen, 1924 augusztus 31-én délután^ órakor 

nyilvános árverésen 
a legtöbbet' Ígérőnek eladatnak a következő rétek: 
Zalaközi réten T . ... 382 CJ-ö 
Füzesi . 249 . 
Sáros 171 , 

467 . 
Töllcsi • . 973 „ 
Szára/dombaljai ré'en tx59 . 

érdeklődni lehet 2 - 2 
HUSZÁR KAL.MAN (¿mozdonyvezetőnél Zalaegerszeg, 
Kinizsi-utca. (Árverésre gyülekezés az ú) vasúti hidnál) 

kádármester, Zdlaat̂ rsaeg, Vörísmarty-utca 29 f.iám. 

a legfinomabb 
s/áraz hasított 
tölgyfából sa-
ját mUtiejyé-
ben készült 

BOROS-
HORDÓKAT 

25 litertől 

Állandóan raktáron tart: 22 -36 
IOÍJO literig 
.Minden e 
szakmába 

vauú megren-
deléseket és 

javításokat 
p o n t o s a n 

végez. 

Épület és butor- i 

| rnunkát. a'iegkényesebb igényeknek | 
Á megfelelőiig készítenek 171 -OK 

Iszalay és Dankovits' 
• épü le t - és műbu to r -asz ta losok 

\ ZALAEGERSZEG Famegmunkáló telepi 
ISKOLAKÖZ 2. SZÁM. Orményi-utca 7. 

ÁLLANDÓ KÉSZBUTOR RAKTÁRI 

l 

Kerkay József 
szobafestő és mázoló 
ZALAEGERSZEG 
JAKDM-UTCA 27. SZ. 

V 
Elvállalok szobafestő és mázoló munkákat a leg-
egyszerűbb kiviteltől a legdíszesebb kivitelig, cim-
irást, tapétázást, butorfényezést s minden e szak-
mába vágó munkát. Szolid ár, pontos kiszolgálás. 

5 - 10 

C 1 9 ^ J J L Zalaegerszegen, a Csiszár-
fclCiaWkWi dűlőben 910: >öl föld. 
Érdeklődők forduljalak KACZORJÓZSEF-
hez Zalaegerszeg, Wlassics Gyula-u. 35. 

ÉPÜLETÜVEGEZÉST 
107—o legolcsóbb áron készít 

HEINRICH W. és L. 
^ Zalaegerszeg, Fő-tér. Telefon 161. 

Állandó nagy raktár: (lveg-9 
p'orcellán-, lámpa-, norln-
bergi és r ö v i d á r u k b ó l . 
Megrendeléseket vidékre is azonnal, pontosan teljesít* 

Tanulóss 
G Y A R M A T I V I L M O S fűszer- és 
csemegekereskedésében * Zalaegerszegen. 

TARTÓS MINŐSÉGŰ 2-5 

ISKOLAI ÖLTÖNYÖK 
mindenféle kivitelben, valamint 

téli kabátok, cipők, 
k a l a p o k és sapkák 

nagy választékban kaphatók: 

Goldner L. és Társa 
üzletébon ZALAEGERSZEGEN. (Plebánia-épülct.) 

l i l l l i 
zseblámpa 

elemet 
kérjen a Z a l a e g e r s z e g . 200-0 

Eötvös-utca l.sz. — Telefon 133. sz. 

A LEGKISEBB IIXSZONNAI. DOLGOZIK. EZÉRT; ¥aantállomi»: ZALACSÉB-SAL01VÁB. 

a legmagasabb árban vásárol S í S A K ^ íö,Ky' éger' 
midenfajta fürészelt faanyagot, fenyő, tölgy, éger, 
cseresznye, gőzölt körte deszkát és pallót, lécet és 

a legolcsóbb árban ad el miden,aj,a '»anyagot, fenyő, tölgy, éger. 
zárlécet niindenfc'e méretben, 

a legolcsóbb árban és a legpontosabb méret szerint vállal bérvágást 
és gózrtlést. A v.igásra hozott gómbfák még aznap felvágatnak. Elvállalja körfűrészek és keret-
ftir^szek élesítését és javítását, t —10 

a legmagasabb árban vásárol búzát, rozsot, tengerit, árpát és zabot. 

a legolcsóbb árban adja el 
takarmányliszteket, k-rpát, konkolyt és konkolydarát. A LEGPONTOSABB KISZOLGÁLÁS* 

blaományo» f Özv. Grflnbanm Samnné, Bakóczi-n 13. Telefon 10^. 
\ 

Hofherr-Schrantz és Clayton-Shuttleworth 
gépgyár képviselete és raktára, 

Teudloff-Diítrich budapesti armatúra és szivattyugyár képviselete ¿s raktára 

Telefon 43. 
Gazdasági gépek, kazánfelszerelések, szivattyúk és alkatrészek raktáron 
vannak, használt cséplőgépek, dinamók motorok kaihatók. Készit gép-
javításokat, szivattyú, vízvezeték és v i I I a n y v i l á p i t i á s berendezéseket. 
Autogén hegeszt törött tárgyakat mindenféle vas, valamint fémanyagból. 
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y 

MAGYAR HIRDETŐ IRODA 
(Budapest, IV. Városház-utca 10) 

FORDITÓOSZTÁLYA 
mint a ni. kir. belügyminisztérium 
fordító osztályának felvevő helye 

elváltalja mindennemű , 
¿JKMÁNY, SZÖVEG STB. 

HITELES FORDÍTÁSÁT 
Í az összes nyelvekről 

magyarra és viszont 

Elvállalja* kész fordilások hitelesítését is. 

Tisztviselőknek, özvegyeknek, árváknak és a 
Vitézi Rend tagjainak kedvezményes árak. 

Pi lvavÖhaly : 
SZOMBATHELY, ERZSÉBET KIRÁLYNÉ-U. 16. 

'a Magyar Hirdető iroda fiókja. 

Más vállalkozás miatt sürgősen eladó 
egy 4 HP és egy 5 HP jókarban levő fiatal 

gőzcséplő-garnitura. 
Megfelelő körülmények között a vételár 

felét rövid időre hitelezem. 2 - 3 
Megtekinthetők Harsányinál, Zalabaksán. 

Olcsóbb lett a tűzifa! 
Van szerencsénk a n. é. közönséget értesíteni, hogy 

f a t e l e p ü n k e t 
megnyitottuk s a bevezetendő cikkek közül a tűzifa 
árusítását megkezdettük. — Legolcsóbb napi áron 
házhoz szállítunk vagóirtételben és méterenként 

Biztosítjuk a nagyérdemű közönséget, hogy a régi 
korrekt alapon vezetjük üzletünket és vevőink 
olcsó, pontos és figyelmes kiszolgálása főelvünk. 
A közönség szives pártfogását kéri tisztelettel 

Weínberger Hermán és Fia 
MEGRENDELÉSEK A TELEPEN ÉS SAS-UTCA 
6. SZá.MU LAKÁSOMON. TELEFON 173. SZÁM. 

Legolcsóbb 
szórakozás 

ha belép a 

„Kultura 
kölcsön-
könyvtár 
olvasói köaé. Rész-
letes felvilágosítás 

Kakas Ágoston 
nyomdájában nyer-
hető. Telefon 131 sz. 

Zelavármegye 
hirdetései biztos 

eredményre 
vezetnek. 

s minden egyéb 

nyomdai 
munkák 
legszebb kivitelben, 
legolcsóbb napi áron 

készülnek 

Kakas Ágoston 
könyvnyomdájában, 
ZALAEGERSZEG 

E S O K O P j Q y w » ' 
: DÚS VÁLASZTÉKBAN.* ' ^ 

Á L ÉS t » Ö ! Á m 
Z A L A E G E R S Z E G 

/ t"- v v < v ír- . / » í v- .• • • . ' •> •' r . y 

szükségletét a legolcsóbban beszerezheti a ZALA-
CSEHI GŐZMALOM BIZOMÁNYI RAKTARÁHAN 

özv. Grünbaum Samuné 
ZALAEGERSZEG. RÁKÓCZI-UTCA 13. SZ. 
Fiók-üzlet: Sütő-utca 2. sz. (volt Türk-féle pékség.) 

takarmány-
liszt, Irpa-
és tengeri-
dara a leg-
olcsóbb ár-
ban kapható 

h h o l a N ö n g v e b , í r ó s z e r e k , 
f ü z e t e k és mindenféle p a p i r á r u k 
legjobb minőségben, a legolcsóbb napi áron 

haphafóh 

KAKAS ÁGOSTON 
höngu, papír és irószer-

hereshedésében 

M y o m t t o « v » A ó d » Á g o n t o n I c ö x x . v 

/ v i i Z a i a e K e r H c e j f e a . T « l » f o n a a * z » 181. 


